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Celem niniejszej instrukciji jest wskazanie obowigzkdw oraz przyblizenie zagadnien prawidtowej eksploatacii
obiektow kubaturowych Zamawiajacemu, obstudze, zarzadcy, uzytkownikom innym osobom korzystajacym z
obiektu oraz okreslenie procedury zgtaszania reklamaciji i procedur serwisowych.

Zagadnienia w niej poruszone nie stanowig jedynej bazy wiedzy i sq jedynie uogdlnieniem szczegotowych
warunkow gwarancji na poszczegoine elementy.

Dokument ten nie zwalnia Inwestora, Zamawiajacego, Uzytkownika, Przedstawiciela Inwestora i innych osob
korzystajacych z obiektu z warunkow zawartych w szczegotowej karcie gwarancyjnej jak i instrukcji uzytkowania
poszczegolnych elementdw oraz obowigzkdw naktadanych wiasciwymi przepisami obowigzujacego prawa.
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1. Przedmiot opracowania

Przedmiotem opracowania jest Instrukcja eksploatacji obiektu: BUDOWA BUDYNKU UZYTECZNOSCI
PUBLICZNEJ ,PODKARPACKIEGO CENTRUM NAUKI” WRAZ Z INSTALACJAMI WEWNETRZNYMI (WOD-
KAN, C.0., WENTYLACJI MECHANICZNEJ | KLIMATYZACJI, GAZOWEJ, ELEKTRYCZNEJ |
StABOPRADOWEJ, DESZCZOWEJ) ORAZ ZAGOSPODAROWANIEM TERENU WRAZ Z DROGAMI
WEWNETRZNYMI, PARKINGAMI, UKLADEM SCIEZEK PIESZYCH, MURAMI OPOROWYMI, ELEMENTAMI
MALEJ ARCHITEKTURY, GRUNTOWNYM WYMIENNIKIEM CIEPLA, WRAZ Z BUDOWA ODCINKOW
INSTALACJI WEWNETRZNYCH POZABUDYNKOWYCH (ELEKTRYCZNEJ, WODY, OSWIETLENIA) NA
DZIALKACH NR EWID.: 425/30, 425/26 OBR. 0006 TAJECINA POLOZONYCH W GMINIE TRZEBOWNISKO, W
MIEJSCOWOSCI TAJECINA.

2. Zakres opracowania

Zakres niniejszego opracowania obejmuje zagadnienia organizacyjne i techniczne dotyczace eksploatacji obiektu

od chwili uzyskania wystawienia Swiadectwa Przejecia. Zagadnienia te dotycza w szczegdlnosci:

= biezgcego nadzoru nad funkcjonowaniem obiektu,

= nadzoru nad bezpieczeristwem pracownikow i uzytkownikow,

= kontroli pracy zainstalowanych systemoéw, urzadzen i woudowanego wyposazenia technicznego,

= przestrzegania warunkow technicznych i gwarancyjnych wynikajacych z instrukcji eksploatacji i uzytkowania
wbudowanych do obiektu urzadzen.

UWAGA !!!

Uzytkownik jest zobowigzany do $cistego przestrzegania wymogow w zakresie eksploatacji obiektu zawartych w
niniejszej instrukcji oraz w dokumentach (instrukcje obstugi/uzytkowania/eksploatacji i dokumentacje techniczno-
ruchowe) dostarczonych przez dostawcédw i producentow materiatdw oraz urzadzen wbudowanych
| umiejscowionych w obiekcie pod rygorem utraty uprawnien z udzielonej gwarancji jako$ci.

Kazda ingerencja w jakikolwiek element, czeS¢, materiat, urzadzenie, substancie itd., ktora jest objeta udzielona
gwarancjg jakosci, moze by¢ wykonana wytacznie przez Warbud S.A. lub upowaznione przez nig w formie
pisemnie podmioty albo na podstawie jej wyraznego pisemnego zezwolenia pod rygorem utraty uprawnien z tytutu
gwarangji i jakosci.

Uzytkownik jest bezwzglednie zobowigzany do zapoznania stuzb technicznych z instrukcjg eksploatacji obiektu w
petnym zakresie oraz z dokumentami, do ktérych sie odwotuje. Obstuge, eksploatacje, konserwacje urzadzen
mogq prowadzi¢ tylko osoby z obstugi technicznej obiektu przeszkolone przez Generalnego Wykonawce lub
przeszkolone przez wyznaczonego przedstawiciela firmy Podwykonawczej (zgodnie z protokotem szkolen).

Od dnia przejecia obiektu przez Zamawiajacego, osoby obstugujace urzadzenia winny posiada¢ odpowiednie
uprawnienia zgodnie m.in. z:
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Rozporzadzeniem Ministra Gospodarki z dn. 16.03.1998 r. w sprawie wymagan kwalifikacyjnych dla os6b
zajmujacych sie eksploatacjq urzadzen, instalacji i sieci oraz trybu stwierdzania tych kwalifikacji, rodzajow
instalacji i urzadzen, przy ktorych eksploatacji wymagane jest posiadanie kwalifikacji, jednostek
organizacyjnych, przy ktorych powotuje sie komisje kwalifikacyjne oraz wysokoSci optat pobieranych za
sprawdzanie kwalifikacji (Dz. U. 1998, Nr 59, poz. 377 wraz z pdzniejszymi zmianami Dz. U. 2000, Nr 15, poz.
187).

Ponadto osoby dokonujace jakichkolwiek czynno$ci zwigzanych z obstuga, eksploatacjg i konserwacjq urzadzen
i instalacji winny sie zapozna¢ z:

Rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunkéw technicznych, jakim
powinny odpowiadac¢ budynki i ich usytuowanie. (tekst jednolity Dz. U. 2019, poz. 1065 z pdzn. zm.).

Ustawa Prawo budowlane z dnia 7 lipca 1994 r. (tekst jednolity Dz. U. 2003, Nr 207, poz. 2016 z pdzn. zm.).
Rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 3 lipca 2003 r. w sprawie ksigzki obiektu budowlanego (Dz. U.
2003, Nr 120, poz. 1134).

Ustawg "Prawo o miarach" z dnia 11 maja 2001 r. (tekst jednolity Dz. U. 2021,
poz. 2068).

Rozporzadzeniem Ministra Gospodarki z dnia 22 marca 2019r. w sprawie prawnej kontroli metrologicznej
przyrzaddéw pomiarowych (Dz. U. 2019, poz. 759).

Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 23 pazdziernika 2007r. w sprawie wymagan, ktérym powinny
odpowiada¢ wodomierze, oraz szczegotowego zakresu sprawdzen wykonywanych podczas prawnej kontroli
metrologicznej tych przyrzaddéw pomiarowych (Dz. U. 2007, Nr 209, poz. 1513).

Ustawa Prawo Ochrony Srodowiska z dnia 27 kwietnia 2001 r. (Dz. U. 2001, Nr 62, poz. 627 z p6zn. zm.).
Ustawg o odpadach z dnia 14 grudnia 2012 r. (tekst jednolity Dz. U. 2021, poz. 779 z p6zn. zm.).
Rozporzadzenie Ministra Wewnetrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 2010 r. w sprawie ochrony
przeciwpozarowej budynkow, innych obiektéw budowlanych i terendéw (Dz. U. 2010, Nr 109, poz. 719 z pdzn.
zm.).

Generalny Wykonawca nie ponosi odpowiedzialnosci za uzytkowanie instalacji i urzadzen niezgodnie z ponizszg
instrukcjq i przywotanymi w niej przepisami, instrukcjami uzytkowania, DTR, itp.

Na potrzeby interpretacji zapisow niniejszego dokumentu przyjmuje sie, iz serwisowanie i biezaca obstuga
oznacza dokonywanie okresowych przegladow wynikajacych z instrukcji producentéw i/lub przepiséw prawa.
Serwisowanie i biezgca obstuga nie obejmuje natomiast kosztéw zwykiej eksploatacji zwigzanej w szczegolnosci
z wymiang elementow, czesci, materiatdw i substancji podlegajacych normalnemu zuzyciu w toku eksploatacii
oraz zabiegow zwigzanych z czyszczeniem, myciem, pielegnowaniem ikonserwowaniem roznego rodzaju
elementdw, czesci i materiatow, co rowniez jest bezposrednim efektem zwyktej eksploatacji. Koszty zwyklej
eksploatacji sg ponoszone w catosci przez Uzytkownika.
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3. Instalacje sanitarne wewnetrzne

W obiekcie zostaty wykonane nastepujace instalacje sanitarne:

* instalacja zimnej, cieptej wody uzytkowej i cyrkulacji, wody zmieszanej,
* instalacja do podlewania trawnikdw,

* instalacja hydrantowa,

* instalacja kanalizacji sanitarnej, z kuchni oraz laboratoriéw,

* instalacja kanalizacji deszczowej,

* instalacja sprezonego powietrza,

* instalacja centralnego ogrzewania i ogrzewania podfogowego,

* instalacja ciepta technologicznego do ogrzewania powietrza wentylacyjnego,
* instalacja gazowa wraz z kottownig gazowa,

* instalacja klimatyzacji,

* instalacja freonowa do chtodzenia i grzania powietrza wentylacyjnego,

* instalacje wentylacji mechaniczne;.
3.1 Instalacja wody zimnej, cieptej wody uzytkowej, cyrkulacji i wody zmieszanej

Woda doprowadzona zostata do pomieszczenia wodomierza wykonanym przytaczem z sieci przebiegajacej w
poblizu obiektu. Poczatkiem wewnetrznej instalacji wodociggowej budynku jest uktad wodomierzowy
zlokalizowany w pomieszczeniu technicznym wodomierza (-1.13) zlokalizowanym na poziomie -1. Woda zimna
po uktadzie pomiarowym rozdziela sie na dwie instalacje: instalacje wody bytowej oraz wewnetrzng instalacje
ppoz. — hydrantowg. Kazda z tych instalacji zabezpieczona jest przed wtérnym zanieczyszczeniem wody za
pomocg zaworow antyskazeniowych.

W pomieszczeniu wodomierza zamontowany jest zestaw hydroforowy przeznaczony na cele instalacji
wodociggowej. Zapotrzebowanie na wode do celéw bytowo-socjalnych okreslono na podstawie ilosci i rodzaju
urzadzen, jakie przewidziano w projektowanym budynku.

Na podejsciu wody do mycia fotowoltaiki na dachu budynku, zamontowano zawor antyskazeniowy HA. Ze wzgledu
na lokalizacje, zawor nalezy odwadnia¢ na okres zimowy, za pomoca przewidzianych zaworéw odcinajgcych. Jako
dodatkowa ochrona, podejscie wody znajdujace sie na dachu, zabezpieczono poprzez systemowe rozwigzanie, z
wykorzystaniem samoregulujgcego kabla grzejnego. Zainstalowany system zaprojektowany jest do pracy
bezobstugowej, niemniej jednak nalezy okresowo dokonywac przegladdéw konserwacyjnych polegajacych na
sprawdzeniu poprawnosci montazu kabli do taSmy montazowej

Gtowne przewody wody zimnej w obrebie pomieszczenia wodomierza, instalacja doprowadzajgca wode zimng do
pozostatych pomieszczen, prowadzona po wierzchu $cian poziomu -1 oraz gtownych pionéw i pozostate;
przestrzeni wykonana zostata z rur stalowych ocynkowanych tgczonych poprzez skrecanie oraz zabezpieczona
izolacjg z pianki polietylenowej zapobiegajacej roszeniu rur.
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Przewody wody zimnej prowadzone w posadzce oraz na pozostatych kondygnacjach wykonano z rur
wielowarstwowych PP PN16 oraz zaizolowano izolacjg z pianki polietylenowe.

Odpowiednie stuzby techniczne powinny co najmniej raz na rok przeprowadzi¢ kontrole instalacji, w ramach ktorej

nalezy:

* sprawdzi¢, czy ciSnienie wody w instalacji jest wtasciwe,

» sprawdzi¢, czy instalacja jest nalezycie odpowietrzona,

» sprawdzi¢, czy instalacja jest szczelna,

* oczyscic filtry,

 sprawdzi¢ stan izolacji cieplnych,

* niezaleznie, przeprowadza¢ przeglady okresowe urzadzen (wodomierze, podgrzewacze, pompy), dla
zachowania udzielonej na nie gwarancji, zgodnie ze wskazaniami/zaleceniami producentow urzadzen,
zawartymi w DTR.

3.1.1 Wodomierz JS Impero DN50 - APATOR POWOGAZ

Impero jest to jednostrumieniowy, suchobiezny wodomierz przeznaczony do precyzyjnego pomiaru zuzycia
znacznych ilosci dostarczanej wody. Dzigki zastosowaniu nowoczesnych rozwigzan konstrukcyjnych
charakteryzuje sie wysokg dynamikg pomiaru i duzg odpornoscig przed dziataniem silnego pola magnetycznego.
Wodomierz jest przyrzadem zmieniajgcym z czasem swe wkasnosci miernicze, przy czym pogarszanie sie tych
wiasno$ci jest na ogdt wynikiem agresywnego dziatania wody. Stad kazdy wodomierz nalezy po pewnym
czasie, a przede wszystkim po uptywie okresu legalizacyjnego, wymontowac¢ z sieci i podda¢ go planowemu
przegladowi lub remontowi. Prace przy konserwacji wodomierzy nalezy prowadzi¢ przy odcietym przeptywie
medium w instalacji, na ktorej wodomierz jest zainstalowany i przy spuszczonym cisnieniu.

Biezace uzytkowanie - uzytkownik powinien:

* unika¢ stosowania $rodkéw chemicznych do czyszczenia dziatajacych szkodliwie na materiaty, z ktorych
wykonane sg poszczegbine czesci wodomierza. Niedopuszczalne jest stosowanie do czyszczenia czesci
wszelkiego rodzaju odczynnikdw chemicznych powodujacych korozje materiatdw lub stanowigcych
rozpuszczalniki szczegdlnie dla tworzyw sztucznych, czy tez powodujacych przyspieszone starzenie
uszczelnien.

UWAGA:

Uzytkownik ma obowigzek przeprowadzi¢ legalizacje wodomierza lub jego wymiane po 60 miesigcach (zgodnie z
rozporzadzeniem Ministra Rozwoju i Finanséw z dnia 13 kwietnia 2017 r. w sprawie rodzajéw przyrzadow
pomiarowych podlegajacych prawnej kontroli metrologicznej oraz zakresu tej kontroli (Dz. U. z 2017 r. poz. 885)).

Przed przystapieniem do uzytkowania wodomierza nalezy zapoznaC sie z dokumentacjg techniczno -
ruchowa/instrukcjg montazu i stosowac sie do wszelkich uwag w niej zawartych, a nie wymienionych w powyzszym
punkcie.

3.1.2 Pozostate elementy zestawu wodomierzowego

Po wyprowadzeniu przytacza wodociggowego do budynku zamontowano zestaw wodomierzowy sktadajacy sie z:
wodomierza [4], zasuw odcinajacych z kétkiem [1], filtra siatkowego [8], zaworu antyskazeniowego typu BA [9],
tacznikdw amortyzacyjnych kotnierzowych [5,10] oraz ksztattek kotnierzowych z zeliwa sferoidalnego: redukciji [2],
prostek dwukotnierzowych [3], tréjnikow [6] z zaworami kulowymi [7] oraz kolan.
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3.1.21 Zasuwa kotnierzowa nr kat. 2111, PN16 - JAFAR

Zasuwy przeznaczone sg do pracy w pozycji catkowicie otwartej lub zamknietej, nalezy pamigtac iz nie jest to
armatura regulacyjna. Pozostawienie zasuwy w pozycji niepetnego otwarcia moze spowodowac uszkodzenie
uszczelnienia. Do sterowania, stosowac okreslony moment (tabela ponizej) i liczbe obrotow. Zabrania sie
przekraczanie maksymalnego momentu.

DN [mm] | Illos¢ obrotow Mumax [Nm]
32 9
40 11 25
50 13,5
65 14
80 17 0

Celem zapewnienia petnej sprawno$ci eksploatacyjnej, Uzytkownik przynajmniej raz w roku zobowigzany jest

przeprowadzi¢ przeglad techniczno-konserwacyjny w nastepujacy sposob:

 dokonac petnego przesterowania zasuwy od pozycji otwartej do pozycji zamknietej lub odwrotnie,

* przy przesterowaniu armatury nalezy bezwzglednie przestrzega¢ granicznych wartosci momentéw podanych
w tabeli powyzej,

 sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich potaczen oraz uszczelek przy zasuwie zamknigtej,

» jesli wszystkie czynnoSci powyzej przebiegty pozytywnie nalezy dokona¢ oceny wizualnej ochrony
antykorozyjnej. W przypadku wystapienia uszkodzen powtoki nalezy miejsca uszkodzen zabezpieczy¢ farbami
dostepnymi u producenta JAFAR.

UWAGA:

Wszelkie czynnoSci zwigzane z instalacjg uzytkowania i eksploatacjq produktu musza by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany i przeszkolony personel, ktéry posiada odpowiednie do$wiadczenie oraz kwalifikacje, ktére
umozliwiajg ocene istniejacej sytuacji i pozwalajg na wczesniejsze rozpoznanie niebezpieczenstw oraz ich
unikniecie.

3.1.2.2 Filtr siatkowy kotnierzowy DN80, nr kat. 7110 - JAFAR

Filtr siatkowy przeznaczony jest do usuwania zanieczyszczen z rurociggu podczas jego eksploatacji. Jego
zadaniem jest ochrona przed zanieczyszczeniami najbardziej wrazliwych na uszkodzenia elementow takich jak
pompy, armatura regulacyjna, przeptywomierze i wodomierze. Filtr zatrzymuje czasteczki, ktorych wymiary
przekraczajg wymiar oczka siatki. Typ 7110 do instalacji wody pitnej posiada korpus zeliwny, zawierajacy wkiad
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siatkowy (siatka pleciona) o wielkosci oczka 1-1.6mm ze stali nierdzewnej. W pokrywie filtra znajduje sie korek
spustowy, stuzacy do okresowej rewizji zanieczyszczen. Komora filtra jest przykryta zeliwng pokrywa uszczelniong
gumowym pierscieniem uszczelniajgcym typu O-ring lub grafitowym pierscieniem w oplocie stalowym. Siatka filtra
wykonana jest ze stali nierdzewnej 1.4301.

Filtr wymaga przeprowadzenia okresowych przegladéw i sprawdzenia stopnia zanieczyszczenia dokonywanych
przez Uzytkownika. Czestotliwo$C przegladdow okresla Uzytkownik. Wszelkie czynno$ci konserwacyjne i
serwisowe powinny by¢ wykonywane poprzez uprawniony personel. Przed demontazem pokrywy filtra w celu
dokonania czyszczenia badz wymiany siatki, nalezy wytaczy¢ z eksploatacji dany odcinek rurociagu i opréznic z
medium. Po demontazu pokrywy filtra konieczna jest wymiana uszczelnienia o-ringowego na nowe. Siatke filtra
nalezy czy$ci¢ ptukajac strumieniem wody z uzyciem np. szczotki. Nie zaleca sie uzywania ostrych narzedzi, gdyz
te mogq uszkodziC oczka siatki. Jesli na powierzchni siatki zaobserwowano uszkodzenia, siatke nalezy
bezwzglednie wymieni¢ na nowa. Podczas demontazu korka pokrywy nalezy zastosowa¢ do ponownego montazu
uszczelnienie teflonowe stosowane do potaczen gwintowych. Sruby taczace pokrywe z korpusem nalezy dokrecaé
przemiennie na krzyz.

UWAGA:

Wszelkie czynnosSci zwigzane z instalacjg uzytkowania i eksploatacjq produktu musza by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany i przeszkolony personel, ktéry posiada odpowiednie doswiadczenie oraz kwalifikacje, ktore
umozliwiajg ocene istniejacej sytuacji i pozwalajg na wczesniejsze rozpoznanie niebezpieczenstw oraz ich
unikniecie.

3.1.2.3 Ksztattki kotnierzowe z zeliwa sferoidalnego

Kolano dwukotnierzowe (nr kat. 9207), krociec dwukotnierzowy (nr kat. 9216), tréjnik kotnierzowy (nr kat.
9203), zwezka dwukotnierzowa (nr kat. 9212) - JAFAR

Ksztattki kotnierzowe z Zeliwa sferoidalnego nalezy eksploatowac zgodnie z wymaganiami dotyczacymi armatury.
Dla tych elementdw majg zastosowanie wytyczne i zalecenia ujete w przepisach BHP dotyczace instalacii
rurociggdw i urzadzen zainstalowanych w stacjach wodociggowych oraz rozporzadzenie w sprawie ogdinych
przepisow bezpieczenstwa i higieny pracy (stosowanie $rodkdéw ochrony konczyn goérnych, srodkow ochrony
koriczyn dolnych, srodkéw ochrony gtowy i odziezy ochronnej).

3.1.2.4 Lacznik amortyzacyjny kotnierzowy nr kat. 9222 - JAFAR

Lacznik jest elementem rurociggu, ktéry posiada na koncach przytacza kotnierze, a jego Srodkowa cze$¢ to
ksztaftowa tuleja z elastycznego materiatu pozwalajaca na odksztatcenia i przesunigcia wzdtuz osi podtuzne;.
Jednoczes$nie przez zastosowanie elastycznego gumowego elementu ttumione sg ewentualne drgania, szumy i
drobne ruchy na przyktad zwigzane z termicznym rozszerzaniem sie odcinkow rurociggu.

Laczniki amortyzacyjne kotnierzowe majg tak wyprofilowang gumowg tuleje, ze jej wywinigcie na przyldze
kotnierza tworzy uszczelke miedzykotnierzowa, przez co nie wymagajg podczas montazu dodatkowego
uszczelnienia.

Laczniki amortyzacyjne nalezy eksploatowac zgodnie z wymaganiami dotyczacymi facznikow i wyposazenia.
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3.1.2.5 Zawor zwrotny sprezynowy T-402 - TRO-INSTAL

Zawory zwrotne sg przeznaczone do pracy z réznorodnymi ptynami i mogq by¢ stosowane w wielu rodzajach
instalacji. Obstuga zaworu zwrotnego musi by¢ przeprowadzana przez przeszkolony personel. Zawory zwrotne
nie wymagaja statej konserwacji ani specjalnego smarowania.

W trakcie otwierania, zamykania, czy testowania zaworu nie zbliza¢ rak oraz narzedzi w poblize poruszajacego
zespotu zamkniecia. Wszelkie operacje z zaworem nalezy wykonywa¢ w rekawicach ochronnych w celu
unikniecia uszkodzen ciata i powierzchni elementow wewnetrznych urzadzenia. Otwieranie pokryw
rewizyjnych, otworéw kontrolnych oraz korkéw spustowych podczas pracy zaworu pod cisnieniem jest
bezwzglednie zakazane.

3.1.3 Zawory antyskazeniowe - SOCLA

W celu zabezpieczenia sieci wodociggowej przed wtornym zanieczyszczeniem spowodowanym wystapieniem
przeptywdw zwrotnych w wyniku przeciwci$nienia lub zasysania wody, gdy ci$nienie wlotowe jest nizsze od
ciSnienia wylotowego, na instalacji wodnej zamontowano zawory antyskazeniowe:

o zawor BA4760 DN8O0 (1 szt.) — za zestawem wodomierzowym,

» zawor EA453 DN8O (1 szt.) - na odejsciu do instalacji hydrantowe;j,

o zawor EA291NF DN32 (1 szt.) — na odejéciu do instalacji podlewania,

» zaw6r BABM DN20 (1 szt.) — doprowadzanie wody do SUW w kottowni,

o zawo6r HA216 DN20 (1 szt.) — przy zaworze czerpalnym do mycia fotowoltaiki.

3.1.3.1 Zawor BA4760

Zawér antyskazeniowy rodziny BA podzielony jest na trzy strefy: wlotowg, posrednig i wylotowa. Kazda z nich
posiada przytacze manometryczne umozliwiajgce staly nadzér dziatania urzadzenia. Izolatory przeptywow
zwrotnych sktadajg sie z dwdch zaworéw zwrotnych i komory po$redniej, w ktérej w momencie wystapienia
przeptywu zwrotnego tworzy sie przerwa powietrzna, oddzielajaca strefe zasilania i odptywu.

ZALECENIA

* Nie manipulowa¢ w sposdb gwattowny zasuwg przed izolatorem pozwalajgc izolatorowi na ptynne
dostosowanie sie do panujgcego cisnienia.

3.1.3.2 Zawor BABM

Izolator przeptywéw zwrotnych z kontrolowana, obnizong strefg cisnienia typu BA BM sktada sie z nastepujacych

elementow:

* trzy komory (wlotowa, posrednia, wylotowa), z ktorych kazda jest wyposazona w gniazdo cisnieniowe;

* dwa niezalezne zawory zwrotne oddzielajace komore posrednia;

 automatyczny zawor upustowy potaczony z komorg posrednig w celu zwiekszenia ciSnienia atmosferycznego
w razie usterki.

Urzadzenie jest wyposazone w lej ze szczeling powietrzng. Konserwacja i dostepno$¢ elementéw wewnetrznych
jest utatwiona dzieki modutowej konfiguraciji czesci zamiennych.

Napetnianie woda
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Podczas napetniania instalacji woda;

» Zawory wlotowe i wylotowe muszg by¢ zamkniete.

» Powoli otwiera¢ zawor wlotowy, aby umozliwi¢ stopniowe zwigkszenie cisnienia urzadzenia ochronnego
BA.

» Aby przeczysci¢ urzadzenie ochronne BA, otworzy¢ i zamknaC kurki we wskazanej kolejnoSci.

» Powoli otworzy¢ zawor za izolatorem, aby umozliwi¢ uruchomienie urzadzenia bezpieczenstwa BA.

Problemy i anomalie
PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Krotkotrwaty wyciek wody z
zaworu upustowego, po ktorym | Wahania ci$nienia na doptywie do
nastepuje  normalna  praca | zaworu
zaworu
Ciagty wyciek wody z zaworu | Zawor upustowy zanieczyszczony
upustowego podczas normainegj | lub

Brak

Wyczyscic  lub  wymieni¢

zawor upustow
pracy uszkodzony P y
: : . a. Zawor zwrotny  wlotow " o
W  trybie  bezpieczenstwa . y y a. Wyczysci¢ lub wymieni¢
zanieczyszczony lub uszkodzony .
(w  warunkach  normalnego zawor zwrotny wlotowy
. b. Uszczelka tloka zaworu o
ciSnienia/przeptywu lub . b.  Wyczysci¢ lub wymieni¢
upustowego zanieczyszczona lub
zablokowanego przeptywu), uszkodzona modut zaworu upustowego

ciggte odprowadzanie wody c. Wyczysci¢ lub wymieni¢

. C. Zawor zwrotny  wylotowy .
przez zawor upustowy . zawor zwrotny wylotowy
zanieczyszczony lub uszkodzony

3.1.3.3 Zawor EA453, EA291NF

Zasada dziatania zawordéw antyskazeniowych rodziny EA jest analogiczna do dziatania grzybkowego zaworu
zwrotnego. Przed tg grupg stawiane sg jednak niezwykle surowe wymagania dotyczace zastosowanych
materiatow, konstrukcji i niezawodnosci dziatania. Zawory typu EA mogg pracowa¢ w dowolnym potozeniu.
Powodujg mate straty ci$nienia oraz nie generujg uderzen hydraulicznych.

Zawér EA291NF wyposazony jest w:

 zespot zamykania podwdjne prowadzenie zawieradta (osiowe i boczne) wspomagane sprezyna,
» uszczelke w ksztafcie litery L7,

* 2 otwory kontrolne z za$lepkami DN "4”.

Zawér EA2453 wyposazony jest w:

» pokrywe rewizyjng umozliwiajaca biezaca kontrole wewnetrznych czesci zaworu bez koniecznosci jego
demontazu z rurociagu,

* korek spustowy DN 2" umozliwiajacy odprowadzenie wody z zaworu,

* 2 otwory kontrolne z zaworami kulowymi DN 72"

Otwor kontrolny po stronie doptywu stuzy kontroli szczelno$ci zamknigtego zaworu zwrotnego w trakcie
eksploatacji. Po zamknieciu zaworu odcinajgcego przed zaworem antyskazeniowym i spuszczeniu wody z odcinka
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miedzy zaworem odcinajagcym a zwrotnym nie powinno by¢ juz zadnego wycieku. Drugi, dodatkowy otwér
spustowy stuzy do oprozniania instalacji za zaworem zwrotnym.

3.1.3.4 Zawor HA216

Zawér HA216, montowany na przytaczu do weza, jest kombinacjg izolatora przeptywdw zwrotnych z zaworem
zwrotnym. Dziatajac jako izolator przeptywow zwrotnych, zapewnia oproznienie przewodu za zaworem gdy
przeptyw zostaje zatrzymany, zas dziatajac jako zawdr zwrotny, zapobiega przeptywowi zwrotnemu wody
zanieczyszczonej do instalacji w przypadku wystapienia spadku cisnienia w sieci. Zawor posiada zamkniecie
grzybkowe wspomagane sprezyna.

3.1.4 Termostatyczny zawér mieszajacy Ultramix TX91E37 - WATTS

Termostatyczny zawér mieszajacy Ultramix jest przeznaczony do instalacji c.w.u. budynkéw uzytecznosci
publicznej, w ktorych niezbedne jest utrzymanie temperatury goracej wody na jednym poziomie, niezaleznie od
wahan temperatury i ci$nienia. Zawor chroni przed poparzeniem (czas zamkniecia doptywu cieptej wody w
przypadku zaniku zimnej wody: 2 s). Dziatanie zaworu opiera si¢ o koncept paska bimetalicznego - pasek jest
pokryty powtokg chronigca przed odktadaniem sie kamienia kottowego. Zawor wyposazony zostat w zawory
zwrotne na przytaczach. Brak cze$ci ruchomych w powyzszym rozwigzaniu eliminuje problem zaburzania
dziatania w wyniku odkfadania si¢ kamienia kottowego oraz zapewnia dtugg zywotnos¢ tego rodzaju armatury.
Dzieki unikalnej zasadzie dziatania doktadno$¢ regulacji temperatury jest taka sama zaréwno dla duzych jak i
matych przeptywow. Wymienny wktad umozliwia ptukanie zaworu, wymiane wktadu oraz co wazne w aspekcie
higieny instalacji - dezynfekcje czesci instalacji za zaworem termostatycznym.

Budowa zaworu:

(1) Korpus

(2) Wkiad termostatyczny

(3) Sruby (2 do & sat. w zaleznosci od modelu)

(@) Plastikowa oslona

(5) Pokretio nastawcze z akcesoriami

(6) 0% mechanizmu termostatycznego

() Wkiadki - blokady krancowe
zakresu temperatury

Kalibracja temperatury:

» Zapewni¢ doptyw wody zimnej jak i goracej do zaworu.

Ustawianie wymaganej temperatury:

Zapewni¢ przeptyw wody zmieszanej przez instalacje.

Obracajgc osig mechanizmu termostatycznego wykona¢ wymagang nastawe temperatury wody

Nastawe wykona¢ w oparciu 0 wskazania zewnetrznego termometru kontrolnego.

Umiesci¢ pokretto nastawcze na osi mechanizmu nastawczego.

Pokretto powinno zosta¢ osadzone na osi w taki sposéb, aby skala umieszczona na pokretle odpowiadata
ustawionej temperaturze. Znacznik na korpusie wskazuje nastawiong temperature.

oooogoog

Ograniczenie zakresu regulacji temperatury:
» Wewnetrzna strona pokretta nastawczego posiada szereg przegréd na obwodzie, stuzacych do zamocowania
metalowych wktadek.
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» Wktadki petnig role blokad krancowych dostepnego zakresu temperatury.

Obstuga biezaca (przez Uzytkownika)

» Sprawdzenie wkfadu termostatycznego

Jesli wystepuje spadek przeptywu lub temperatura na wyptywie jest niestabilna, sprawdzi¢ stan wktadu
termostatycznego. W razie konieczno$ci, wyczysci¢ i odkamieni¢ wktad stosujac roztwor stabego kwasu (ocet
, itp.). Przeczysci¢ filtry. Je$li powyZzej opisane czynno$ci sg niewystarczajace nalezy wymieni¢ wkiad
termostatyczny na nowy.

» Sprawdzenie temperatury

Co pewien okres czasu zalecane jest sprawdzenie zgodno$ci temperatury wody zmieszanej ze skalg
umieszczong na pokretle. Skala na pokretle ma jedynie charakter pogladowy.

Zalecane przeglady serwisowe dokonywane przez Uzytkownika

Celem przegladdw jest kontrola poprawno$ci pracy termostatycznego zaworu mieszajacego. Pogarszanie sie

parametrow pracy zaworu w czasie wskazuje na potrzebe wykonania prac serwisowych w odniesieniu do zaworu

i/lub innych elementéw instalacji. Typowym objawem wskazujacym na potrzebe wykonania przegladu jest

samoczynna znaczaca zmiana temperatury wody zmieszane;.

» Sprawdzi¢ stan zuzycia i ewentualnie wymieni¢ uszczelki typu o-ring co 18 miesiecy.

»  Wyczysci¢ i usungé zanieczyszczenia i osady z wktadu termostatycznego co:

[0 18 miesiecy dla wody o twardosci do 25 DH

[0 12 miesiecy dla wody o twardosci do 32 DH

[0 6 miesiecy dla wody o twardo$ci do 40 DH

» W czasie wymiany wkfaddw termostatycznych zwrdci¢ uwage na czystos¢ miejsc przylegania uszczelek. W
razie potrzeby wyczyscic.

Czynno$ci serwisowe po przerwie remontowej lub dtuzszym wytaczeniu instalacji z eksploatacii:

» Wykona¢ powtdrnie kalibracje.

» W przypadku wahar temperatury na wyptywie po kalibracji sprawdzi¢ prawidtowos¢ osadzenia uszczelek o-
ring i filtrow.

» Sprawdzi¢ czy przy napetnianiu instalacji nie doszto do zanieczyszczenia zaworu piaskiem lub innymi
zanieczyszczeniami.

Niepoprawne dziatanie

WYSTEPUJACA ANOMALIA MOZLIWE PRZYCZYNY | ROZWIAZANIE
Wyplywajaca woda jest o niewtasciwej Sprawdzi¢ drozno$¢ doptywow do zaworu
temperaturze

- Niewystarczajaca wydajnos¢ zrodta zasilania
zimnej lub goracej wody.

- Cisnienie goracej wody > cisnienie wody zimne;.
- Zablokowany przeptyw przez filtry.

Niewystarczajacy wyptyw wody zmieszanej

Po zainstalowaniu nowego termostatycznego
zaworu mieszajgcego: wyptyw tylko wody gorace;
lub zimnej.

Zamienione miejscami podtaczenie wlotdw wody
do zaworu.
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- Pojawity sie czynniki zmieniajace temperature
wody zmieszanej za zaworem.
- Powtorzy¢ procedure kalibracji temperatury.

Temperatura wody zmieszanej nie odpowiada skali
na pokretle

Wyptyw wody zmieszane] nie nastepuje lub

pojawia sie tylko w krancowym pofozeniu pokretta Brak wody na zasianiu.

- Niewtasciwe zasilanie na jednym z doptywow.
- Sprawdzi¢ filtry w termostatycznym zaworze
mieszajacym.

Woda zmieszana wyptywa skokowo lub w sposéb
ograniczony

3.1.5 Termostatyczny zawoér rownowazacy do cyrkulacji MTCV(B) - DANFOSS

MTCV to wielofunkcyjny, termostatyczny zawor cyrkulacyjny przeznaczony do stosowania w instalacjach cieptej
wody uzytkowej z cyrkulacjg. Zawor MTCV zapewnia termiczne rownowazenie w instalacji cyrkulacyjnej,
utrzymujac jednakowy poziom temperatury w catym uktadzie, jednocze$nie ograniczajac przeptyw cyrkulacyjny w
rurociggu do minimalnego wymaganego poziomu. Ponadto zawor MTCV umozliwia przeprowadzenie dezynfekcii
termicznej za pomocg dezynfekcyjnego modutu termicznego - wersja B.

Gtowne funkcje zaworu MTCV:

» automatyczna dezynfekcja realizowana w temperaturze > 65°C z jednoczesnym zabezpieczeniem instalacji
cyrkulacyjnej przed przekroczeniem temperatury 75°C (automatyczne odcigcie cyrkulacji).

* mozliwo$¢ automatycznego ptukanie systemu poprzez tymczasowe obnizenie nastawy temperatury w celu
uzyskania petnego otwarcia zaworu MTCV i maksymalnego przeptywu.

» mozliwo$¢ zabezpieczenia nastawy temperatury.

* adaptacja zaworu przez zmiane jego funkcji w warunkach pracy, przy zachowaniu cisnienia w instalaciji.

Zawér MTCV to termostatyczny zawér proporcjonalny bezpo$redniego dziatania. Termoelement znajduje sie w
grzybku zaworu, reagujac na zmiany temperatury. W przypadku wzrostu temperatury wody powyzej warto$ci
zadanej termoelement powieksza swojg objeto$¢, powodujac przemieszczenie grzybka zaworu w strone gniazda
zaworu, a w konsekwencji doprowadzajac do ograniczenia przeptywu wody cyrkulacyjnej. W przypadku spadku
temperatury wody ponizej wartosci zadanej, termoelement spowoduje otwarcie zaworu, zapewniajac wzrost
przeptywu przez pion cyrkulacyjny. Zawor znajduje sie w stanie rownowagi, gdy temperatura wody osigga warto$¢
zadang na zaworze.

Gdy temperatura wody przekroczy warto$¢ zadang o 5°C, nastapi odciecie przeptywu przez zawér. Specjaine
uszczelnienie termoelementu zapobiega jego bezpos$redniemu kontaktowi z woda. Zapewnia to wigkszg trwatos¢
elementu termostatycznego oraz precyzyjng regulacje. Specjalne uszczelnienie termoelementu zapobiega jego
bezposredniemu kontaktowi z woda. Zapewnia to wigkszg trwato$¢ elementu termostatycznego oraz precyzyjng
regulacje.

Po wykreceniu zaslepki gniazda modutu dezynfekcyjnego (mozna to przeprowadzi¢ w warunkach pracy instalacii
pod cisnieniem) nalezy zamontowa¢ modut dezynfekcji termicznej. Modut dezynfekcyjny w sposob automatyczny
bedzie realizowat przegrzew danego pionu instalacji c.w.u. Zamontowany modut dezynfekcyjny powoduje otwarcie
obejscie (Kv min = 0,15 m3/h), ktéry umozliwia przy wzro$cie temperatury przeprowadzenie dezynfekgji.

Zawor regulacyjny MTCV pracuje w zakresie temperatury 35-60°C. Gdy temperatura cieptej wody przekroczy
65°C, nastgpi rozpoczecie procesu dezynfekcji. Oznacza to przerwanie przeptywu kierowanego przez gtowne
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gniazdo zaworu MTCV i otwarcie obej$cia na potrzeby ,przeptywu dezynfekcyjnego”. W tym momencie za funkcje
regulacji odpowiada modut dezynfekcyjny, ktéry otwiera obejScie wraz z przekroczeniem progu temperatury
wynoszacego 65°C.

Proces dezynfekciji trwa do momentu osiggniecia temperatury 70°C. W przypadku dalszego wzrostu temperatury
cieptej wody nastapi ograniczenie przeptywu przez gniazdo dezynfekcyjne (proces rdwnowazenia termicznego
instalacji w czasie dezynfekcji), a gdy temperatura osiggnie 75°C, przeptyw zostanie odciety. Zabezpiecza to rury
instalacji z ciepta wodg przed korozjq i osadzaniem sie kamienia, jak réwniez zmniejsza ryzyko poparzenia sie
wodg z instalacji.

UWAGA!
W trakcie trwania procesu dezynfekcji zabronione jest korzystanie z cieptej wody uzytkowej — wystepuje ryzyko
poparzenia ciafa.

3.1.6 Podgrzewacz podumywalkowy ESH U-N Trend - STIEBEL ELTRON

Dla obszaru antresoli zaprojektowano elektryczne podumywalkowe pojemno$ciowe podgrzewacze wody.
Lokalizacja w pom. 0.05A/ WC dla pracownikéw (ESH 10 U-N Trend) oraz pom. 0.32 / pokoju pierwszej pomocy
(ESH 5 U-N Trend). Moc elektryczna grzatek wynosi 2,0kW w kazdym z podgrzewaczy. Urzadzenie moze by¢
bezpiecznie uzytkowane przez nieprzeszkolone osoby.

Bezcisnieniowe urzadzenie przez caty czas utrzymuje nastawiong temperature zgromadzonej wody. Podczas
nagrzewania nadmiar wody kapie przez armature czerpalna.

Obstuga

Zadang temperature cieptej wody uzytkowej na wyjsciu mozna regulowaé bezstopniowo pokrettem reguladji
temperatury. Podczas podgrzewania $wieci sie wskaznik podgrzewania.

1 - Wskaznik podgrzewania

2 - Pokretto regulacji temperatury

W zalezno$ci od instalacji temperatury mogg rézni¢ sie od warto$ci
zadanej.

+ - zimna. W tym potozeniu urzadzenie jest chronione przed mrozem.
Armatura oraz instalacja wodna nie sg chronione.

E-ok.40°C
e - zalecane nastawienie energooszczedne (ok. 60°C), nieznaczne osadzanie sie kamienia kottowego
Czyszczenie i konserwacja dokonywane przez Uzytkownika

Nie wolno uzywaé szorujgcych, ani rozpuszczajacych $rodkéw czyszczacych. Do konserwacji i czyszczenia
urzadzenia wystarczy wilgotna Sciereczka. Nie czysci¢ powierzchni zbiornika srodkami do usuwania kamienia.

Nalezy regularnie sprawdza¢ stan armatury. Kamien z wylotu armatury usuwaé przy uzyciu dostepnych w
sprzedazy Srodkow do usuwania kamienia.
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Prawie kazdy rodzaj wody powoduje w wysokiej temperaturze powstawanie kamienia. Osadza sie on
w urzadzeniu i ma wplyw na dziatanie oraz zywotno$¢ urzadzenia. W zwigzku z tym w razie potrzeby nalezy
przeprowadzi¢ odkamienianie grzatek.

Oprdznianie urzadzenia z wody (UWAGA - Podczas oprozniania z urzadzenia moze wyptynaé goraca woda)
» Oprozni¢ urzadzenie przez krociec przytaczeniowy.
* Zdja¢ pokretto regulacji temperatury i pierscien ograniczajacy.

» Wykrecic¢ $ruby znajdujace sie pod pokrettem regulacji temperatury.
» Otworzy¢ pokrywe urzadzenia poprzez wkrecenie srub blokad do wewnatrz. Odchyli¢ i zdja¢ pokrywe.

Odkamienianie urzadzenia

» Zdemontowac kotnierz grzejny.

» Usuna¢ grubg warstwe osadéw wapiennych z grzatki poprzez ostrozne ostukanie.

 Zanurzy¢ grzatke az do ptyty kotnierza w srodku odkamieniajacym.

Usuwanie usterek

USTERKA

PRZYCZYNA

USUWANIE

Urzadzenie nie dostarcza cieptej
wody

Zadziatat ogranicznik
temperatury bezpieczenstwa.

Usung¢  przyczyne  usterki.
Wrazie potrzeby  wymieni¢
regulator temperatury.
Odczeka¢, az temperatura
urzadzenia obnizy sie. Po

odtaczeniu  urzadzenia  od
napiecia ogranicznik
temperatury  bezpieczenstwa
zostanie automatycznie
zresetowany.

Kotnierz grzejny jest uszkodzony

Wymieni¢ kotnierz grzejny

Urzadzenie nie dostarcza cieptej

Pokretto regulacji temperatury
jest ustawione
w potozeniu ,*”

Wiaczy¢ urzadzenie, obracajgc
pokretto regulacji temperatury

wod : : , rawdzi¢ wtyczk
y Do urzadzenia nie jest S a. d C ye Q /
. bezpieczniki w instalacii
doprowadzone napiecie .
domowe;j.
Regulator trumieni w
Strumien  pobieranej  wody eguia’o S umienia Odkamieni¢ / wymieni¢ regulator
. : armaturze jest pokryty .
zmniejszyt sie . strumienia na nowy.
kamieniem
Silne bulgotanie w urzadzeniu Urzgdzgnle Jest pokryte Odkamieni¢ urzadzenie
kamieniem

UWAGA:

Naprawa urzadzenia moze by¢ wykonana wytacznie przez wyspecjalizowanego instalatora.
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3.1.7 Baterie umywalkowe - DEANTE

W budynku zamontowano czasowe baterie umywalkowe firmy DEANTE model BBH 028L (woda zmieszana), BBH
028R oraz baterie umywalkowe dla 0s6b niepetnosprawnych z wydtuzong dzwignig - model BGA_021C.

Przy uzytkowaniu baterii nalezy bezwzglednie przestrzega¢ warunku czysto$ci instalacji, w przeciwnym wypadku
osadzajace sie na wlotach do baterii ciata obce mogg powodowac brak domykania zaworu w baterii skutkujace
ciggtym wyptywem. Nie nalezy demontowac filtrow w zaworach kontowych zastosowanych przed baterig. Baterii
nie wolno czy$ci¢ za pomocg substanciji zracych i 0 kwasnym odczynie.

Uzytkownik zobowigzany jest do regularnego czyszczenia: aeratora, zaworow kulowych z filtrem, powierzchni
baterii oraz sprawdzania potaczen wezy, filtrow siatkowych.

Zalecenia:

» Stosowa¢ migkkie szmatki.

* Nie stosowac $rodkow na bazie chloru, alkoholu, silnych kwasow, zasad i rozpuszczalnikow.

* Nie stosowac Srodkow z mikrogranulkami.

» Podczas czyszczenia bateria powinna mie¢ temperature pokojowa.

» Po zakonczeniu czyszczenia doktadnie sptuka¢ mytg powierzchnie z resztek chemii i wytrze¢ do sucha.
* Nie stosowac urzadzen do czyszczenia pod wysokim ci$nieniem lub parg.

3.1.8 Bateria natryskowa z zestawem natryskowym - DEANTE

W budynku, w pomieszczeniu prysznica personelu (-1.06), zamontowano baterig prysznicowg BGV_040M wraz z
zestawem prysznicowym NGV_051K firmy DEANTE. Deante.

Biezace uzytkowanie:
Uzytkownik zobowigzany jest do regularnego czyszczenia powierzchni baterii oraz zestawu natryskowego.

Zalecenia:

» Stosowa¢ migkkie szmatki.

* Nie stosowac $rodkow na bazie chloru, alkoholu, silnych kwasow, zasad i rozpuszczalnikow.

* Nie stosowac Srodkow z mikrogranulkami.

» Podczas czyszczenia bateria powinna mie¢ temperature pokojowa.

» Po zakonczeniu czyszczenia doktadnie sptuka¢ mytg powierzchnie z resztek chemii i wytrze¢ do sucha.
* Nie stosowac urzadzen do czyszczenia pod wysokim ci$nieniem lub parg.

3.1.9 Zawory odcinajace kulowe o potaczeniach gwintowanych PERFEXIM, zawor katowy
Sanland, zawér czerpalny - SCHELL

Zawory kulowe stosowane sg do odcinania przeptywu czynnikdéw. Zawory katowe Sanland zamontowano przy
wezykach elastycznych baterii umywalkowych stojgcych oraz przy misce ustepowej typu kompakt. Zawor
czerpalny z pokrettem motylkowym zamontowano w pomieszczeniach sanitarnych gospodarczych oraz
technicznych zgodnie z czescig rysunkowa.

Kurki nalezy eksploatowa¢ zgodnie z wymaganiami dotyczacymi armatury odcinajacej tzn. w pozycji ,catkowicie
otwarty” lub ,catkowicie zamkniety”.
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Podczas eksploatacji nie powinny by¢ przekroczone wiasciwe, okreslone dla danego kurka parametry robocze.
Kurki kulowe nie wymagajq konserwacji w catym okresie eksploatacji ani tez zadnych zabiegéw regulacyjnych.

Kurki nalezy chroni¢ przed uszkodzeniami mechanicznymi oraz utrzymywaé w czystosci.

Kurki kulowe muszg by¢ co pewien czas poddane kontroli w celu sprawdzenia ich funkcjonalnosci. Dla
zapewnienia poprawnego dziatania kurkdw zaleca sie otwieranie i zamykanie kilka razy w roku.

3.2 Instalacja do podlewania trawnikéw

Do podlewania zieleni przewidziano cztery punkty poboru wody, jeden wykorzystujacy wode deszczowg, oraz trzy
punkty poboru wody zasilane z wewnetrznej instalacji wodociggowej, dwa od strony gtdwnego wejscia oraz jeden
przy punkcie zasilanego z retencji deszczowe;.

Od strony wejsciowej woda doprowadzona zostata do skrzynek ogrodowych wyposazonych w zawér odcinajacy.
Instalacja prowadzona w spadku do wewnatrz budynku umozliwiajaca na zime odwodnienie rurociggu. Rurociag
wykonany z rur PE100RC PN10 ¢32x2,0mm firmy KACZMAREK - odcinki prowadzone pod budynkiem wykonano
w jednym kawatku” bez taczen (z kregu). Przy uktadzie retencji pobor wody odbywa sie poprzez zawor
umieszczony w skrzynce lokalizowanej na Scianie schoddw terenowych.

Dobrano pompe zatapialng z zintegrowanym ptywakiem oraz wkrecanym filtrem, typu TWU 4.04-09-EM-C firmy
Wilo.

UWAGA

Na czas zimy Uzytkownik zobowigzany jest spusci¢ wode z instalacji uzywajac zamontowanych zaworéw
spustowych na poziomie -1 oraz nalezy obowigzkowo przedmuchaé przewody sprezonym powietrzem. Po
przeprowadzonych czynno$ciach nalezy pozostawi¢ zawér w pozycji zamknigtej. Pompe zatapialng nalezy
wymontowac ze studni retencyjnej oraz usung¢ z niej resztki wody. Demontaz pompy nalezy przeprowadzac z
zachowaniem przepisow BHP — z uwagi na konieczno$¢ wejscia do studzienki demontaz muszg przeprowadzaé
co najmniej dwie osoby. Przed wejsciem nalezy przewietrzy¢ komore studni.

Uzytkownik zobowigzany jest raz w roku przeptuka¢ catq instalacje.

3.2.1 Pompa gtebinowa TWU 4.04-09-EM-C - WILO

Wilo-Sub TWU... to zanurzalna pompa gtebinowa, ktéra moze pracowa¢ w pionowym lub poziomym ustawieniu
stacjonarnym. Wielostopniowy uktad hydrauliczny z cztonowymi wirnikami promieniowymi lub pdtosiowymi.
Obudowa hydrauliczna i waz pompy sa wykonane ze stali szlachetnej a wirniki z norylu. Przytacze tloczne jest
wykonane jako pionowy kotnierz gwintowany z gwintem wewnetrznym i zaworem przeciwcofkowym. Produkt nie
jest samozasysajacy, tzn. ttoczony czynnik musi doptywaC samoczynnie z ciSnieniem wstepnym oraz musi
by¢ stale zapewnione minimalne zalanie. Silnik jest chtodzony przez czynnik roboczy. Dlatego silnik musi stale
pracowac w zanurzeniu.

Nalezy regularnie przeprowadza¢ wymagane czynnosci konserwacyjne i przegladowe. Prace te moze wykonywac
wytacznie przeszkolony, wykwalifikowany i autoryzowany personel Uzytkownika. Wszelkie prace konserwacyjne
wolno przeprowadza¢ tylko przy wytaczonym urzadzeniu. Nalezy odtaczy¢ urzadzenie od sieci zasilania
elektrycznego i zabezpieczy¢ przed niezamierzonym zatgczeniem. Wszystkie wirujace czesci muszg byé
zatrzymane.
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Prace konserwacyjne nie wymienione w niniejszej instrukcji obstugi i konserwacji oraz wszelkie czynnoSci
naprawcze mogq by¢ przeprowadzane wytacznie przez producenta i autoryzowane przez niego warsztaty
serwisowe.

Szkody i awarie zagrazajace bezpieczenstwu muszg byé niezwiocznie i prawidtowo usunigte przez
wykwalifikowany personel. Urzadzenie wolno eksploatowac tylko w nienagannym stanie technicznym.

Zabiegi konserwacyjne

Czynno$ci konserwacyjne moze wykonywa¢ wytgcznie wykwalifikowany personel specjalistyczny, przeszkolony
przez Wykonawce oraz zaznajomiony ze szczeg6towg instrukcjg obstugi.

* Kontrola rezystancji izolacji

W celu kontroli rezystancji izolacji nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy. Nastepnie przy uzyciu prébnika izolacii
(napiecie pomiarowe state wynosi 1.000 V) mierzy sie opdr elektryczny. Nie wolno przekroczy¢ wymienionych
nizej wartosci. W przypadku pierwszego montazu: oporno$¢ izolacji nie moze by¢ mniejsza niz 20 MQ. Przy
kolejnych pomiarach: warto§¢ musi by¢ wieksza niz 2 MQ. Zbyt niska oporno$¢ izolacji moze wskazywacé na to,
ze do kabla i/lub silnika mogta dosta¢ sie wilgo¢. Nie poditaczaé produktu, skontaktowac sie z producentem.

» Sprawdzi¢ dziatanie urzadzen zabezpieczajgcych i kontrolnych

Urzadzeniami kontrolnymi sg np. czujniki temperatury w silniku, kontrolka komory uszczelniajacej, styczniki
silnikowe, przekazniki przepieciowe itd. W celu przetestowania styczniki silnikowe, przekazniki przepigciowe i inne
urzadzenia wyzwalajgce mozna zasadniczo uruchamiac recznie.

Wyszukiwanie i usuwanie zaklocen

USTERKA PRZYCZYNA USUWANIE
przerwa w doptywie pradu, | zleci¢ wykwalifikowanemu
zwarcie lub zwarcie doziemne na | personelowi kontrole i
przewodzie i/lub  uzwojeniu | ewentualnie wymiane przewodu i
silnika silnika
Zleci¢ wykwalifikowanemu
personelowi kontrole
podigczenia

Zlecié zainstalowanie lub

Agregat nie uruchamia si - G
Jreg ¢ ustawienie stycznika silnikowego

zadziatanie bezpiecznikow, T .

. -~ . lub Dbezpiecznikéw zgodnie z
stycznika  silnikowego  i/lub . : .
urzadzen zabezpieczajacych przepisami technicznymi,

zresetowac urzadzenia
zabezpieczajgce

sprawdzic, czy wirnik obraca sie

lekko i ewentualnie wyczysci¢

lub przywrdci¢ droznos¢ wirnika

Agregat uruchamia sie, ale : .| Zleci¢ wykwalifikowanemu
. . .| wyzwalacz termiczny stycznika : o

natychmiast po uruchomieniu | . . ) . personelowi sprawdzenie i ew.
: ) silnikowego jest nieprawidtowo .

wigcza sie wytgcznik ochronny : : ustawienie  wyzwalacza wg

o dobrany i ustawiony . )

silnikowy wymagan technicznych
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zwigkszony pobor pradu w
wyniku  wiekszego  spadku
napiecia

Zleci¢ wykwalifikowanemu
personelowi kontrole napiecia na
poszczegolnych ~ fazach i
ewentualnie zmieni¢ potaczenia

nieprawidtowy kierunek obrotu

zamieni¢ miejscami 2 fazy
przewodu zasilajacego

wirnik jest hamowany w wyniku
zaklejenia lub zatkania przez
ciata obce, zwiekszony pobor

pradu

wylaczy¢ agregat, zabezpieczy¢
przed ponownym wigczeniem,
przywréci¢  droznos¢  wirnika,
wzgl. wyczyscic krdciec ssacy

Agregat pracuje, lecz nie osigga
podanych parametréw
roboczych

zatkany doptyw

wyczysci¢ przewod
doprowadzajacy, zasuwe,
korpus ssacy, krociec ssacy,
wzgl. sito ssace

zawdr w przewodzie tlocznym
jest zamkniety

otwiera¢ zasuwe, obserwujgc
stale pobor pradu

wirnik jest zablokowany lub
hamowany

wylaczy¢ agregat, zabezpieczy¢
przed ponownym wigczeniem,
odblokowa¢ wirnik

nieprawidtowy kierunek obrotu zamiente m|.e J§cam| 2 fazy
przewodu zasilajacego
sprawdzi¢ i ewentualnie

powietrze w instalacji o.c%p(l)W{etrzyc furociag, p*aSZ(.:Z
ci$nieniowy i/lub instalacje

hydrauliczng

Agregat pracuje, lecz nie osigga
podanych parametrow
roboczych

sprawdzi¢ zasuwe w przewodzie

przy ~ pompowaniu  agregat | ttocznym, ewentualnie

natrafia  na  zbyt  duze | catkowicie otworzyé, uzy¢ innego

przeciwcisnienie $migta, skontaktowa¢ sie z
producentem
wymieni¢ zuzyte czesci

: . sprawdzi¢, czy w toczonej

objawy zuzycia . . . .
cieczy nie ma zanieczyszczen
statych

uszkodzony waz/rurociag wymieni¢ uszkodzone czesci

za wysoka zawartoS¢ gazow w
ttoczonym medium

skontaktowac si¢ z producentem

Zleci¢ wykwalifikowanemu

praca 2-fazowa personelowi kontrole
podigczenia

. o . sprawdzi¢ zasilanie i wydajnos¢

zbyt duze obnizenie poziomu . .

urzadzenia, skontrolowac

wody podczas pracy

regulacje poziomu napetnienia
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sprawdzi¢ i ewentualnie
agregat pracuje w | skorygowa¢ parametry robocze
niedozwolonym zakresie pracy | agregatu ilub dostosowa¢ do
warunkoéw eksploatacyjnych

kréciec ssacy, sito ssace ilub | wyczysci¢ krociec ssacy, sito

wirnik zatkany ssace i/lub wirnik
wylaczy¢ agregat, zabezpieczy¢
utrudniony obrét wirnika przed ponownym wigczeniem,

odblokowacé wirnik

za wysoka zawartos¢ gazow w

Agregat pracuje niespokojnie i tioczonym czynniku

gtos$no

skontaktowac¢ sie z producentem

Zleci¢ wykwalifikowanemu
praca 2-fazowa personelowi kontrole
podigczenia

zamieni¢ miejscami 2 fazy
przewodu zasilajacego

objawy zuzycia wymieni¢ zuzyte czesci
uszkodzone fozysko silnika skontaktowac si¢ z producentem
agregat  zostat niewtasciwie | sprawdzi¢ zamontowanie,
zamontowany  (wystepowanie | ewentualnie uzy¢ podktadek
naprezen) gumowych

nieprawidtowy kierunek obrotu

Aby unikng¢ szkod materialnych i obrazen ciata podczas usuwania zaktocen produktu, nalezy bezwzglednie

przestrzegac nastepujacych wytycznych:

» Zleca¢ usuniecie zaktocenia tylko wykwalifikowanemu personelowi, tzn. poszczegdine prace muszg by¢
wykonywane przez przeszkolony personel, np. prace elekiryczne wolno przeprowadza¢ jedynie
wykwalifikowanemu elektrykowi.

o Zawsze nalezy zabezpieczy¢ produkt przed przypadkowym uruchomieniem przez odigczenie od sieci
zasilania. Nalezy podja¢ odpowiednie $rodki ostroznosci.

* Nalezy zapewni¢ mozliwos¢ wytgczenia awaryjnego produktu w kazdej chwili przez drugg osobe.

» Zabezpieczy¢ ruchome czesci, aby unikng¢ obrazen ciata.

* Przeprowadzanie samowolnych zmian konstrukcyjnych w produkcie odbywa sie na wtasne ryzyko i zwalnia
producenta z wszelkich zobowigzan i roszczen gwarancyjnych

UWAGA:

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznaC si¢ z dokumentacjg techniczno -
ruchowa/instrukcjg montazu i stosowac sie do wszelkich uwag w niej zawartych, a nie wymienionych w powyzszym
punkcie.

3.3 Instalacja hydrantowa

Dla wewnetrznego zabezpieczenia p.poz. budynku przewiduje si¢ instalacje hydrantowa. Instalacja hydrantowa,
zasilajgca hydranty wewnetrzne zasilana bedzie z instalacji wodociggowej budynku. Rozdziat instalacji
wodociggowej na cele bytowe i p.poz. nastepuje w pomieszczeniu wodomierza (-1.13) zlokalizowanego na
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poziomi -1. Instalacja wody zimnej dla zasilania instalacji hydrantdw wewnetrznych — zostata zabezpieczona
zaworem antyskazeniowym typu EA.

Po zestawie wodomierzowym zamontowano zestaw hydroforowy COR-2 Helix VF 1608_SC-FFS wraz z uktadem
pomiarowym UP40 oraz modutem odciecia instalacji bytowej MOIB 65 VP firmy Wilo.

W catym budynku, na wszystkich kondygnacjach zamontowano hydranty H25-W-KP-30 firmy BOXMET,
wyposazone w pradownice oraz waz potsztywny dtugosci 30m. Hydranty posiadajg zamek patentowy z systemem
,Zbij szybke”.

W poziomie -1 przewidziano hydranty H52-Z/W-K-20K firmy BOXMET wyposazone w pradownice i waz o dtugo$ci
20 m. Hydranty posiadajg zamek patentowy z systemem ,zbij szybke”.

Instalacja wodociggowa przeciwpozarowa zostata wykonana z rur stalowych tgczonych poprzez skrecanie oraz
zabezpieczona izolacjg z pianki polietylenowej zapobiegajacej roszeniu rur. Na instalacji umieszczono zawory
pozwalajgce na odciecie czesci instalacji hydrantowej w przypadku awarii lub prowadzonych prac
konserwacyjnych. Armatura ta posiada blokade potozenia, uniemozliwiajacg zamkniecie zaworu przez osoby
niepowotane. W trakcie eksploataciji konieczne jest aby zawory pozostawaty zaplombowane.

3.3.1 Zestaw hydroforowy COR-2 Helix VF 1608_SC-FFS - WILO

Zespdt pomp pozarowych Wilo-COR.../FSS do podnoszenia cisnienia dostarczany jest jako gotowe do
podtaczenia urzadzenie kompaktowe razem ze zintegrowanym uktadem regulacji Wilo-Control SCe-Fire. Zestaw
sktada sie z 2 normalnie zasysajacych, wielostopniowych, pionowych, wysokoci$nieniowych pomp wirowych, ktore
sq wyposazone w kompletne, taczace je ze sobg orurowanie i zamontowane na wspolnej ramie gtéwnej. Czujniki
ci$nienia stuzg do statego pomiaru warto$ci rzeczywistej cisnienia, przeksztatcenia jej na sygnat pradowy i
transmisje do dostepnego urzadzenia regulacyjnego. Za pomocg urzadzenia regulacyjnego mozna wigczac,
dotaczaé i wylaczaé pompy w zaleznosci od potrzeb i rodzaju regulacji. Pompa uruchamiana w pierwszej
kolejno$ci to pompa obcigzenia podstawowego. Wszystkie pozostate pompy, niezbedne do osiggniecia punktu
pracy instalacji, to pompy obcigzenia szczytowego.

Aby zapewni¢ rownomierne wykorzystanie wszystkich pomp, system regulacii steruje naprzemienng pracg pomp,
CO oznacza, ze regularnie zmienia sie kolejno$¢ wigczania i przyporzadkowanie funkcji — pompa
podstawowa/obcigzenia szczytowego lub pompa rezerwowa.

Konserwacja

Aby zapewni¢ maksymalng niezawodno$¢ dziatania przy utrzymaniu minimalnych kosztéw eksploataciji, zaleca
sie przeprowadzanie regularnej kontroli i konserwacji systemu do podnoszenia ci$nienia. Przeprowadzaé
regularnie nastepujace kontrole:

* Kontrola gotowosci do pracy systemu do podnoszenia ci$nienia.

* Kontrola uszczelnienh mechanicznych pomp. Do smarowania uszczelnien mechanicznych potrzebna jest woda,
ktéra moze w niewielkiej iloSci wyptywaC z uszczelnienia. W przypadku znacznego wycieku wody,
uszczelnienie mechaniczne nalezy wymienic.

* Kontrola ciSnieniowego naczynia przeponowego (opcjonalnie lub wyposazenie dodatkowe) (zalecany okres 3-
miesieczny) pod katem prawidtowego ustawienia ciSnienia wstepnego i szczelnoci

W celu sprawdzenia ci$nienia wstepnego:
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« zredukowac cisnienie w zbiorniku po stronie wody - zamkng¢ armature przeptywowa i odprowadzi¢ pozostatg
wode przez spust

* za pomocg ciSnieniomierza sprawdzi¢ cisnienie gazu na zaworze cisnieniowego naczynia przeponowego (u
gory, zdjaé zaslepke)

W razie potrzeby skorygowac cisnienie uzupetniajac azot. W przypadku zbyt wysokiego cinienia, spusci¢ azot
przez zawér,

Widoczne zanieczyszczenia filtrbw wlotowych i wylotowych wentylatora w urzadzeniach z przetwornicg
czestotliwosci nalezy wyczyscic.

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy wytaczy¢ zasilanie elektryczne na co najmniej pie¢ minut oraz
upewnic sie, ze nie moze zosta¢ przypadkowo wtgczone.

Uzytkownik powinien:

* utrzymywac w czystosci elementy sktadowe zestawu hydroforowego,

» wymienia¢ elementy Scieralne i uszczelnienia w pompie jezeli jest to wymagane,

* co najmniej raz w roku przeprowadzi¢ konserwacje pomp podczas ktorej nalezy wymieni¢ zuzywalne elementy,
 sprawdzac¢ ustawienia pompy, zadane parametry pracy pompy.

Zanotowane i przechowywane muszg by¢ wszelkie informacje dotyczace prac wykonanych na pompach,
napedach, sterownikach i wyposazeniu pomocniczym.

Program konserwacji zapobiegawcze] nalezy rozpocza¢ natychmiast po zakonczeniu badan
dopuszczeniowych agregatu pompowego. Konserwacje nalezy zleci¢ autoryzowanemu serwisowi producenta.

UWAGA:

Uzytkownik ma obowigzek przeprowadzi¢ przeglad jeden raz do roku (z Rozporzadzeniem Ministra Spraw
Wewnetrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 2010 r. w sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkéw, innych
obiektow budowlanych i terenéw (Dz.U. 2010 nr 109 poz. 719 z p6zn. zm. - §3.3).

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznaC si¢ z dokumentacjg techniczno -
ruchowa/instrukcjg montazu/eksploatacji, warunkoéw gwarancji i stosowac sie do wszelkich uwag w niej zawartych,
a nie wymienionych w powyzszym punkcie.

3.3.2 System regulacyjny SCe-Fire

System regulacyjny SCe-Fire sterowany jest za pomocg mikrokontrolera stuzy do sterowania i regulacji urzadzen
do podnoszenia cisnienia max. z 4 pompami pojedynczymi. Cisnienie w instalacji jest rejestrowane i regulowane
w zaleznosci od obcigzenia za pomocg odpowiednich nadajnikdw sygnatu. Kazda pompa dysponuje
(zintegrowang) przetwornicg czestotliwosci, przy czym tylko pompa obcigzenia podstawowego przejmuje funkcje
regulacje predkosci obrotowej (w trybie pracy standard). W zaleznosci od zapotrzebowania regulowane pompy
obcigzenia szczytowego sg automatycznie podtgczane lub oditgczane (w trybie standard). Sterownik realizuje
funkcje bezpieczenstwa wg. odrebnego algorytmu w trybie pozarowym (fire mode).

System regulacyjny jest wstepnie ustawiony fabrycznie. Uruchomienie urzadzenia sterujgcego moze by¢
dokonane tylko przez pracownikow Dziatu Serwisu firmy Wilo lub przez osoby przezen wskazane.

Konserwacja
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» CzynnoSci konserwacyjne i naprawcze moze wykonywac wytacznie wykwalifikowany personel specjalistyczny.
Podczas prac przy urzadzeniach elektrycznych wystepuje zagrozenie dla zycia wskutek porazenia pradem.

* Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych i naprawczych nalezy odtaczy¢ urzadzenie sterujace od zasilania
| zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem przez osoby niepowotane.

» Naprawi¢ uszkodzony kabel zasilajacy moze wytgcznie wykwalifikowany instalator elektryk.

 Szafa sterownicza musi by¢ utrzymywana w czystoSci.

 Szafe sterowniczg nalezy wyczysci¢ w razie zabrudzenia.

* W przypadku silnikéw o mocy 5,5 kW nalezy od czasu do czasu sprawdziC, czy styki stycznikdw nie sg
nadpalone i w razie silnego nadpalenia - wymienic je.

UWAGA:

Uzytkownik ma obowigzek przeprowadzi¢ przeglad jeden raz do roku (z Rozporzadzeniem Ministra Spraw
Wewnetrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 2010 r. w sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkéw, innych
obiektéw budowlanych i terenéw (Dz.U. 2010 nr 109 poz. 719 z p6zn. zm. - §3.3).

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznaC sie¢ z dokumentacjg techniczno -
ruchowa/instrukcjg montazu/eksploatacji, warunkow gwaranciji i stosowac sie do wszelkich uwag w niej zawartych,
a nie wymienionych w powyzszym punkcie.

3.3.3 Ukiad kontrolno-pomiarowy Wilo UP40

Zadaniem modutu kontrolno-pomiarowego jest okresowa kontrola parametrow pracy zespotu pomp. Modut
montowany jest poza gtowng linig przeptywu wody. W sktad uktadu pomiarowego wchodzg: przeptywomierz
elektromagnetyczny, zawor odcinajacy, zawor regulacyjny z nastawg wstepna, manometr zegarowy.

Przeptywomierz elektromagnetyczny charakteryzuje sie maksymalnym btedem pomiarowym £0,5%. Uzytkownik
ma mozliwos¢ nastawy wysSwietlanych jednostek pomiaru, odczytu na wySwietlaczu warto$ci mierzonych,
komunikatow btedow i sumarycznego zuzycia wody. Przeptywomierz pozwala na komunikacje z systemami
automatyki budynkéw i zdalnego odczytu parametrow. Zawdr regulacyjny z fabryczng nastawg wstepng pozwala
na zapobieganie pracy ze ,swobodnym wyptywem” co oznacza, wyjscia z punktem pracy poza charakterystyke
regulacji pracy pomp. Przeptyw maksymalny przez uktad pomiarowy jest zgodny z podanym zakresem
pomiarowym. CatoS¢ zamontowana jest na rurociggu ze stali nierdzewnej AlSI 316L. Obudowa przeptywomierza
wykonana jest z aluminium malowanego proszkowo.

UWAGA:

Uzytkownik ma obowigzek przeprowadzi¢ przeglad jeden raz do roku (z Rozporzadzeniem Ministra Spraw
Wewnetrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 2010 r. w sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkéw, innych
obiektow budowlanych i terenéw (Dz.U. 2010 nr 109 poz. 719 z p6zn. zm. - §3.3).

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznaC si¢ z dokumentacjg techniczno -
ruchowa/instrukcjg montazu/eksploatacji, warunkoéw gwarancji i stosowac sie do wszelkich uwag w niej zawartych,
a nie wymienionych w powyzszym punkcie.

3.3.4 Modut odciecia instalacji bytowej MOIB 65 VP - WILO

Zadaniem modutu odciecia jest odseparowanie instalacji bytowej od instalacji przeciwpozarowej w przypadku
pozarowego trybu pracy zespotu pomp oraz powiadomienie o ewentualnym braku spetnieni tej funkcji. Funkcja ta
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jest realizowana automatycznie przez przepustnice z napedem mechanicznym, zasilang ze sterownika
(urzadzenia sterujgcego i sygnalizujacego). Przepustnica jest umiejscowiona na instalacji bytowej, przed
pierwszym punktem czerpalnym. W przypadku wykrycia przeptywu przez czujnik w instalacji przeciwpozarowej,
czujnik ten wysyta sygnat o zmianie stanu do sterownika, ktéry przekazuje nastepnie sygnat do przepustnicy,
doprowadzajac do jej zamknigcia. Drugi czujnik przeptywu jest zlokalizowany na instalacji bytowej, bezposrednio
za przepustnica. W przypadku niezadziatania przepustnicy, czujnik sygnalizuje do sterownika awarie modutu
MOIB.

Wytgczenie trybu pozarowego oraz automatyczny powrét modutu odcinajgcego do stanu normalnego jest mozliwy
jedynie po bezposrednim, recznym wcisnieciu przycisku resetujgcego, na sterowniku zespotu pomp.

W sktad modutu wchodza: 2 czujniki przeptywu, plyta gtéwna urzadzenia sterujgcego z oprogramowaniem
sterujgcym oraz przepustnica z napedem elektrycznym.

W module odcigcia MOIB 65 VP zastosowano przepustnice centryczng, bezkotnierzowg z wpustem wieloklinowym
do potgczenia trzpienia z dyskiem co pozwala na doskonate przenoszenie momentu obrotowego na element
zamykajacy. Wymienna oktadzina i dysk pozwala na wieloletnig eksploatacje urzadzenia, korpus wykonany z
zeliwa szarego GG25 epoksydowanego. Wykorzystany sitownik NZ ustawia zawér do pozycji roboczej,
jednoczesnie napinajac sprezyne powrotna, w przypadku braku zasilania, sprezyna powrotna ustawia
przepustnice w pozycji zamknietej. Sitownik montowany jest bezposrednio na armaturze. Korba pozwala na
reczng regulacje pofozenia dysku przepustnicy oraz zablokowanie w dowolnym potoZzeniu przy uzyciu
przetacznika. Odblokowanie z ustawionej w ten sposéb pozycji odbywa si¢ recznie lub automatycznie poprzez
podanie napiecia roboczego. Sitownik charakteryzuje sie wysokq niezawodnoscig dziatania dzigki
zintegrowanemu zabezpieczeniu przed przecigzeniem, nie wymaga wytacznikow krancowych i zatrzymuje sie
automatycznie po dojsciu do zderzaka. Zastosowano czujnik przeptywu typu topatkowego, wyposazony w uktad
stykéw SPDT, ktore rozitgczajg obwod elektryczny w momencie pojawienia sig przeptywu. Lopatki wykonane sg
ze stopu miedzi. Budowa czujnika pozwala na zastosowanie jednego modelu dla rur o Srednicy od 1 do 6 cali,
segmentowa budowa topatki pozwala na dostosowanie jej dtugosci do Srednicy rurociggu, czujnik dostarczony
jest z nastawg na minimalne natgzenie przeptywu.

UWAGA:

Uzytkownik ma obowigzek przeprowadzi¢ przeglad jeden raz do roku (z Rozporzadzeniem Ministra Spraw
Wewnetrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 2010 r. w sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkéw, innych
obiektow budowlanych i terenéw (Dz.U. 2010 nr 109 poz. 719 z p6zn. zm. - §3.3).

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznaC si¢ z dokumentacjg techniczno -
ruchowa/instrukcjg montazu/eksploatacji, warunkoéw gwarancji i stosowac sie do wszelkich uwag w niej zawartych,
a nie wymienionych w powyzszym punkcie.

3.3.5 Hydrant wewnetrzny HP25, HP52 - BOXMET

W hydrantach DN 25 stosowane sg weze potsztywne gumowe o nominalnej $rednicy 25mm. Dlugo$¢ weza w
hydrantach wynosi 30 i stanowi jeden odcinek. Na korncu weza zamontowana jest pragdownica o Srednicy dyszy
pozwalajacej uzyska¢ minimalng wydajno$¢ wody 1 dm3/s (60 I/min), przy okre$lonym ci$nieniu na zaworze
hydrantowym. Zastosowane pradownice pozwalajg uzyskac prad zwarty lub rozproszony strumienia wody. Waz
potsztywny DN 25 zamontowany jest na wychylnym zwijadle wykonanym z dwdch tarcz z blachy stalowej czarne;
0 grubosci 1,0 mm z przettoczeniami wzmacniajacymi, rozdzielonych elementem dystansowym, ktory jest
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jednoczesnie podparciem dla osi wodnej. Cato$¢ jest pomalowana farbg proszkowa, kolor czerwony RAL3000
oraz skrecona Srubami. W hydrantach DN 25 stosowane sg zawory hydrantowe DN 25 mosiezne.

W hydrantach DN 52 stosowane sg weze ptasko sktadane o nominalnej rednicy 52 mm. W hydrancie znajduje
sie jeden odcinek weza o dtugosci 20 m. Weze ptasko sktadane firmy BOXMET Ltd. Sp. z 0.0. wykonane sq z
tasmy wezowej (witdknina), ktora pokryta jest wyktadzing PCV, co zapewnia odpowiednig szczelnos¢ weza. Waz
zakonczony jest tgcznikami aluminiowymi pozwalajacymi na jego przytaczenie do zaworu hydrantowego i
potaczenie z pradownicg. Stosowane przez firme BOXMET Ltd. Sp. z 0.0. pradownice pozwalajg uzyskac prad
zwarty lub rozproszony strumienia wody. Waz w hydrantach DN52 jest nawiniety na wychylne zwijadto wykonane
z dwoch tarcz z blachy stalowej czarnej o grubo$ci 1,0 mm, z przettoczeniami wzmacniajacymi, rozdzielonych
dystansami, wykonanymi réwniez z blachy stalowej czarnej o grubo$ci 1,0 mm, oraz osi stanowigcej podparcie
dla ramienia. Cato$¢ jest pomalowana farbg proszkowg w kolorze czerwonym RAL3000, skrecona $rubami.

Przeglady — wymagania i kontrola okresowa

W mysl przepisow ogdinych Rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 2010
roku w sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkéw, innych obiektow budowlanych i terendw:

§3.1. Urzadzenia przeciwpozarowe w obiekcie powinny by¢ wykonane zgodnie z projektem uzgodnionym przez
rzeczoznawce do spraw zabezpieczen przeciwpozarowych, a warunkiem dopuszczenia do ich uzytkowania jest
przeprowadzenie odpowiednich dla danego urzadzenia prob i badan, potwierdzajacych ich dziatania.

2. Urzadzenia przeciwpozarowe oraz gasnice przenosne i przewozne, zwane dalej ,gasnicami’, powinny by¢
poddawane przegladom technicznym i czynnosciom konserwacyjnym zgodnie z zasadami i w sposob okreslony
w Polskich Normach dotyczacych urzadzen przeciwpozarowych i gasnic, w dokumentaciji techniczno-ruchowej
oraz w instrukcjach obstugi, opracowanych przez ich producentow.

3. Przeglady techniczne i czynno$ci konserwacyjne powinny by¢ przeprowadzone w okresach ustalonych przez
producenta, nie rzadziej jednak niz raz w roku.

4. Weze stanowigce wyposazenie hydrantow wewnetrznych powinny by¢ raz na 5 lat poddawane probie
ci$nieniowej na maksymalne cisnienie robocze, zgodnie z Polskg Normg dotyczacq konserwacji hydrantow
wewnetrznych.

3.4 Instalacja kanalizacji sanitarnej, z kuchni oraz laboratoriéw

Miejscem odprowadzenia $ciekdw sanitarnych jest kolektor zlokalizowany w poblizu inwestycji. Wykonany zostat
jeden przykanalik i przytacz KS z gtdwnym ciggiem kanalizacyjnym prowadzony po wierzchu $cian przez
pomieszczenia poziomu -1. Wewnatrz budynku na fragmencie instalacji wykonano jej podziat na instalacie :

* instalacje sanitarng KS odprowadzajacq Scieki socjalno-bytowe,

* instalacje sanitarng KS-k odprowadzajacq Scieki z pomieszczen zaplecza kawiarni, kuchni,

* instalacje sanitarng KS-lab odprowadzajacq Scieki z pomieszczen laboratorium.

Instalacja sanitarna socjalno-bytowa KS, odprowadza Scieki bytowe, z takich przestrzeni jak cze$ci sanitarne
ogbinodostepne, pomieszczenia z WC, inne pomieszczenia pomocnicze, gospodarcze itp. Kanalizacja
odprowadza réwniez skropliny z klimatyzatorow oraz $cieki z posadzek pomieszczehn wentylatorni i kottowni,
pomieszczen technicznych. Instalacje sanitarng wykonano z systemu rur i ksztattek tworzywowych
kanalizacyjnych niskoszumowych z polipropylenu w systemie Htplus oraz SKOLAN safe (DN200).
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Instalacja sanitarna KS-k, odprowadza $cieki z przestrzeni zaplecza kawiarni, kuchni. Scieki wprowadzone zostaty
W pomieszczeniu oczyszczacza (-1.21) do wolnostojacego separatora ttuszczu. Instalacje wykonano z rur
niskoszumowych Ultra dB z polipropylenu (PP-M) odpornego na przeptyw ciagty Sciekow o temperaturze 90°C
(chwilowy do 95°C). Kielichy rur i ksztaltek wyposazono dodatkowo w uszczelki olejoodporne z gumy NBR. Scieki
przed wprowadzeniem do ogdlnej kanalizacji sanitarnej trafiajg do wolnostojgcego separatora ttuszczu typu FETT-
PS 2 o przeptywie nominalnym 2 I/s.

Instalacia sanitarna KS-lab — odprowadza¢ bedzie $cieki z pomieszczen dedykowanych pod laboratoria,
przewiduje sie montaz pionéw z sprowadzeniem odrebnego ciggu wigczonego docelowo do instalacji kanalizacii
sanitarnej bytowej w obiekcie. W pomieszczeniu oczyszczacza, przyjeto rezerwe miejsca pod montaz
neutralizatora Sciekow. Instalacje wykonano z rur niskoszumowych Ultra dB z polipropylenu (PP-M), odpornego
na wigkszo$¢ nieagresywnych zwigzkow chemicznych.

Wszystkie odptywy z urzadzen sanitarnych zaopatrzono w syfony, piony kanalizacyjne pojedyncze lub tgczone w
grupy wyprowadzono na zewnatrz i zaopatrzono w wywiewki zabezpieczone w siatki. Wszystkie piony w dolnych
czeSciach wyposazono w rewizje. Rewizje i czyszczaki stosowano réwniez na ciggach kanalizacji
podposadzkowej, czyszczaki zlokalizowano w miejscach dostepnych. Na wyjsciu z budynku na przewodzie ks
zamontowano klape zwrotng DN200.

Do odprowadzenia Sciekéw z pomieszczen na poziome piwnic wykonano nastepujace rozwigzania:
a) Przepompownia sciekdw w pomieszczeniu przytgcza wody (-1.13)

Przepompownia umieszczona w przegtebieniu ptyty fundamentowej. Wyposazona w pompe zatapialng do wody
zanieczyszczonej Drain TMW 32/08, firmy Wilo. Przykrycie przepompowni przewidziano z krat WEMA.
Przepompownia obstuguje odwodnienie poprzez kratke Sciekowg pomieszczenia przytacza wody (-1.13) oraz
poprzez odwodnienie liniowe OL-1 pomieszczenia wentylatorni (-1.12).

Wykonano odwodnienie liniowe z korytek polimerobetonowych o wymiarach 1000x130x130 mm (firmy Bielbet) z
rusztem zeliwnym B125, zakoriczone studnig osadnikowa polimerobetonowa réwniez z rusztem zeliwnym. Scieki
do przepompowni doprowadza sie grawitacyjnie, natomiast odprowadzenie skierowane zostato rurociggami
ttocznymi PP-R do kanalizacji sanitarnej podstropowe;.

b) Przepompownia $ciekow w pomieszczeniu oczyszczacza (-1.21)

Przepompownia umieszczona w przegtebieniu ptyty fundamentowej. Wyposazona w pompe zatapialng do wody
zanieczyszczonej Drain TMW 32/08, firmy Wilo. Przykrycie przepompowni przewidziano z krat WEMA.
Przepompownia obstuguje odwodnienie poprzez kratki $ciekowe: pomieszczenia oczyszczacza (-1.21) oraz
pomieszczenia warsztatowo-technicznego (-1.10). Scieki do przepompowni doprowadza sie grawitacyjnie,
natomiast odprowadzenie skierowane zostato rurociggami ttocznymi PP-R do kanalizacji sanitarnej podstropowe;.

c) Przepompownia $ciekow w pomieszczeniu na odpady (-1.19)

Przepompownia Minilift S firmy Kessel umieszczona zostata bezposrednio w ptycie fundamentowej oraz
warstwach wykorczeniowych. Scieki do przepompowni dostaja sie poprzez zintegrowany wpust. Przewdd tloczny
PP-R z przepompowni nalezy wyprowadzi¢ w warstwach posadzkowych do kanalizacji sanitarnej podstropowe;.

d) Agregaty do podnoszenia $ciekdw HiSewlift3-135 Wilo

34



Dodatkowo w budynku, z pomieszczen sanitarnych zlokalizowanych na poziomie -1 (-1.05, -1.06) oraz z
pomieszczenia magazynu (-1.10) zamontowano agregaty HiSewlift3-I35 do podnoszenia $ciekdw -
odprowadzajace Scieki do KS projektowane).

Uzytkownik zobowigzany jest do comiesiecznej inspekcji kanalizacji wewnetrznej. Okresowo nalezy réwniez
kontrolowa¢ poziom wody w syfonach wpustéw Sciekowych, aby zapobiec wydostawaniu sie gazow
kanalizacyjnych do budynku. W budynku zamontowane sg rewizje na pionach kanalizacyjnych oraz rewizje
zainstalowane w posadzce celem wykonania prac eksploatacyjnych. Odpowiednie stuzby techniczne powinny raz
w roku sprawdzi¢, czy instalacja jest drozna, a w razie potrzeby przeprowadzi¢ jej ptukanie lub czyszczenie.

Uzytkownik powinien:

» prowadzi¢ prace konserwacyjne i eksploatacyjne,

* jesli dojdzie do zanieczyszczenia lub zatkania przewoddw, nalezy je niezwlocznie oczysci¢, aby unikng¢
powstania szkdd.

3.41 Separator ttuszczu typ FETT-PS 2 - UGOS

Na kondygnacji -1, w pomieszczeniu -1.21 w ciggu kanalizacji sanitarnej z pomieszczenia kuchni, zamontowano
separator tluszczu FETT-PS 2 firmy UGOS o przeptywie nominalnym 2 dm?3/s. Separator posiada zbiornik
prostopadtoscienny z PE-HD, wlot/wylot wyposazony w deflektory, otwor rewizyjny zamknigty pokrywa szczelng
zapachowo. Wyposazony zostat w instalacje alarmowa/detekcji napetnienia z mozliwo$ciq podtaczenia do
systemu BMS oraz wyprowadzony zostat staty uktad oprézniania ze zlgczem umieszczonym na zewnatrz
budynku. Scieki doptywajace do komory separacji wytracaja predko$¢ przeptywu, nastepuije ich schiodzenie, oraz
zestalenie. W wyniku wyzej opisanych zjawisk na powierzchni zwierciadta wody gromadzg sie odseparowane
ttuszcze. Oczyszczone $cieki przeptywajac doing czescig kierowane sq do krdééca odptywowego

wielkosc wymiary separatora [mm] zakres
typ separatora nominalna dlugosé szerokos¢ | wysokoS¢ | wysokosé | przylaczy
[I/s] L 5 H G DN
FETT-PS 2 2 1050 800 1050 760 110-160

Po zakonczeniu czynno$ci zwigzanych z montazem separatora, napetniono go czystg wodg do poziomu przelewu
na wylocie. Czynnosc ta jest rownoznaczna z rozruchem urzgdzenia.

Eksploatacja
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Wszelkie prace zwigzane z eksploatacjg i serwisem separatora tuszczu nalezy wykonywac zgodnie z zasadami
bezpieczenstwa i higieny pracy przy eksploatacji, remontach i konserwacii sieci kanalizacyjnych. Rzetelna obstuga
separatora jest warunkiem koniecznym do jego prawidtowego funkcjonowania, a tym samym do otrzymania
wymaganych parametréw Sciekdéw oczyszczonych.

Prace zwigzane z czyszczeniem i wywozem odseparowanych zanieczyszczen powinny by¢ dokonywane przez
firme posiadajacg upowaznienie wtasciwych wiadz do odbioru i utylizacji odpaddw niebezpiecznych powstajgcych
w separatorach ttuszczu. Obowigzkiem eksploatatora urzadzenia jest kontrola ilosci nagromadzonych
zanieczyszczen, zapewnienie serwisu urzadzenia oraz prowadzenie karty serwisowej (wg wzoru zamieszczonego
ponizej).
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W przypadku stwierdzenia przez eksploatatora, iloSci zanieczyszczen zblizonej do ich maksymalnej pojemnosci
gromadzenia, nalezy jak najszybciej zorganizowa¢ serwis urzadzenia. Grubo$¢ dopuszczalnych warstw
zanieczyszczen zawarta jest w karcie technicznej, zataczonej do dokumentacji dostarczonego urzadzenia.
Niedopuszczalne jest doprowadzenie do sytuaciji, w ktdrej grubo$¢ warstwy nagromadzonych zanieczyszczen,
jest wieksza, od dopuszczalnej warstwy wskazanej w karcie technicznej.

Zalecany harmonogram czynno$ci eksploatacyjno — serwisowych, wykonywanych przez Uzytkownika, wyglada

nastepujgco:

* cotygodniowo — kontrola ilosci zanieczyszczen;

* co dwa tygodnie (nie rzadziej niz raz na miesigc — zgodnie z PN-EN 1825-2) — usuniecie nagromadzonych
zanieczyszczen, czyszczenie;

* kwartalnie — generalne czyszczenie.

Przestrzeganie powyzszego harmonogramu jest warunkiem uznania gwarancji (terminy wskazane wyzej nie mogg,
by¢ przekraczane). Rzeczywisty harmonogram czynnosci eksploatacyjno — serwisowych moze ulec zmianie w
wyniku obserwacji prowadzonych w trakcie uzytkowania. Przy duzym obcigzeniu separatora fadunkiem ttuszczy,
mozliwe jest zwigkszenie czestotliwosci wyzej wymienionych prac. Zmniejszenie czestotliwoSci czynnosci
wskazanych w zalecanym harmonogramie, jak wyzej wspomniano jest niedopuszczalne i skutkuje utratg gwarancji
na urzadzenie.
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Pomiaru ilosci nagromadzonych ttuszczy nalezy dokonywaé przy niepracujgcym urzadzeniu (brak doptywu
Sciekow).
Serwis

Jak wyzej wspomniano serwis separatora ttuszczu moze dokonywacé tylko firme posiadajacg upowaznienie
wiasciwych wiadz do odbioru i utylizacji odpadoéw niebezpiecznych powstajacych w separatorach ttuszczu. Prace
serwisowe nalezy wykonywa¢ zgodnie z zasadami bezpieczenstwa i higieny pracy przy eksploatacji, remontach i
konserwacji sieci kanalizacyjnych.

Po zdjeciu pokrywy separatora, nalezy przewietrzy¢ otoczenie separatora i sam separator, do momentu uzyskania
warunkéw pozwalajacych na podjecie dalszych prac. W pierwszej kolejnosci nalezy usungC duze
zanieczyszczenia ptywajace. Nastepnie wprowadzic do separatora wgz ssawny wozu asenizacyjnego i
odpompowaé zwarto$¢ separatora. Sciany pustego zbiomika spiuka¢ czysta woda, po czym odpompowaé
poptuczyny. Prace oczyszczajgce zakonczyC¢ napetnieniem separatora czystg wodg, do momentu przelewu przez
krociec wylotowy.

W trakcie generalnego czyszczenia separatora zalecane jest uzycie do zmywania $cian separatora, wody pod
ciSnieniem oraz biodegradowalnych srodkéw myjacych.

Kazdorazowa kontrola separatora powinna by¢ potaczona z kontrolg stanu technicznego urzadzenia pod katem
uszkodzen mechanicznych. Dostrzezone usterki powinny by¢ usuwane w trybie natychmiastowym.

Na zakonczenie czynnosci serwisowych, konieczne jest dokonanie stosownych wpisow w karcie serwisowe;
urzadzenia. Jednostka odbierajaca zanieczyszczenia z separatora zobowigzana jest do wystawienia
potwierdzenia odbioru odpadéw niebezpiecznych. Uzytkownik separatora zobowigzany jest do przechowywania
wszelkich dokumentow dotyczacych gospodarki odpadowe.

UWAGA
Uzytkownik ma obowigzek przeprowadzi¢ dwa przeglady w roku (zgodnie z Ustawg z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo
budowlane (Dz.U. z 2020 r. poz. 1333 z p6zn. zm. - art. 62, ust. 1, pkt 3).

W trakcie wszelkich prac eksploatacyjno — serwisowych nalezy zastosowac si¢ do zasadami bezpieczenstwa i

higieny pracy przy eksploatacji, remontach i konserwaciji sieci kanalizacyjnych, ze szczegdlnym zwrdceniem uwagi

na:

* prace powinny by¢ wykonywane przez co najmniej dwie osoby, wyposazone w stosowny sprzet ochronny,

» bezwzgledny zakaz uzywania otwartego ognia, palenia tytoniu itp., w trakcie wykonywania czynno$ci
eksploatacyjno — serwisowych,

» wszelkie urzadzenia uzywane trakcie prac eksploatacyjno — serwisowych powinny by¢ w wykonaniu
iskrobezpiecznym,

o przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy zapozna¢ sie z dokumentacjg techniczno -
ruchowa/instrukcjg montazu/eksploatacji, warunkéw gwarancji i stosowac sie¢ do wszelkich uwag w niej
zawartych, a nie wymienionych w powyzszym punkcie.
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3.4.2 Pompa zatapialna do sciekow typ DRAIN TMW 32/8 — WILO
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Catkowicie zanurzona pompa zatapialna do wody zanieczyszczonej, do przeno$nego ustawienia mokrego, do
ttoczenia Sciekéw bez fekalibw lub wody zanieczyszczonej. Korpus hydrauliczny i wirnik z tworzywa sztucznego,
korpus silnika ze stali nierdzewnej. Hydraulika ze zintegrowanym urzadzeniem zawirowujgcym, pionowym
przytaczem gwintowanym ze zintegrowanym zabezpieczeniem przed przeptywem zwrotnym i otwartym wirnikiem
wielotopatkowym. Silnik na prad zmienny z chtodzeniem ptaszczowym (do chtodzenia wykorzystywane jest
przettaczane medium miedzy korpusem pompy i silnika), zintegrowanym kondensatorem roboczym i termiczng
kontrolg silnika przed przecigzeniem z automatycznym ponownym wigczeniem. Kabel zasilajacy o dtugosci z
zamontowang wtyczka z uziemieniem i wytgcznikiem ptywakowym do automatycznego sterowania poziomem. Do
uszczelnienia po stronie medium stuzy uszczelnienie mechaniczne, natomiast po stronie silnika pierscien
uszczelniajacy watu.

Uruchomienie

Uszczelnienie mechaniczne nie moze by¢ eksploatowane ,na sucho”! Praca na sucho zmniejsza zywotnosc¢ silnika
| uszczelnienia mechanicznego. W razie uszkodzenia uszczelnienia mechanicznego do tloczonego medium moze
w niewielkich ilosciach wycieka¢ olej i zanieczyszczac je.

Podczas napetniania studzienki lub spuszczania pompy do wykopu nalezy zapewni¢ swobode ruchu
wytgcznikow ptywakowych. Wytgcznik musi przerwaC prace pompy zanim otwor ssawny zacznie zasysaé
powietrze.

Po napetnieniu studzienki i otwarciu zaworu odcinajacego po stronie tlocznej (jezeli jest w wyposazeniu) pompa
wigcza sie automatycznie, jezeli poziom wigczenia ,h” zostanie osiggniety i wytgcza sie, gdy woda opadnie do
poziomu wytgczenia ,h1”.
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Nigdy nie kierowa¢ strumienia wody podczas napetniania studzienki w kierunku kosza ssawnego. Zassane
powietrze moze doprowadzi¢ do nieprawidtowos$ci w dziataniu pompy, jesli szczelina odpowietrzajaca korpusu jest
zablokowana.

Maksymalna ilo§¢ wody wptywajacej do studzienki nie moze przekracza¢ wydajnosci pompy. Podczas
uruchamiania obserwowac studzienke.

ZALECENIE: Uko$ne zanurzenie w medium lub lekkie przechylenie podczas pierwszego uruchomienia wptywa
pozytywnie na odpowietrzenie pompy.

Regulacja poziomu wiaczania przez wytacznik ptywakowy
Przestrzeganie danych znajdujacych sie w ponizszej tabeli gwarantuje prawidtowe dziatanie regulacji poziomu.

Poziom wigczania (lub wytgczania) mozna regulowa¢ za pomocg swobodnego przewodu wytgcznika
ptywakowego. W tym celu przesung¢ przewdd w uchwycie przewodu na uchwycie pompy. Nalezy przy tym
zwracac baczng uwage na poziom ,h2 min”

Nieznaczny wyciek wody (z bocznej szczeliny miedzy koszem ssawnym a korpusem) po osiggnieciu poziomu ,h2”
jest zjawiskiem normalnym i koniecznym dla zachowania bezpieczenstwa uzytkowego pompy.

* Nigdy nie kierowa¢ strumienia wody podczas napetniania studzienki w kierunku kosza ssawnego. Zassane
powietrze moze doprowadzi¢ do nieprawidtowos$ci w dziataniu pompy, je$li szczelina odpowietrzajgca korpusu
jest zablokowana.

» Maksymalna ilo$¢ wody w studzience nie moze przekracza¢ wydajnosci pompy. Podczas uruchamiania pompy
nalezy monitorowac studzienke.

Konserwacja

Czynno$ci konserwacyjne moze wykonywa¢ wytgcznie wykwalifikowany personel specjalistyczny, przeszkolony
przez Wykonawce oraz zaznajomiony ze szczegdtowg instrukcjg obstugi.

W przypadku prac wykonywanych przy urzadzeniach elekirycznych istnieje Smiertelne niebezpieczenstwo na
skutek porazenia pradem. Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych i naprawczych pompe nalezy odtgczy¢ od
zasilania i zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem przez osoby niepowotane. Naprawe uszkodzen przewodu
zasilajacego moze przeprowadzac wytacznie wykwalifikowany instalator elektryk.

Podczas kontroli dziatania ze wzgledu na dtuzsze okresy przestoju, unika¢ kontaktu z ttoczonym medium.

Aby unikng¢ blokady pompy z powodu dtuzszych okresdw przestoju, zaleca sie regularne kontrole dziatania (raz
na 2 miesigce) poprzez reczne podniesienie wytacznika ptywakowego lub bezposrednie wigczenie i chwilowy
rozruch pompy.

Niewielkie zuzycie uszczelnienia watu oraz uszczelnienia mechanicznego moze prowadzi¢ do zanieczyszczenia
cieczy na skutek wycieku oleju z komory olejowej. Dlatego po uptywie ok. 2000 roboczogodzin nalezy zleci¢
konserwacje pompy specjaliscie lub serwisowi technicznemu firmy Wilo. Podczas konserwaciji nalezy sprawdzi¢
w szczegolnosci uszczelnienia. Otwarcia hermetycznie zamknigtego silnika moze dokona¢ wytacznie
specjalistyczny zaktad lub serwis techniczny firmy Wilo.

Czyszczenie pompy

W zalezno$ci od zastosowania pompy moze doj$¢ do osadzania sie zanieczyszczen w obrebie kosza ssawnego i
wirnika. Po uzytkowaniu wyptukaé pompe pod biezacg woda.
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1 - Odcig¢ zasilanie pradem. Wyciggna¢ wtyczke!

2 — Oprdzni¢ pompe.

3 — Urzadzenie zawirowujgce jest przykrecone do kosza ssawnego

* odkreci¢ 4 Sruby (@3.5 x 14),

* Wyjgc urzadzenie zawirowujace,

4 — Kosz ssawny jest przykrecony do korpusu pompy,

o odkreci¢ 4 $ruby (@4 x 60),

* wyja¢ kosz ssawny, postepowaé ostroznie z pierscieniem typu o-ring (@155 x 2) znajdujgcym sie miedzy
koszem ssawnym/ korpusem pompy i pierscieniem typu o-ring (@14 x2) znajdujacym sie w otworze obej$cia

(wymag funkcji zawirowywania)

5 — Oczysci¢ wirnik i korpus pompy pod biezacg woda. Wirnik musi sie swobodnie obracac.

6 — Uszkodzone lub zuzyte cze$ci nalezy wymieni¢ na oryginalne czesci zamienne.

7 — Ponownie zamontowa¢ pompe, postepujac w odwrotnej kolejnosci.

Usterki, przyczyny usterek i ich usuwanie

swobodnie

USTERKA PRZYCZYNA USUWANIE
Pompa nie pracuje lub wytacza | Przerwany doptyw pradu Sprawdzi¢ bezpieczniki, kabel i
sie podczas eksploatacji przytacza elektryczne
Uruchomit sie wytgcznik | Schtodzi¢  pompe, ponowne
zabezpieczenia silnika uruchomienie nastapi
automatycznie
Zbyt  wysoka  temperatura | Schiodzi¢
medium
Pompa nie pracuje lub wytacza | Pompa  zapiaszczona  lub | Odtaczyé pompe od zasilania i
sie podczas eksploatacii zablokowana wyja¢  ze studzienki.
Wymontowac kosz ssawny,
kosz ssawny / wirnik wyptukac
pod biezacg wodg
Pompa nie wigcza sie¢ / nie | Wylgcznik ptywakowy | Sprawdzi¢ potozenie wytacznika
wytacza sie zablokowany lub nie porusza sie | ptywakowego i  zapewni¢

swobode ruchu

Blokada odprowadzania
powietrza w instalacji

Na chwile przechyli¢ pompe w
wodzie, az zacznie uchodzi¢
powietrze. Odpowietrzy¢ /ewent.
Oproznic¢ instalacje Wyja¢ kosz
ssawny/ urzadzenie
zawirowujace, kosz
ssawny/szczeling
odpowietrzajacg wyptuka¢ pod
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biezacqa  wodg.  Sprawdzi¢
poziom wytgczania ,h1”

Poziom wody ponizej otworu
zasysania

W ramach mozliwosci glebiej
zanurzy¢ pompe (uwzgledni¢
poziom wytgczania)

Zbyt mata $rednica przewodu
ttocznego/ weza (za duze straty)

ZastosowaC wigksze  $rednice
przewodu ttocznego/weza

Zabezpieczenie przed
przeptywem zwrotnym w kroccu
ttocznym zablokowato sie

Sprawdzi¢ dziatanie

Zgiety waz/ zamkniety zawor

Wyprostowa¢ waz w miejscu

odcinajacy zagiecia/  otworzy¢é  zawér

odcinajacy
Podczas pracy spada predko$¢ | Zatkany kosz ssawny/ | Odigczy¢ pompe od zasilania i
przeptywu zablokowany wirnik wyjaé ze studzienki.
Wymontowa¢ kosz  ssawny/

wirnik wyptukaé pod biezacq
wodg

UWAGA:

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznaC sie¢ z dokumentacjg techniczno -
ruchowa/instrukcjg montazu/eksploatacji, warunkow gwaranciji i stosowac sie do wszelkich uwag w niej zawartych,
a nie wymienionych w powyzszym punkcie.

3.4.3 Agregat do podnoszenia Sciekéw typ HiSewlift3-135 - WILO

Agregat jest kompaktowym urzadzeniem do przettaczania, zaprojektowanym do odprowadzania wody
zanieczyszczonej z toalet, wody odptywowej z umywalek, kabin prysznicowych poprzez odptyw poziomy.
Charakteryzuje sie niezwykle waskim gabarytem, jest gotowe do podtaczenia, cichobiezne, przeznaczone do
montazu na $cianie, wyposazone we wszystkie wymagane urzadzenia przetaczajace i sterujace.

41



1035 | 1635 -
< 512 > 1485
932 - -
@22
@28 40 53
Y v i
-] A
A L Y
A
o o Y
b o o
5 3 o
v g - A
[aa] B a
® A
Pl -~ (=]
39 v =2 3 e
o A4
NE=Y
Yy \J 4
A T A
_ 470 ol 74,2 |a—

Elementy instalacji:

* niezawodne pompy zatapialne z urzgdzeniem tngcym,

* zintegrowany zawor zwrotny,

* filtr z weglem aktywnym,

» zabezpieczenie przed przelewem,

* elastyczne kré¢ce potgczeniowe.

Nalezy zapewni¢ tatwy dostep do urzadzenia na potrzeby przegladdw, konserwacji i napraw.
Uruchomienie

* kilkakrotnie sptukac toalete - potaczenie z odptywem miski sedesowej powinno by¢ szczelne,
» wigczy¢ zasilanie elekiryczne instalacji,

» sprawdzi¢, czy nie wystepujg wycieki na potaczeniach z urzadzeniami sanitarnymi,
 podtgczonymi do urzgdzenia do przettaczania,

* upewni¢ sie, ze warto$¢ pobieranego pradu jest rowna wartosci pragdu znamionowego lub mniejsza.
Konserwacja

Czynno$ci konserwacyjne moze wykonywac wytgcznie wykwalifikowany personel specjalistyczny, przeszkolony
przez Wykonawce oraz zaznajomiony ze szczegdtowg instrukcjg obstugi.

Nalezy wyeliminowa¢ zagrozenia zwigzane z energig elekiryczng. Przed przystapieniem do prac elektrycznych
nalezy UNIERUCHOMIC (wytaczyé) urzadzenie i zabezpieczy¢ przed przypadkowym uruchomieniem.
Czyszczenie/odkamienianie

Do czyszczenia i odkamieniania urzadzenia do przettaczania nalezy regularie stosowa¢ specjalny $rodek
odkamieniajacy, ktory nie powoduje uszkodzen elementéw wewnetrznych urzadzenia.

Usterki, przyczyny usterek i ich usuwanie

USTERKA PRZYCZYNA USUWANIE
Silnik nie uruchamia sie Urzadzenie nie jest podtaczone | Podtaczy€ urzadzenie
do zasilania
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Problem z zasilaniem | Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne
elektrycznym
Problem z  silnikiem lub | Skontaktowac sie z
systemem regulacyjnym autoryzowanym serwisantem
Silnik pracuje, wydajac | Silnikk  zablokowany  ciatem | Usuna¢ ciato obce
terkoczacy odgtos, lub buczy, ale | obcym
nie pracuje Problem z  silnikiem lub | Skontaktowaé sie z
systemem regulacyjnym autoryzowanym serwisantem
Urzadzenie zatrzymuje sie i | Nieszczelne  potaczenia  z | Sprawdzi€ instalacje doptywowe

ponownie uruchamia

urzadzeniami sanitarnymi

Zawér zwrotny jest nieszczelny

Wyczysci¢ lub wymieni¢ zawér
zwrotny

Silnik pracuje prawidtowo, ale nie

Zbyt duza wysoko$¢ lub dtugosé

Zmodyfikowac instalacje

zatrzymuje sie badz pracuje | instalacji odptywowej (straty

przez bardzo diugi czas tarcia)
Problem hydrauliczny | Skontaktowa¢ sie z
(zatykanie) autoryzowanym serwisantem

Urzadzenie zatrzymato sie Urzadzenie pracowato przez | PoczekaC na reset, a jezeli
zbyt diugi czas (zadziatat | konieczne, skontaktowac sie z

wytacznik termiczny)

autoryzowanym serwisantem

Silnik pracuje nieréwno, a woda
z miski sedesowej odptywa
powoli

Zapchany odpowietrznik ~ w
pokrywie

Odblokowaé otwor
odpowietrzenia

Problem z silnikiem

Skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisantem

Brudna woda cofa sie do kabiny
prysznicowej (w  przypadku
urzadzenia z bocznymi kroccami
doptywowymi)

Kabina prysznicowa znajduje sie
zbyt nisko wzgledem urzadzenia
pompowego

Zmodyfikowac instalacje

Zablokowane klapy na bocznych
kro¢cach doptywowych

Oczyscic  klapy, a jezeli
konieczne, skontaktowac sie¢ z
autoryzowanym serwisantem

UWAGA:

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznaC si¢ z dokumentacjg techniczno -
ruchowa/instrukcjg montazu/eksploatacji, warunkow gwarancji i stosowac sie do wszelkich uwag w niej zawartych,
a nie wymienionych w powyzszym punkcie.
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3.44 Przepompownia $ciekoéw z funkcja wpustu typ Minilift S - KESSEL
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Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do odprowadzania Sciekow, ktore nie zawierajg fekaliow; nie moga to
by¢ jednak ciecze palne lub wybuchowe ani rozpuszczalniki. Urzadzenie nadaje sie do odprowadzania Sciekow
ponizej poziomu zalewania. Niewielkg przepompowni¢ Minilift mozna bez problemu zamontowa¢ w ptycie
podtogowej. Urzadzenie jest wyposazone w pompe o mocy 300 W z wytgcznikiem ptywakowym.

Konserwacja

Czynno$ci konserwacyjne moze wykonywac wytgcznie wykwalifikowany personel specjalistyczny, przeszkolony
przez Wykonawce oraz zaznajomiony ze szczegdtowg instrukcjg obstugi.

UWAGA Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania! Zapewni¢, aby urzadzenia elektryczne byly na czas prac odtgczone
od zasilania napieciem.

Konserwacje nalezy wykonywac co 1/4 roku

Uzytkownik powinien kontrolowac instalacje raz w miesigcu poprzez obserwacje dwoch cykli przetgczania pod
wzgledem przydatnosci do pracy i szczelnoSci.

Przygotowanie konserwacji

* Odblokowac system Lock&Lift przez obrécenie klucza.

» Pokrywa unosi sie pod wptywem obrotu klucza.

*  Wyjac pokrywe.

» Otworzy¢ szybkozigcze na zaworze zwrotnym.

* Wyjac pompe.

Konserwacja pompy

Wyczysci¢ wirnik Vortex z wolnym przelotem lub wykonac jego konserwacje

Sprawdzi¢ odstep uzytkowy ruchomych czesci.

» Sprawdzi¢ swobode ruchu przetacznika ptywakowego.

o Zdemontowac kosz ssawny.

» Zdemontowac korpus spiralny.

» Sprawdzi¢ wirnik Vortex z wolnym przelotem pod katem odksztatcer i swobody ruchu.
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Udrozni¢ otwor odpowietrzajacy.

Wyczysci¢ ruchome komponenty.

»  Wyczysci¢ odstonigty wirnik Vortex z wolnym przelotem w kapieli wodne;.
»  Wytrze¢ wilgotng $cierkq przetacznik ptywakowy.
» Ponownie zmontowa¢ pompe w odwrotnej kolejnoSci.

Konserwacja pozostalych komponentéw urzadzenia

* Przykreci¢ blokade obudowy klapy.

 Zdja¢ tacznik pompy i zawér zwrotny.

o Zanurzy¢ zawdr zwrotny i tacznik pompy w kapieli wodne;j.
» Ewentualnie dodatkowo wyczys$ci¢ komponenty.

» Ewentualnie wyczysci¢ (opcjonalng) sonde alarmowa, postepujac jak w przypadku zaworu zwrotnego.

» Oprozni¢ studzienke zbiorczg odwadniajgcg przy pomocy odkurzacza na mokro, a potem wytrze¢ zbiornik
urzadzenia (wewnatrz) wilgotng Scierka.

» Ponownie zmontowa¢ komponenty w odwrotnej kolejnosci.

» Podtaczy¢ do pradu. Sprawdzi¢, czy urzadzenie uruchamia sie.

Usterki, przyczyny usterek i ich usuwanie

USTERKA

PRZYCZYNA

USUWANIE

Pompa nie uruchamia sie

Brak napiecia sieciowego

Sprawdzi¢ napiecie sieciowe

Zadziatat bezpiecznik pradowy
instalacji domowe;

Sprawdzi¢ napiecie sieciowe

Uszkodzony przewod | Naprawa tylko przez
przytaczeniowy specjalistow  elektrykow ~ /
partnerow serwisowych
Uszkodzony przetacznik | SkontaktowaC sie z serwisem
ptywakowy klienta
Przegrzanie Pompa zanurzeniowa wigcza si¢
samoczynnie  po  spadku
temperatury
Zablokowany wirnik Vortex z | Zanieczyszczenia, ciata state | Wyczy$cic  pompe  (patrz
wolnym przelotem zakleszczyty  sie  miedzy | Konserwacja pompy)
wirnikiem Vortex z wolnym
przelotem a korpusem spiralnym
Zmniejszona wydajno$¢ | Zatkany kosz ssawny Wyczyscic  pompe  (patrz
ttoczenia Konserwacja pompy)
Zuzyty korpus spiralny Wymieni¢ korpus spiralny
Zuzyty wirnik Vortex z wolnym | Wymieni¢ ~ wirnik  Vortex z
przelotem wolnym przelotem
Zatkany otwor odpowietrzajacy | Wyczys¢ otwor odpowietrzajacy
UWAGA:
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Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznaC sie¢ z dokumentacjg techniczno -
ruchowa/instrukcjg montazu/eksploatacji, warunkow gwaranciji i stosowac sie do wszelkich uwag w niej zawartych,
a nie wymienionych w powyzszym punkcie.

3.4.5 Ceramika sanitarna

Na obiekcie zamontowano ceramike firmy ROCA, LAUFEN oraz GEBERIT / KOLO.

Wszystkie przybory sanitarne nalezy regularnie czysci¢ srodkami do tego przeznaczonymi, nie uzywac¢ zadnych
ostrych przedmiotéw ani materiatow powodujgcych zarysowania lub uszkodzenia szkliwa. Wyroby akrylowe (deski
sedesowe) czyscic wodg z mydtem i unika¢ kontaktu z wszelkiego rodzaju lakierami (lakiery do paznokci,
zmywacze itp.). Urzadzenia nalezy uzytkowac zgodnie z ich przeznaczeniem nie opiera¢ o nie przedmiotow, nie
obcigza¢ ponad standardowe uzytkowanie, chroni¢ przed uszkodzeniami mechanicznymi.

3.4.6 Stelaze podtynkowe

W budynku zmontowano stelaze podtynkowe firmy TECE:

* dla pisuaréw — model TECEprofil z obudowg zaworu U1, wysokos¢ 1120mm, z przyciskiem sptukujacym z
tworzywa TECEnow (pojedynczy), wykoriczenie chrom mat,

* dla misek ustepowych — model TECEbase, wysokos¢ 1120mm, z przyciskiem sptukujacym z tworzywa
TECEnow (podwajny), wykoniczenie chrom mat,

* dla misek ustepowych przeznaczonych dla 0sdb niepetnosprawnych — model TECEprofil, wysokos¢ 1120mm,
wyposazony w ptyte montazowg do mocowania uchwytéw i systeméw mocujacych, z przyciskiem sptukujgcym
z tworzywa TECEnow (podwojny), wykonczenie chrom mat.

Zasady prawidtowej konserwacji i pielegnacji powierzchni wyrobéw

Do czyszczenia i konserwacji powierzchni nie wolno uzywac szczotek, myjek lub innych mogacych porysowac
powierzchnie wyrobu oraz stosowaé substanciji Sciernych, pienigcych i agresywnych substancji, zawierajacych
kwasy, chlor lub jego zwigzki, rozpuszczalniki lub $rodki wybielajace.

Przyciski uruchamiajace sptukiwanie nalezy zawsze czysci¢ za pomoca miekkiej Sciereczki. Do czyszczenia
dostepnych powierzchni nalezy uzywac cieptej wody. Zabrudzenia mozna usung¢ za pomocg zwilzonej
Sciereczki, lekko jg dociskajac. Po umyciu mozna delikatnie wypolerowa¢ powierzchnie migkka, sucha Sciereczka.

Gwarancja nie obejmuje wad wynikajacych z nst. przyczyn:

» eksploatacji | konserwacji niezgodnej z przeznaczeniem,

« stosowanie $rodkow zracych lub Sciernych do konserwacji przyciskow lub stosowania kostek czyszczacych
zawierajacych zwigzki chloru lub inne sktadniki utleniajace,

« dokonania samodzielnych przerdbek lub napraw,

e mechanicznego uszkodzenia wyrobu powstatego wskutek niewtasciwego przechowywania, transportu lub nie
wykonania przewidzianych zabiegéw konserwujacych,

« naturalnego zuzycia bedacego konsekwencjg uzytkowania wyrobu,

 czynnosci konserwacyjno-naprawczych wykonanych przez uzytkownika w wyniku ktorych wada powstata,

« uszkodzen produktu wynikajacych z zanieczyszczenia wody i przewoddw instalacji wodociggowe;.
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3.5 Instalacja kanalizacji deszczowej

Odbiornikiem wod deszczowych jest kolektor deszczowy zlokalizowany w poblizu obiektu. Wody deszczowe z
gtéwnego dachu odprowadzane sg poprzez system kanalizacji podci$nieniowej, wykonanej z rur i ksztattek z
HDPE firmy Nicoll, taczonych przez zgrzewanie. Rurociggi zostaty zaizolowane otuling kauczukowg
zabezpieczajaca jq przed roszeniem. Wody deszczowe odprowadzane sg z dachdw poprzez podgrzewane wpusty
dachowe, z kotnierzem mocujgcym wraz z podgrzewaczem wpustu. Wody opadowe z budynku sprowadzone
zostang do poziomu piwnic skad pod stropem wyprowadzone zostang do kanalizacji zewnetrzne;.

Budynek podzielony zostat na trzy systemy odwodnienia. Jeden z systemow, od strony potnocnej, odprowadzac
bedzie wody deszczowe do kanalizacji KD poprzez system retencyjny z pompownia.

Z pompowni zostat wykonany przelew do pompowni gtéwnej KD tego fragmentu instalacji zapewniajacy
odprowadzenie nadmiaru zgromadzonej wody deszczowe;.

W przedmiotowym systemie retencyjnym gromadzona bedzie woda deszczowa z dachu i wykorzystywana na
potrzeby podlewania trawnikdw. Przewidziano jeden stacjonarny punkt poboru wody z retencji. Pobér odbywac
sie bedzie poprzez zamontowang w studni pompe, przewdd tloczny zakonczony zaworem ze ztgczkg do weza
wraz z wigcznikiem zlokalizowany zostanie w poblizu na $cianie schodéw terenowych.

Odpowiednie stuzby techniczne powinny raz w roku sprawdzi¢ czy instalacja jest drozna, a w razie potrzeby
przeprowadzi¢ jej ptukanie lub czyszczenie.

Uzytkownik powinien:

» prowadzi¢ prace konserwacyjne i eksploatacyjne,

» dachy ptaskie nalezy czysci¢, usuwajac z ich powierzchni oraz z wpustow dachowych wszystkie
zanieczyszczenia, jak np. liscie aby nie dopuéci¢ do utworzenia sie warstwy humusu lub zatkania odptywu,

» czestotliwoS¢ czyszczenia nalezy dostosowaC do warunkow otoczenia, nalezy przy tym pamieta¢ o
czyszczeniu wpustéw dachowych,

* jesli dojdzie do zanieczyszczenia lub zatkania przewoddw, nalezy je niezwlocznie oczysci¢, aby unikng¢
powstania szkdd.

3.6 Instalacja sprezonego powietrza

Instalacje sprezonego powietrza doprowadzono do pomieszczen zgodnie z czescig rysunkowa. Przewody
instalacji wykonano ze stali nierdzewnej zaciskanej firmy KAN-therm. Punkty poboru zakonczono zaworami
odcinajacymi firmy Valvex. Jako zrodto sprezonego powietrza zamontowano chtodzong powietrzem, spiralng,
bezolejowqg sprezarke typ: SF6+FF-10 MK5 Graphic (400V/3/50 Hz), firmy Atlas Copco. Sprezarka jest
posadowiona na zbiorniku 500L oraz wyposazona jest w zintegrowany osuszacz ziebniczy oraz sterownik.

Odpowiednie stuzby techniczne Uzytkownika powinny raz na rok przeprowadzi¢ kontrole instalacji, w ramach
ktérej nalezy sprawdzi¢, czy instalacja jest szczelna.

3.6.1 Sprezarka SF6+FF-10 MK5 - ATLAS COPCO

Dane techniczne sprezarki:
Wydajnos¢ FAD w warunkach odniesienia 7,6 dm’/s
Moc wejSciowa na wale w warunkach odniesienia 5,5 kW
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llo$€ stopni sprezania 1
llo$¢ elementdw sprezajacych 1
Strumien powietrza chtodzacego sprezarke 0,25 md/s
Poziom hatasu wg PNEUROP PN8NTC2.2 59 dB(A)
Gabaryty [dt. x szer. x wys.] sprezarki (mm) 2100 x 700 x 1500
Masa sprezarki 318 kg
Cisnieniowy punkt rosy 3 °C
Ograniczenia:

Maksymalne efektywne ci$nienie na wylocie ze sprezarki 9,75 bar
Minimalna temperatura otoczenia 0 °C
Maksymalna temperatura na wlocie 40 °C
AT sprezonego powietrza powyzej temperatury otoczenia na zaworze 0 oC
wylotowym sprezarki

ER Sterownik Elektronikon Gd Miernik punktu rosy

S3 Przycisk wylacznika bezpieczenstwa ID Osuszacz ziebniczy

AV Zawor wylotowy powietrza Da Wylot automatycznego spustu

kondensatu
Dm Zawor spustu recznego

Ogolne srodki ostroznosci

Czynnosci konserwacyjne moze wykonywaé¢ wytacznie wykwalifikowany personel specjalistyczny, przeszkolony

przez \Wykonawce oraz zaznajomiony ze szczego6towg instrukcjg obstugi.

» Operator musi stosowac sie do praktyki bezpiecznej pracy i przestrzega¢ wszystkich odpowiednich wymagan
i przepisOw bezpieczenstwa pracy.
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Jesli ktory$ z ponizszych zapisow nie jest zgodny z obowigzujacymi przepisami, nalezy zastosowac sie do
przepisu bardziej restrykcyjnego.

Instalacja, uzytkowanie, konserwacja i naprawy mogg by¢ przeprowadzane wytacznie przez autoryzowany,
odpowiednio przeszkolony i wyspecjalizowany personel.

Nie wolno uzywac sprezonego powietrza w charakterze powietrza do oddychania bez wcze$niejszego
uzdatnienia zgodnie z lokalnymi przepisami i normami.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynno$ci konserwacyjnych, naprawczych czy regulacyjnych nalezy
zatrzymac sprezarke, nacisng¢ przycisk wytacznika bezpieczenstwa, odtaczy¢ zasilanie i rozhermetyzowac
sprezarke. Ponadto nalezy otworzy¢ i zablokowa¢ odtacznik zasilania.

Nigdy nie nalezy sie bawi¢ sprezonym powietrzem. Strumienia sprezonego powietrza nie wolno kierowaé na
ludzi. Nie wolno uzywaé sprezonego powietrza do usuwania zabrudzen z odziezy. Uzywajac sprezonego
powietrza do czyszczenia urzadzen, nalezy zachowa¢ najwyzszg ostrozno$¢ i stosowacé okulary ochronne.
Za utrzymanie urzadzenia w bezpiecznym stanie odpowiada jego wiasciciel. Czesci i akcesoria niespetniajace
wymogow bezpieczenstwa nalezy wymienic.

Nie wolno stawac na sprezarce badz jej podzespotach ani po nich chodzic.

Srodki ostroznosci podczas pracy

Nigdy nie dotyka¢ jakichkolwiek fragmentdw instalacji rurowej ani podzespotéw pracujacej sprezarki.
Nalezy stosowac wytgcznie koncowki i potaczenia wezy wtasciwego typu i 0 odpowiednich rozmiarach. Przed
wpuszczeniem powietrza nalezy sprawdzi¢ poprawnos$¢ i solidno$¢ zamocowania koficowek wezy i przewoddw
powietrza. Niewlasciwie zamocowana koncowka moze spowodowaé obrazenia. Przed odtaczeniem weza
nalezy sie upewnic, ze zostat on rozhermetyzowany.
W celu podniesienia bezpieczenstwa pracy osoby uruchamiajgce urzadzenia sterowane zdalnie powinny
upewnic sie, ze nikt nie sprawdza urzadzenia ani przy nim nie pracuje. Do urzadzenia zdalnego uruchamiania
nalezy przytwierdzi¢ odpowiednig informacje.
Nie wolno uzywac urzadzenia, jesli istnieje ryzyko zassania fatwopalnych lub toksycznych wyziewdw, oparéw
lub czastek.
Podczas uzytkowania urzadzenia nie wolno dopuszcza¢ do przekraczania gornych ani dolnych wartosci
granicznych.
Podczas pracy wszystkie klapy na obudowie muszg by¢ zamkniete. Klapy mozna otwiera¢ tylko na chwile, np.
w celu przeprowadzenia rutynowej kontroli. Przed otwarciem klapy nalezy zatozy¢ ochronniki stuchu.
Osoby przebywajgce w Srodowisku lub pomieszczeniu, w ktorym poziom ci$nienia akustycznego osigga lub
przekracza 90 dB(A), powinny nosi¢ ochronniki stuchu.
Nalezy okresowo kontrolowac:

o Polozenie i zamocowanie zabezpieczen
Stan, zabezpieczenie i przetarcia wezy lub rur wewnatrz urzadzenia
Wycieki
Doktadnos¢ zamocowania
Stan i zabezpieczenie wszystkich przewodow elektrycznych
Czysto$¢ i droznos¢ zawordw bezpieczenstwa i innych urzadzen zabezpieczajacych przed zbyt wysokim
ci$nieniem
o Stanidroznos¢ zaworu wylotowego i sieci powietrza, 1j. rur, ztaczek, rozgateznikow, zawordw, wezy itd.

0O 0O O O ©
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Jesli nagrzane powietrze chtodzace ze sprezarek jest wykorzystywane w uktadach ogrzewania powietrzem,
np. do ogrzewania obszaru pracy, nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie $rodki ostrozno$ci w celu unikniecia
zanieczyszczenia i skazenia wdychanego powietrza.

Nie nalezy usuwa¢ materiatu ttumigcego dzwiek ani przy nim manipulowac.

Nie wolno usuwa¢ zamontowanych w urzadzeniu urzadzen zabezpieczajacych, oston i materiatow izolacyjnych
ani przy nich manipulowac. Kazdy zbiornik cisnieniowy lub dodatkowy zbiornik zainstalowany poza
urzadzeniem, w ktérym cisnienie powietrza jest wyzsze od ci$nienia atmosferycznego, musi by¢ zabezpieczony
przez urzadzenia dekompresujgce lub inne.

Nalezy pamietaé, ze podczas pracy urzadzenia mogq zadziataC zawory bezpieczerstwa. Umiejscowienie
zaworow bezpieczenstwa przedstawione jest w niniejszej instrukci.

Raz na rok sprawdzi¢ zbiornik powietrza. Minimalna grubo$¢ $cianek musi by¢ zgodna z zaleceniami zawartymi
w instrukcji. Nalezy stosowa¢ sie do przepisow lokalnych, jezeli zawarte w nich regulacje sg bardziej
restrykcyjne.

Srodki ostroznosci podczas konserwacji i naprawy

Czynno$ci konserwacyjne moze wykonywa¢ wytgcznie wykwalifikowany personel specjalistyczny, przeszkolony
przez Wykonawce oraz zaznajomiony ze szczegdtowg instrukcjg obstugi.

Zawsze nalezy uzywac odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, rekawice czy
obuwie ochronne.

Prace konserwacyjne i naprawcze nalezy wykonywac¢ wytgcznie przy uzyciu odpowiednich narzedzi.

Nalezy uzywa¢ wytacznie oryginalnych czesci zamiennych.

Wszelkie czynnosci konserwacyjne mozna podejmowac dopiero po ostygnieciu urzadzenia.

Na wyposazeniu rozruchowym nalezy umiesci¢ tabliczke ostrzegawcza o odpowiedniej tresci, np. ,Praca w
toku. Nie uruchamiac”.

W celu podniesienia bezpieczenstwa pracy osoby uruchamiajgce urzadzenia sterowane zdalnie powinny
upewnic sie, ze nikt nie sprawdza urzadzenia ani przy nim nie pracuje. Do urzadzenia zdalnego uruchamiania
nalezy przytwierdzi¢ odpowiednig informacie.

Przed podtaczeniem lub odtgczeniem rury nalezy zamkna¢ zawér wylotowy powietrza sprezarki.

Przed wymontowaniem jakiegokolwiek elementu pod ci$nieniem nalezy odizolowac urzadzenie od wszelkich
zrodet cisnienia i rozhermetyzowac caty uktad.

Do czyszczenia elementéw urzadzenia nie wolno uzywac tatwopalnych rozpuszczalnikow ani czterochlorku
wegla. Nalezy zastosowaé odpowiednie $rodki bezpieczenstwa, aby zneutralizowaé dziatanie toksycznych
opardw ptynéw czyszczacych.

Podczas wykonywania prac konserwacyjnych i naprawczych nalezy skrupulatnie przestrzega¢ czystosci.
Czesci oraz otwory nalezy zabezpieczy¢ przed brudem, przykrywajac je czystq szmatka, papierem lub tasma.
W poblizu ukfadu olejowego nie nalezy nigdy wykonywa¢ prac spawalniczych ani zadnych innych prac
powodujacych wzrost temperatury. Przed rozpoczeciem tego rodzaju prac nalezy doktadnie oczy$ci¢ zbiorniki
oleju, np. za pomocg pary. Zbiornikéw ci$nieniowych nie wolno spawa¢ ani modyfikowa¢ w jakikolwiek inny
Sposob.

Urzadzenie nalezy zatrzymac¢ zawsze, gdy istnieje podejrzenie lub pojawia si¢ wskazanie przegrzania ktdregos
z jego elementéw wewnetrznych. Pokrywy wziernikdw nalezy zdja¢ dopiero po ostygnieciu urzadzenia, aby
unikng¢ samozaptonu oparéw oleju (w stosownych przypadkach) wskutek doptywu powietrza.

Podczas sprawdzania wnetrza urzadzenia, zbiornikow cisnieniowych itd. nie wolno pod zadnym pozorem
uzywac zrodet Swiatta z otwartym ptomieniem.
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» Nalezy sprawdzi¢, czy w urzadzeniu lub na nim nie pozostawiono zadnych narzedzi, cze$ci czy szmat.

» Wszystkie urzadzenia sterujgce i urzadzenia bezpieczenstwa powinny by¢ nalezycie konserwowane w celu
zapewnienia ich prawidtowego dziatania. Nie nalezy ich wytacza¢ z uzytkowania.

Harmonogram przegladéw okresowych

Czynno$ci konserwacyjne moze wykonywac wytgcznie wykwalifikowany personel specjalistyczny, przeszkolony

przez Wykonawce oraz zaznajomiony ze szczegdtowg instrukcjg obstugi.

Godziny

pracy Obstuga

(uwaga 1)

Codziennie | -  Sprawdzi¢ odczyty na wySwietlaczu.

« Sprezarki ze zintegrowanym zbiornikiem powietrza i/lub sprezarki ze
zintegrowanym osuszaczem czynnika chtodniczego:

Sprawdzi¢, czy kondensat jest regularnie odprowadzany.

« Sprezarki montowane na zbiorniku powietrza:

Po zakoriczeniu zmiany spusci¢ kondensat recznie.
« Sprezarki ze zintegrowanym osuszaczem:
Sprawdzi¢ punkt rosy.

Co 3500 » Sprawdzi¢ filtry wlotu powietrza (AF).

miesiace * Sprawdzi¢ maty do filtrowania wstepnego na otworach wlotowych

(uwaga 2) powietrza chiodzacego (jesli s3 zamontowane).

* Sprawdzi¢ czystos¢ i stan. W przypadku zabrudzenia wyczysci¢, a w
przypadku uszkodzenia — wymienic.

» Wyczysci¢ sprezarke i sprawdzi¢ chtodnice powietrza. W razie potrzeby
oczyscic strumieniem powietrza.

Co 6 |- * Recznie uruchomi¢ zawor bezpieczenstwa.

miesiecy « Sprawdzié, czy nie ma uszkodzen ani poluzowanych przewodéw.

* Sprawdzi¢, czy nie wystepujg wycieki powietrza.

Co 6 |- « W razie zauwazenia zanieczyszczen, oczyScic ozebrowang

miesiecy powierzchnie skraplacza osuszacza za pomocg szczotki lub strumienia

(uwaga 2) powietrza.

 Sprawdzi¢ i wyczyscic spust sterowany elektronicznie:

o Dziatanie spustu mozna sprawdzi¢ poprzez nacisniecie przycisku
TEST spustu.

o Filtr spustu mozna oczysci¢ poprzez otwarcie zaworu spustu
recznego na kilka sekund.

Raz w roku | 2500 « Wymienic filtry wlotu powietrza (AF) i maty do filtrowania wstepnego na
otworach wlotowych powietrza chtodzacego (jesli sq zamontowane)
(uwaga 2).

« Przetestowac zawér bezpieczenstwa.

 Przetestowal zabezpieczenie temperaturowe | zabezpieczenie
przecigzeniowe silnika.

* Sprawdzi¢ naprezenie i stan paskow klinowych.

Okres
(uwaga 1)

51



Co 2 lata 5000 * Wymieni¢ paski klinowe.
 Wymieni¢ zawor zwrotny.

Co 2 lata 5000 » Wyczysci¢ wentylator (FN1 ), kanat wentylatora i ozebrowanie chfodzace
stopnia sprezarki (patrz uwaga 2).

» Nasmarowac tozysko skretki orbitalnej i tozyska korbowe (patrz uwaga
3).

» Wymieni¢ uszczelki konicowe i uszczelnienie przeciwpytowe (patrz takze
uwaga 4).

Uwagi:

1

. Konserwacje nalezy wykonywac na podstawie liczby przepracowanych godzin lub okresu pracy, w zaleznosci
od tego, co nastgpi wczesnie;j.

2. Czynno$ci konserwacyjne nalezy wykonywac czesciej, jesli w miejscu pracy wystepuje duza ilos¢ kurzu.
3. Wazna uwaga: smarowanie tozysk stopnia sprezarki nalezy wykonywac¢ przy uzyciu smaru specjalnego i

smarownicy specjalnej oraz wedtug procedury specjalnejl. W miejscach o wysokiej temperaturze otoczenia
tozyska nalezy smarowaé czesciej: kazde 5°C (9°F) powyzej 30°C (86°F) wymaga skrécenia okresu
miedzyobstugowego o 30%.

4. W bardzo suchym miejscu pracy (wilgotno$¢ wzgledna ponizej 15%) uszczelki koncowe i uszczelnienia

przeciwpytowe nalezy wymienia¢ czesciej.

Instrukcje uzytkowania - zbiornik powietrza

W zbiorniku znajduje sie powietrze pod ci$nieniem, co moze stanowi¢ zagrozenie w przypadku niewtasciwego
uzycia zbiornika.

Zbiornik powinien by¢ uzywany wytacznie do gromadzenia sprezonego powietrza i nie moze by¢ narazony na
gwattowne wahania ci$nienia.

Podczas uzytkowania zbiornika nie wolno przekracza¢ limitdw cisnienia i temperatury podanych na tabliczce
znamionowej oraz w raporcie testowym. Raport ten nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu.

Nie mozna dokonywac zadnych zmian w budowie zbiornika poprzez spawanie, wiercenie lub wprowadzanie
innych przerobek mechanicznych bez pisemnej zgody producenta.

Upewnic€ sig, ze zbiornik jest wyposazony w odpowiednie elementy kontrolne i zabezpieczajace. Jezeli okaze
sie to konieczne, elementy te nalezy wymieni¢ na nowe (patrz lista czesci). Przepustowo$¢ zastosowanego
zaworu bezpieczenstwa musi by¢ wieksza od przepustowosci sprezarki.

Nie wolno przechowywac¢ zbiornika obok zrodet ciepta i substancji tatwopalnych. UnikaC przechowywania
zbiornika w pomieszczeniach o stabej wentylacji.

W zaleznosci od warunkéw uzytkowania i konfiguracji urzadzen w zbiorniku moze gromadzi¢ sie kondensat,
ktéry musi by¢ codziennie spuszczany, aby nie dopusci¢ do powstania korozji. Mozna to robi¢ recznie,
otwierajac zawdr spustowy, lub za pomocg spustu automatycznego, jesli zostat zainstalowany w zbiorniku.
Niezaleznie od tego konieczna jest cotygodniowa kontrola dziatania zaworu automatycznego. W tym celu
otworzy¢ zawér spustu recznego i sprawdzi¢ obecno$¢ kondensatu.

Niezbedny jest coroczny przeglad serwisowy zbiornika powietrza, poniewaz korozja we wnetrzu zbiornika
moze spowodowac zmniejszenie grubosci stalowych $cianek i zagrozenie eksplozjg. Jesli lokalne przepisy
regulujg to zagadnienie, nalezy ich przestrzegaC. Nie wolno uzywac¢ zbiornika powietrza, w ktérym grubo$¢
Scianek osiggneta wartos¢ minimalng, podang w instrukcji obstugi zbiornika powietrza (dostarczonej razem z
dokumentacjg urzadzenia).
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» Trwato$¢ zbiornika powietrza jest w najwigkszym stopniu uzalezniona od warunkéw $rodowiskowych. Unika¢
instalowania sprezarki w miejscach narazonych na zabrudzenie i dziatanie czynnikow korozyjnych, poniewaz
moze to znacznie obnizy¢ trwato$¢ zbiornika.

* Nie wolno kotwi¢ zbiornika ani przymocowanych do niego podzespotéw bezposrednio do podtoza ani do
konstrukcji statych. Zbiornik ciSnieniowy nalezy zamocowa¢ na ttumikach drgan, aby nie dopusci¢ do
zmeczenia materiatu spowodowanego drganiami zbiornika.

» Podczas uzytkowania zbiornika nie wolno przekracza¢ limitéw cisnienia i temperatury podanych na tabliczce
Znamionowej oraz w raporcie testowym.

» Nie wolno dokonywa¢ zadnych zmian w budowie zbiornika poprzez spawanie, wiercenie lub wprowadzanie
innych przerobek mechanicznych.

Usterki, przyczyny usterek i ich usuwanie

USTERKA PRZYCZYNA USUWANIE

Nie mozna uruchomic¢ sprezarki | Zbyt wysokie cisnienie Sprezarka uruchomi sie
ponownie, gdy cisnienie w sieci
spadnie do poziomu ci$nienia

rozruchu
Obluzowane potaczenie Sprawdzi¢ wszystkie potgczenia
elektryczne
Uruchamia sie zawor | Zbyt wysokie cisnienie Sprawdzi¢ i skorygowac nastawy
bezpieczenstwa Zawoér bezpieczenstwa otwiera | Wymieni¢ zawor
sie zbyt wczesnie
Wydajnos¢ sprezarki lub wartos¢ | Zapotrzebowanie na powietrze | Sprawdzi¢ poprawnos¢
ci$nienia ponizej normy przekracza wydajnos¢ sprezarki | podtaczenia wyposazenia

Niedrozny filtr wiotu powietrza Wyjac i sprawdzi¢ filtr. W razie
potrzeby wymieni¢ odpowiednie
wkiady

Nieszczelno$¢ zaworu | Wymieni¢ zawér
bezpieczenstwa
Uszkodzony stopien sprezarki Skontaktowac sie z dostawcg
Przegrzanie modutu sprezarki | Niewystarczajgce  chtodzenie | Usprawni¢  wentylacie — w

lub  wylaczenie  sprezarki | sprezarki pomieszczeniu sprezarek.
spowodowane wysokg Wyczyéci¢  zebra  stopnia
temperaturg powietrza sprezarki i wentylator

Nie dziata wentylator chtodzacy | Sprawdzi¢ i podjaé odpowiednie
dziatania naprawcze

Z ukladu  odprowadzenia | Nie dziata spust automatyczny | Sprawdzi¢ spust. W razie
kondensatu nieustannie wyptywa potrzeby wymienic.

woda i powietrze
Zbyt wysoka temperatura punktu | Zbyt ~ wysoka  temperatura | Sprawdzi¢ i skorygowaé
rosy powietrza na wlocie
Przepalony bezpiecznik Sprawdzi¢ bezpieczniki i usungé
przyczyne
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Niedobdr czynnika chtodniczego

Naprawi¢ uktad lub uzupetnié
czynnik chtodniczy

Nie dziata sprezarka chtodnicza | Patrz nizej
Zbyt  wysokie ciSnienie w | Patrz nizej
parowniku
Zbyt  wysokie ciSnienie w | Patrz nizej
skraplaczu
Zbyt wysokie lub zbyt niskie | Uszkodzony przetacznik | Wymieni€ przetgcznik
ci$nienie w skraplaczu wentylatora

Nie dziata silnik wentylatora
skraplacza

Sprawdzic¢ silnik wentylatora

Silnik  sprezarki  chtodniczej
zatrzymuije sie lub nie uruchamia
sie

Zbyt  wysoka  temperatura | Zwiekszy¢ skutecznos¢

otoczenia wentylacji w  pomieszczeniu
sprezarek

Skraplacz zapchany od zewnatrz | Oczyscic¢ skraplacz

Zadziatato wewnetrzne | Sprezarka zostanie uruchomiona

zabezpieczenie termiczne silnika | po ostygnieciu uzwojenia silnika

Przerwa w zasilaniu | Sprawdzi¢ i w razie potrzeby

elektrycznym sprezarki | podjag¢ odpowiednie dziatania

chtodniczej naprawcze

Zbyt wysokie lub zbyt niskie
ci$nienie w parowniku

Zbyt wysokie lub zbyt niskie
ci$nienie w skraplaczu

Patrz wyzej

Niedobor czynnika chtodniczego

Naprawi¢ uktad lub uzupetnic
czynnik chiodniczy

Zawér obejsciowy gorgcego | Wyregulowa¢ lub  wymieni¢
gazu ustawiony nieprawidtowo | zawor
lub nie dziata
Z uktadu  odprowadzenia | Nie dziata spust automatyczny | Sprawdzi¢ spust. W razie
kondensatu nieustannie wyptywa potrzeby wymienic¢
woda i powietrze
Nie dziata spust kondensatu | Niedrozny uktad spustu Oczysci¢ filtr spustu
sterowany elektronicznie automatycznego, otwierajac
Zawor spustu recznego.
Sprawdzi¢  dziatanie  spustu,

naciskajac przycisk testu

UWAGA:

Uzytkownik ma obowigzek zgtosi¢ do UDT przeglad jeden raz na 3 lata (Rozporzadzenie Ministra Rozwoju i
Technologii z dnia 17 grudnia 2021 roku w sprawie warunkow technicznych dozoru technicznego dla niektorych
urzadzen cisnieniowych podlegajacych dozorowi technicznemu (Dz.U. z 2022r., poz. 68).

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznaC si¢ z dokumentacjg techniczno -
ruchowa/instrukcjg montazu/eksploataciji, warunkow gwarancji i stosowac sie do wszelkich uwag w niej zawartych,
a nie wymienionych w powyzszym punkcie.
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3.7 Instalacja centralnego ogrzewania i ogrzewania podtogowego

Poczatkiem instalacji ogrzewania grzejnikowego jest rozdzielacz zlokalizowany w pomieszczeniu kottowni na
poziomie +2 budynku. Zaprojektowana jest instalacja wodna, pompowa, systemu zamknietego o parametrach
55/40°C. Obiekt zostat podzielony na sekcje zasilane z poszczegdlnych projektowanych ciggéw instalacyjnych.
Czynnik grzewczy dorowadzony zostat gtownymi przewodami do rozdzielaczy zlokalizowanych w szafkach i dalej
instalacjq CO podposadzkowg do poszczegdlnych grzejnikdw.

Do ogrzewania pomieszczen biurowych wybrano grzejniki stalowe, ptytowe firmy Purmo, typ Radson Integra.
Pomieszczenia higieniczno-sanitarne ogrzewane beda poprzez grzejniki stalowe ptytowe ocynkowane
(wzmocnione) oraz grzejniki drabinkowe f-my Enix, typ Dalis D . Podtgczenie grzejnikow wykonano od $ciany
poprzez zestaw przytaczeniowy katowy Multiflex F ZB, f-my Oventrop. Grzejniki drabinkowe wyposazono na
zasilaniu w zawor termostatyczny typ AV9 katowy oraz na powrocie w zawér powrotny katowy typ Combi 4, f-my
Oventrop. Grzejniki ptytowe wyposazono w gtowice termostatyczne Uni XH, natomiast grzejniki drabinkowe w
gtowice termostatyczne Vindo TH, f-my Oventrop

Dla ogrzewania grzejnikowego zastosowano rozdzielacze ze stali nierdzewnej Uni-X f-my UPONOR sktadajace
sie z belki zasilajacej i powrotnej 1" z nyplami do Srubunkéw pod montaz ztaczek zaciskowych dla rur
wielowarstwowych. Rozdzielacz wyposazony w korki zaslepiajace, odpowietrzniki reczne oraz w 2 uchwyty
mocujace. Dla ogrzewania podtogowego zastosowano rozdzielacze Vario ze stali nierdzewnej 1" z
przeptywomierzami FM (0-5 I/min) f-my UPONOR . Rozdzielacze wyposazone sg w zawér odpowietrzajacy oraz
obrotowa koricéwke do napetniania/oprdzniania z gwintem % z odcigciem doptywu. Podtgczenie petli grzewczych:
gwint %~ GZ eurokonus. Dla poszczegdlnych petli na rozdzielaczu powrotnym zamontowano nalezy sitowniki.

Rozdzielacze zamontowano w szafkach podtynkowych f-my ALTECH — zgodnie z cze$cig rysunkowa.

Piony oraz gtéwne przewody rozprowadzajgce czynnik grzewczy wykonano z rur ze stali weglowej ocynkowanych
zewnetrznie, taczonych ksztattkami zaprasowywanymi. Przewody prowadzone w posadzce i w bruzdach
$ciennych nalezy wykonano w systemie z rur tworzywowych wielowarstwowych f-my UPONOR, typ MLC PE-
RT/AI/PE-RT.

Petle ogrzewania podtogowego wykonano z bezszwowych rur wielowarstwowych Uni Pipe PLUS f-my UPONOR
16x2,0mm.

Instalacje zaizolowano otulinami z wetny mineralnej w ptaszczu aluminiowym ROCKWOOL 800 o grubosci
zgodnej z zatacznikiem nr 2 do Rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002r. w sprawie
warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiadaC budynki i ich usytuowanie. Przewody prowadzone w
posadzce i bruzdach $ciennych zaizolowano otuling grubo$ci 9mm z pianki na bazie PE pokryta folig ochronng —
odporng na dziatanie zapraw murarskich.

Zabrania si¢ oprdzniania catej instalacji lub jej cze$ci z wody i pozostawiania jej w tym stanie. Dotyczy to rowniez
nowych instalacji poddanych probom szczelno$ci. W razie potrzeby opréznienia instalacji np. z powodu remontu
lub konserwacji, wode nalezy usungg tylko z tej czesci instalacii, z ktorej jest to niezbedne. Po wykonaniu prac
oprdzniong instalacje nalezy natychmiast ponownie napetni¢ woda.

W ramach okresowych czynnoSci serwisowych odpowiednie stuzby techniczne, utrzymania ruchu obiektu
powinny na poczatku sezonu grzewczego wykonac nastepujace czynnosci:

e sprawdzi¢, czy ztad jest nalezycie odpowietrzony,

 sprawdzi¢, czy ci$nienie/poziom wody w instalacji sg wlasciwe na poszczegoinych obiegach,
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e sprawdzi¢, czy nie stwierdzono nieszczelnoSci na instalacji, czy instalacja jest szczelna gotowa do
uzytkowania,

e sprawdzi¢ czy filtry nie wymagajq czyszczenia,

» dokonac rozruchu instalacj,

 sprawdzic, czy nie wystepujg w obiekcie strefy niedogrzania i w razie potrzeby dokona¢ regulaciji, sprawdzenia
przeptywow w instalacji,

e sprawdzi¢ stan izolaciji cieplnych,

e prowadzi¢ zeszyt serwisowy w ktorym nalezy odnotowywacC czynnosci przegladowe, konserwacyjne oraz
pozostate czynnosci niezbedne w procesie uzytkowania instalacji. Zeszyt serwisowy nalezy udostepni¢
autoryzowanemu serwisowi elementéw wchodzacych w sktad instalacji. Brak uzupetnionego zeszytu
serwisowego powoduje odstgpienie od czynnosci serwisowych z winy uzytkownika,

 zgodnie ze wskazaniami/zaleceniami DTR producentéw urzadzen przeprowadzac przeglady okresowe tych
urzadzen, dla zachowania udzielonej na nie gwarangji,

 sprawdzi¢ otwieranie si¢ i zamykanie wszystkich zaworéw odcinajacych, dwudrogowych, tréjdrogowych,

» sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania sitownikow na obiegach grzewczych.

W trakcie sezonu grzewczego moze zachodzi¢ wielokrotnie potrzeba:
* uzupetnienia instalacji wodg,

+ odpowietrzenia instalacji,

* oczyszczenia filtrow.

Po sezonie ogrzewczym nalezy oczyScic filtry a instalacje pozostawi¢ napetniong woda.
3.7.1 System ogrzewania podtogowego - UPONOR

Dla poszczegdlnych pomieszczen czynnik grzewczy doprowadzany jest za pomocg wezownic podtaczonych do
rozdzielaczy. Na rozdzielaczu zasilajagcym wbudowane sg zawory do regulacji przeptywu z nastawg wstepna,
umozliwiajace doktadng regulacje hydrauliczng instalacji. W szafce rozdzielacza zaprojektowano na przewodzie
zasilajgcym zawér do zréwnowazenia instalacji f-my Oventrop, typ Hycocon VTZ — $rednica i nastawa zgodnie z
czescig rysunkowa. Natomiast na przewodzie powrotnym zawér kulowy odcinajacy — Srednica zaworu zgodnie ze
$rednig przewodu. Petle ogrzewania podtogowego wykonano z bezszwowych rur wielowarstwowych Uni Pipe
PLUS f-my UPONOR 16x2,0mm. Wyeliminowanie procesu zgrzewania aluminium powoduje, ze rury sg wyjatkowo
odporne na ci$nienie, nie tracac przy tym swojej elastycznosci. Wptywa to pozytywnie na wszelkie aspekty
zwigzane z uktadaniem rur — tatwos¢ i szybko$¢ montazu, mniejsze promienie giecia od takich samych rur ze
zgrzewang warstwa aluminium co w znaczny sposéb zmniejsza ilos¢ uzytych kolan redukujac koszty instalacii.
Bezszwowe rury Uni Pipe Plus wytwarzane sg w cato$ci metodg wyttaczania, wraz z warstwg aluminium. Proces
ten pozwala na catkowite wyeliminowanie szwow, a tym samym zniwelowanie stabych punktdw rury. Instalacja
ogrzewania podtogowego zamocowana jest do podtoza przy pomocy spinek. Rury zamontowano z odpowiednig
rozstawg zgodnie z cze$cig rysunkowg — ptyty systemowe posiadajg nadrukowang siatke rastrowg z rozstawg
100mm.

Sterowanie ogrzewaniem podtogowym

Do sterowania ogrzewaniem podtogowym przyjeto system automatyki przewodowej Uponor Base Pro. Termostat
pokojowy mierzy odczuwalng temperature w pomieszczeniu. Poprzez skrzynke potgczeniowa, przeptywomierze
regulujg odpowiednig emisje ciepta dla ogrzewanych pomieszczen.
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Temperatura czynnika grzewczego ogrzewania podtogowego jest utrzymywana automatycznie. Czujnik
temperatury zainstalowany na przewodzie zasilajagcym za pompg obiegowg zapobiega wzrostowi temperatury
podtogi powyzej dopuszczalnej ustawionej wartosci.

Automatyka sterujgca ogrzewaniem podtogowym sktada sie z nastepujacych elementéw:

Sterownik X-147 Bus (programowalny programator) -

Programator z wySwietlaczem 1-147 Bus:

Sterownik X-147 Bus.

Sitownik 24 VV Smart S

Programator z wySwietlaczem 1-147 Bus:

Termostat z wyswietlaczem D+RH T-149 Bus

Przew6d magistrali do zasilania i przesytu danych miedzy sterownikami Smatrix Base Pulse/PRO a
programatorem [-147 oraz termostatami.

funkcje:
Wyswietlanie wersji oprogramowania w trakcie
uruchamiania

Kreator konfiguracji czasu uruchomienia

Tryb wakacyjny

Wskazywanie trybu Komfort i EKO

Funkcja recznej zmiany sposobu dziatania:
ogrzewanie/chtodzenie

6 wstepnie zaprogramowanych plandw pracy + 1 programowalny
Konfiguracja automatycznego obnizania temperatury w trybie EKO
Reczne przefgczania trybdw: ogrzewania i chtodzenia

Funkcje regulatora czasowego

Wiaczanie/wytgczanie funkcji autoregulacii

2 strefy programowania komfort/ECO

Wyswietlanie statusu strefy oraz czasu

4 wgrane modyfikowalne programy tygodniowe

Data i czas, ze zmiang czasu lato/zima, zabezpieczenie przed brakiem
zasilania

Tryb blokady, tryb gotowosci/wytaczenia

Pomijanie ustawien trybu komfort/ECO

Poz. Opis
A Ekran € Gniazdo kart MicrosD

B Przelgcenikzasilania D Zigcze mini USB

57



* Zasilanie ze skrzynki potaczeniowe;j (brak baterii)

Ekran glowny

Ekran glowny stanowi podstawe systemu meanu
programatora, Ma tym ekranie wydwletlane 53
podstawowe informacje o systemie oraz przyciski
urnozliwiajgce przejicie do kolejmych menu systemu,

troma gidwna Wakacje
il

= ; I
bbb

Poz. Opis
A Temperatura zewngtrzna lwymaga czujnika
tempearatury sewnetrang)

B Temperatiira pomieszezenia

C  Sterownik biezacy (tylko Base PRO z wigcsj niz 4
stetawitikamil; wybiecz sterawnlk, aby uzyskad
dostep do jego automatyki pokojowej

D [Datalgodzina

Nawigacja w systemie menu

W systemie menu nawiguje sle za pomocg ekranu
dotykowego; systemn sklada sie z podstawowego
Zestawu typow men.

Ogélne przyciski nawigacyjne
Ikona Opis

Przejdz do menu glownego

Wstecz/anuluj zmiany (jezell nie zostaly
zapisane]

Preewijaj w gore/dol listy

Przewijaj na boki lub zmien podmenu {(jezeli

|est dostepne)

lkana jest szara, jeZeli op<ja nie jest dostepna

Anuluj ustawlenla i wrdd do popreednlego
menu

Przejdz do poprzedniega pola

Zmnigjsz warlosd

E  Status Uponor Smatriz Move PRO (jedli jest
podigczony)

F Menu gliwnme

G Przycisk strzalki w lewao, powoduje przejscie do
menu ostatniego pomieszczenia

H  Wska#nik trybu cgrzewania/chlodzenia

i Przycisk Strana ghowna, powoduje wigczenie
trybu Komfort

Praycisk Wakacje, powoduje wigcrenie trybu ECO

K Powiadomienia

Praycisk strzalkl w prawo, powodule preejscie do
U plerwszeqo pomieszezenia

M Blokada ekranu (w prypadku akbywac)l wymaga
kadu PINY

Iwieksz wartosd

Prae|d? do nastepnego pola

Zatwisrd? ustawienia i wrad do poprzedniego
menu lub przejdi do kolejnego punktu w
przewodniku urschamiania

Ustawienia

< IMIHH | % [oRegL 11

Ikana pojawia sie w niektdrych menu, kiedy
dostepnych jest wigce] ustawien wiasciwych
dla danego parametru,
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SIATKA IKON
W menu najwyiszeqo poziomu do nawigaci shuka
ikony. Aby zmienic okredlone ustawienia, nalezy
atworzyt podmenu, naciskajae ikone,

Informacje o pomieszczeniu

Wty mend modna wyregulowad ustawlenia
dla kazdego pomieszczenia bez koniecznosc

bezposredniego dostepu do ustawianego termostatu.

W podmenu dostepne 53 zaawansowane informacje i

ustavwienta.

Wigczona tryb ECO

Wigczono harmonogram, liczba wskazuje numer
programu

Ustawiona temperatura

Kofor tha zmienia sie na pomaraniczowy, jezef|
system dziata w trybie ogrzewania lub na
niebieski, gdy system dziata w trybie chtodzenia,

Bezaca temperatura pomieszczenia

Biezaca nazwa pomieszezenia (modna jq
edytowad w ustawieniach pomieszczenia)

Wartode graniczna wilgotnodcl wrgledne] zostala
osiggnieta

Aktywine alaremy w rmeni alarmu

Przycisk menu zaawansowanych informacji o
pomieszczeniy, status pomleszozenia, ustawlenia
pomicszesenia i nazwa pomieszczenia

Preyeisk strzalkl w lewo, powaduje przejicie do
menu popreedniego pomileszezents

Wskazanie zdalne termaostatu

- Koloru niebieskiego, |efeli ustawiona wartosd
Jest pobierana z pokretha lub termaostatu public,

- Koloru szarego, jezeli ustawienia wprowadzone
23 pomacy pokretla luk termostatu public
ostany nadpisane przez interfies.

- Miewidoczne, jezeli w danym pomieszcreniu nia
uzywa sie pokretia ani termastatu public.

Zmnbegszanie ustawione] wartosel temperatury

Wekazanie menu biezgcego pomiesicrenia

,Zwiekszarll'a ustawione] wartosci temperatury

Wskainik trybu ogrzewania/chiodzenia

o|lZz|B|~|=

Przyeisk strzatkl w prawo, powodule przejscle do
menu kolejnego pomieszczenia

Jezell w pomieszczentu uzywany jest

termostat analogowy, obszar szary wskazuje,

e niedozwolone jest reczne Skasowanie
ustawienla termostatu (opcfa destepna w menu
Ustawienia pomieszczenia),




Termostat z wySwietlaczem D+RH T-149 Bus:

Regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomocg
wbudowanego czujnika wewnetrznego

Wyswietlanie temperatury pomieszczenia lub nastawianej
Wybédr regulacji temperatury pomieszczenia, temperatury
pomieszczenia oraz maks./min. temperatury podfogi
(ogrzewanie/chtodzenie)

MozliwoSC  wigczenia  autoregulacji dla  danego
pomieszczenia

Tryb komfort/ECO

Wskaznik blokady

Tryb gotowoSci/wytaczenia

Wyswietlanie trybéw pracy na ekranie: ogrzewanie,
chtodzenie, ECO, blokada, gotowos$¢, komfort/ECO,
autoregulacja

Wyswietlanie kalibracji temperatury

Funkcja otwartego okna

3 przyciski sterujgce +/-/OK

Zasilanie ze skrzynki potaczeniowej (brak baterii)

|«—{A]
)«—{C)

Poz. Opis

A Przyciski - | + stuza do:

B « ustawienia temperatury nastawy
« modyfikacji parametrow w menu ustawien

C  Preycisk OK stuzy do;

= przelgczania miedzy biezgcymi danymi
stanu a wartosciami dostepnych czujnikow
podiaczonych do termostatu

« otwierania i zamykania menu ustawien

« potwierdzania ustawienia
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Uktad wyswietlacza Zmien nastawe

TermosTar T-149 @ @
v

Na ponizszych rysunkach przedstawiono razne
wybwietlacze | symbole, jakie moga byd wydwietlane,

IR
Tryb pracy (ekran domysiny) "@ 2 .I i e

B
: A
2C
Poz. Ikona Opis
0 n
. .@ Zmien tryb nastawy
@ B Mastawa temperatury obejmujgca
2 ] znak - lub +, dwa 7naki cyfrowe,
Por | [ Bona Opis 5 kropke dziesiotng | 2nak pokazujacy
0lub s
C

- luby +, dwa mnaki cyfrowe, kropke
dziesketng | znak pokazujgcy O lub &

B
A Symbol alarmu

A 2 .| Odcryt temperatury obejmujacy mnak
0

Jedn temp,

C EC D

Zadanie ogrzawania

— ledn, temp.,
oF

Tryb Komfort

°C
oF
il
-QE} Zadanle chiodzenia
{}
¢

Tryb ECO




Ikona
A Tryb alarmu

Uszkodzony czujnik temperatury
wewngtrzng|

=]

Uszkodzony czujnik temperatury

podiogl

]’ ﬂ Zdalny czujnik temperatury

uszkodzony

@r Uszkodzony czu]nik temperatury

Zewnetrznej

Wartosd graniczna wilgotnosc
wzglednej zostala osiagnieta

Tryb sterowania

.

b2

)
|

© 50

]

S5
r

Poz.
A

Opis

Biezacy tryb sterowania

Wskazmnik temperatury pomieszezenia

= | ¢

Biezgcy tryb sterawania

Wakainik temperatury pomlesaczrenta
2z agraniczeniem temperatury

podiooi

2

Biezacy tryb sterowania

Wakaznik zdalnego czujnika
temperatury

Biezacy tryb sterowania

Wekatnik ternpesatury zewnetrzne)

)
L ﬁ Wkanik bledu kemunikac)

WiLcoTnosd WIGLEDNA

(0 45,

8

Poziom wilgotnoic waglednej

B Odczyt wilgotnaosci wagledne|
45 0 obejmujacy dwa znaki cyfrowe:
Y Dzmaczony inakiem %7

=
— =1

lednostka temperatury pokazywana,
kiedy grupa nakdw A pokazuje
odczyt temperatury

— ladn. temp

oF
D

Rz Zadanle cgreewania

% Faydanie chlodzenia
E

-[:}- Tryb Komifort

‘ Tryb ECO

‘ Tryb wakacyjny.

Uktad automatyki ogrzewania podtogowego rozbudowano o wspétprace z systemem BMS opartym na KNX

zgodnie z ponizszym schematem:
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Modut KNX umozliwia komunikacje miedzy systemem Uponor Smatrix Base PRO a standardowg magistralg KNX.
Gtowne cechy:

» Dostep do nastaw dla kazdego pomieszczenia.

 Dostep do odczytu temperatur pomieszczenia i podiogi.

 Dostep do monitorowania alarmu.

e Umozliwia uzycie standardowego systemu KNX dla przetagcznika Komfort/ECO.

3.7.2 Grzejniki plytowe Integra, grzejniki drabinkowe Dalis

Grzejniki zainstalowane na obiekcie wymagajg okresowego odpowietrzenia — co najmniej raz w roku w okresie
poprzedzajgcym sezon grzewczy. Grzejniki posiadajg mozliwoS¢ ustawiania nastawy na zaworze
termostatycznym, nastawa ta zostata wstepnie ustawiona wg nastaw projektowych i wszelkie ingerencje w nig
mogq doprowadzi¢ do destabilizacji pracy catej instalacji centralnego ogrzewania. Grzejniki nalezy uzytkowac
zgodnie z ich przeznaczeniem, nie zastania¢ ich, nie opiera¢ o nie przedmiotéw, badz dodatkowo obcigza¢, nie
siadac. Grzejniki ze wzgleddw higienicznych wymagajg okresowego czyszczenia. Wymaga sie uzywania do tego
celu delikatnych i miekkich materiatow ewentualnie lekko zwilzonych wodg. Do czyszczenia grzejnikow uzywac
srodkéw do tego przeznaczonych, nie wolno uzywa¢ agresywnych lub Zracych srodkéw czyszczacych
(rozpuszczalniki, Srodki zawierajace chlor). Grzejniki ptytowe nie moga by¢ wykorzystywane do suszenia mokrych
lub wilgotnych przedmiotow ktadzionych na grzejniku.

UWAGA:

Przed przystgpieniem do uzytkowania grzejnikow nalezy zapozna¢ si¢ z dokumentacjg techniczng, instrukcjg
montazu, wytycznymi producenta i warunkami gwarancji i stosowac sie do wszelkich uwag w nich zawartych, a
nie wymienionych w powyzszym punkcie.

3.7.3 Armatura do grzejnikéw

Grzejniki drabinkowe wyposazono na zasilaniu w zawor termostatyczny typ AV9 katowy z gtowica termostatyczng
Vindo TH oraz na powrocie w zawor powrotny katowy typ Combi 4, f-my Oventrop.
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Podtaczenie grzejnikdw ptytowych wykonano od $ciany poprzez zestaw przytaczeniowy katowy Multiflex F ZB, f-
my Oventrop. Grzejniki wyposazono w gtowice termostatyczne Uni XH, f-my Oventrop

Zawory termostatyczne ,AV9” wyposazone sg w nastawialng wktadke zaworowg umozliwiajgcg hydrauliczne
dostosowanie przeptywu do wymaganego zapotrzebowania ciepta. Zawory stosowane sg w dwururowych
instalacjach centralnego ogrzewania z ,normalnym” schtodzeniem.

Zawory powrotne Combi 4 montowane sg na gatazce powrotnej grzejnika. UmozZliwiajg jego demontaz bez
oprézniania instalacji. Wyposazone w odtwarzalng nastawe wstepna, funkcje odcinania, napetniania i oprézniania
grzejnika.

Elementy przytaczeniowe Multiflex F-ZB umozliwiajq podtaczenie grzejnika od dotu z przewodami rurowymi.
Pofaczenie to, zaleznie od wersji, umozliwia odciecie grzejnika od reszty instalacji, napetnianie i spust wody z
grzejnika. Uzupetnieniem systemu przytaczeniowego sg ztacza zaciskowe do rur z tworzywa sztucznego o
gwintach przytaczeniowych G %.

Gtowice termostatyczne regulujg temperature powietrza w pomieszczeniu poprzez zmiane wielkosci przeptywu
czynnika grzewczego w instalacji. Pierwsze ustawienie oznaczone jest gwiazdka (Sniezynka). To ustawienie
0znacza zabezpieczenie przed zamarznieciem. Gtowica przy tym ustawieniu bedzie pilnowac, aby temperatura w
pomieszczeniu nie spadta ponizej 7°C. Przyblizone warto$ci temperatur dla poszczegolnych nastaw:

*-7°C

1-12°C

2-16°C

3-20°C

4-24°C

5-28°C

Pomiedzy poszczegdinymi punktami umieszczone sg kropki lub kreski utatwiajace wybor temperatury posredniej,
np. nocnego obnizenia temperatury do 18°C (mniej wigcej w potowie miedzy punktem 2 i 3).

3.7.4 Odpowietrznik automatyczny z zaworem stopowym Afriso

Odpowietrznik automatyczny przeznaczony jest do usuwania powietrza z zamknietych instalacji grzewczych,
zgodnie z normg PN-EN 12828.

Zasada dziatania

A Wysoki poziom wody

— brak odpowietrzania
B Niski poziom wody

— automatyczne odpowietrzanie
1 Ptywak
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W $rodku korpusu odpowietrznika zamontowany jest ptywak, ktory potgczony jest z dzwignia. Jezeli w instalacji
nie ma powietrza (wysoki poziom medium w odpowietrzniku), ptywak znajduje sie w gérnym potozeniu, a dzwignia
zamyka otwor wentylacyjny w pokrywce odpowietrznika. Jezeli w instalacji pojawi sie powietrze, zbiera sie ono w
odpowietrzniku. Poziom medium w odpowietrzniku obniza sie i ptywak opada w dét. Jednocze$nie ptywak pocigga
za sobg dzwignie i otwiera otwor wentylacyjny. Powietrze wydostaje sie na zewnatrz. Gdy powietrze zostanie
usuniete, poziom medium wzro$nie i ptywak podniesie sie, dociskajac dzwignie do otworu wentylacyjnego,
zamykajac go. System Aquastop zabezpiecza przed wyciekiem medium z instalacji w wypadku, gdyby otwor
wentylacyjny stracit szczelno$¢, np. wskutek zanieczyszczenia. W sktad zaworka Aquastop wchodzi 9 podktadek
wchtaniajacych wilgoé. Podktadki w wyniku nasigkniecia medium zwigkszajg swojq objeto$¢ powodujac
zamkniecie wylotu odpowietrznika. Gdy tylko w odpowietrzniku pojawi sie ponownie powietrze i podktadki
wyschng, zmniejszg swojg objeto$¢ i powietrze moze znéw swobodnie by¢ usuwane z odpowietrznika.

Jako$¢ medium wptywa na poprawno$¢ pracy odpowietrznikow. Instalacje nalezy napetnia¢ woda uzdatniong lub
wiasciwie przy gotowang mieszaning wody i glikolu. Zalecane jest zastosowanie filtrbw oraz odmulaczy lub
magneto-odmulaczy.

Nakretka zaworka Aquastop powinna podczas prawidtowej pracy odpowietrznika by¢ dokrecona. Jezeli zaworek
Aquastop zostanie catkowicie odkrecony, podktadki mogg wypas¢. Zastosowanie zaworu stopowego umozliwia
wymiane odpowietrznika bez konieczno$ci spuszczania medium z instalacji. W przypadku nieprawidtowej pracy
nalezy odpowietrznik wykreci¢ z instalacji. Nastepnie otworzy¢ korpus i umy¢é mechanizm czystq wodg z
detergentem. Po ponownym montazu odpowietrznika sprawdzi¢ jego szczelno$¢. Nie nalezy dokonywac
konserwacji instalacji przy dziatajacym odpowietrzniku automatycznym.

3.7.5 Zawoér rownowazacy Hycocon VTZ — OVENTROP

Zawory réwnowazace Oventrop, stosowane w wodnych instalacjach centralnego ogrzewania, umozliwiajg
hydrauliczne wyregulowanie instalacji. Zadang warto$¢ nastawy wstepnej zaworu odnajdujemy na diagramie
zamieszczonym w zatgczonej karcie danych technicznych zaworu. Wszystkie wartosci posrednie nastawiane sg
ptynnie (bezstopniowo).

Wybrane warto$ci nastawy odczytujemy na podziatkach (podstawowa - na podziatce podtuznej (poosiowej),
precyzyjng - na podziatce obwodowej, jak na rys.). Ogranicznik nastawy wstepnej nie zmienia potozenia réwniez
w pozycji zamknietej zaworu.

Znacznik

Nastawa precyzyjna na

Znacznik podziatce obwodowej

Pokretto sterowania
recznego

Nastawa podstawowa
na podziatce

Kotek blokujacy
podtuznej

Szczelina na
drut plomby

Otwdr na drut plomby

Nastawa wstepna:
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1. Ustawi¢ zadang warto$¢ nastawy wstepnej poprzez obracanie pokrettem.
a. Warto$¢ aktualng nastawy wstepnej podstawowej wskazuje potozenie poprzecznej kreski-znacznika wobec
podziatki podtuznej. Jedna dziatka tej podziatki odpowiada potowie obrotu pokretta.
b. W okienku plastikowej ostonki podziatki obwodowej widoczna jest cyfra odpowiadajaca dziesietnej czesci
stopnia nastawy podstawowej. Jedna dziatka podziatki obwodowej odpowiada 1/10 potowy obrotu pokretta.
2. Zablokowac¢ ustawiong warto$¢ nastawy wstepnej poprzez wkrecenie do oporu (zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara) wewnetrznego trzpienia nastawczego. Nalezy do tego uzy¢ wkretaka o szerokosci 3 do 4 mm.
3. Blokowanie warto$ci nastawy wstepnej za pomoca kotka blokujacego (osprzet).

UWAGA:

Zawory zostaty nastawione zgodnie z dokumentacjg projektowa. Zabrania si¢ dokonywania jakichkolwiek zmian
we wtasnym zakresie. Zmiany te mogg spowodowac rozregulowanie instalacji.

3.7.6  Zawor rownowazacy STAD- IMI HYDRONIC

Zawér réwnowazacy STAD umozliwia doktadng regulacje hydrauliczng instalacji. Idealny do stosowania w
instalacjach grzewczych, chtodniczych oraz cyrkulacji cieptej wody uzytkowej. Wysoka doktadnos¢ dla wszystkich
nastaw zapewnia precyzyjne rownowazenie i pomiar przeptywu. Pokretto wyposazone w cyfrowq skale pozwala
na doktadne i szybkie wykonanie nastawy, a dzieki temu na zréwnowazenie hydrauliczne instalacji. Latwo
dostepna funkcja petnego odciecia.

Rys. Odwodnianie (zawory z kré¢cem odwadniajgcym)
Regulacja

Regulacja zaworu w celu uzyskania okreslonego spadku ci$nienia (np. odpowiadajgcego pozyciji 2,3) powinna

zostac przeprowadzona w nastepujacy sposob:

1. Zamkna¢ zawér catkowicie (rys.1).

2. Otworzy¢ zawér na 2,3 obroty (rys. 2).

3. Za pomocg 3 mm klucza imbusowego obroci¢ wewnetrzny trzpieh zgodnie z ruchem wskazowek zegara do
pozycji kocowe;.

4. Zawor jest wyregulowany i posiada pamie¢ nastawy wstepnej.

UWAGA:

Zawory zostaty nastawione zgodnie z dokumentacjg projektowa. Zabrania si¢ dokonywania jakichkolwiek zmian
we wtasnym zakresie. Zmiany te mogg spowodowac rozregulowanie instalacji.
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3.7.7 Zawoér nadmiarowo-upustowy BPV - IMI HYDRONIC

BPV jest proporcjonalnym zaworem upustowym przeznaczonym do instalacji grzewczych i chtodniczych.
Zapewnia minimalng wielkoSC przeptywu przez pompe przy zachowaniu wymaganej temperatury zasilania
podczas pracy przy niskich obcigzeniach, a takze redukuje spadki temperatury w przewodach. W instalacjach z
zaworami grzejnikowymi, w ktorych wiele zaworow zostato zamknietych, gtowica pompy wywiera duzy wptyw na
zawory, poniewaz nastepuje spadek cisnienia w rurach oraz osprzecie. Je$li wystapi rdznica cisnien
przekraczajgca 30 kPa, moze wystgpic hatas.

X

AH

BPV

STAR

Zawor BPV instaluje sie w systemie za zaworem regulacyjnym pomiedzy zasilaniem i powrotem. Zawor BPV jest
bezstopniowo regulowany i otwiera sie dopiero od nastawionej wartosci. W ten sposob mozliwe jest utrzymanie
statej wartosci zaréwno ciSnienia réznicowego, jak i przeptywu w sieci rozdzielczej. Przez to, temperatura w
przewodach jest utrzymywana i zabezpieczony jest minimalny przeptyw na pompie.

Podczas pracy z zamknietymi zaworami BPV instalacja powinna by¢ zrownowazona. W pierwszej kolejnosci
nalezy ustawi¢ spadek cisnienia zaworow termostatycznych, np. 10 kPa przy obliczeniowym natezeniu przeptywu.
Zmniejszy¢ temperature wody zasilajacej, aby wszystkie zawory termostatyczne byly catkowicie otwarte.
Obliczeniowe natezenie przeptywu w obwodzie ustawia sie w tradycyjny sposob, za pomocy przyrzadu
pomiarowego TA-SCOPE.

Zawor BPV ustawia sie na zadany spadek ci$nienia za pomocg klucza imbusowego 3 mm. Aby zamkna¢ zawor
obréci¢ do oporu zgodnie z ruchem wskazem zegara.

UWAGA:
Zawory zostaty nastawione zgodnie z dokumentacjg projektowa. Zabrania si¢ dokonywania jakichkolwiek zmian
we wtasnym zakresie. Zmiany te mogg spowodowac rozregulowanie instalacji.

3.7.8 Zawor rownowazacy i regulacyjny TBV-C- IMI HYDRONIC

Zaprojektowany do stosowania przy matych odbiornikach koricowych jako zawdr rbwnowazacy i regulacyjny z
regulacjq on-off w systemach grzewczych i chtodniczych. TBV-C utrzymuje doktadng regulacje hydrauliczng i
optymalny przeptyw przez dtugi czas.

Wykonanie nastawy

TBV-C jest dostarczany ze wstepng nastawg w petni otwartg. Aby wykona¢ nastawe odpowiadajacg pozycji 5
nalezy:
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1. Umie$¢ pokretto nastawcze, na zaworze.
2. Obré¢ je w taki sposéb aby pozycja 5 znajdowata sie naprzeciwko znaku * na korpusie zaworu.

3. Zdejmij pokretto nastawcze. Zawér jest wstepnie nastawiony.

UWAGA:

Zawory zostaty nastawione zgodnie z dokumentacjg projektowa. Zabrania sie dokonywania jakichkolwiek zmian
we wtasnym zakresie. Zmiany te mogg spowodowac rozregulowanie instalacji.

3.8 Instalacja ciepta technologicznego do ogrzewania powietrza wentylacyjnego

Instalacja ciepta technologicznego zostata wykonana w systemie produkowanym ze stali weglowych
ocynkowanych zewnetrznie, taczonym przez zaciskanie - system steelPRES firmy RACCORDERIE
METALLICHE.

Instalacja ciepta technologicznego sktada sie z nastepujacych obiegdw:

+ instalacja CT-W1 — doprowadzajaca czynnik grzewczy do nagrzewnic central wentylacyjnych zlokalizowanych
w pomieszczeniach wentylatorni +1 i -1 oraz doprowadzajgca wodny czynnik grzewczy do instalacji AGW i kurtyn
powietrza

* instalacja CT-W2 i CT-G - zasilajaca wezet wymiennikowy woda / glikol etylenowy 35% oraz doprowadzajaca
czynnik grzewczy do nagrzewnic central wentylacyjnych zlokalizowanych na dachu.

Wykonane sg instalacje wodne / glikolowe, pompowe dla kazdego z obiegbw, systemu zamknietego o
parametrach 60/40°C dla instalacji wodnej oraz 55/35°C dla instalacji glikolowej po wymienniku ciepta.

Nagrzewnice central wentylacyjnych, aparaty grzewczo wentylacyjne oraz kurtyny powietrza wyposazono w
armature odcinajacy, filtracyjng oraz regulacji automatycznej i recznej zgodnie z danymi wg cze$ci rysunkowej, -
tabela parametréw

Podstawowy schemat uktadu regulacyjnego nagrzewnic wodnych central wentylacyjnych wg rysunku ponizej
wyposazony jest w:
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* O - odpowietrznik automatyczny
* T, M- termometry i manometry
* R - zawér rbwnowazacy
*+ ZR - zawor regulacyjny niezalezny od cisnienia z sitownikiem
+ S, ZO - zawory spustowe, odcinajace
 ZZ - zawdr zwrotny
+ F - Filtr siatkowe
* P - pompy obiegowe

Tabela parametréw armatury przy centralach wentylacyjnych

Dane wyjsciowe - parametry cenfral przylacz rurowy| FILTR Zawor regulacyjny
Ip N Q DH-N | DT G v | DN FlopP Typ DN DP Silownik
kW kPa K L'h m's kvs | kPa ZR kPa TYP
1. wods E1 126,87 7.8 20,0 5465 | 070 | 50 | 56,2( 09 | TA-Modulator 40 40 238 TA-Slider 160 {1m)
2, glikol E2 | 66,58 76 200 | 3187 | 037 | 50 | 56,2| 0,3 | TA-Modulator 32 32 211 TA-Slider 160 (1m)
3, glikol E3 | 67.34 84 200 | 3223 |038| 50 | 56,2 0,3 | TA-Modulator 32 32 21.2 TA-Slider 160 (1m)
4. woda | LAB | 50,14 27 200 | 2160 | 043 | 40 | 23,9] 08 | TA-Modulator 32 32 19.7 TA-Slider 160 (1m)
3. woda OF 82 0.6 20,0 353 025 | 20 78| 02| TA-Modulator 15 15 14,7 TA-Slider 160 (1m)
6. woda SA 13,64 1.2 20,0 492 1027 ) 25 | 134/ 01 | TA-Modulator 20 20 141 TA-Slider 160 {1m)
E woda PT 20,65 28 200 888 041 25 | 13,4/ 04 | TA-Modulator 20 20 147 TA-Slider 160 (1m)
8. woda 5 11,43 08 200 588 |036| 20 | 7.8 0,6 TA-Modulator 20 20 138 TA-Slider 160 (1m)
Zawor rownowazacy Zawor rownowazagy i regulacyjny Pompa obiegowa
Ip N TYP DN N DP Typ DN Siownik DH G TYP
R kPa | ZRR TYP kPa | mdh Frmy
1. woda E1 | STAD*S0 | 50(2") 3.95 3 |TBV-C| 15 |EMO-TMNC24V| 1622 63 YONOS MAXO 40/0,5-4 PN6/10
2 glikol E2 | STAD*40 | 40(11/2°) | 357 3 |TBV-C| 15 |EMO-TMNC24V|1221| 37 Yonos MAXO 40/0,5-4 PNE/10
3. glixol E3 | STAD"40 | 40 (11/27) 36 3 | TBV-C| 15 [EMO-TMNC24V|13,04| 37 Yonos MAXO 40/0,5-4 PNG/10
4, woda | LAB | STAD*32 | 32(11M%) | 385 3 |TBV-C| 15 |EMO-TMNC24v ] 906 | 25 Yonos PICO 26/1-6
5. woda OF | STAD*15 | 15{1/2") 348 3 TBV-C| 15 |EMO-TMNC 24V | 601 04 Yonos PICO 25/1-4
6. woda SA | STAD*20 | 20(3/4") 285 3 TBY-C| 15 |EMO-TMNC 24V | 618 0,6 Yonos PICO 25/1-4
T. woda PT [ STAD*20 | 20(3M4") 388 3 |TBV-C| 15 |EMO-TMNC24V|1007| 1.0 Yonos PICO 25/1-4
& woda S | STAD*15 | 15(1/2") - 375 |TBV-C| 15 |EMO-TMNC24V| 934 | 07 Yonos PICO 25/1-4

Podstawowy schemat uktadu regulacyjnego dla kurtyn powietrznych i aparatéw grzewczo-wentylacyjnych wg
rysunku ponizej:
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Tabela parametrow armatury przy aparatach grzewczo-wentylacyjnych i kurtynach powietrznych

Dane wyjsciowe - paramety AGW i kurtyn przylacz rurowy FILTR Zawor regulacyjn Dp

Ip ozn TYP Q |DH-N DT | G W DN E DP Typ DN DP N Silownik
KW| kPa| K | Lh| mis kvs kPa ZR kPa obr TYP syg.Ser | kPa
AGW-109| LEOS2 |51 1,3|200] 219| 016 20 | 51 0,2 | TA-Modulator 1515 (1/2")| 14,1 53 | TA-Slider 160 (1m}| 0O(2)-10V [175
AGW-1.12 | LEOS2 |51| 1,3|200|219| 016 20 | 51 0,2 | TA-Modulakor 15|15 (1/2")| 14,1 53 |TA-Shder 160 (1m)| O(2)-10V [175
AGW-107| LEOS2 |51] 1,3|200| 219| 0,16 20 |51 0,2 | TA-Modulator 15|15 (1/2")] 141 53 | TA-Slider 160 (1m)| 0(2)-10V [189
AGW-108 | LEDOS2 |51| 1,3|200|219| 016 20 | 51 0,2 | TA-Modulabor 15|15 (1/2")] 14,1 53 | TA-Slider 160 (1m)| O{2)-10V [175

K1-001 |SLIMW-200| 77| 64 |200] 330| 0,16 25 (113 0,1 | TA-Modulator 15{15 (1/2")] 148 7.2 | TA-Shder 160 (1m)| 0{2)-10V |24

K2-001 |SUMW-200]7.7] 64 |200| 330] 016 | 25 |11,3 | 01 |TAModulabr 15|15 (1/2')] 146 | 7.2 |TA-Sider 160(1m)| 0(2)-10V |24.1

1

&
3
4,
5
6.
T

K3-0.06 | SLIMW-150| 54 | 2,8 |20,0] 231| 018 | 20 | 51 | 0,2 |TA-Modulalor 15]15 (1/2')] 142 | 56 |TA-Siider 160 (1m)| 0(2)-10V |20,8

W ramach okresowych czynno$ci serwisowych odpowiednie stuzby techniczne Uzytkownika, utrzymania ruchu
obiektu powinny na poczatku sezonu grzewczego wykona¢ nastepujace czynnosci:

sprawdzi¢, czy ztad jest nalezycie odpowietrzony,

sprawdzi€, czy ci$nienie/poziom wody w instalacji sg wlasciwe na poszczegdlnych obiegach,

sprawdzi¢, czy nie stwierdzono nieszczelno$ci na instalacji, czy instalacja jest szczelna gotowa do
uzytkowania,

sprawdzi¢ czy filtry nie wymagajg czyszczenia,

dokonac rozruchu instalacji,

sprawdzic, czy nie wystepujg w obiekcie strefy niedogrzania i w razie potrzeby dokonac regulacji, sprawdzenia
przeptywow w instalacji,

sprawdzi¢ stan izolacji cieplnych,

prowadzi¢ zeszyt serwisowy w ktorym nalezy odnotowywac czynno$ci przegladowe, konserwacyjne oraz
pozostate czynnosci niezbedne w procesie uzytkowania instalacji. Zeszyt serwisowy nalezy udostepni¢
autoryzowanemu serwisowi elementdw wchodzacych w skfad instalacji. Brak uzupetnionego zeszytu
serwisowego powoduje odstapienie od czynno$ci serwisowych z winy uzytkownika,

zgodnie ze wskazaniami/zaleceniami DTR producentdéw urzadzen przeprowadza¢ przeglady okresowe tych
urzadzen, dla zachowania udzielonej na nie gwarancji,

sprawdzi¢ otwieranie si¢ i zamykanie wszystkich zaworéw odcinajacych, dwudrogowych, tréjdrogowych,
sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania sitownikow na obiegach grzewczych.

W trakcie sezonu grzewczego moze zachodzi¢ wielokrotnie potrzeba:
* uzupetnienia instalacji wodg,

+ odpowietrzenia instalacji,

* oczyszczenia filtrow.

Po sezonie ogrzewczym Uzytkownik ma obowigzek oczy$cic filtry a instalacje pozostawi¢ napetniong woda.
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3.8.1 Zawor regulacyjny TA-Modulator - IMI HYDRONIC

Zawdr TA-Modulator posiada wbudowany regulator rdznicy ciSnien zapewnia wysoki autorytet, stabilng regulacje
I automatyczne ograniczenie przeptywu projektowego. Pomiar przeptywu i dostepnego ci$nienia réznicowego
umozliwia optymalizacje oraz diagnostyke systemu. Automatyczne ograniczenie przeptywu, gdy sitownik jest w
petni otwarty, chroni caty system przed nadprzeptywami.

Wykonanie nastawy Odcigcie

1. Usury sitownik, 1. Usun sifownik,
2. Obrdd pokretio nastawcze do 2adane] wartosci, np. 5.0, 2. Obrdé pokretio nastawcze zgodnie 2 Kierunkiem ruchu
wikazowek zegara do wartosci X

UWAGA:

Zawory zostaty nastawione zgodnie z dokumentacjg projektowa. Zabrania sie dokonywania jakichkolwiek zmian
we wtasnym zakresie. Zmiany te mogg spowodowac rozregulowanie instalacji.

3.8.2 Pompa obiegowa Yonos MAXO - WILO

Bezdtawnicowa pompa obiegowa, silnik synchroniczny zgodnie z technologia ECM i zintegrowany uktad regulacii
wydajno$ci do bezstopniowej regulacji roznicy cisnien. Zastosowanie we wszystkich instalacjach grzewczych,
wentylacyjnych i klimatyzacyjnych.

Rys. 1: Przegigd kotnierzowej i pompy z przyfgczem
gwintowanym {pompy pojedyncza)

Korpus pompy

Silnik

Moduf regulacji

Wyswietlacz LED i dioda sygnalizacji zaktdcen
Pokretfo

Wtyczka

anoun oL R

Standardowo dostepne funkcje:

* Mozliwo$¢ wyboru rodzajow regulacji w celu optymalnego dopasowania do obcigzenia: Ap-c (stata roznica
ci$nien), Ap-v (zmienna réznica cisnien).

» 3 stopnie predkosci obrotowej (n = state).
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» Wyswietlacz LED umozliwiajacy ustawienie wartosci zadanej i wskazanie komunikatow o awarii.
» Ztgcze elektryczne z wtyczkg Wilo.
» Lampka sygnalizacji awarii i styk do zbiorczej sygnalizacji awari.

Zakres zastosowania

Stosowanie — cyrkulacja mediéw w wodnych instalacjach grzewczych, chtodniczych

Dopuszczone media:

» Woda grzewcza wg VDI 2035 (CH: SWKI BT 102-01)
» Mieszanki wody i glikolu w maksymalnej proporcji 1:1

Dopuszczone temperatury: od -20 do +110°C

Nieprawidtowe uzycie:

* Nigdy nie zlecac pracy nieuprawnionym osobom.

* Nigdy nie przekracza¢ podanych granic zastosowania.
* Nigdy nie modyfikowaé¢ urzadzenia na wtasna reke.

» Stosowac wytgcznie autoryzowany osprzet i autoryzowane cze$ci zamienne.
» Podczas pracy nigdy nie korzystac ze sterowania impulsowego.

Obowiazki Uzytkownika

 Uruchomienie zleca¢ wytgcznie wykwalifikowanemu personelowi specjalistycznemu.

* Przed wszystkimi pracami odtgczy¢ zasilanie elektryczne i zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.

* Nigdy nie otwiera¢ modutu regulacii i nie wyjmowac elementéw obstugowych.

» Uzywac pompy wytgcznie przy nienaruszonych podzespotach i rurociggach podtgczeniowych.
* Nigdy nie wyjmowac wirnika.
» W miejscu montazu zapewni¢ ochrone przed zagrozeniami elektrycznymi i kontaktem z goracymi czesciami.
» Podczas pracy dotykac wytgcznie modutu regulacyjnego.

* Przed rozpoczeciem wszelkich prac schtodzi¢ pompe.

» Trzymac z dala materiaty tatwopalne.

»  Wymienia¢ uszkodzone uszczelki i rurociggi podtaczeniowe.

Usterki, przyczyny usterek i ich usuwanie

niewystarczajacego cisnienia na
ssaniu

USTERKA PRZYCZYNA USUWANIE
Pompa nie pracuje przy | Uszkodzony bezpiecznik | Sprawdzi¢ bezpiecznik
wigczonym doptywie pradu elektryczny.
Brak napiecia Sprawdzi¢ napiecie
Pompa powoduje hatas. Kawitacja na skutek | Zwiekszy¢ cisnienie w uktadzie.

Przestrzega¢  dopuszczalnego
zakresu cisnienia

Sprawdzi¢ ustawiong wysokos¢
ttoczenia i w razie potrzeby
dopasowaé

Budynek sie nie nagrzewa

Moc grzewcza powierzchni jest
za mata.

Zwiegkszy¢ wartos¢ zadang

Ustawic tryb pracy Ap-c

72



Wszelkie czynno$ci eksploatacyjne wymagajace zdjecia obudowy nalezy wykonywac przy odcigtym zasilaniu
urzadzenia. Pompy zostaty ustawione na wydajno$¢ zgodnie z projektem, jakakolwiek ingerencja w ustawienia
spowoduje zaburzenia w pracy instalacji oraz moze doprowadzi¢ do uszkodzenia pompy. Bezwzglednie nalezy
pilnowa¢ otwarcia zaworow przed i za pompami. W razie powstania braku obiegu czynnika w instalacji pompa
zostanie uszkodzona. Czeste wigczanie i wytaczanie pompy (poprzez odcinania zasilania) moze spowodowaé
uszkodzenie pompy.

Uzytkownik powinien:

» wymienia¢ elementy Scieralne i uszczelnienia w pompie jezeli jest to wymagane,

* €O najmniej raz w roku przeprowadzi¢ konserwacje pompy podczas ktorej nalezy wymieni¢ zuzywalne
elementy,

 sprawdzac¢ ustawienia pompy, zadane parametry pracy pompy.

UWAGA:

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzeh nalezy zapoznaC sie zdokumentacjq techniczno -
ruchowa/instrukcjg montazu/eksploataciji, warunkdw gwarancji i stosowac sie do wszelkich uwag w niej zawartych,
a nie wymienionych w powyzszym punkcie

3.8.3 Pompa obiegowa Yonos PICO - WILO

Pompa obiegowa o najwyzszej sprawno$ci do wodnych instalacji grzewczych ze zintegrowang regulacijg réznicy
cinien. Rodzaj regulacji i wysoko$¢ podnoszenia (réznica ci$nieni) podlegajg ustawieniu. Roznica cisnien
regulowana jest poprzez zmiane predkosci obrotowej pompy. W przypadku wszystkich funkcji regulacyjnych
pompa dopasowuje si¢ do zmiennego zapotrzebowania na moc systemu.
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Fig. 1: Wile-Yonos PICO1.0

Poz. 0Oznaczenie Objasnienie

i Korpus pompy z preytaczami gwintowanymi

Z Silnik pompy bezdtawnicowe| lednostka napedowa

3. Otwaory da odprowadzania kon 4x na cbwodzie
densatu

i, Tabliczka znamionowa
Sruby na korpusie 4 sztuki do mocowania sifnika
Modut requlacji Jednostka elektroniczna z wyswietlaczem

LED

7 Wyswietlacz LED Wyswietlanie stanow pracy
Pokretio Mastawianie parametrow

5. Wilo=Konektor Elektryczne przyigcze sieciowe

Pompy obiegowe 0 najwyzszej sprawnosci tego typoszeregu przeznaczone sg wytacznie do przettaczania mediow
w instalacjach grzewczych wody cieptej oraz podobnych systemach o stale zmieniajacym sie przeptywie.

Dopuszczalne media:

Woda grzewcza wg VDI 2035 (CH: wg SWKI BT 102-01).
Mieszaniny woda-glikol* o maks. zawartosci glikolu 50 %.

Nieprawidtowe uzycie pompy moze wywota¢ niebezpieczne sytuacje oraz doprowadzi¢ do powstania szkod:

WartoSci graniczne, podane w katalogu/specyfikacji, nie moga przekracza¢ dolnej i gérnej granicy.

Nigdy nie stosowac innych medidw.

Zawsze chroni¢ produkt przed kontaktem z materiatami/mediami tatwopalnymi.

Nigdy nie zlecac pracy nieuprawnionym osobom.

Nigdy nie przekracza¢ podanych granic zastosowania.

Nigdy nie modyfikowa¢ urzadzenia na wtasng reke.

Podczas pracy nigdy nie korzystac ze sterowania impulsowego.

Nalezy stosowac wytgcznie autoryzowane wyposazenie dodatkowe Wilo oraz oryginalne czg$ci zamienne.
Przed rozpoczeciem wszelkich prac nalezy odigczy¢ te urzadzenia od zasilania elektrycznego i zabezpieczy¢
przed ponownym wigczeniem.

Nigdy nie otwiera¢ modutu regulacji i nie usuwac elementéw obstugi.

Taktowane napiecie zasilania moze spowodowac uszkodzenie elementow elektronicznych.

Podczas pracy pompy nigdy nie korzysta¢ ze sterowania impulsowego.

Przy wigczaniu/wytgczaniu pompy za pomocg zewnetrznego sterowania wytaczy¢ taktowanie napiecia (np.
sterowanie impulsowe).
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* W przypadku zastosowan, w ktdrych nie jest jasne, czy pompa pracuje z wykorzystaniem taktowanego
napiecia, producent urzadzen regulacyjnych musi potwierdzi¢, ze pompa zasilana bedzie sinusoidalnym
napieciem przemiennym.

» Wigczanie/wytaczanie pompy za posrednictwem przekaznikéw potprzewodnikowych nalezy sprawdzi¢ w
kazdym przypadku osobno.

* Rodzaj pradu i napiecie zasilania musza by¢ zgodne z danymi na tabliczce znamionowe;j.

* Pompa moze by¢ zasilana wytgcznie sinusoidalnym napieciem przemiennym.

Konserwacja - czyszczenie pompy

Czynno$ci konserwacyjne moze wykonywa¢ wytgcznie wykwalifikowany personel specjalistyczny, przeszkolony
przez Wykonawce oraz zaznajomiony ze szczegdtowg instrukcjg obstugi.

» Usuwac regularnie ostroznie zabrudzenia z pompy suchg szmatka do kurzu.

* Nigdy nie uzywac ptynow ani zracych srodkow czyszczacych.

Usterki, przyczyny usterek i ich usuwanie

USTERKA PRZYCZYNA USUWANIE
Pompa nie pracuje przy | Uszkodzony bezpiecznik | Sprawdzi¢ bezpiecznik
wiaczonym doptywie pradu elektryczny.
Brak napiecia w pompie UsungC przyczyne przerwy w
zasilaniu.
Pompa powoduje hatas. Kawitacja na skutek | Podnies¢ ci$nienie systemowe w
niewystarczajgcego cisnienia na | dozwolonym zakresie.
ssaniu Sprawdzi¢ ustawienie wysokosci
podnoszenia  lub  ustawi¢
mniejszg wysoko$¢.
Budynek sie nie nagrzewa Moc grzewcza powierzchni jest | Zwigkszy¢ wartos¢ zadang
za mafa. Ustawic¢ rodzaj regulacji na Ap-c

Wszelkie czynno$ci eksploatacyjne wymagajace zdjecia obudowy nalezy wykonywac przy odcigtym zasilaniu
urzadzenia. Pompy zostaty ustawione na wydajno$¢ zgodnie z projektem, jakakolwiek ingerencja w ustawienia
spowoduje zaburzenia w pracy instalacji oraz moze doprowadzi¢ do uszkodzenia pompy/pomp. Bezwzglednie
nalezy pilnowa¢ otwarcia zaworow przed i za pompami. W razie powstania braku obiegu czynnika w instalacji
pompa zostanie uszkodzona. Czeste wigczanie i wytgczanie pompy (poprzez odcinania zasilania) moze
spowodowac uszkodzenie pompy.

Uzytkownik powinien:

» wymienia¢ elementy Scieralne i uszczelnienia w pompie jezeli jest to wymagane,

* €O najmniej raz w roku przeprowadzi¢ konserwacje pompy podczas ktorej nalezy wymieni¢ zuzywalne
elementy,

 sprawdzac¢ ustawienia pompy, zadane parametry pracy pompy.

UWAGA:

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzehn nalezy zapoznaC si¢ zdokumentacjg techniczno -
ruchowa/instrukcjg montazu/eksploatacji, warunkow gwarancji i stosowac sie do wszelkich uwag w niej zawartych,
a nie wymienionych w powyzszym punkcie
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3.8.4 Kurtyna powietrzna wodna Slim W - FLOWAIR

Obiekt wyposazono w 3 szt. kurtyn powietrznych firmy Flowair. Kurtyny zostaty zamontowane nad drzwiami
wejsciowymi w strefie wejSciowej (pom. 0.01) oraz nad wejSciem do kawiarni (pom. 0.06). Przy kurtynach
powietrznych znajdujg sie uktady regulacyjne wyposazone w zawory odcinajace, zawor regulacyjny, filtr, zawor
spustowy i odpowietrznik automatyczny. Kurtyny posiadajg wbudowane sterowanie umozliwiajgce automatyczng
prace wzgledem czujnika ruchu. Nabudowane przyciski z boku urzadzenia pozwalajg na otwarcie zaworu
(ON; OFF) oraz na przetgczenie biegow wentylatora (1 bieg; OFF; 3 bieg) . Kurtyna wigcza sie i wylacza
automatycznie.

1. Silnik
¥ ; “—H 2. Wirnik prawy
2 - - 3. Wirnik lewy
II“'ﬁ:'\j .-a'-r;—-";’-;-r-i"?; - 4. Wymiennik wodny
s A ﬁl_-._-‘\" -ﬂ\'!_-ﬁ\'.-}f-n\‘ A :‘ 5. Pokrywa gorna
_;’( ' J’Zﬁﬁ?i'__;_' @ r‘_Ejf 6. Pokrywa dolna
» & 7. Kratka wylotowa
1IJ @- -':.__ == x,_fjj P 8. Listwa frontowa
®) 9. Pokrywa boczna

—
=

Maskownica boczna
. Czujnik ruchu
Wspornik montazowy

BUDOWA SLIM W

—_—
kJ =

Urzadzenie wyposazone jest w dwie niezaleznie regulowane kratki wylotowe. Nastawe kata nalezy wykonac
recznie w zakresie + /- 5°. Nadmuch powietrza z kratki wylotowej powinien by¢ ukierunkowany jak najblizej
ptaszczyzny otworu drzwiowego (uwzgledniajac warunki panujace przy otworze drzwiowym, w tym napér wiatru i
podcisnienie). W celu zwigkszenia skuteczno$ci bariery powietrznej podczas naporu wiatru nalezy strumien
kurtyny skierowac na zewnatrz, w celu stworzenia oporu dla czynnikéw zewnetrznych.

Uwagi:

» Urzadzenie nie jest wyposazone w termostat kontrolujacy temperature w pomieszczeniu.

» Urzadzenie wymaga okresowych przegladow, zgodnie z zapisami w niniejszej instrukciji.

* Nie wolno zawieszac sie na urzadzeniu.

* Nie wolno umieszcza¢ na urzadzeniu, ani zawiesza¢ na krd¢cach przytgczeniowych zadnych przedmiotow.

» Urzadzenie dedykowane jest do pracy wewnatrz pomieszczen o maksymalnym zapyleniu powietrza 0,3 g/m3.
Urzadzenie posiada elementy wykonane z aluminium, miedzi oraz stali ocynkowanej i nie moze by¢ stosowane
w $rodowisku mogacym powodowac ich korozje.

» Urzadzenie jest zasilane napieciem elektrycznym niebezpiecznym dla czlowieka. Nalezy zawsze odtgczy¢
urzadzenie od zasilania przed rozpoczeciem czynno$ci serwisowych lub uzyskaniem dostepu do jego
podzespotow wewnetrznych.

* Nie nalezy wktadac palcow ani zadnych przedmiotow do wnetrza urzadzenia.

Eksploatacja

Urzadzenie musi podlega¢ okresowym przegladom. Czynno$ci konserwacyjne moze wykonywac wytacznie
wykwalifikowany personel specjalistyczny, przeszkolony przez Wykonawce oraz zaznajomiony ze szczegdtowq
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instrukcjg obstugi. Przy nieprawidtowej pracy urzadzenia nalezy je niezwtocznie wytaczy¢ i skontaktowac sie ze

WSPARCIEM SERWISOWYM firmy FLOWAIR.

* Nie nalezy podejmowa¢ samodzielnych préb naprawy, przeniesienia, modyfikacji ani ponownej instalacji
urzadzenia. Wykonywanie tych czynno$ci przez nieupowazniony do tego personel moze stac si¢ przyczyng
porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

» Nie wolno uzywac uszkodzonego urzadzenia. Producent nie bierze odpowiedzialno$ci za szkody wynikte
podczas uzytkowania uszkodzonego urzadzenia.

» Urzadzenie przeznaczone jest do pracy wewnatrz pomieszczen, w temperaturach powyzej 0°C. W
niskich temperaturach (ponizej 0°C) istnieje niebezpieczenstwo zamarznigcia czynnika. Producent nie ponosi
odpowiedzialnoSci za uszkodzenia wymiennika ciepta bedace skutkiem zamarznigcia czynnika w wymienniku.

* W przypadku kurtyn w wersji wodnej, gdy woda z urzadzenia zostaje spuszczona na dtuzszy okres czasu, rurki
wymiennika nalezy przedmuchac sprezonym powietrzem.

Czyszczenie i konserwacja

» Okresowo nalezy sprawdza¢ (min. dwa razy w roku) stan zabrudzenia wymiennika ciepta. Zapchanie cze$ci
wlotu powietrza powoduje spadek mocy grzewczej urzadzenia oraz niekorzystne wptywa na prace wentylatora.

» Czyszczenie wymiennika nalezy wykonac stosujac sie do ponizszych wytycznych:

Na czas przeprowadzania czyszczenia nalezy odtaczy¢ zasilanie elektryczne.

Nalezy otworzy¢ klape serwisowa.

Podczas czyszczenia wymiennika nalezy uwaza¢, aby nie pozagina¢ aluminiowych lamel.

Nie zaleca si¢ uzywania ostrych przedmiotéw do czyszczenia, ze wzgledu na mozliwo$¢ uszkodzenia lamel.

Zaleca sie czyszczenie sprezonym powietrzem. Nie dopuszcza sie czyszczenia wymiennika woda.

Czyszczenie nalezy wykonywaé ruchami wzdtuz lamel, kierujgc dysze nadmuchowq prostopadle do

wymiennika.

UWAGA:

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzeh nalezy zapoznaC sie zdokumentacjq techniczno -
ruchowa/instrukcjg montazu/eksploataciji, warunkdw gwarancji i stosowac sie do wszelkich uwag w niej zawartych,
a nie wymienionych w powyzszym punkcie

O 0O O O O O

3.8.5 Aparat grzewczo-wentylacyjny LEO S2 - FLOWAIR

Obiekt wyposazono w 4 szt. aparatow grzewczych firmy Flowair. Aparaty zostaty zamontowane na poziomie -1,
w pomieszczeniach -1.07 (strefa dostaw), -1.08 (magazyn), -1.09 (pom. warsztatowo-techniczne) oraz -1.12
(wentylatornia). Przy aparatach grzewczych znajdujq sie uktady regulacyjne wyposazone w zawory odcinajace,
zawor regulacyjny, filtr, zawor spustowy i odpowietrznik automatyczny. Dla aparatéw praca uzalezniona jest od
temperatury wewnetrznej w pomieszczeniu.
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Eksploatacja

* Nie wolno umieszcza¢ na nagrzewnicy, ani zawieszac na kré¢cach przytaczeniowych zadnych przedmiotow

* Aparat musi podlega¢ okresowym przegladom. Przy nieprawidtowej pracy urzadzenia nalezy go niezwtocznie
wytaczy€. Nie wolno uzywaé uszkodzonego urzadzenia. Producent nie bierze odpowiedzialnosci za szkody
wynikte podczas uzytkowania uszkodzonego urzadzenia.

 Jezeli wystgpi koniecznos¢ czyszczenia wymiennika nalezy uwazac aby nie uszkodzi¢ aluminiowych lamel.

» Na czas przeprowadzania przegladu badz czyszczenia aparatu koniecznie nalezy odtgczy¢ zasilanie
elektryczne.

» W przypadku gdy woda z urzadzenia zostaje spuszczona na dtuzszy okres czasu, nalezy dodatkowo
przedmucha¢ rurki wymiennika sprezonym powietrzem.

* Niedozwolone sg jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia. Wszelka ingerencja w konstrukcje urzadzenia
powoduje utrate gwarancji.

Czyszczenie i konserwacja

W celu utrzymania prawidtowego stanu technicznego urzadzenie musi podlega¢ okresowemu przegladowi co 6
miesiecy we wkasnym zakresie Uzytkownika.

Podczas przegladu nalezy:
» Sprawdzi¢ czy wymiennik ciepta nie jest nadmiernie zabrudzony, w stopniu takim, Zze zostat ograniczony
przeptyw powietrza. Wymiennik ciepta nalezy czysci¢ sprezonym powietrzem ruchem wzdtuz lamel,

» Sprawdzi¢ stan zabrudzenia topat wentylatora powietrza. W przypadku koniecznosci czyszczenia uzy¢
wilgotnej Scierka,

» Sprawdzi¢ poprawnos¢ pracy wentylatora przez postuchanie jego pracy. Z wentylatora nie mogq dochodzi
trzaski, zgrzyty, ktére mogq oznaczaé uszkodzenie tozysk,

» Sprawdzi¢ stan i montaz elementéw montazowych urzadzenia - wspornikdw,

78



» Sprawdzi¢ szczelno$¢ wodnego wymiennika ciepta i potaczen hydraulicznych,

» Sprawdzi¢ stan przewoddw zasilajacych urzadzenie pod katem uszkodzen mechanicznych,
» Sprawdzi¢ parametry zasilania urzadzenia,

» Sprawdzi¢ czy przeptyw nie jest zdfawiony,

» Sprawdzi¢ wypoziomowanie,

» Oczyszczac siatki ochronne, zaluzje, bez uzycia wody, szmatkg lub migkkg szczotka.

UWAGA:

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzen nalezy zapoznaC sie z dokumentacjg techniczno -
ruchowa/instrukcjg montazu, warunkach gwarancji i stosowac sie¢ do wszelkich uwag w nich zawartych, a nie
wymienionych w powyzszym punkcie.

3.9 Instalacja gazowa wraz z kottownia gazowa

Instalacja gazowa

Zasilanie budynku w gaz ma miejsce z przytacza gazowego. Poczatkiem instalacji gazowej dla kottowni jest zawor
odcinajacy z gtowicg MAG. Zawor zlokalizowany jest w zewnetrznej skrzynce gazowe;. Instalacja gazowa zasila
kottownie gazowg oraz urzadzenia w obszarze laboratorium (instalacja gazu doprowadzona w miejsca wskazane
przez Inwestora, zakoriczona zaworem odcinajacym). Kazda z tych instalacji jest odrebng instalacjg, ktorej
poczatek ma miejsce w szafce gazowej. Instalacje wykonano z rur stalowych czarnych przystosowanych do paliw
gazowych, tgczonych przez spawanie.

Przed kazdym kottem / urzadzeniem technologicznym zamontowano zawdr odcinajacy kulowy przystosowany dla
paliw gazowych.

UWAGA:

Uzytkownik ma obowigzek przeprowadzi¢ przeglad 2 razy do roku : do 31 maja oraz do 30 listopada (zgodnie z
Ustawg z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz.U. z 2020 r. poz. 1333 z pdzn. zm. - art. 62, ust. 1, pkt 3),
przez osobe posiadajgcq uprawnienia dozorowe grupy 3.

Aktywny system bezpieczenstwa instalacji gazowej

Ze wzgledu na zastosowanie urzadzen gazowych mocy powyzej 50 kW wykonano instalacje detektora awaryjnego
wyptywu gazu powodujgcego samoczynne odciecie doptywu gazu do instalacji za pomocg zaworu
elektromagnetycznego MAG-3 DN8O.

Kottownia gazowa

Wykonano kottownie gazowa 0 mocy ok 450kW, wodna, pompowg, o parametrach 60/40°C, pracujaca w systemie
zamknietym na potrzeby instalacji c.0., ct. i c.w.u. Kottownia wykonana w oparciu o trzy wiszace kotty
kondensacyjne MCA 160 pracujace w kaskadzie, zlokalizowane w pomieszczeniu kottowni na poziomie +2.

System kaskadowy 3xMCA 160 wyposazony jest w projektowane kotty, systemowy rozdzielacz z sprzegtem
hydraulicznym, grupami pompowymi, zaworowymi oraz zabezpieczeniem przed wzrostem cisnienia. Kotty
posiadajg wspoiny przewdd powietrzno-spalinowy typu ,rura w rurze” do odprowadzania spalin jak i pobierania
powietrza z zewnatrz firmy Jeremias. Instalacja grzewcza przed wzrostem cisnienia zabezpieczona bedzie
poprzez wzbiorcze naczynia przeponowe. Od instalacji grzewczych obiegi kottowe rozdzielone zostang sprzegtem

79



hydraulicznym lub wymiennikiem ciepta. Wszystkie obiegi grzewcze wyposazono w liczniki ciepta montowane na
rurociggach powrotnych instalacji.

Pomieszczenie kottowni posiada naturalng wentylacie nawiewno-wywiewng. W kotfowni znajduje sie okno/

Swietlik.
Parametry hydrauliczne obiegéw
Zawor .
. Zawor .
Moce grzewcze |IR |regulacyjny 3-| . Pompa obiegowa
o réwnowazacy
lp |[KOT |{Q |DT |[DN |Typ |DN |kvs|TYP |DN N [DH (G |TYP
kKW | K ZR R kPa |mdh
Ccv
1. lop [123]60 40 [316 |25 |63 sTAD|%2. (M|33]5000|20 |Shalos MAXO 250,58
1/4") PN10
MZ
CT- 65 (2 Stratos MAXO 40/0,5-16
2. W1 272 |20,0/65 |- STAF 1127 6,0 (76,68 13,4 PNG/10
CV316 40 (1 Stratos MAXO 25/0,5-8
3. |CO |52 |15,0(50 RGA 25 |10 |STAD 1127 3,7(58,85|3,4 PN10
40 (1 Stratos MAXO 25/0,5-8
4. |[CWU |84 (200|150 |- STAD 1127 4,0144,65|4,1 PN10
CT- cv Stratos MAXO 40/0,5-8
5. 134 [20,0|65 |316 |40 |20 |STAD|50(2") |4,0|46,03|6,6 ’
w2 PN6/10
RGA
CT- Y Stratos MAXO 40/0,5-12
6. 6L 134 (20,065 |- STAD |50 (2") |4,0/59,00|6,6 PNB/10

Instalacja ciepta technologicznego oraz gtéwne przewody instalacji centralnego ogrzewania zostaty wykonana w
systemie produkowanym ze stali weglowych ocynkowanych zewnetrznie, fgczonym przez zaciskanie — system
steelPRES firmy RACCORDERIE METALLICHE. Instalacje zaizolowano otulinami z wetny mineralnej w ptaszczu
aluminiowym ROCKWOOL 800 o grubosci zgodnej z zatacznikiem nr 2 do Rozporzadzenia Ministra Infrastruktury
z dnia 12 kwietnia 2002r. w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich
usytuowanie.

W ramach okresowych czynnosci serwisowych odpowiednie stuzby techniczne, utrzymania ruchu obiektu
powinny na poczatku sezonu grzewczego wykonac nastepujace czynnosci:

sprawdzi€, czy ztad jest nalezycie odpowietrzony,

sprawdzic, czy ci$nienie/poziom wody w instalacji sg witasciwe na poszczegdlnych obiegach,

sprawdzi¢, czy nie stwierdzono nieszczelno$ci na instalacji, czy instalacja jest szczelna gotowa do
uzytkowania,

sprawdzic czy filtry nie wymagajq czyszczenia,

dokonac rozruchu instalacji,

sprawdzic, czy nie wystepujg w obiekcie strefy niedogrzania i w razie potrzeby dokonac regulacii, sprawdzenia
przeptywdw w instalacji,

sprawdzi¢ stan izolacji cieplnych,
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e prowadzi¢ zeszyt serwisowy w ktérym nalezy odnotowywacC czynnosci przegladowe, konserwacyjne oraz
pozostate czynnosci niezbedne w procesie uzytkowania instalacji. Zeszyt serwisowy nalezy udostepni¢
autoryzowanemu serwisowi elementéw wchodzacych w sktad instalacji. Brak uzupetnionego zeszytu
serwisowego powoduje odstgpienie od czynnosci serwisowych z winy uzytkownika,

 zgodnie ze wskazaniami/zaleceniami DTR producentéw urzadzen przeprowadzac przeglady okresowe tych
urzadzen, dla zachowania udzielonej na nie gwaranciji,

» sprawdzi¢ otwieranie sie i zamykanie wszystkich zaworéw odcinajacych, dwudrogowych, trdjdrogowych,

» sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania sitownikow na obiegach grzewczych.

W trakcie sezonu grzewczego moze zachodzi¢ wielokrotnie potrzeba:
* uzupetnienia instalacji wodg,

+ odpowietrzenia instalacji,

* oczyszczenia filtrow.

Po sezonie ogrzewczym nalezy oczyScic filtry a instalacje pozostawi¢ napetniong woda.
3.9.1 Zawor odcinajacy, klapowy MAG-3 DN80 - FLAMA-GAZ

Zawér odcinajacy typu MAG-3 jest petnoprzelotowym, szybkozamykajgcym zaworem klapowym przystosowanym
do wspotpracy z detektorami gazu (systemami detekcii).

Otwierany tylko recznie, zamykany za pomocg impulsu elektrycznego (lub recznie- specjalnym przyciskiem).
Zaréwno w potozeniu otwarcia jak i zamkniecia nie wymaga zasilania. Zawor w pozycji roboczej jest otwarty i
pozwala na swobodny przeptyw gazu. Zamknigcie zaworu - tzn. natychmiastowe odciecie doptywu gazu do
instalacji gazowej - nastepuje pod wptywem impulsu elektrycznego pochodzacego z systemu wykrywajacego
obecnos¢ gazu w dozorowanych pomieszczeniach. Impuls generowany jest w chwili, gdy stezenie gazu
przekroczy $cisle okreslony prog.

Zawor nalezy zabezpieczy¢ przed silnym zakurzeniem i przed zalaniem woda. Nalezy zapewni¢ wiasciwg
temperature pracy zaworu. W czasie eksploatacji zawor nie moze by¢ narazony na dziatanie sit dylatacyjnych i
dynamicznych.

Klapowy zawor odcinajagcy MAG jest urzadzeniem nie wymagajagcym podejmowania innych czynnosci
obstugowych poza ruchowymi. Nie wymaga réwniez ingerencji w wewnetrzne mechanizmy - ostona zostata
zaplombowana. Nalezy jedynie dbaC o okresowe usuwanie nagromadzonego kurzu, przynajmniej podczas
przeprowadzania okresowych kontroli poprawno$ci dziatania. Czynnosci konserwacyjne moze wykonywac
wytacznie wykwalifikowany personel specjalistyczny, przeszkolony przez Wykonawce oraz zaznajomiony ze
szczegOtowa instrukcjg obstugi.

Kontrola poprawnosci dziatania zaworu polega na przeprowadzaniu dwdch prob zamkniecia zaworu sygnatem
wygenerowanym przez System (detektor, modut sterujgcy) oraz recznie za pomocg przycisku Po ponownym
otwarciu zaworu mozna uzna¢, ze zawor MAG dziata prawidtowo i jest przygotowany do pracy.

Wymagana czestotliwos¢ przeprowadzania kontroli:
* po pierwszym miesigcu eksploatacii
* nastepnie co okoto 3 miesigce, ale nie rzadziej niz co 6 miesiecy

Co pewien okres czasu (zalezny od rodzaju medium, jego zanieczyszczenia oraz lokalnych warunkéw pracy)
zawdr nalezy czesciowo zdemontowa¢ w celu przeprowadzenia czyszczenia i konserwacji jego wewnetrznych
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czesci. Wykonanie tych czynnosci nalezy powierzy¢ stuzbom serwisowym producenta lub osobie posiadajacej
stosowne uprawnienia. Ponowne przekazanie zaworu do eksploatacji powinno by¢ poprzedzone sprawdzeniem
jego szczelno$ci wg 0goinie obowigzujacych zasad.

UWAGA:

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzen nalezy zapoznaC sie z dokumentacjq techniczno -
ruchowa/instrukcjg montazu, warunkach gwarancji i stosowa¢ sie do wszelkich uwag w nich zawartych, a nie
wymienionych w powyzszym punkcie.

3.9.2 Zawory odcinajace kulowe do instalacji gazowej

Kurki kulowe sg armaturg odcinajacg, dwupotozeniowg tzn. mogg pracowaé wytgcznie w pozycjach: ,petne
otwarcie” lub ,zamknietej”. Otwieranie kurka nastepuje poprzez obrét kuli w lewo, a zamykanie przez obrét w
prawo (zgodnie z ruchem wskazdwek zegara), przy pomocy uchwytu osadzonego na czopie. Pofozenie kuli w
kurku okresla skierowanie uchwytu. Ukierunkowanie uchwytu rownolegle do osi przytaczy wskazuje na peine
otwarcie kurka, a prostopadle do osi przytaczy — na petne zamknigcie kurka.

Eksploatacja
W przypadku stwierdzenia uszkodzenia, nieszczelnosci, wyptywu gazu z kurka lub instalacji, nalezy kurek
zamknac¢ i niezwtocznie ten fakt zgtosi¢ administracji budynku. Kurek, ktory ulegt awarii nalezy wymieni¢ na nowy.

UWAGA:

Wszelkie prace przy instalacji gazowej wykonywa¢ mogg jedynie osoby posiadajace odpowiednie uprawnienia
dozorowe grupy 3.

3.9.3 Filtr do gazu DN80

Filtr zapobiega przedostawaniu sie kurzu i innych zanieczyszczen wniesionych razem z gazem, do instalacji, co
zapobiega mozliwym przyczynom uszkodzenia urzadzer pracujgcych w instalacjach. Wkiad filtra, wykonany z
materiatu syntetycznego, jest w petni wymienny oraz zmywalny - mozna go czy$ci¢ z nagromadzonego osadu

UWAGA:

Czyszczenia oraz naprawy produktu mogg by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel
specjalistyczny, przeszkolony przez Wykonawce oraz zaznajomiony ze szczegotowa, instrukcjg obstugi.

3.9.4 Kotly Evodens Pro AMC 160 w uktadzie kaskadowym - DE DIETRICH

Na obiekcie zostata wykonana kottownia opalana gazem, pracujaca na potrzeby instalacji c.o., c.t. i c.w.u.
Kottownia wykonana zostata w oparciu o trzy kotty kondensacyjne pracujace w kaskadzie, zlokalizowane w
pomieszczeniu kottowni na poziomie +2. Wykonano kottownie wyposazong w kotty wiszace, kondensacyjne
systemu kaskadowego f-my De Dietrich pracujace w oparciu o kotty MCA 160 o mocy 152 kW kazdy. Jako element
sterujacy ukfad wyposazono w regulator Diematic Evolution.

System kaskadowy 3xMCA 160 wyposazony jest w:
* systemowy rozdzielacz z sprzegtem hydraulicznym,
» modulowane pompy kottowe obiegu pierwotnego ,

82



* zestawy podtgczeniowe kotta z zaworem zasilania, wielofunkcyjnym zaworem powrotu (z zaworem napetniania
| oprézniania, zaworem odcinajgcym, zaworem zwrotnym, zaworem bezpieczenstwa i redukcjg do podtaczenia
naczynia wzbiorczego) oraz zaworem gazowym,

* listwe do montazu nasciennego (wersja LW),

* czujnik temp zewnetrznej AF60, czujnik zasilania + tuleja zanurzeniowa i kabel potgczeniowy S-BUS miedzy
kottami,

» komplet izolacji termicznej wszystkich elementow systemu kaskadowego (w tym izolacja sprzegta).

Dla zapewnienia optymalnej pracy urzadzenia, uzytkownik musi przestrzega¢ nastepujacych zalecen:
» przeczyta¢ wszystkie wskazowki zawarte w instrukcjach dostarczonych z urzadzeniem i je przestrzegac,
* zleci¢ uprawnionemu instalatorowi przeprowadzenie wymaganych kontroli i prac konserwacyjnych,
 zlozy¢ wniosek o przeprowadzenie badania technicznego we wtasciwym oddziale terenowym UDT.

W przypadku wykrycia nieszczelnosci instalacji gazowe:

* nie uzywac otwartego ognia, nie pali¢, nie uruchamia¢ urzadzen elektrycznych (dzwonek, $wiatto, silniki, winda
itd.),

* odcig¢ zasilanie gazem,

* otworzy¢ okna,

* wykry¢ mozliwe nieszczelnosci i niezwlocznie je usunag,

* jezeli wyciek gazu nastepuje przed gazomierzem, skontaktowac sie z dostawca gazu.

W razie wykrycia spalin w pomieszczeniu kottowni:

» wylgczy¢ urzadzenie,

* otworzy¢ okna,

» wykry¢ mozliwe nieszczelno$ci i niezwtocznie je usunag.

Terminowe wykonanie przegladéw okresowych jest warunkiem podtrzymania zobowigzan gwarancyjnych

producenta. W ramach przegladow okresowych nalezy wykona¢ m.in. nizej wymienione czynnosci:

* kontrola szczelno$ci wszystkich przytaczy wodnych spalinowych i gazowych,

* oczyszczenie mechaniczne i w razie koniecznosci chemiczne strony spalinowej wymiennika ciepta,

 oczyszczenie oraz kontrola palnika systemowego,

 sprawdzenie i oczyszczenie uktadu zaptonu i kontroli ptomienia,

» sprawdzenie systemowych zabezpieczen temperaturowych (STB), cisnieniowych (HUBA), oraz kontroli
ptomienia,

* kontrola dziatania zaworu bezpieczenstwa,

* pomiar ciSnienia statycznego i dynamicznego gazu przy petnym obcigzeniu,

* odczyt, a nastepnie reset listy usterek ktore wystapity w okresie miedzy przegladami.

Wszelkie uszkodzenia, nieprawidtowosci i zaktdcenia pracy kotta wymagajq zatrzymania kotta w opisanym trybie
oraz wezwania firmy autoryzowanej celem usuniecia przyczyny i ponownego, bezpiecznego wigczenia kotta do
ruchu.

Kociot kondensacyjny typoszeregu AMC 160 podlega tzw. dozorowi petnemu. Montaz kotta powinien by¢
zrealizowany w sposob umozliwiajacy odciecie od instalacji na zasilaniu i powrocie. Z uwagi na konstrukcije kotta
rewizja strony wodnej nie jest mozliwa. Ogledziny strony spalinowej oraz palnika systemowego sg mozliwe po
demontazu pokrywy czotowe.
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W trakcie badan okresowych prowadzonych przez witasciwe Inspektoraty UDT nalezy w obecnosci inspektora

przeprowadzi¢ czynno$ci kontrolne uktadéw zabezpieczajacych, na ktdre sktadajq sie:

» Sprawdzenie dziatania zabezpieczenia kontroli ptomienia przez odciecie doptywu gazu podczas pracy
(komunikat H03.02 ,Wykr utrata ptomien", a po 5-tej probie E04.10 ,,Nieudany start").

» Sprawdzenie funkcjonowania ogranicznika temperatury maksymalnej STB i czujnika zasilania (czujnik
podwajny) poprzez wypiecie czujnikbw z tancucha zabezpieczen (komunikat E00.00 ,, T zasil otwarty” /
»,E£04.02 Tzasil otwarty"/ E00.08 ,,Twymciept otwarty”).

» Sprawdzenie funkcjonowania czujnika powrotu poprzez wypiecie z tancucha zabezpieczen (komunikat ,E00.04
Tpowr otwarty”).

* Nie wykonuje sie testu zabezpieczenia kotta przed brakiem wody. Pozytywny wynik kontroli funkcjonowania
czujnikow zasilania i powrotu jest gwarancjg poprawnego funkcjonowania tego zabezpieczenia.

Zabrania si¢ przeprowadzania innych testow i czynno$ci sprawdzajacych w obrebie kotta za wyjatkiem opisanych
W niniejszej instrukcji.
W systemie kaskadowym znajduje sie sprzegto hydrauliczne. Najczesciej wykonywang czynnoscig przy obstudze

jest spuszczanie odmulin. Czestotliwo$¢ spuszczania odmulin zalezy od stopnia zanieczyszczenia wody w
instalacji — w zaleznosci od potrzeb co okoto 6 tygodni lub cze$ciej.

Uzytkownik powinien:

 okresowo spuszcza¢ odmuliny, poprzez otwarcie zaworu spustowego bez wytaczania instalacji z ruchu,
 okresowo sprawdza¢ stan instalacji przytaczeniowej i przeprowadzac kontrole szczelno$ci potaczen,

* okresowo sprawdzac stan izolacji na wymienniku,

 przed kazdym sezonem grzewczym w razie potrzeby nalezy uzupetni¢ powtoki malarskie.

Kotty MCA 160 dostarczane zostaty wraz z konsolg sterowniczg Diematic Evolution.

1 Pokretio obrotowe do wyboru menu lub nastawy

2 Przycisk «, aby polwierdzié nastawe

3_\\, — 3 Przycisk Wstecz 3 umotliwiajacy powrdt do poprzedniego pozio-

s mu lub poprzedniagoe menu

e 4 Przycisk menu ==, aby wricié do glownego menu

Foy 5 Wyswietiacz
4= 2 6 Dioda LED wskazujgca stan

/ - Swisci sie na zielono w sposab ciggly = normalna praca
= - miga na zielono = ostrzeZenie
5 _// 'E-—/ = swieci sig na czenvono w sposob ciggly = wylaczenie

- miga na czerwono = odigczenie

Opis gtéwnego ekranu

Ten ekran wysSwietl sie automatycznie po uruchomieniu urzadzenia lub gdy regulator zostanie ponownie uzyty
przy wyswietlaczu w trybie czuwania (czarny ekran). Przy pomocy przycisku Wstecz <> mozna przej$¢ do tego
ekranu.
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Ikany na gliownym ekranie

lkana informujgca o aktualnym stanie urzgdzenia

Sygnalizacja bledu (wydwistlana wylacznie wiedy, gdy zostanie
wykryty biad)

Data | godzina

[kany informacyjne

Szczegotowe dane na temat wybranej ikony informacyjne]

Pozyoje w gidwnym menu

1 Krotki opis wybranago menu masbor e A )
Kratkie objagnienie specjalnej nastawy | numer parametru, zalez- s Bl M- 03
nie od przypadku

3 Dostepna menu

Varw Ermar Informatinn

T T Y AT T s
IEIIE niil i of hiodilay miosie
2

2—/ \—3

Zmiana nastaw wy$wietlacza, temperatury w pomieszczeniu, temperatury c.w.u., tworzenie programu
godzinowego, wakacyjnego zostaty opisane w instrukcji dla uzytkownika.

UWAGA:

Uzytkownik ma obowigzek zgtosi¢ do UDT przeglad jeden raz na 2 lata (Rozporzadzenie Rady Ministrow z dnia 7
grudnia 2012 r. w sprawie rodzajow urzadzen technicznych podlegajacych dozorowi technicznemu (Dz.U. z 2012
r. poz. 1468)).

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzen nalezy zapoznaC sie z dokumentacjq techniczno -
ruchowa/instrukcjg montazu, warunkach gwarancji i stosowa¢ sie do wszelkich uwag w nich zawartych, a nie
wymienionych w powyzszym punkcie.

3.9.5 Neutralizator kondensatu DU15 - DE DIETRICH

Urzadzenie neutralizujgce z pompa ttoczacq stuzy do neutralizacji kwasnego kondensatu pochodzacego z kottow
kondensacyjnych i ich systemdw odprowadzania spalin. Kondensat wprowadza sie do pojemnika wypetnionego
granulatem i tam sie go neutralizuje (wartos¢ pH > 6,5).

DuU1s

140mm
11 [ ] i &

D003

Zintegrowana pompa przepompowuje (max. wysokos¢ ttoczenia 3 m) kondensat z urzadzenia neutralizujgcego
wezem odprowadzajgcym do kanalizacji. Dla zapewnienia bezpiecznej pracy urzadzenie neutralizujgce nalezy
podtaczy¢ do tancucha zabezpieczen konsoli sterowniczej kotta. Dzieki temu przelew kondensatu jest wykluczony.
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Pompa ttoczaca jest sterowana przez czujnik cisnienia w zalezno$ci od stanu napetnienia. Po osiggnieciu
okres$lonego stanu napetnienia, pompa tloczaca rozpoczyna odpompowywanie i wytgcza sie po osiggnieciu
najnizszego stanu wody. Proces ten powtarza sie cyklicznie w zalezno$ci od stanu napetnienia.

Konserwacja

Urzadzenie neutralizujgce musi by¢ sprawdzane minimum raz w roku przez Uzytkownika. Zuzyty $rodek
neutralizujgcy nalezy wymieni¢. Skuteczno$¢ neutralizacji sprawdza sie papierkiem lakmusowym, ktéry nawilza
sie kondensatem wyptywajacym z weza odprowadzajacego. Jezeli warto$¢ pH wynosi ponizej 6,5, to urzadzenie
neutralizujgce musi byé natychmiast oczyszczone i napetnione na nowo. Srodek neutralizujacy jest nieszkodliwy
dla srodowiska i moze by¢ usuwany wraz z odpadami komunalnymi.

3.9.6 System powietrzno-spalinowy — JEREMIAS

Kotly posiadajg wspolny przewdd powietrzno-spalinowy typu ,rura w rurze” do odprowadzania spalin jak i
pobierania powietrza z zewnatrz pomieszczenia kottowni.

Nalezy zapewni¢ kompleksowe cele ochrony ludzi i budynkow przed bezposrednimi i posrednimi uderzeniami
piorunéw. Dlatego stalowe systemy kominowe musza by¢ zintegrowane z istniejacg ochrong odgromowa.

Ptaszcz zewnetrzny systemu powietrzno-spalinowego wykonany jest stali nierdzewnej. Gwarantuje to trwatg
odporno$¢ na dziatanie warunkéw atmosferycznych. Do czyszczenia rur ze stali nierdzewnej nie nalezy uzywaé
$rodkdw czyszczacych zawierajgcych chlorki, sole lub kwasy solne. Mozna réwniez uzywa¢ domowych Srodkdw
czyszczacych i srodkéw do czyszczenia chromu ze stali nierdzewnej. Nalezy sptuka¢ czyszczone powierzchnie
czystq woda.

UWAGA:

Uzytkownik ma obowigzek przeprowadzi¢ przeglad instalacji spalinowej jeden raz do roku (zgodnie z Ustawg z
dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz.U. z 2020 r. poz. 1333 z p6zn. zm. - art. 62, ust. 1, pkt 3) oraz usunaé
zanieczyszczenia 1 raz na 6 miesiecy (zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji
z dnia 7 czerwca 2010 r. w sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkdw, innych obiektéw budowlanych i terendw
(Dz.U. 2010 nr 109 poz. 719 z pdzn. zm. - §34.1) przez osobe posiadajacq kwalifikacje kominiarskie.

3.9.7 Pompa ciepta WATERSTAGE - FUJITSU

Jako jedno ze Zrodet ciepta na potrzeby c.w.u. przewidziano pompe ciepta powietrze-woda 0 mocy grzewczej
17kW serii WATERSTAGE typ WOYK170LJL (jednostka zewnetrzna) wraz z modutem hydraulicznym
WSYK170Dj9 firmy Fujitsu. Jednostka zewnetrzna zostata zamontowana na dachu budynku, natomiast modut
hydrauliczny znajduje sie w pomieszczeniu kottowni.

Eksploatacja

* Instalacje nalezy uziemi¢ i wyposazy¢ w zabezpieczenie nadpradowe. Zabronione jest modyfikowanie instalacji
elektrycznej.

» Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez, lub osoby nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy pod
warunkiem, ze w trakcie korzystania z pompy ciepta znajdujq sie pod bezpo$rednim nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

» Lamele wymiennika powietrza sg bardzo ostre i mogq spowodowac skaleczenia.

* Przeptyw powietrza przez wymiennik i nawiew z wentylatora nie moze by¢ zablokowany.
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» W pomieszczeniu, w ktorym pracuje urzadzenie nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje aby nie dopusci¢ do
niedoboru tlenu w przypadku wycieku czynnika chtodniczego.
* Nie nalezy umieszczac¢ zrddta ciepta w poblizu sterownika.

Konserwacja

Dla zagwarantowania prawidtowej i wieloletniej pracy systemu, na poczatku kazdego sezonu grzewczego nalezy
przeprowadzi¢ wymienione ponizej czynnosci konserwacyjne.

* Regularna inspekcja

Nalezy okresowo sprawdza¢ ci$nienie wody w obiegu grzewczym (jako odniesienie nalezy przyjaC cisnienie
zalecane przez instalatora — miedzy 1 i 2 baréw). Jezeli konieczne jest ponowne napetnienie instalacji pod
ci$nieniem, nalezy sprawdzi¢ jaki typ cieczy byt dotychczas stosowany (w przypadku watpliwosci, nalezy
skontaktowac sie z instalatorem). Jezeli instalacja wymaga czestego napetniania, nalezy sprawdzic jej szczelno$c¢.
Czeste napetnianie instalacji wodg wigze sie z ryzykiem osadzania sie kamienia w wymienniku ciepta, spadkiem
jego wydajnosci i trwatosci.

* Inspekcja jednostki zewnetrznej
W razie koniecznosci nalezy oczy$¢ wymiennik z kurzu, uwazajac aby nie uszkodzi¢ lamel oraz sprawdzi¢ czy nic
nie blokuje przeptywu powietrza.

* Inspekcja uktadu chtodniczego
Obowigzkowo nalezy co roku zleca¢ sprawdzenie uktadu chtodniczego przez autoryzowany serwis (posiadajacy
certyfikat upowazniajacy do obstugi instalacji napetnianych czynnikiem chtodniczym).

* Nie wolno podejmowac sie samodzielnych napraw urzadzenia. Urzadzenie nie zawiera czesci przeznaczonych
do naprawy przez uzytkownika. Demontaz obudowy moze narazi¢ uzytkownika na niebezpieczne napiecie.

* Nalezy odtaczy€ urzadzenie od zasilania przed przystapieniem do czyszczenia. Odtgczenie zasilania nie chroni
przed porazeniem pradem. Kondensatory pozostajg wcigz natadowane przez jaki$ czas.

* Nie nalezy otwiera¢ jednostki zewnetrznej lub modutu hydraulicznego podczas pracy.

» W przypadku pojawienia sie nieprawidtowych dzwigkéw, zapachéw lub dymu wydobywajacego sie z
urzadzenia, nalezy odtgczy¢ zasilanie i skontaktowac sie z serwisem.

* Nie nalezy uzywac¢ agresywnych Srodkéw czyszczacych lub rozpuszczalnika do czyszczenia obudowy. Nie
wolno uzywa¢ myjki podcisnieniowej do mycia jednostki zewnetrznej. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
wymiennika i woda moze przedostac sie do instalacji obwoddw elektrycznych.

UWAGA:

Uzytkownik jest zobowigzany zleci¢ przeglad gwarancyjny urzadzenia autoryzowanemu Serwisowi
producenta/Wykonawcy w odstepach do 12 miesiecy od jego uruchomienia oraz 12 miesiecy od wczesniejszego
serwisu.

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzen nalezy zapoznaC sie z dokumentacjg techniczno -
ruchowa/instrukcjg montazu, warunkach gwarancji i stosowac sie do wszelkich uwag w nich zawartych, a nie
wymienionych w powyzszym punkcie.
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3.9.8 Podgrzewacz pojemnosciowy AH 500-1 REFLEX

Ciepta woda przygotowywana centralnie przez 2 pojemnosciowe podgrzewacze wody o pojemnosci 500 litrow
kazdy, ktére zlokalizowane zostaty w pomieszczeniu kottowni. Podgrzewacz zostat wyposazony w zawor
bezpieczenstwa o ci$nieniu otwarcia 6 bar.

Uzytkownik powinien:

» przed przeprowadzaniem prac konserwacyjnych na zasobniku upewni¢ sig, ze instalacja pozbawiona jest
ci$nienia,

* okresowo sprawdzac stan techniczny podgrzewacza oraz regularnie uruchamia¢ zawér bezpieczeristwa w celu
usuniecia osadu i sprawdzenia czy nie jest zablokowany,

* kontrolowa¢ co najmniej raz na dwa lata zuzycie anody magnezowej — w razie potrzeby nalezy jg niezwtocznie
wymienic,

* regularnie odkamienia¢ lub przy miekkiej wodzie — czysci¢ z osadzajgcego sie szlamu,

* nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych z autoryzowanych centrow serwisowych producenta.

UWAGA:

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzen nalezy zapozna¢ si¢ z instrukcjg obstugi oraz wytycznymi
producenta w karcie gwarancyjnej i stosowac sie do wszelkich uwag w nich zawartych a nie wymienionych w
powyzszym punkcie.

3.9.9 Grzatka elektryczna 2,0kW do zasobnika CWU - ELIKO

W podgrzewaczach pojemno$ciowych Reflex zamontowano grzatki elektryczne typ
GRBT o mocy 2,0kW kazda, ktére sg wykorzystywane wytacznie w sytuacjach
awaryjnych tj. w przypadku braku gazu lub awarii wszystkich kottow oraz w tym
samym czasie awarii pompy ciepta. Grzatki wyposazone sg w termostat bimetalowy
20°C-80°C z zabezpieczeniem STB 95°C.

Eksploatacja

Modut grzejny posiada wbudowany bezpiecznik temperatury, ktory zabezpiecza
caly modut przed przepaleniem przy wzro$cie temperatury powyzej 105°C. W
przypadku zadziatania bezpiecznika temperatury nalezy wytaczy¢ modut spod
napiecia i ustali¢ przyczyne zadziatania bezpiecznika.

Na tabliczce znamionowej obok pokretta regulatora znajduje si¢ otwor, poprzez
ktory Srubokretem nalezy wcisng¢ przycisk bezpiecznika temperatury. Nastepnie
wigczy¢ modut pod napiecie i sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania.

Modut grzejny GRBT posiada wbudowany termostat o zakresie temperatury 20°C - 80°C. Dla zachowania jego
maksymalnej zywotnosci termostat nalezy nastawia¢ w srednich warto$ciach jego zakresu.

Nieprawidtowe uzytkowanie:

» modutu grzejnego nie wolno stosowa¢ w zbiornikach ze stali nierdzewnej i w zbiornikach z aktywng anodg
tytanowa;

* nie nalezy wigcza¢ zasilania dopdki modut grzejny nie jest zanurzony w wodzie;

* nie nalezy czysci¢ modutu grzejnego ostrymi srodkami czyszczacymi;
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» modutu grzejnego nie wolno naprawia¢ we wiasnym zakresie;

* nie wolno zanurza¢ modutu grzejnego w cieczy innej, niz ta do ktdrej zostat zaprojektowany;

» modut grzejny nie moze pracowac w powietrzu;

» modutu grzejnego GRBT nie montowa¢ w urzadzeniach z innym zrodtem ciepta przekraczajacym maksymaing
temperature pracy termostatu tj. 80°C;

» w przypadku korzystania z innego zrédta ciepta - po sezonie grzewczym sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania
modutu grzejnego.

3.9.10 Naczynia wzbiorcze typ N250, S140, DT200 - REFLEX

Naczynia przeponowe na obiekcie zostaty zainstalowane w instalacji grzewczej oraz cieptej wody uzytkowe.
Zlokalizowane zostaty w pomieszczeniu kottowni. Wszystkie naczynia s dostosowane do celu jakiemu majg
stuzy€, zabrania sie zmiany lokalizacji naczyn przeponowych lub zamiang medium w instalacji, na ktérej jest
zainstalowane naczynie wzbiorcze. Zabrania sie odcinania naczyn przeponowych w czasie pracy instalacj,
prowadzi to bowiem do braku kompensacji rozszerzalnosci cieplnej medium, co skutkuje awariami instalacji.
Zabrania sie zmiany nastaw naczyn przeponowych bez uzgodnienia z projektantem i wykonawca. Nalezy
bezwzglednie pilnowa¢ sktadu chemicznego oraz dopuszczalnych temperatur medium (uzgodnionego z
producentem) w instalacji, na ktérej naczynie wzbiorcze jest zainstalowane.

Uzytkownik powinien:
* koniecznie przeprowadzaC coroczng konserwacje naczyn zgodnie z wytycznymi zawartymi w instrukcji
montazu, eksploatacji i konserwacji.

UWAGA:

Uzytkownik ma obowigzek zgtosi¢ do UDT przeglad jeden raz na 2 lata (Rozporzadzenie Ministra Rozwoju i
Technologii z dnia 17 grudnia 2021 roku w sprawie warunkow technicznych dozoru technicznego dla niektorych
urzadzen cisnieniowych podlegajacych dozorowi technicznemu (Dz.U. z 2022r., poz. 68).

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzen nalezy zapozna¢ si¢ z dokumentacjg techniczng, instrukcjg
montazu, eksploatacji i konserwacji, warunkami gwaranciji i stosowac sie do wszelkich uwag w nich zawartych a
nie wymienionych w powyzszym punkcie.

3.9.11 Zawor bezpieczeristwa SYR 1915, SYR 2115 - HUSTY

Instalacja zabezpieczenia cisnieniowego kotta i instalacji realizowana jest za pomocg zaworéw firmy HUSTY.
Nastawa zaworu jest stata ustawiona fabrycznie i nie mozna jej zmieni¢. Poprawne dziatanie zaworu
bezpieczenstwa musi kontrolowa¢ przeszkolony uzytkownik co najmniej raz na 6 miesiecy. W tym celu nalezy
przekreci¢ karbowany plastikowy kotpak zaworu w kierunku zgodnym ze strzatka. Nastapi wéwczas wyrzut
czynnika z zaworu bezpieczenstwa. Czynnos¢ te nalezy powtorzy¢ dwukrotnie.

W przypadku, gdy zawor cieknie moze to by¢ wynikiem zabrudzenia zaworu. Po odkreceniu ostony gornej zaworu
mozliwe jest wyczyszczenie zaréwno siedziska zaworu jak i uszczelnienia. Po wykonaniu czynnosci oczyszczania
zaworu, nalezy z powrotem wkreci¢ ostone gorng. Konstrukcja zaworu uniemozliwia przestawienie ci$nienia
otwarcia zaworu.

Uzytkownik powinien:
 przeprowadza¢ prébne otwarcie zaworu co najmniej dwa razy w roku,
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* W razie stwierdzenia wyciekow oczysci¢ zawor zgodnie z instrukcja.
UWAGA:

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzen nalezy zapoznaC sie z dokumentacjg techniczno -
ruchowa/instrukcjg montazu i stosowa¢ sie do wszelkich uwag w nich zawartych a nie wymienionych w
powyzszym punkcie.

3.9.12 Zawér do napetniania instalacji SYR 2128 - HUSTY

Zawdr napeiania instalacji stuzy do automatyzacji procesu napetniania
instalacji grzewczych. Wbudowany w zaworze reduktor cisnienia ma za
zadanie utrzymywaC wiasciwe ciSnienie napetnianej instalacji. Wewnatrz
zaworu wbudowany jest zawor zwrotny zapobiegajacy zwrotnemu przeptywowi
z instalacji grzewczej do obwodu wody napetniajacej. Zawér odcinajacy
umozliwia nadzér nad operacjg napetniania instalacji. Poszczegoine czesci
wykonawcze zaworu sg proste w obstudze i konserwacji.

Obstuga przez Uzytkownika:

Zawor zwrotny: Zamkng¢ zawor odcinajacy i otworzy¢ krociec kontrolny.
Wyciek wody oznacza uszkodzenie zaworu — zawdr nalezy wymienic.

Reduktor cisnienia: Wzrost ci$nienia moze wynika¢ z zabrudzenia reduktora.
ZamkngC zawor odcinajacy i zalecany, zamontowany zawor odcinajacy za
zaworem napetniania. Po zdemontowaniu, wktad reduktora cisnienia oczysci¢
uzywajac zimnej wody. Wymy¢ elementy wewnetrzne, a zwtaszcza filtr siatkowy.

3.9.13 Pompa cyrkulacyjna Stratos PICO-Z - WILO

W pomieszczeniu kottowni, w module M4 zamontowano pompe cyrkulacyjng c.w.u. typu Stratos PICO-Z 20/1-4
firmy Wilo. Pompa zostata nastawiona na parametry projektowe G=0,23m3h, H=2,0m. Pompa posiada
zintegrowang regulacje réznicy cisnien. Rodzaj regulacji i roznica cisnien (wysoko$¢ podnoszenia) podlegajg
ustawieniu. Roznica ci$nien regulowana jest poprzez zmiane predko$ci obrotowej pompy.

Wyswietlacz

Gérny wiersz:
* menu ,Rodzaj pracy” i przyporzadkowane

= T | on
punkty menu n g

=0 =

 menu ,Dezynfekcja termiczna” °C m3/h "_“}

Dolny wiersz: ' 'W disinfect
A

» wskazanie aktualnego przeptywu i aktualnej
temperatury lub

» wskazanie aktualnego poboru mocy oraz '-‘ =_| kWh
tacznego zuzycia pradu od momentu — f
uruchomienia

Dezynfekcja termiczna
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Przy dezynfekcji termicznej nastepuje okresowe nagrzanie zrodta ciepta oraz za jego posrednictwem takze
zasobnika cieptej wody uzytkowe;.

Pompa automatycznie rozpoznaje ten stan na podstawie wzrostu temperatury o co najmniej 5°C wzgledem
zaprogramowanej temperatury maksymainej po uptywie 24 godzin nieprzerwanej pracy. Podczas dezynfekcji
termicznej pompa pracuje z nieznacznie podwyzszong predkoscig obrotowa.

Maksymalny czas dziatania dezynfekciji termicznej wynosi 4 h, po czym nastepuje okres blokady trwajacy 3 h,
uniemozliwiajgcy ponowne uruchomienie.

Czyszczenie
* Regularnie, ostroznie czy$ci¢ pompe suchg szmatka do kurzu
* Nigdy nie uzywac ptyndw ani zracych srodkéw czyszczacych

Wszelkie czynno$ci eksploatacyjne wymagajace zdjecia obudowy nalezy wykonywac przy odcigtym zasilaniu
urzadzenia. Bezwzglednie nalezy pilnowac otwarcia zaworéw przed i za pompami. W razie powstania braku
obiegu czynnika w instalacji pompa zostanie uszkodzona. Czeste wigczanie i wylgczanie pompy (poprzez
odcinania zasilania) moze spowodowa¢ uszkodzenie pompy.

Uzytkownik powinien:

» wymienia¢ elementy Scieralne i uszczelnienia w pompie jezeli jest to wymagane,

* €O najmniej raz w roku przeprowadzi¢ konserwacje pompy podczas ktorej nalezy wymieni¢ zuzywalne
elementy,

 sprawdzac¢ ustawienia pompy, zadane parametry pracy pompy.

Usuwanie usterek

USTERKA PRZYCZYNA USUWANIE
Pompa nie pracuje mimo | Uszkodzony bezpiecznik | Sprawdzi¢ bezpiecznik
wigczonego zasilania elektryczny
Brak napiecia w pompie UsunaC przyczyne przerwy w
zasilaniu
Pompa pracuje, brak cyrkulacji | Przewdd cyrkulacyjny nie jest | Napetni¢ i odpowietrzy¢ przewod
napetniony/odpowietrzony cyrkulacyjny
Pompa powoduje hatas Kawitacja na skutek | Podnies¢ ci$nienie systemowe w
niewystarczajgcego cisnienia na | dozwolonym zakresie.
ssaniu Sprawdzi¢ ustawienie wysokosci
podnoszenia  lub  ustawi¢
mniejszg wysoko$¢.
Pompa nie osigga ustawionej | Zbyt niska temperatura w | Sprawdzi¢ i w razie potrzeby
temperatury minimalne; zasobniku podwyzszy¢ temperature w
zasobniku
Zawory czerpalne sg otwarte ZamknaC zawory czerpalne |
sprawdzi¢, czy pompa osigga
temperature minimalng
Do przewodu cyrkulacyjnego | Zainstalowa¢ zawory zwrotne
wptywa zimna woda
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Zbyt duze straty ciepta na skutek
niedostatecznej izolacji
rurociggéw

ZaizolowaC  rurociggi  lub
sprawdzi¢ izolacje termiczng

Wyswietlacz wskazuje
temperature rzeczywistg, ktéra
znacznie przekracza ustawiong
temperature minimalng

Temperatura w zrodle ciepta jest
za wysoka w poréwnaniu z
ustawiong, temperaturg
minimalng w pompie

Dostosowaé ustawienia zrodta
ciepta i pompy

Ustawiony przeptyw minimalny
ma priorytet przed ustawiong

temperaturg ~ minimalng i
zapobiega zwolnieniu tempa
pracy pompy

Sprawdzi¢ ustawiony przeptyw
minimalny

Wyswietlacz wskazuje
temperature rzeczywistg, ktdra
znacznie przekracza ustawiong
temperature minimalng

Temperatura w zrodle ciepta jest
za wysoka w poréwnaniu z
ustawiong, temperaturg
minimalng w pompie

Dostosowaé ustawienia zrodta
ciepta i pompy

Ustawiony przeptyw minimalny
ma priorytet przed ustawiong

temperaturg ~ minimalng i
zapobiega zwolnieniu tempa
pracy pompy

Sprawdzi¢ ustawiony przeptyw
minimalny

Pompa nie utrzymuje
ustawionego przeptywu
minimalnego

Rurocigg jest cze$ciowo Iub
catkowicie odciety

Otworzy¢ zawory w rurociggu

Zainstalowano krotki

rurociag

zbyt

Dokona¢ ponownej konfiguracii
rurociggu

Zawory czerpalne sg otwarte

ZamkngC zawory czerpalne |
sprawdzi¢, czy pompa osigga
przeptyw minimalny

Do przewodu cyrkulacyjnego
wptywa zimna woda

Zainstalowa¢ zawory zwrotne

Pompa nie wykrywa dezynfekcji
termicznej

Nie uwzgledniono fazy
wstepnego  wczytania  funkcji
przez pompe (24 godziny

nieprzerwanej pracy)

Wiaczy¢ dezynfekcje termiczng i
uwzgledni¢ faze  wstepnego
wczytania funkcji
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Sygnalizacja awarii

LED  Usterki Przyczyny Usuwanie
EO&L Zbyt niskie napie- | Zbyt niskie zasilanie elek- | Sprawdzic napie-
cie tryczne po stronie sieci cie zasilania
EO5 | Przepiecie Zbyt wysokie zasilanie Sprawdzic napie-
elektryczne po stronie cie zasilania
sieci
E10 | Blokada Zablokowany wirnik Wezwac serwis
techniczny
E1l Ostrzezenie przed | Powietrze w pompie Sprawdzic ilosc
suchobiegiem i cisnienie wody
E21 | Przecigzenie Silnik pracuje z wyraznym | Wezwac serwis
oporem techniczny
EZ23 Zwarcie Zbyt wysokie natezenie Wezwac serwis
pradu silnika techniczny
E25 Stykifuzwojenie Uszkodzone uzwojenie Wezwac serwis
techniczny
E30 Zbyt wysoka tem- | Zbyt wysoka temperatura | Sprawdzic warunki
peratura modutu wewnatrz modutu eksploatacji
E36 Uszkodzony modut | Uszkodzona elektronika Wezwac serwis
techniczny
UWAGA:

Pompy zostaty ustawione na wydajno$¢ zgodnie z projektem, jakakolwiek ingerencja w ustawienia spowoduje
zaburzenia w pracy instalacji oraz moze doprowadzi¢ do uszkodzenia pompy.

Czynno$ci konserwacyjne moze wykonywac¢ wytacznie wykwalifikowany personel specjalistyczny, przeszkolony
przez Wykonawce oraz zaznajomiony ze szczegdtowg instrukcjg obstugi.

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzehn nalezy zapoznaC si¢ zdokumentacjg techniczno -
ruchowa/instrukcjg montazu/eksploatacji, warunkoéw gwarancji i stosowac sie do wszelkich uwag w niej zawartych,
a nie wymienionych w powyzszym punkcie.

3.9.14 Pompa Stratos MAXO - WILO

Kottownia gazowa przygotowuje wodny czynnik grzewczy wykorzystywany do nastepujacych instalacii:

* obieg nr 1 - OP - Instalacja ogrzewania podtogowego,

* obieg nr 2 - CT-W1 - Instalacja wodna zasilajgca nagrzewnice central wentylacyjnych, AGW i kurtyn,
 obieg nr 3 - CO - Instalacja centralnego ogrzewania,

* obieg nr4 — CWU - instalacja grzewcza tadowania podgrzewacza c.w.u.,

* obieg nr5 - CT-W2 - instalacja zasilajgca wymiennik woda-glikol dla uktadu central dachowych.

Na poszczegbinych obiegach zamontowano pompy typu Stratos MAXO firmy Wilo, ktore nastawiono z
parametrami przedstawionymi w ponizsze;j tabel:
|Lp.  |Obieg DH G

TYP POMPY
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kPa m3/h
1. OP 59,00 2,0 Stratos MAXO 25/0,5-8 PN10
2. CT-W1 76,68 13,4 Stratos MAXO 40/0,5-16 PN6/10
3. CO 58,85 3.4 Stratos MAXO 25/0,5-8 PN10
4, cwu 44,65 4,1 Stratos MAXO 25/0,5-8 PN10
5. CT-W2 46,03 6,6 Stratos MAXO 40/0,5-8 PN6/10
6. CT-GL 59,00 6,6 Stratos MAXO 40/0,5-12 PN6/10
Ekran gtowny
o °
\ (} Element grzejny - réznica cisnien A
| —
Wartos¢ zadana 69 ::Tt P fo
1.0 12,0 0= 10,3 m*/h
e B
|
6, 1 m Wartosci pomiarowe:
T ciecz = 68.2°C
Pelek. = 160 W
/ OK Praca normalna SHEE SR AL
.8
/ é Pozostate nastawienia
Poz. | Oznaczenie Objasnienie
1 Obszar menu gtéwne Wybér réznych gtownych menu
1.1 Obszar stanu: Notyfikacja o uruchomionym procesie, ostrzezeniu lub
Wyswietlanie informacji | komunikacie o awarii.
o btedzie,  ostrzezeniu  lub | Niebieski: Proces lub wskazanie statusu komunikacji
0 procesie (komunikacja modutu CIF)
: Ostrzezenie
Czerwony: Btad
Szary: W tle nie trwa zaden proces, nie ma ostrzezenia ani
komunikatu o awarii.
2 Linia tytutowa Wyswietlanie aktualnie ustawionego zastosowania i rodzaju
regulaciji.
3 Pole  wysSwietlania  wartosci | Wy$wietlane sg aktualnie ustawione wartoSci zadane.
zadanej
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4 Edytor wartosci zadanych Z6fta rama: edytor wartosci zadanych jest aktywowany
poprzez wcisniecie pokretta i mozliwa jest zmiana wartosci.

5 Czynniki wywierajace aktywny | WysSwietlanie wptywéw w ustawionym trybie regulacyjnym.
wptyw Mozna wys$wietli¢ do pieciu aktywnych wptywow.
6 Wskazdwka cofania Pokazuje w przypadku aktywnego edytora warto$ci zadanej

warto$¢ ustawiong przed jej zmiana. Strzatka pokazuije, ze
mozesz powrdcié do poprzedniej wartosci za pomocq
przycisku wstecz

7 Dane robocze i zakresy wartosci | Pokazuje aktualne dane robocze i warto$ci pomiarowe.
pomiarowej
8 Wskazdwki menu kontekstowego | Oferuje  opcje  kontekstowe we wlasnym  menu
kontekstowym.

Odpowietrzanie pompy
Przenikanie pecherzykdw powietrza w korpusie pompy powoduje hatasy.
W menu ,Diagnostyka i wartoci pomiarowe” wybierz po kolei

1. ,Konserwacja”
2. ,Odpowietrzanie pompy”.

Okresowe uruchomienie pompy

Aby zapobiec blokowaniu wirnika przez dituzszy czas (np. nieaktywna instalacja grzewcza w lecie), pompa
regularnie przeprowadza okresowe uruchomienie. Jest przy tym wigczana na krétki czas.

Jesli w okresie 24 godzin pompa nie dziata, jest wykonywane okresowe uruchomienie pompy. Pompa musi by¢
przy tym zawsze zasilana napieciem. Interwat czasowy okresowego uruchomienia pompy mozna w niej zmienic.

W menu ,Diagnostyka i wartoci pomiarowe” wybierz po kolei

1. ,Konserwacja”
2. ,Okresowe uruchomienie pompy”.

Okresowe uruchomienie pompy mozna wigczy¢ i wytaczy¢, mozna tez ustawic interwat czasowy 1-24 godziny.

Wszelkie czynno$ci eksploatacyjne wymagajace zdjecia obudowy nalezy wykonywac przy odcigtym zasilaniu
urzadzenia. Bezwzglednie nalezy pilnowac otwarcia zawordw przed i za pompami. W razie powstania braku
obiegu czynnika w instalacji pompa zostanie uszkodzona. Czeste wigczanie i wylgczanie pompy (poprzez
odcinania zasilania) moze spowodowa¢ uszkodzenie pompy.

Uzytkownik powinien:

* wymienia¢ elementy Scieralne i uszczelnienia w pompie jezeli jest to wymagane,

* €O najmniej raz w roku przeprowadzi¢ konserwacje pompy podczas ktorej nalezy wymieni¢ zuzywalne
elementy,

 sprawdzac ustawienia pompy, zadane parametry pracy pompy.

Usterki, przyczyny usterek, usuwanie
USTERKA PRZYCZYNA USUWANIE
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Pompa nie pracuje mimo | Uszkodzony bezpiecznik | Sprawdzi¢ bezpiecznik
wigczonego zasilania elektryczny
Brak napiecia w pompie UsungC przyczyne przerwy w
zasilaniu
Pompa powoduje hatas Kawitacja na skutek | Podnies¢ ci$nienie systemowe w
niewystarczajgcego cisnienia na | dozwolonym zakresie.
ssaniu Sprawdzi¢ ustawienie wysokosci
podnoszenia  lub  ustawi¢
mniejszg wysoko$¢.

UWAGA:

Pompy zostaty ustawione na wydajno$¢ zgodnie z projektem, jakakolwiek ingerencja w ustawienia spowoduje
zaburzenia w pracy instalacji oraz moze doprowadzi¢ do uszkodzenia pomp.

Czynno$ci konserwacyjne moze wykonywa¢ wytgcznie wykwalifikowany personel specjalistyczny, przeszkolony
przez Wykonawce oraz zaznajomiony ze szczeg6towg instrukcjg obstugi.

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzeh nalezy zapoznaC si¢ zdokumentacjq techniczno -
ruchowa/instrukcjg montazu/eksploataciji, warunkdw gwarancji i stosowac sie do wszelkich uwag w niej zawartych,
a nie wymienionych w powyzszym punkcie.

3.9.15 Zawory rownowazace STAF / STAD - IMI HYDRONIC
Zawory rownowazace STAF/STAD umozliwiajg doktadng regulacje hydrauliczng instalacji, przeznaczone sg do
instalacji grzewczych. Pomiary cisnien réznicowych nalezy wykonywac z zachowaniem nalezytej ostroznosci.
Zawory nie wymagajq konserwacji pod warunkiem ze sg stosowane zgodnie ze swoim przeznaczeniem.
UWAGA:
Zawory zostaty nastawione zgodnie z dokumentacjg projektowa. Zabrania sie dokonywania jakichkolwiek zmian
we wtasnym zakresie. Zmiany te mogg spowodowac rozregulowanie instalacji.

3.9.16 Zawory regulacyjne 3-drogowe CV316 RGA / CV316 MZ - IMI HYDRONIC

Zawory regulacyjne 3-drogowe zostaty zamontowane w kottowni na obiegach OP (DN25 - CV 316 MZ - ks 6,3),
CO (DN25 - CV 316 RGA - ks 10) oraz CT-W2 (DN40 - CV 316 RGA -
kvs 20). Zawory ostaty wyposazone w dedykowane sitowniki — TA-MC55 oraz TA-MC15. Sterowanie sitownikami
odbywa sie poprzez automatyke kottow gazowych.

UWAGA:

Zawory zostaty nastawione zgodnie z dokumentacjg projektowa. Zabrania sie dokonywania jakichkolwiek zmian
we wtasnym zakresie. Zmiany te mogg spowodowac rozregulowanie instalacji.

3.9.17 Przetwornik przeptywu Invonic H - APATOR POWOGAZ

Wszystkie obiegi grzewcze wyposazono w liczniki ciepta typu Invonic H montowane na rurociggach powrotnych
instalacji. Cieptomierz zasilany jest z baterii (3,6 V), a czynnikiem ryzyka zwigzanym z instalacjg i serwisem
urzadzenia jest czynnik roboczy ptynacy pod cisnieniem i o wysokiej temperaturze. Instalacjg i obstugg serwisowg
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cieptomierzy moze sie zajmowac tylko wykwalifikowany personel techniczny. Osoby wykonujace te czynno$ci
muszg by¢ zapoznane z dokumentacja techniczng urzadzenia i ogdlnymi zasadami bezpieczenstwa. Konieczno$¢
jest stosowanie sie do ogdlnych zasad bezpieczenstwa podczas czynnosci serwisowych.

Gwarancjg bezpieczenstwa instalacji i obstugi cieptomierza jest:

» odpowiednia izolacja przewodow elektrycznych,

* szczelne zainstalowanie przetwornika przeptywu i czujnikéw temperatury na rurociagu,
* pewne zamocowanie podzespotow cieptomierza do instalacii.

Typ informacji wy$wietlanej na ekranie cieptomierza mozna kontrolowa¢ za pomoca przycisku umieszczonego w
dolnej cze$ci panelu przedniego przelicznika.

Przelicznik cieptomierza wyposazony jest w 8-cyfrowy wyswietlacz LCD z symbolami sygnalizujgcymi parametry,
jednostki i tryby pracy licznika.

1-2 3 « — HDMTEST SET mifh

GJeal
MKWh
v MAX MIN ~ ® v
(&N B e

Mozna wyswietli¢ nastepujace informacje na wysSwietlaczu:
* catkowite i chwilowe warto$ci parametrow,

 dane archiwalne z datg zapisu,

* informacje o konfiguracji urzadzenia.

Znaczenie symboli opisane zostato w p. 6.3.1. - 6.3.3 instrukcji obstugi.
UWAGA:

Czynno$ci konserwacyjne moze wykonywa¢ wytgcznie wykwalifikowany personel specjalistyczny, przeszkolony
przez Wykonawce oraz zaznajomiony ze szczegdtowg instrukcjg obstugi.

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzehn nalezy zapoznaC si¢ zdokumentacjg techniczno -
ruchowa/instrukcjg montazu/eksploatacji, warunkow gwarancji i stosowac sie do wszelkich uwag w niej zawartych,
a nie wymienionych w powyzszym punkcie.
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3.9.18 Wymiennik ptytowy LM110-80H-2" - SECESPOL

W pomieszczeniu kottowni, w celu rozdziatu medium w uktadach CT-W2 / CT-G zamontowano ptytowy wymiennik
ciepta o parametrach: 60/40-55/35, woda-glikol, P1-3bar, P23bar, moc 134kW typu LM110-80H-2" firmy Secespol.

W celu zagwarantowania prawidtowej pracy wymiennika nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

1. Nie przekracza¢ dopuszczalnego cisnienia i temperatury.

2. Nie dopuszcza¢ do gwattownych zmian temperatury i ci$nienia czynnikdéw. Przy uruchamianiu instalacji jako
pierwszy uruchomi¢ obieg ptynu zimnego, a przyrost temperatury nie moze by¢ wiekszy niz 10°C/min, natomiast
przyrost ci$nienia 3 bar/min. Maksymalna roznica temperatur ptyndw roboczych nie moze przekracza¢ 150°C.

3. Nie dopuszcza¢ do nadmiernego zanieczyszczenia wymiennika.

4. Dokonywac okresowego czyszczenia wymiennika wg ponizszych zalecen:

* przynajmniej, co 18 miesiecy,

* czestotliwos¢ czyszczenia moze ulec zwigkszeniu w przypadku ztych warunkéw eksploatacii.

Czyszczenie nalezy przeprowadzi¢ przepuszczajac przez wymiennik przy pomocy instalacji pompowej strumien
ptynu czyszczacego przynajmniej 1,5 razy wiekszy do strumienia wystepujacego podczas eksploatacji. Przy
doborze ptynu czyszczacego nalezy zwrdci¢ uwage na rodzaj osadéw wystepujacych w wymienniku ciepta.
Najczesciej wystepujace osady w przypadku zastosowania wody to: kamien kottowy CaCOs , tréjtlenek zelaza
Fe203 . Pozostawienie jednego z osadéw przy jednoczesnym usunieciu drugiego moze by¢ przyczyng korozji
wymiennika.

Czynno$ci konserwacyjne moze wykonywa¢ wytgcznie wykwalifikowany personel specjalistyczny, przeszkolony
przez Wykonawce oraz zaznajomiony ze szczeg6towg instrukcjg obstugi.

3.9.19 Filtr osadnikowy z wktadem magnetycznym WKOFm DN100

Filtr osadnikowy z wktadem magnetycznym zastosowano w ukfadzie rozdzielacza gtownego, na rurociggu
powrotnym, w celu oczyszczenia medium oraz ochrony przed zanieczyszczeniami najbardziej wrazliwych na
uszkodzenia elementow instalacji takich, jak pompy, armatura regulujgca i liczniki ciepta. Filtr zatrzymuje
czasteczki state, ktorych wymiary przekraczajg wymiary oczka wkfadu.

Obstuga

Podczas obstugi nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

* proces uruchomienia — wtgczenia do ruchu nalezy prowadzi¢ w sposob eliminujacy wystepowanie nagtych
zmian temperatury i cisnienia,

« filtry nie zawierajg cze$ci ruchomych i nie wymagajq poza kontrolg stanu zanieczyszczenia wktadu zadnych
innych czynno$ci konserwacyjnych,

* wkiady filtrujgce wymagajg systematycznego czyszczenia- terminy czyszczenia wkfadow powinien ustalic
uzytkownik w zalezno$ci od stopnia zanieczyszczenia czynnikow roboczych, - okresli¢ skale zabrudzen

* przed podjeciem jakichkolwiek zabiegdéw serwisowych nalezy upewnic sie , czy zostat odciety doptyw czynnika
do rurociagu, czy ci$nienie obnizono do ci$nienia otoczenia, czy czynnik roboczy zostat spuszczony a instalacja
ostudzona.

» czyszczenie wzglednie wymiana wktadu jest mozliwa po odkreceniu nakretek $rub faczacych pokrywe z
kadtubem i wyjeciu wkfadu filtrujgcego na zewnatrz- zanieczyszczenia usuwac¢ z wktadu silnym strumieniem
wody bez uzywania metalowych narzedzi,

* przed ponownym zmontowaniem filtra nalezy pamieta¢ , aby wymieni¢ uszczelke pod pokrywg
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» dokrecac nakretki szesciokatne Srub pokrywy rownomiernie na krzyz kluczem dynamometrycznym.
Konserwacja i naprawa

Czynno$ci konserwacyjne moze wykonywac wytgcznie wykwalifikowany personel specjalistyczny, przeszkolony
przez Wykonawce oraz zaznajomiony ze szczegotowg instrukcjg obstugi i przy stosowaniu odpowiednich narzedzi
i oryginalnych czes$ci zamiennych. Przed wymontowaniem kompletnego filtra z rurociggu lub przed czynnosciami
konserwacyjnymi nalezy wytaczy¢ z eksploatacji dany odcinek rurociggu.

Przy pracach konserwacyjnych i naprawczych nalezy:

* obnizy¢ ciSnienie do zera a temperature zaworu do temperatury otoczenia,

* stosowac ochrony osobiste stosownie do wystepujacego zagrozenia,

* po demontazu filtra konieczna jest wymiana uszczelnienia, ktorym zawdr potaczony jest z rurociggiem,

» przy ponownym montazu filtréw konieczne jest sprawdzenie szczelno$ci wszystkich potaczen przed jego
ponownym uruchomieniem. Prébe szczelno$ci nalezy przeprowadzi¢ wodg pod cisnieniem réwnym 1,5x
ci$nienie nominalne

3.9.20 Stacja uzdatniania wody Aquaset 500-N - ECOWATER

Woda doprowadzana do instalacji grzewczej z instalacji wodociggowe;j jest uzdatniana dzigki stacji uzdatniania
wody Aquaset 500-N firmy Ecowater. Urzadzenie usuwa z wody kationy wapnia i magnezu odpowiedzialne za
twardo$¢ wodly.

Podczas eksploatacji zmiekczacza, mogg pojawi¢ sie sytuacje, w ktdrych konieczne jest przeprowadzenie

dodatkowej, recznie wywotywanej regeneracji. Mamy z nimi do czynienia, gdy:

* zuzyto wiecej niz zaplanowano wody . Istnieje wtedy obawa, ze zanim urzadzenie automatycznie dokona
procesu regeneraciji, zdolnos¢ jonowymienna zywicy zostanie wyczerpana,

* zabrakto soli w zbiorniku solanki (nie dosypano soli) — nalezy niezwtocznie uzupetni¢ poziom soli,

» wprowadzamy po raz pierwszy urzadzenie do eksploatacii (pierwsze uruchomienie).

Czynnosci obstugowe

Zmigkczacz pracuje catkowicie automatycznie. Podstawowymi czynno$ciami obstugowymi, jakie nalezg do

obowigzkow uzytkownika, sa;

 sprawdzanie poziomu soli w zbiorniku solanki - 1 raz na tydzien,

» okresowy zasyp soli regeneracyjnej, jezeli jej poziom wymaga uzupetnienia,

 sprawdzanie twardo$ci wody po zmiekczaczu - 1 raz na tydzien,

 sprawdzanie cisnienia wody w instalacji (obserwacja zainstalowanych manometréw) - 1 raz na dwa tygodnie,

 sprawdzanie czystosci wkfadu filtra wstepnego, jego okresowa wymiana lub/i sprawdzanie cisnienia przed i za
filtrem (w zalezno$ci od typu filtra) - 1 raz na tydzien lub na dwa tygodnie,

» sprawdzanie wskazania zegara, pokazujacego aktualng godzine oraz ewentualne jego korygowanie.

Zalecenia eksploatacyjne

 zbyt duzym zapyleniem w pomieszczeniu zainstalowania zmiekczacza,

* zbyt niskg i zbyt wysoka temperaturg otoczenia panujacg wokot urzadzenia - nie moze ona obnizy¢ sie ponizej
4°C i przewyzszac¢ 40°C,

» awaryjng mozliwo$cig powstania nagtego zrodta ciepta,
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» awaryjng mozliwoscig cofania si¢ cieptej wody (powyzej 49°C) - w przypadku mozliwosci zaistnienia takiej
sytuacji, nalezy zamontowa¢ zawér zwrotny.

Tabela niesprawnosci

Problem Przyczyna Sposob usunigcia

Stacja podaje wode zbyt | Brak soli w pojemniku Uzupetni¢  sél. Uruchomi¢ reczng

twardg lub catkowicie regeneracje

twardag Brak zasilania elektrycznego Przywrocic  zasilanie.  Sprawdzi¢
wyswietlang  godzine.  Uruchomi¢
reczna regeneracje

Niedrozny doptyw Sciekéw z zaworu Udroznic  waz  odprowadzania

poptuczyn

Stacja podaje wode | W zbiorniku solanki powstat ztog solny | Usungg ztog solny
twardg; poziom soli nie
zmniejsza sie

Woda jest okresowo | Niewtaciwie ustawiona godzina Ustawi¢ wtasciwg godzine

twarda Zaprogramowano zbyt niskg warto$¢ | Wykonac oznaczenie twardosci wody i
twardo$ci w wodzie surowej zaprogramowac warto$¢ wlasciwg
Pojawia sie niewtasciwy kod dla danego | Skontaktowa¢ sie¢ z  serwisem
modelu zmigkczacza dostawcy
Pobdor wody migkkiej nastepuje podczas | Unika¢ takiej sytuacji. Sprawdzi¢
procesu regeneracii prawidtowos¢  ustawien  panelu

sterowania
Niekontrolowany wyciek wody | Sprawdzi¢ wszystkie punkty odbioru
Nadmierne zuzycie wody wody. Usung¢ wszelkie wycieki
UWAGA:

Czynno$ci konserwacyjne moze wykonywa¢ wytgcznie wykwalifikowany personel specjalistyczny, przeszkolony
przez Wykonawce oraz zaznajomiony ze szczegdtowg instrukcjg obstugi.

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy zapozna¢ sie z dokumentacjg techniczno -
ruchowa/instrukcjg montazu/eksploatacji, warunkow gwarancji i stosowac sie do wszelkich uwag w niej zawartych,
a nie wymienionych w powyzszym punkcie.

3.9.21 Filtr narurowy Epurion A25-2 - EPURO

Na rurociggu doprowadzajgcym wode do stacji uzdatniania wody zostat zamontowany narurowy filtr typu A25-2
firmy Epuro. Dzigki przezroczystej obudowie mozna tatwo kontrolowaé stan zabrudzenia wktadu filtrujacego.
Wkiad filtrujgcy zostaje oczyszczony poprzez ptukanie przeciwpradowe, uruchamiane recznie przez uzytkownika,
a poptuczyny sg w tatwy sposéb odprowadzane dzigki woudowanemu na korpusie filtra zaworowi kulowemu oraz
elastycznemu przewodowi. do instalacji kanalizacji lub zbiornika.

3.9.22 Stacja uzupetniania glikolu Refiltec P2.25 — IMPLIKO

W celu automatyzacji procesu uzupetniania glikolu w pomieszczeniu kottowni, uktadzie CT-GL zamontowano
stacje Refiltec P /PLUS/. Urzadzenie to zaprojektowane jest do pracy jako samodzielna jednostka z jednoczesnym
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dostepem do wielu zaawansowanych funkcji. Proces uzupetniania nastepuje na skutek ciggtego monitoringu
ci$nienia w instalacji i poréwnywania go do wartosci zadanej. Z chwilg pojawienia sie¢ poziomu ci$nienia
minimalnego ukfad rozpoczyna proces automatycznego uzupetniania trwajacy do momentu uzyskania gornej
granicy cisnienia.

Panel sterowania

——°

ZASOBNIK
GLIKOLU

4 b 4 3
klawiatura nawigacji menu klawiatura trybu manualnego

Wyswietlacz elektroniczny

Slup cieczy poziom H Typ sterownika

H28 TYP-S [3,8P iy
s3,00NEN 402

Bargral zmian
cisnlenia

Warloéé parametru H+Rz

Wartos¢ parametru H+Rs

Struktura menu
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Stacja uzupetniania glikolu wyposazona jest w sterownik mikroprocesorowy CLEVEX ktory realizuje roznego
rodzaju funkcje monitoringu. Przekroczenie zatozonych warto$ci dopuszczalnych dla danego parametru powoduje
zatrzymanie pracy stacji oraz pojawianie si¢ alarmu dzwiekowego i Swietlnego. Na wyswietlaczu natomiast
podawany jest doktadny komunikat informujacy o przyczynie alarmu.

Tres¢ komunikatu Przyczyna Zalecane dziatania
na wyswietlaczu
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ZBIORNIK PUSTY llo§¢ czynnika w zbiorniku jest ponizej | Nalezy dola¢ czynnika do

poziomu minimalnego zbiornika
PRZEGLAD Uptyngt  okres 12  miesiecy od | Wezwaé¢ serwis np. drogq
WEZWIJ SERWIS uruchomienia lub ostatniego serwisu mailowa biuro@impliko.pl
NIESZCZELNOSC Zostat  przekroczony ustalony czas | Skontrolowa¢ instalacje pod
SYSTEMU uzupetniania lub ilos¢ cykli’h. Mogto to | katem mozliwosci utraty
nastgpic na skutek nieszczelno$ci | czynnika
instalacji
PRACA W zadanym czasie pracy pompy nie | Kontrola  pozycji  zaworéw
BEZ EFEKTU nastgpita zmiana ciSnienia w instalacji | odcinajgcych w stacji i na
mierzona przez sterownik CLEVEX. podtaczeniu. Skontrolowa¢ czy

pompa pracuje (bezpiecznik).
Sprawdzi¢ czysto$c¢ filtra w stacji
AWARIA  CZUJNIKA | Awaria  przekaznika  ciSnienia  lub | WezwaC serwis np. drogg

CISNIENIA przerwanie okablowania od czujnika do | mailowa biuro@impliko.pl
sterownika

AWARIA  CZUJNIKA | Awaria  plywaka lub  przerwanie | WezwaC serwis np. drogg

POZIOMU okablowania pomiedzy ptywakiem a | mailowg biuro@impliko.pl

sterownikiem
AWARIA  CZUJNIKA | Awaria czujnika stezenia lub przerwanie | WezwaC serwis np. drogg

STEZENIA okablowania mailowa biuro@impliko.pl
STEZENIE GLIKOLU | Spadek stezenia glikolu Skontrolowa¢ ponownie czynnik,
KRYTYCZNE XX% i w razie potrzeby dodaé

czystego glikolu do zbiornika lub
dokona¢ wymiany czynnika

Stacja uzupetniania Refiltec jest urzadzeniem zasilanym pradem przemiennym 230V w zwigzku z tym nalezy
bezwzglednie przestrzega¢ przepiséw BHP, podczas wszelkich czynno$ci z jego uzytkowaniem.

W trakcie kontaktu z roztworem glikolu nalezy przestrzega¢ wszelkich zasad bezpiecznego uzytkowania podanych
przez producenta czynnika.

UWAGA:

Czynno$ci konserwacyjne moze wykonywa¢ wytgcznie wykwalifikowany personel specjalistyczny, przeszkolony
przez Wykonawce oraz zaznajomiony ze szczeg6towg instrukcjg obstugi.

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy zapozna¢ sie z dokumentacjg techniczno -
ruchowa/instrukcjg montazu/eksploataciji, warunkdw gwarancji i stosowac sie do wszelkich uwag w niej zawartych,
a nie wymienionych w powyzszym punkcie.

3.10 Instalacja klimatyzacji

Dla zapewniania komfortu uzytkowania oraz wymagan uzytkowych i technicznych czeSci pomieszczen
zamontowano w nich urzadzenia klimatyzacyjne, freonowe. Instalacja chtodzenia pracuje w oparciu o systemy
SPLIT i VRF doprowadzajgc roboczy czynnik chtodniczy do wymiennikow wewnetrznych jednostek
klimatyzacyjnych.
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Zgodnie z przedstawionym podziatem obiektu chtod dostarczany jest do systeméw systemu instalacji
klimatyzacyjnej obstugujacej obszary

* obszar pom. dydaktycznych, laboratorium, warsztatéw — LAB

 obszar pom. biurowych — OF

* obszar pom. antresoli - ANT

* obszar pom. technicznych — wydzielone pomieszczenia typu pomieszczenia elektryczne, serwerownie itp.

Zaprojektowano uktady klimatyzacii:
K-1 - biura

K-2 — laboratoria

K-3 — pom. poziom 0

K-4 — antresola

K-5 — pom. elektryczne poziom 0
K-6 — pom. elektryczne poziom +1
K-7 — pom. elektryczne poziom +2
K-8.1 — serwerownia poziom -1
K-8.2 — serwerownia poziom -1
K-9 — pom. ttumaczy poziom +2
K-10 — pom. ttumaczy poziom +2

Dla czesci socjalnej, biurowej, laboratorium wykonano uktad klimatyzacji typu VRF ze zmiennym przeptywem
czynnika chiodniczego, czynnik chiodniczy R410A. Zrédio chiodu - agregat klimatyzacyjny VRF, jednostka
zewnetrzna wyposazona w sprezarki inwerterowe. Ptynna regulacja czynnika zapewnia optymalne zuzycie energii
dzieki dostosowaniu zuzycia pradu do wymaganej mocy chtodniczejigrzewczej. W pomieszczeniach
zamontowano jednostki typu $ciennego, kasetonowe. Lokalna regulacja temperatury powietrza w poszczegolnych
pomieszczeniach odbywa sie za pomocg pilotdw przewodowych.

Instalacje chtodniczg wykonano z rur miedzianych preizolowanych firmy Entalpia. Prowadzenie instalaciji, pod
sufitami, nad sufitami podwieszonymi, po $cianach — zgodnie z cze$cig rysunkowa.

Odprowadzenie skroplin z klimatyzatorbw wykonano za pomocg przewoddw klejonych z PVC firmy Nibco.
Instalacje skroplin poprowadzono grawitacyjnie ze spadkiem 1+2% w kierunku przeptywu kondensatu. Wtaczenie
do piondw kanalizacji sanitarnej wykonano poprzez zastosowanie syfonéw suchych do oprowadzania skroplin,
aby zapobiec przedostawaniu sie nieprzyjemnych zapachdw do klimatyzowanych pomieszczen.

Prace konserwacyjne przy urzadzeniach powinny by¢ prowadzone przez osoby przeszklone, a wszelkie czynnosci
wymagajace zdjecia obudowy powinny byé wykonywane przy wylaczonym zasilaniu i przy udziale
autoryzowanego serwisu.

Uzytkownik powinien:

* W celu utrzymania prawidtowej i bezawaryjnej pracy systemu klimatyzacji nalezy dwa razy w roku
przeprowadzi¢ przeglady konserwacyjne przez autoryzowany serwis,

» okresowo wykonywac¢ czynno$ci konserwacyjne klimatyzatoréw opisane w instrukcji obstugi i podreczniku
uzytkownika,

* niezaleznie od przegladdw konserwacyjnych do obowigzkéw uzytkownika nalezy kontrolowa¢ stan
zabrudzenia filtra i w razie potrzeby nalezy go wyczysci¢ (odkurzyc€) ale nie rzadziej niz 2 razy w miesigcu,

» wymienia¢ elementy i cze$ci podlegajace zuzyciu,
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» okresowo przedmuchiwac czesci elektryczne urzadzen powietrzem, nie rzadziej niz raz na rok,

 okresowo czy$ci¢ wentylatory jednostek zewnetrznych i sprawdzac ich dokrecenie, ale nie rzadziej niz raz na
rok,

 okresowo sprawdza¢ dziatanie instalacji skroplin, nie rzadziej niz raz na rok — przed sezonem letnim,

» w przypadku dtuzszego przestoju urzadzen nalezy zala¢ wodg syfony instalacji skroplin,

* nie nalezy ustawia¢ bezpo$rednio pod klimatyzatorami urzadzen elektronicznych ani elektrycznych, z
klimatyzatorow moze wyciec woda.

UWAGA:

Czynno$ci konserwacyjne moze wykonywa¢ wytgcznie wykwalifikowany personel specjalistyczny, przeszkolony
przez Wykonawce oraz zaznajomiony ze szczeg6towg instrukcjg obstugi.

Uzytkownik jest zobowigzany zgtaszaC przeglady gwarancyjne autoryzowanemu serwisowi producenta/
Wykonawcy w odstepie czasowym podanym w ogdinych warunkach gwarancji urzadzen (dwa razy do roku).

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzen nalezy zapoznaC sie z dokumentacjq techniczno -
ruchowa/instrukcjg montazu/obstugi, podrecznikiem uzytkownika i warunkami gwarancji producentéw wszystkich
urzadzen i stosowac sie do wszelkich uwag w nich zawartych a nie wymienionych w powyzszym punkcie.

3.11 Instalacja freonowa do chtodzenia i grzania powietrza wentylacyjnego

W obiekcie przyjeto powietrzne pompy ciepta jako zrodta wytwarzania czynnika chtodniczego na potrzeby
wentylacji mechaniczne;.

Zgodnie z przedstawionym podziatem obiektu chtdd dostarczany bedzie do systemdédw wentylacyjnych
obstugujacych obszary :

+ obszar ekspozycji - E

* obszar pom. dydaktycznych, laboratorium, warsztatow — LAB

* obszar pom. biurowych — OF

* obszar pom. sali audiowizualnej — SA

Pompy ciepta projektowane dla central wentylacyjnych:

AHU E1 - centrala wentylacyjna zlokalizowana w pom. wentylatorni na poziomie -1;
AHU E2 - centrala wentylacyjna zlokalizowana na dachu budynku;

AHU E3 - centrala wentylacyjna zlokalizowana na dachu budynku;

AHU LAB - centrala wentylacyjna zlokalizowana w pom. wentylatorni na poziomie -1;
AHU OF - centrala wentylacyjna zlokalizowana w pom. wentylatorni na poziomie -1;
AHU SA - centrala wentylacyjna zlokalizowana w pom. wentylatorni na poziomie +1.

Pompy ciepta — ich moc, ilo$¢ dobrana na podstawie DTR central wentylacyjnych. Dla central wentylacyjnych AHU
E1, AHU E2, AHU E3 projektowane po trzy urzadzenia pomp ciepta, a co za tym idzie dla danych central
wentylacyjnych nalezy przewidzie¢ uktady chtodnicy — trzysekcyjne.

Praca uktadu chtodzenia dla central wentylacyjnych z chtodnicami kilkusekcyjnymi odbywa sie w zaleznosci od
wymaganego zapotrzebowania na chtod, rurki kazdej sekcji chtodnicy sg wzajemnie poprzeplatane w powierzchni
centrali, sumaryczna moc uzalezniona jest od zageszczenia rurek. Niezaleznie od ilosci pracujacych sekcji
powietrze chtodzone jest catg powierzchnig. Pompy ciepta pracujg w kaskadzie, ptynna regulacja mocy.
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Automatyka centrali steruje kazdg z pomp z osobna przez sygnat 0-10V oraz zapewnia prace w kaskadzie. Kazda
pompa pracuje niezaleznie zarzadzana przez sterownik centrali wentylacyjnej. Sterownik centrali daje sygnat do
zatgczania poszczegolnych stopni chfodzenia lub grzania.

3.12 Instalacja wentylacji mechanicznej

Instalacja wentylacyjna w obiekcie zostata podzielona na systemy wg wskazanych ponizej obszaréw
funkcjonalnych budynku tj:

* Obszar ekspozycji - NW-E

» Obszar pom. dydaktycznych, laboratorium, warsztatow — NW-LAB

* Obszar pom. biurowych — NW-OF

» Obszar pom. sali audiowizualnej — NW-SA

 Obszar pom. technicznych poziomu -1 - NW-PT

» Obszar pom. sanitarnych ogélnodostepnych, pom. towarzyszacych — NW-S

» Obszary indywidualnych pomieszczen technicznych, pom. elektrycznych, serwerowni

Projektowane ukfady wentylacyjne:

Uktad Obstugiwane pomieszczenia

AHU E1 ekspozycja, pomieszczenia towarzyszace

AHU E2 ekspozycja

AHU E3 ekspozycja

AHU LAB laboratoria, warsztaty

AHU OF czes$¢ socjalno-biurowa, administracja

AHU SA sala audiowizualna

AHU PT pomieszczenia techniczne poziom -1

AHU S sanitariaty ogoinodostepne, pomieszczenia towarzyszace

Lokalizacja central wentylacyjnych: centrale wentylacyjne uktadow AHU E1/ ekspozycja, pomieszczenia
towarzyszace, AHU LAB/ laboratoria, warsztaty, AHU OF/ cze$¢ socjalno-biurowa, AHU PT/ pomieszczenia
techniczne poziom -1 — zlokalizowane w pomieszczeniu wentylatorni (pom.-1.12) na poziomie -1. Centrale
wentylacyjne uktadow AHU SA/ sala audiowizualna, AHU S/ sanitariaty ogoinodostepne, pomieszczenia
towarzyszace - zlokalizowane w pomieszczeniu wentylatorni (pom. 1.11) na poziomie +1. Centrale wentylacyjne
uktadéw AHU E2/ ekspozycja, AHU E3/ ekspozycja - zlokalizowane na dachu budynku.

Kanaty wentylacyjne, kanaty wykonane z blachy stalowej ocynkowanej prostokatne typ A oraz okragte systemy
SPIRO. Do wywiewu powietrza z okapu kuchennego zaprojektowano kanaty wentylacyjne ze stali nierdzewnej,
dodatkowo uszczelnione silikonem odpornym na ttuszcze. Do wywiewu powietrza z dygestoriow, szafy na
chemikalia z obszaru laboratorium zaprojektowano kanaty z PPs firmy Chmowent. Kanaty podwieszone zostaty
na systemowych obejmach i profilach Niczuk firmy THALE.

Izolacja kanatow wentylacii:

* kanaly wentylacyjne nawiewne - izolacja matami z wetny skalnej o grubosci 50 mm,

* kanaty wentylacji nawiewne prowadzone w obszarze ekspozycji (widoczne) — bez izolacji,

* kanaty wentylacyjne wyciggowe - bez izolacji,
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* kanaty wyrzutowe prowadzone wewnatrz budynku - bez izolacji,

 kanaly czerpne prowadzone wewnatrz budynku — izolacja kauczukowa grubosci 50mm,

» wszystkie kanaty wentylacyjne prowadzone na zewnetrz budynku - izolacja matami z wetny skalnej grubosci
100 mm dodatkowo ostonigete blachg stalowa,

 kanaty czerpne, wyrzutowe prowadzone na zewnatrz budynku - bez izolacji.

Uzytkownik powinien:

» okresowo czysci¢ elementy nawiewne i wywiewne, kanaty oraz elementy na nich zabudowane, nie rzadziej
jednak niz raz na 6 m-cy;

* okresowo czysSci¢ elementy czerpne i wyrzutowe, nie rzadziej jednak niz raz na 6 m-cy;

* niezaleznie od przegladdw konserwacyjnych kontrolowac stan zabrudzenia filtrow;

 sprawdza¢ wykaz alarméw i ostrzezen generowanych przez zamontowane urzadzenia codziennie.

UWAGA:

Zabrania sie zmiany nastaw przepustnic regulacyjnych, regulatoréw, wprowadzenie zmian na falownikach,
lokalizacji urzadzen, zmian nastaw kratek wentylacyjnych z uwagi na mozliwo$¢ rozregulowania instalacii
wentylacji mechaniczne;.

3.12.1 Centrale wentylacyjne z lampami UV - CLIMA GOLD

Do obstugi obiektu przewidziano centrale wentylacyjne firmy Clima Gold model Optima. Konkretne modele wraz
z ich wyposazeniem zostaty podane w dokumentacji technicznej. Zabrania sie przebijania lub mocowania do
obudowy central elementéw nie zwigzanych z ich praca. Wszelkie zmiany wydatku powietrza nalezy konsultowac
z projektantem i wykonawca.

Gtéwne parametry central

Wydajnos¢ | Wydajnos¢ - | Sprez - | Sprez - | Moc Moc

- nawiew | wywiew nawiew | wywiew nagrzewnicy | chtodnicy  Lokalizacja

mé/h m3/h Pa Pa kW kw
AHU :
E1 24 650 20 850 700 600 126,90 151,7 poziom -1
2;' v 22 600 22 600 700 400 66,60 128,0 dach
:;IU 22 600 22 300 700 400 67,30 128,0 dach
AHU 9575 9400 700 700 50,10 45,9 poziom -1
LAB
g':u 2 400 2100 600 500 8,20 8,9 poziom -1
/;:u 2 550 2550 400 400 13,70 17,3 poziom +1
':_'I-_I v 4700 3 550 400 400 20,65 - poziom -1
:HU 1800 2220 450 450 11,40 - poziom +1
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Uzytkownik powinien:

» prowadzi¢ prace konserwacyjne i eksploatacyjne wymienione w instrukcji obstugi, DTR i szczegdtowych
warunkach gwarancji,

* przed rozpoczeciem czynnosci konserwacyjnych nalezy odtgczy¢ zasilanie od centrali,

 przeprowadza¢ co miesieczne kontrole okresowe w ktérych nalezy:

o sprawdzi¢ wzrokowo jako$¢ potaczen oraz stan podzespotéw w centrali,
o skontrolowa¢ stan urzadzen wewnatrz kanatéw wentylacyjnych,
o sprawdzi¢ czystos¢ filtrdw powietrza,

» prowadzi¢ zeszyt serwisowy w ktorym nalezy odnotowywac czynno$ci przegladowe, konserwacyjne oraz
pozostate czynnosci niezbedne w procesie uzytkowania instalacji. Zeszyt serwisowy nalezy udostepni¢
autoryzowanemu serwisowi elementéw wchodzacych w sktad instalacji. Brak uzupetnionego zeszytu
serwisowego powoduje odstapienie od czynno$ci serwisowych z winy uzytkownika;

 okresowo wymienia¢ filtry w centralach wentylacyjnych po wygenerowaniu komunikatu na centrali,

» okresowo dokonywaC pomiaru rezystancji silnikow centrali oraz kontrole stanu podtaczen i potaczen
elektrycznych, ale nie rzadziej niz raz na rok,

» okresowo sprawdza¢ start centrali, przez wytaczenie i ponowne wigcznie, obserwowac otwieranie sie
przepustnic oraz rozruch falownikow, nie rzadziej niz raz na m-c,

» okresowo sprawdzi¢ szczelno$¢ potaczen hydraulicznych w tym droznos¢ instalacji odprowadzenia skroplin,
nie rzadziej niz raz na 3 m-ce,

» wymienia¢ elementy zuzywalne central.

Serwisowanie :

Czynno$ci konserwacyjne moze wykonywa¢ wytgcznie wykwalifikowany personel specjalistyczny, przeszkolony
przez Wykonawce oraz zaznajomiony ze szczeg6towg instrukcjg obstugi.

Uzytkownik jest zobowigzany zgtaszaC przeglady gwarancyjne autoryzowanemu serwisowi producenta/
Wykonawcy w odstepie czasowym podanym w ogdinych warunkach gwarancji urzadzen (dwa razy do roku).
UWAGA:

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzen nalezy zapoznaé sie
z dokumentacjg techniczno - ruchowa/instrukcjg montazu i obstugi, szczegdtowymi warunkami gwarancji i
stosowac sie do wszelkich uwag w nich zawartych a nie wymienionych w powyzszym punkcie.

3.12.2 Automatyka central wentylacyjnych

Dla sterowania centralami zamontowano sterownice PremiumBox wraz ze sterownikiem wraz z panelem
sterujagcym PGD1. Sterowanie poszczegolnymi ukfadami zostato zaprogramowane zgodnie z wytycznymi
zawartymi w dokumentacji technicznej.

Wszystkie centrale wentylacyjne sg podfgczone do systemu BMS w budynku.

Wykaz realizowanych funkcji, wymagania zostaty przedstawione w projekcie technicznym.
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e[t

@-ePre TEHF.zadaﬂa- EE..E ®
P Eta‘t.l_&?
pE5¢ =E e X B =t | Marwizl
", )
1 | Przycisk Alarm | Wystgpienie alarmu powoduje zapalenie sig na czerwono tego przycisku
2 | Przycisk Prg Przej$cie do poziomu menu programowego
3 | Przycisk Esc Anulowanie akcji lub przej$cie do poprzedniego poziomu menu
4 | Przycisk Géra ngkszeme aktualnie edytowanej wartosci lub przejscie do poprzedniego
poziomu
5 | Przycisk Enter Zatwierdzenie aktualnie edytowanej warto$ci lub wej$cie do podmenu
6 | Przycisk D! Zmniejszenie aktualnie edytowanej wartosci lub przejscie do nastepnego
ekranu
Ekran gtowny
| Trom: 21 —C
Prll liTenr.zadanat  25.82 C ('"
R =.'_|1.|J_'.= Status:
E
\i %} =E o B | Marwal y
\ J
1 Informacje na temat biezgcego czasu, adresu aktulnego sterownika, z
ktorym jest potaczony panel oraz inne informacje na temat biezacego
ekranu.
2 Odczyt temperatury z czujnika wiodacego
3 Odczyt wartosc zdanej temperatury
4 Status pracy cenfrali, informacja o aktualnych procesach
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Ekran uzytkownika

Wejscie do ekranu uzytkownika przez nacisnigcie przycisku 'z poziomu
ekranu gtoéwnego.

2 - Pee -

&

/( -‘;} Ekran wuzatkownika SH1 ﬂ
T Tzad: 21.8 C
@ ol ilg. zadana: 5@, @%H E)
ik %”““-l, P

@ ®

Tempertura zadana (mozliwos¢ zmlany w trybie recznym, w trybie
kalendarza wylgcznie odczyt).

Wilgotnos¢ zadana (mozliwos¢ zmiany w trybie recznym, w trybie
kalendarza wylacznie odczyt).

Wybor trybu pracy centrali:

Tryb manualny

Tryb automatyczny — praca zgodnie z nastawami
wynikajgcymi z zaprogramowanego
harmonogramu czasowego

Wigczenie/wylgczenie centrali

OFF - wyiaczenie centrali
ON - wigczenie centrali

AUTO — praca zgodnie z harmonogramem czasowym
KOMFORT — wymuszenie czasowe tego trybu
PRE-KOMF — wymuszenie czasowe tego trybu
ECONO - wymuszenie czasowe tego trybu

OFF — wymuszenie czasowe tego trybu

Zmiana ustawienia w trybie pracy harmonogramu czasowego n inne niz AUTO
wywoluje ekran czasowego wymuszenia usatwionego trybu pracy.

B R
E WlsWal centrali AE1l 4~'|
Madrisz rFrzez: d4ho@a’
Prg Wl .automat . wznaw. = TAEK] &«
ESC = powrot do menu
Esc uzgtkownika & F

i

Praca wentylatora w trybie:

AUTO - wydajnos¢ wentylatorow uzalezniona od przetwornika
cisnienia lub od przetwornika jakosci powietrza

MAN — stata wydajnosé wentylatoréw

Wybor jednego z trzech biegow (mozliwos¢ zmiany w trybie recznym,
w trybie kalendarza wylacznie odczyt).
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OBSZAR EKSPOZYCJI - UKLADY NW - E

Przedmiotowy obszar obstugiwany jest przez trzy gtéwne uktady wentylacyjne nawiewno-wyciggowe pracujgce w
oparciu o centrale wentylacyjne.

» System NW-E1, centrala AHU E1 - lokalizacja centrali — wentylatornia poziom -1

» System NW-E2, centrala AHU E2 - lokalizacja centrali — dach budynku

» System NW-E3, centrala AHU E3- lokalizacja centrali — dach budynku

Instalacja realizuje funkcje:

« filtracja powietrza, nawiew filtry EU-5, wywiew filtry EU-5;

* odzysk ciepta — wymiennik obrotowy (AHU E1) / krzyzowy (AHU E2, AHU E3);
+ recyrkulacja powietrza;

* ogrzewanie powietrza wentylacyjnego, TNzima=26°C, TWzima=18°C;

+ chtodzenie powietrza wentylacyjnego TNIato=16°C, TWlato=26°C.

Centrale E1, E2, E3 - pracujg w kaskadzie, zapewniono ich wzajemng komunikacje. Przyjeto, ze role mastera
petni¢ bedzie szafa sterownicza centrali E1 zlokalizowana w pom. wentylatorni na poz. -1. Gtdwng centralg jest
centrala E1, centrale E2 i E3, dotaczane sg w zaleznosci od potrzeb. Warto$cig odniesienia do sterowanie jest
temperatura pomieszczenia oraz jakos¢ powietrza mierzona poprzez czujniki CO2. Pomiar temperatury i stezenia
CO> odbywa sie poprzez czujniki temperatury i CO2 zlokalizowane w pomieszczeniach. Przewidziano po dwa
czujniki temperatury i jeden CO; na kazde pietro.

OBSZAR POM. DYDATKTYCZNYCH | LABORATORIUM - UKLAD NW-LAB

Przedmiotowy obszar obstugiwany jest przez uktad wentylacyjny nawiewno-wyciggowy pracujgcy w oparciu o
nastepujace urzadzenia:

+ system NW-LAB, centrala AHU LAB - lokalizacja centrali — wentylatornia poziom -1,

+ systemy EFS - niezalezne systemy wyciggowe obstugujace zlokalizowane w tym rejonie pomieszczen
sanitarnych,

+ systemy EF L — niezalezne systemy wyciggowe (odciggi miejscowe, stanowiskowe itp.), pracujgce w oparciu o
kanatowy system wentylacyjny z wentylatorami kanatowymi; dla odciggdw z dygestorium zaprojektowano kanaty
wyciggowe, wyrzut ponad dach.

Przyjety system NW-LAB, instalacja kanatowa z typowym uzbrojeniem wentylacyjnym zapewnia w
pomieszczeniu wymiane powietrza wentylacyjnego wraz z utrzymaniem prawidtowego przeptywu powietrza i jego
kompensacji z uwagi na wystepowanie indywidualnych uktadéw wyciggowych.

Projektowana instalacja realizuje funkcje:

+ filtracja powietrza, nawiew filtry EU-5, wywiew filtry EU-5;

* odzysk ciepfa — wymiennik glikolowy;

* podgrzewanie powietrza wentylacyjnego, TNzima=20°C, TWzima=20°C;
+ chtodzenie powietrza wentylacyjnego TNIato=22°C, TWlato=26°C.

Jedng z funkcji projektowanego systemu jest utrzymywanie zbilansowanych przeptywdw powietrza w danym
pomieszczeniu z uwagi na prace w/w odciggdw i zmiennosci w ilosci powietrza wycigganego. Bilansowanie
strumienia powietrza instalacji wyciggowej w danym pomieszczeniu odbywac sie bedzie poprzez regulacje jego
iloSci poprzez dziatanie regulatorow VAV montowanych na kanale wyciggowym. W momencie zataczenia
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indywidualnych wyciggdw ilos¢ powietrza wycigganego z pomieszczen przez wentylacje 0going zostaje
ograniczona badz wywiew zostaje catkowicie zamkniety.

OBSZAR POM. BIUROWYCH - UKLAD NW-OF

Przedmiotowy obszar obstugiwany jest przez uktad wentylacyjny nawiewno-wyciggowy pracujgcy w oparciu o
nastepujace urzadzenia:

+ system NW-OF, centrala AHU OF - lokalizacja centrali — wentylatornia poziom -1

+ systemy EF S - niezalezny system wyciggowy obstugujacy zlokalizowane w tym obszarze pomieszczenia
sanitarne.

Przyjety system NW-OF, instalacja kanatowa z typowym uzbrojeniem wentylacyjnym zapewnia w pomieszczeniu
wymiang powietrza wentylacyjnego wraz z utrzymaniem prawidlowego przeptywu powietrza z uwagi na
wspotprace z systemem wyciggowym EF S obstugujacym pomieszczenia sanitarne. W pomieszczeniach
generujgcych catoroczne zyski ciepta zamontowano urzadzenia klimatyzacyjne.

Projektowana instalacja realizuje funkcje:

+ filtracja powietrza, nawiew filtry EU-5, wywiew filtry EU-5;
* odzysk ciepta — wymiennik obrotowy;

* recyrkulacja powietrza;

* TNzima=22°C, TWzima=20°C;

+ TNlato=24°C, TWlato=26°C.

OBSZAR POM. SALI AUDIOWIZUALNEJ - UKLAD NW-SA

Przedmiotowy obszar obstugiwany bedzie przez uktad wentylacyjny, nawiewno-wyciggowy pracujgcy w oparciu o
nastepujace urzadzenia:
+ system NW-SA, centrala AHU SA - lokalizacja centrali — wentylatornia (pom.1.11)

System NW-SA, instalacja kanatowa z typowym uzbrojeniem wentylacyjnym zapewnia w pomieszczeniu wymiang
powietrza wentylacyjnego wraz z utrzymaniem wymaganych parametréw temperaturowych — powietrza
wewnegtrznego.

Instalacja realizuje funkcje:

+ filtracja powietrza, nawiew filtry EU-5, wywiew filtry EU-5;
* recyrkulacja powietrza;

* odzysk ciepta — wymiennik obrotowy;

+ ogrzewanie TNzima=28°C, TWzima=20°C;

+ chtodzenie TNIlato=16°C, TWlato=26°C.

OBSZAR POM. TECHNICZNYCH - UKLAD NW-PT

Przedmiotowy obszar obstugiwany jest przez dedykowany uktad wentylacyjny nawiewny i wyciggowy, w ktérym
odzysk ciepta odbywac sie bedzie poprzez uktad wymiennika obrotowego:

+ system NW-PT, centrala AHU PT- lokalizacja centrali — wentylatornia poziom -1.

Przyjety system NW-PT, instalacja kanatowa z typowym uzbrojeniem wentylacyjnym zapewnia w pomieszczeniu
wymiang powietrza wentylacyjnego.

Projektowana instalacja realizuje funkcje:
« filtracja powietrza, nawiew filtry EU-5, wywiew filtry EU-5;
* 0dzysk ciepta — wymiennik obrotowy;
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* TNzima=20°C, TWzima=16°C.
+ TN lato = wynikowa

OBSZAR SANITARIATOW OGOLNODOSTEPNYCH - UKLAD NW-S

Przedmiotowy obszar sanitariatow ogélnodostepnych wraz z pomieszczeniami towarzyszacymi obstugiwany jest
przez dedykowany uktad wentylacyjny nawiewny i wyciggowy, w ktorym odzysk ciepta odbywaé sie bedzie
poprzez uktad wymiennikéw glikolowych z czynnikiem po$redniczacym:

+ system NW-S, centrala AHU S- lokalizacja centrali (centrala wentylacyjna rozdzielona) — wentylatornia
(pom.1.11) poziom +1.

Przyjety system NW-S, instalacja kanatowa z typowym uzbrojeniem wentylacyjnym zapewnia¢ bedzie w
pomieszczeniu wymiane powietrza wentylacyjnego.

Projektowana instalacja realizuje funkcje:

+ filtracja powietrza, nawiew filtry EU-5, wywiew filtry EU-5;
* odzysk ciepfa — wymiennik glikolowy;

+ TNzima=20°C, TWzima=20°C.

* TN lato = wynikowa

3.12.3 Elektrodowy nawilzacz parowy EL 20 CONDAIR

Dla pomieszczen biura zaprojektowano uktad nawilzania powietrza wentylacyjnego (wilgotnos¢ wewnetrzna
pomieszczenia 50%). Zaprojektowano nawilzacz parowy typ EL 20-400V/3~ zlokalizowany w pomieszczeniu
wentylatorni (pom. -1.12) na poziomie -1, 0 parametrach:

- wydajno$¢ nominalna nawilzania — 18,9kg/h;

- pobér mocy elektrycznej - Pel=15kW, 400V.

Parametry przewodnosci przywotane w materiatach producenta: 125-1250 uS/cm. Zgodnie z informacjg MPWIK
Rzesz6w odno$nie parametréw jako$ci wody (luty 2021r.) przewodno$¢ — 560 pS/cm.

W zalezno$ci od jakoSci wody zasilajacej i w zwigzku z tym od stopnia zuzycia elektrod oraz ilosci kamienia
wytracanego w cylindrach w trakcie pracy (réwniez od przewodnoSci wody) konieczna jest modyfikacja
sugerowanych czestotliwo$ci wykonywania serwisu.

W celu zapewnienia bezpiecznej pracy nawilzacz musi by¢ regularie konserwowany.
Nalezy rozrézni¢ regularng wymiane cylindra pary od okresowych przegladéw nawilzacza.
Wymiana cylindra jednorazowego/ czyszczenie cylindra wielokrotnego uzytku

Oprogramowanie sterujace Condair EL monitoruje dziatanie cylindra pary i informuije, kiedy nalezy przeprowadzi¢
jego wymiane/ czyszczenie. Stan cylindra ustawiany jest na "nowy" przy pierwszym uruchomieniu i po kazdym
zresetowaniu cylindra w podmenu "Service".

Komunikat "Cylinder Spent" na wy$wietlaczy oznacza, ze cylinder nalezy wymienic¢ (jesli zastosowano cylinder
jednorazowy) albo wyczysci¢ (jesli zastosowano cylinder wielokrotnego uzytku nadajacy sie do czyszczenia). Jesli
to nie zostanie wykonane i stan cylindra nie zostanie zresetowany w ciggu 7 dni od pojawienia si¢ komunikatu
"Cylinder Spent" wysSwietli sie komunikat o awarii i praca nawilzacza zostanie zatrzymana.

Wymieni¢/ wyczysci¢ cylinder, nastepnie zresetowac jego stan w podmenu "Service".
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Przeglady okresowe nalezy wykonywaé co najmniej raz do roku. Jezeli podczas przegladu stwierdzone zostanie
silne zanieczyszczenie czestotliwos¢ przegladow nalezy odpowiednio zwiekszyc.

Komponent Czynnos¢

Pompa spustowa Wyjaé, rozmontowac, w razie potrzeby wymieni¢

Gniazdo cylindra pary Sprawdzi¢, w razie potrzeby oczysci¢

Zawér wlotowy Wyija¢ i oczysci¢ wktad filtra, w razie potrzeby wymieni¢

Przelewowy zbiornik | W razie potrzeby wyjac i wyczysci¢

napetniajacy

Zbiornik spustowy W razie potrzeby wyjac i wyczyscic

Rurka spustowa i syfon Sprawdzi¢, w razie potrzeby oczy$ci¢ (odkamienic i przeptukac).

Instalacja parowa Weze pary i kondensatu sprawdzic na ewentualne peknigcia i
odpowiednie zamocowanie; wadliwe weze wymienic.

Instalacja wodna Weze wody sprawdzic na ewentualne pekniecia i odpowiednie
zamocowanie; wadliwe weze wymieni¢. Sprawdzi¢ szczelno$¢
przewodu dostarczajacego wode; w razie potrzeby dokrecic. Wyczysci¢
filtr wody (jesli jest).

Instalacja elektryczna Sprawdzi¢ stan zamocowania wszystkich kabli oraz stan izolacji.

Uzywac tylko $rodkéw czyszczacych podanych w instrukgji obstugi. Srodki dezynfekujace mozna stosowaé tylko,
jesli nie pozostawiajg zadnych toksycznych resztek. W kazdym przypadku po czyszczeniu nalezy gruntownie
przeptuka¢ wszystkie komponenty gorgcg wodg z kranu.

Do czyszczenia cze$ci nie uzywa¢ mydta, gdyz powoduje ono pienienie, ktére moze zaktdci¢ prawidtowa prace
nawilzacza.

Kwas mrowkowy jest bezpieczny dla skéry, lecz atakuje btony Sluzowe. Dlatego nie nalezy dopuscic, aby kwas i
jego opary ostaty sie do oczu i drog oddechowych (nosi¢ gogle i pracowa¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu
albo na dworze).

Nie wolno stosowa¢ zadnych rozpuszczalnikow, aromatyzowanych lub chlorowcowanych weglowodoréw lub
innych agresywnych substancji, poniewaz moga one uszkodzi¢ komponenty urzadzenia.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ informacji i instrukcji producenta dotyczacych stosowania srodkow
czyszczacych. W szczegolnosci nalezy przestrzegac: wszystkich informacji dotyczacych ochrony personelu,
ochrony $rodowiska oraz obostrzen dotyczacych uzytkowania.

UWAGA:

Czynno$ci konserwacyjne moze wykonywa¢ wytgcznie wykwalifikowany personel specjalistyczny, przeszkolony
przez Wykonawce oraz zaznajomiony ze szczeg6towg instrukcjg obstugi.

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznaC sie¢ z dokumentacjg techniczno -
ruchowa/instrukcjg montazu i obstugi, szczegotowymi warunkami gwarancji i stosowac sie do wszelkich uwag w
nich zawartych a nie wymienionych w powyzszym punkcie.
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3.12.4 Klapy przeciwpozarowe - MERCOR

Klapy przeciwpozarowe zamontowano na kanatach wentylacyjnych nawiewnych, wywiewnych - przy przejsciu
przez sciany/stropy oddzielenia pozarowego. Klapy wyposazone zostaly wyposazone w sitowniki elektryczne
230V. Sterowanie klapami odbywa si¢ poprzez instalacje Systemu Sygnalizacji Pozaru.

Klapy przeciwpozarowe powinny by¢ poddawane okresowym przegladom technicznym i czynnosciom
konserwacyjnym nie rzadziej niz co 12 miesiecy.

Serwisowe, reczne sprawdzanie poprawno$ci dziatania klap z sitownikiem elektrycznym mozliwe jest poprzez
uzycie specjalnego klucza imbusowego, ktory umieszcza sie w oznaczonym na sitowniku gniezdzie i poprzez ruch
obrotowy mozna ustawia¢ przegrode klapy w zadane potozenie. Ruch obrotowy poprzez uzycie klucza nalezy
wykonywac rownomiernie, powoli z zachowaniem ostroznosci. Zbyt szybkie i gwattowne krecenie kluczem moze
spowodowac uszkodzenie mechanizmu wewnetrznego sitownika lub uszkodzenie uktadu przeniesienia napedu.

UWAGA:

W Zadnym wypadku nie nalezy ciggng bezposrednio za przegrode klapy - moze to spowodowaé uszkodzenie
samohamownego mechanizmu napedowego urzadzenia. Zaleca sie aby klapy byty otwierane i zamykane, gdy
system wentylacji pozostaje wytgczony.

Zalecane jest, aby pomiedzy przegladami uzytkownik wykonywat:

» Sprawdzenie stanu potaczen elektrycznych, zwracajgc szczegdlnie uwage na uszkodzenia mechaniczne.

» Sprawdzenie poprawnos$ci wartosci napiecia zasilania dla urzadzen, w ktérych dopuszcza sie nastepujaca jego
tolerancje: dla 230V £10%

» Sprawdzenie stanu korpusu urzadzen, zwracajac szczegolnie uwage na uszkodzenia mechaniczne.

» Sprawdzenie czy nie wystepujq przeszkody, ktdre mogtyby wptynaé na prawidtowg prace urzadzen.

e Sprawdzenie stanu uszczelek.

Obowigzek wykonywania regularnych przegladéw serwisowych urzadzen przeciwpozarowych wynika z § 3 ust. 3
Rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 2010r. w sprawie ochrony
przeciwpozarowej budynkdéw, innych obiektéw budowlanych i terenéw (Dz. U. 2010 nr 109, poz. 719).

3.12.5 Wentylatory

Dla uktadéw wyciggowych mechanicznych zastosowano wentylatory kanatowe, osiowe i dachowe. Lokalizacje,
parametry pracy i typy podano w ponizszej tabeli:

Nr .. dp Element .
3

ukladu Lokalizacja | Vmdh Pa Typ wentylatora regulacyiny Sterowanie

EF S1 pom.-1.03 | 150 180 | RM 160/450 ETX15 praca ciagta

EFS2 | dach 50 150 | CAPP.P 4-250/700S | ETX15 praca ciggta

EF S3 pom.1.26 300 200 | ML PRO 160/800EC | MTP 010 praca ciggta
EF S4 pom.2.30 300 200 | ML PRO 160/800EC | MTP 010 praca ciggta
EF K1 pom.0.14 1000 | 200 | MLPRO 250/2100EC | MTP 010 praca ciggta
praca przy wigczonym

EF K2 pom.0.10 | 2150 | 350 | QBOX 355/4300T

okapie
EF T2 pom.-1.14 | 250 140 | RM 160/450 ETX15 praca ciagta
EF T3 pom.-1.17 | 200 120 | RM 160/450 ETX15 praca ciagta
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EF T4 pom.-1.16 | 150 100 | RM 100/240 ETX15 praca ciggta

EFT5 pom.-1.20 | 2800 |200 | AFW/2-315-037S

EF T6 pom.-1.19 | 600 180 | ML PRO 200/1300EC | MTP 010 praca ciggta

EF T7 pom.-1.21 | 100 150 | RM 100/240 ETX15 praca ciggta
ML SONO 250 odcigg/technologia;
EF T8.1 | pom.-1.10 | 1000 | 300 12100EC MTP 40 driasla W momencie
wigczenia odciggu,
EFT8.2 | pom.-1.10 | 500 300 | MLPRO 250/2100EC | MTP 40 wentylacja bytowa

wyciggowa zamknieta

EFT9 pom.2.23 | 490 220 | MLPRO 250/2100EC | MTP 010 praca ciggta

EFT10 | KL/poz.+2 | 200 100 | RM 160/450 ETX15 praca ciggta

EFT11 | KL/poz.+2 | 150 100 | RM 100/240 ETX15 praca ciggta

EFT12 | KL/poz.+2 | 150 100 | RM 100/240 ETX15 praca ciggta

EF L3 pom.1.22 | 750 400 | ML PRO 250/2100EC | MTP 40 technologia lab.

LABB 4-200 technologia lab./praca

EF L4 dach 100 250 1400T/EX ciagta

EF L5 pom.1.32 | 320 300 | ML PRO 200/1300EC | MTP 40 technologia lab.

EF L6 pom.1.32 1000 | 350 | MLPRO 250/2100EC | MTP 40 technologia lab.

EF L7 pom.1.17 | 50 300 | ML PRO 160/800EC | MTP 40 technologia lab.

EF L8 pom.1.17 | 300 300 | MLPRO200/1300EC | MTP 40 technologia lab.

Uzytkownik powinien:

upewni¢ sig, ze przed przystapieniem do prac konserwacyjnych lub elektrycznych, urzadzenie zostato
odtgczone od zasilania sieciowego,

w razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego, zleci¢ wymiane producentowi, przedstawicielowi serwisu lub
innym wykwalifikowanym osobom,

uwazac na ostre krawedzie blach i obudowy podczas konserwaciji,

przejrze¢ wirnik zwracajac uwage na ewentualne osadzanie sie pytow, ttuszczow lub innych zanieczyszczen,
dokonac ogledzin topatek wirnika i tarcz na obecno$¢ ubytkéw materiatowych,

oceni¢ poziom drgan - przekroczenie dopuszczalnego poziomu drgan jest zawsze zwigzane z hatasem
pochodzacym od drgajacych elementéw maszyny,

oceni¢ drgania i hatas na podstawie obserwacji bezposredniej stojac przy wentylatorze. Przekroczenie
dopuszczalnego poziomu drgan objawia sie wyraznie wyczuwalnymi drganiami obudowy, podstawy i cokotu
wsporczego . Silniejsze drgania przenoszone sg na plyty stropowe, $ciany, konstrukcje wsporcze i kanaty.
Przeoczenie tego stanu maszyny prowadzi do awarii uktadu tozyskowego lub wirnika,

zwracaC uwage na nietypowe odgtosy pracy - oceni¢ prace wentylatora na wystepowanie hataséw
mechanicznych (hatas tozysk, przycieranie elementéw, inne nienaturalne dzwieki),

wykona¢ zgodnie z przepisami BHP , przez uprawnionego pracownika, konserwacje podtaczen elektrycznych
w skrzynce zaciskowej silnika, sprawdzi¢ stan dtawnic elektrycznych skontrolowac stan kabla zasilajacego,
wyczysci¢ dostepne powierzchnie obudowy wentylatora - do czyszczenia nalezy uzy¢ lekko zwilzonej szmatki,
zabrania si¢ uzywania detergentow i cieczy pod ci$nieniem oraz narzedzi mogacych porysowac powierzchnie
urzadzenia,

przeciwdziata¢ gromadzeniu sie kurzu, osadéw na/w wentylatorze. Brud osadzajacy sie na: ostonach powoduje
obnizenie parametrow pracy wentylatora; wirniku - moze spowodowac¢ nieprawidtowe wywazenie; obudowie
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wentylatora oraz silniku - moze utrudnia¢ chtodzenie; strefach goracych powierzchni — w skrajnych sytuacjach
moze ulec zapaleniu. Jezeli urzadzenie ochraniane jest przez filtr powietrza, nalezy regularnie kontrolowaé
stan jego czystosci i w razie potrzeby wymienia¢ — osad znajdujacy sie na filtrze powoduje pogorszenie
wydajnos$ci urzadzenia,

» zapewni¢, ze zadne ciata obce nie znajdujg sie wewnatrz oraz w poblizu wentylatora, wirnik nie jest
zablokowany oraz, ze urzadzenie jest suche i odpowiednio zabezpieczone po zakonczeniu
konserwacji/przegladu,

* skontrolowac stan i czytelno$¢ tabliczek znamionowych,

* skontrolowa¢ dostepne potgczenia Srubowe, poluzowane potaczenia dociggnaé.

Wentylator nalezy poddawa¢ konserwacji zgodnie z ponizszym planem.

Co tydzien Co miesiac Co rok

* Przeprowadzi¢ ogledziny | « Sprawdzi¢ wirnik i obudowe pod | ¢ Przeprowadzi¢ gruntowne
wentylatora pod katem | katem obecnosci osadu i| czyszczenie catego wentylatora
uszkodzen, przeciekow, korozji, | oczyscic, jezeli trzeba. (wigcznie z wirnikiem).
oraz mocowan * Usuna¢ wszelkie osady z kurzu | » Sprawdzi¢ czesci wchodzace w

 Sprawdzi¢, czy wentylator i| na wentylatorze i silniku. kontakt 'z transportowanym
silnik  elektryczny funkcjonujg | » Sprawdzi¢ elastyczne ztgcza | medium pod katem korozji.
gtadko. pomiedzy  wentylatorem, a | * Sprawdzi¢ wsporniki /podstawe

systemem kanatow pod katem | pod katem uszkodzen i
przeciekdw oraz stanu | stabilnosci

ogdlnego. e Sprawdzi¢  czy  wszystkie
pofaczenia Srubowe  sg
odpowiednio mocno dokrecone

UWAGA:

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzen nalezy zapoznaC sie z dokumentacjg techniczno -
ruchowa/instrukcjg montazu i obstugi, szczeg6towymi warunkami gwarancji i stosowac si¢ do wszelkich uwag w
nich zawartych a nie wymienionych w powyzszym punkcie.

3.12.6 Elementy regulujace przeptyw powietrza — przepustnice wentylacyjne, regulatory
CAV

W celu wyregulowania objetosci powietrza w poszczegoinych uktadach oraz ilo$ci doprowadzanego powietrza do
poszczegdlnych odbiornikéw (nawiewniki, kratki) zamontowano przepustnice wentylacyjne jednoptaszczyznowe
oraz wieloptaszczyznowe wyposazone w mechanizm reczny lub sitowniki firmy Smay — zgodnie z dokumentacja
techniczng. Dla pomieszczen laboratoridw oraz na odgatezieniach do pomieszczen sanitarnych zamontowano
regulatory statego przeptywu powietrza typu VFL, RN, EN-D firmy Trox.

Regulatory oraz przepustnice sg elementami bezobstugowymi, konstrukcja i materiaty nie podlegajg okresowe;
wymianie eksploatacyjnej. Nie muszg byC sprawdzane pod katem zuzycia, konieczne jest jednak regularne
czyszczenie urzadzen podczas czyszczenia instalacji wentylacyjnej. Regularne wykonywanie czynnosci
konserwacyjnych zapewnia statg gotowoS¢ urzadzenia do pracy, niezawodnos¢ dziatania oraz dtuzszy okres
eksploatacji.
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UWAGA:

Przepustnice oraz regulatory zostaty nastawione zgodnie z dokumentacjg projektowa. Zabrania si¢ dokonywania
jakichkolwiek zmian we wtasnym zakresie. Zmiany te mogq spowodowac rozregulowanie instalacii.

3.12.7 Regulatory VAV typ TVRD, TVJD - TROX

Regulatory zmiennego wydatku zostaty zamontowane na przewodach wyciggowych z pomieszczen laboratoriow
(1.19, 1.21) oraz pomieszczenia warsztatu (1.17). Podstawowg funkcjg projektowanego systemu jest
utrzymywanie zbilansowanych przeptywow powietrza w danym pomieszczeniu z uwagi na prace odciggow i
zmiennosci w ilodci powietrza wycigganego. Regulacja odbywac sie bedzie na bazie pomiaru zatozonej rdznicy
ciSnien miedzy danym pomieszczeniem laboratorium a pomieszczeniem odniesienia, np. korytarza. Aby
ograniczy¢ sinusoidalny tryb dziatania regulatoréw zapewniono prace urzadzen przy zachowaniu szczelnosci
pomiedzy pomieszczeniem laboratorium a pomieszczeniem odniesienia. Przy otwarciu drzwi regulator pozostaje
w danej pozycji (nie reaguije).

Regulatory zmiennego przeptywu powietrza i elektryczne/pneumatyczne sterowniki nie musza by¢ sprawdzane
pod katem zuzycia, konieczne jest jednak regularmne czyszczenie urzadzen podczas czyszczenia instalacii
wentylacyjnej. Regularne wykonywanie czynno$ci konserwacyjnych zapewnia statgq gotowo$¢ urzadzenia do
pracy, niezawodno$¢ dziatania oraz dtuzszy okres eksploatacii.

Regulatory mogq byC naprawiane wytacznie przez wykwalifikowany personel; nalezy uzywa¢ wytacznie
oryginalnych czesci zamiennych. Dotyczy to w szczegdlnoSci czynnosci z wyposazeniem elektrycznym.

3.12.8 Thumiki wentylacyjne typ MSA, CA, CAK, TAR Tlumiki akustyczne typ TS z kulisami
typu C

Ttumiki akustyczne o przekroju prostokatnym oraz okragtym zamontowano na kanatach wentylacyjnych
nawiewnym i wywiewnym, czerpnym i wyrzutowym, zgodnie z dokumentacjg techniczna.

Czyszczenie ttumika w warunkach normalnych nie jest wymagane. W przypadku konieczno$ci czyszczenia, moze
sie ono odbywac poprzez odkurzanie lub szczotkowanie migkkg plastikowg szczotkg na sucho.

W przypadku ttumikéw zamontowanych w uktadzie K2 (odcigg z okapu kuchennego) zamontowano ttumiki
wyposazone w kulisy zabezpieczone folig aluminiowg wzmocniong welonem szklanym. Nalezy okresowo
kontrolowa¢ stan zabrudzenia ttumikéw i w przypadku konieczno$ci wyciagna¢ kulisy i delikatnie je przemy¢
zwilzong miekka szmatka, bez uzywania agresywnych detergentéw. Nalezy przemy¢ réwniez wnetrze ttumika.
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3.13  Gruntowy wymiennik ciepta

3.13.1 System gruntowego powietrznego wymiennika ciepta AWADUKT Thermo PP
produkcji REHAU

Dla zapewnienia czystosci i higieny doprowadzanego powietrza musi by¢ zapewniona czysta i higieniczna praca
instalacji. Oznacza to, ze zgodnie z wytycznymi dyrektywy VDI 6022 zawartos¢ kurzu, bakterii, grzybow i innych
zanieczyszczen biologicznych w powietrzu nawiewanym musi by¢ mniejsza lub rbwna zawartosci zanieczyszczen
w powietrzu zewnetrznym. Zgodnie z powyzszg normg dla rur GPWC nalezy w co 12 miesiecy wykonaé
sprawdzenie, czy rury nie sg uszkodzone; sprawdzi¢ wewnetrzng powierzchnig rury w reprezentatywnych
miejscach pod katem zabrudzenia i obecno$ci wody. Po kontroli rur GPWC, w razie stwierdzenia zabrudzen
zdecydowac o koniecznosci czyszczenia rurociggu.

3.13.2 Studzienka skroplin PRO 1000 produkcji PIPELIFE

Systemy kanalizacyjne firmy Pipelife sg trwate, wytrzymate i szczelne. Podczas catego okresu uzytkowania nie
wymagaja konserwagji.

3.13.3 Pompa zatapialna do odwadniania UNILIFT AP 12 produkcji GRUNDFOS

Grundfos Unilift AP jest jednostopniowa, zanurzeniowg pompg przeznaczong do ttoczenia brudnej wody. Pompa
moze ttoczyé wode z ograniczong zawartoscig czesci statych, jednakze bez kamieni i innych podobnych
materiatow, ktére mogq spowodowac jej zapchanie lub uszkodzenie. Pompe dostarczano do pracy automatycznej
| zostata zainstalowana jako pompa w instalacji stacjonarnej w studni skroplin w pomieszczeniu -1.19. Do kontroli
pracy zamontowano sterownik LC231 na $cianie w tym pomieszczeniu . Raz w roku nalezy sprawdzi¢ pompe i
wymienic olej. Jezeli pompowany ptyn zawiera czastki $cierne, lub jezeli pompa stale pracuje, nalezy ja sprawdzaé
w krotszych odstepach czasu. Je$li spuszczony olej zawiera wode lub inne zanieczyszczenia, zalecamy wymiane
uszczelnienia watu.

UWAGA:

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznaC sie¢ z dokumentacjg techniczno -
ruchowa/instrukcjg montazu i stosowac sie do wszelkich uwag w niej zawartych, a nie wymienionych w powyzszym
punkcie.
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4. Instalacje sanitarne zewnetrzne

41  Przylacze i pozabudynkowa instalacja kanalizacji deszczowe;j

Wody deszczowe i roztopowe z powierzchni dachowych, drég, chodnikéw i placow utwardzonych,
przechwytywane sg poprzez wpusty uliczne z osadnikami, studzienki zbiorcze oraz przykanaliki podtaczone do
rur spustowych, a nastepnie odprowadzane systemem przewoddw deszczowych grawitacyjnych, ktory jest trwaty,
wytrzymaty i szczelny. Podczas catego okresu uzytkowania nie wymagajg konserwacji. Systematycznie nalezy
oceniac stan zapetniania osadnikow przy wpustach ulicznych i w razie potrzeby oczyszczac oraz w celu uniknigcia
ich zatkania wpustow przez elementy niepozadane porzadkowaé ich powierzchnie z zanieczyszczen mogq
powodowac zatory.

411 Instalacja kanalizacji deszczowej — separator substancji ropopochodnych

Separator substancji ropopochodnych S3-OS+SEP - wyposazony w system alarmowy idQil, ktory przesyta
informacje o alarmach do systemu BMS budynku. System alarmowy idQil dziata niezaleznie i nie wymaga statego
nadzoru.

Wszystkie potgczenia i funkcje urzadzenia opisano ogolnie na rysunku ponizej oraz bardziej szczegdtowo w DTR
urzadzenia.

1 Kontrolka alarmu czujnika wysokiego
poziomu cieczy

Kontrolka alarmu czujnika oleju
Kontrolka alarmu czujnika szlamu
Kontrolka awarii

Kontrolka napigcia zasilania

Przycisk kasowania alarmu/testowania

Wejscie zasilania

o ~N OO o B~ oW

Wyjsciowy przepust kablowy przekaznika,
2 szt.

9 Zigcza czujnikdw, 2 szt. (niebieskie)
Rysunek 1. Cechy jednostki sterujgcej idOil
W momencie pojawienia sie alarmu w systemie idOil przekazanego do systemu BMS budynku, uzytkownik po
jego pozytywnym zweryfikowaniu zobowigzany jest wezwac¢ specjalistyczng firme w celu czyszczenia i utylizacii
powstatych w separatorze odpaddw. Po tej czynno$ci nalezy wezwaé serwis do oceny stanu technicznego

separatora. Czynno$¢ czyszczenia separatora wraz z utylizacjg odpaddéw nalezy réwniez wykonaé przed
wezwaniem serwisu do przegladu gwarancyjnego separatora — raz do roku.
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41.2 Instalacja kanalizacji deszczowej - pompownia wod deszczowych produkc;ji
MANTA

Wszystkie pompy serii XFP zastosowane w przepompowni umozliwiajg prace ciagtaq zarowno w warunkach
zanurzenia jak i w przypadku pracy na sucho. Pompy zatapialne Sulzer zastosowane w przepompowni produkcii
MANTA sg produktami o niezawodnej jako$ci. Kazda z pomp jest poddawana szczego6towej kontroli koncowe.
Nie wymagajace smarowania tozyska kulkowe wraz z urzadzeniami monitorujgcym zapewniajg optymalng
niezawodno$¢ po warunkiem, ze pompa jest podigczona i eksploatowana zgodnie z Dokumentacjg Techniczno-
Ruchowg (dostarczang wraz z kartg gwarancyjng. Gdyby, pomimo to, urzadzenia Zle dziataty, nie nalezy stara¢
sie pokonac¢ ich samemu ale nalezy zwr6¢ sie 0 pomoc do dziatu serwisowego Sulzer. Szczegdinie dotyczy to
przypadku, gdy pompa jest ciggle wytaczana przez wytacznik nadpradowy w szafce sterowniczej albo czujniki
temperatury systemu kontroli temperatury albo system monitorowania szczelnosci uszczelnienia (sygnat z
elektrody DI). Zaleca si¢ regularne przeglady i konserwacje dla zapewnienia dtugiego okresu uzytkowania
urzadzen. CzestotliwosC serwisowania pomp XFP jest r6zna, w zalezno$ci od instalacji i zastosowania. Aby
uzyskac szczegdtowe informacje dotyczace zalecanych czestotliwo$ci serwisowania, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym Centrum serwisowym Sulzer. Umowa konserwacyjna z naszym dziatem serwisowym bedzie gwarancjg,
najlepszego serwisu w kazdych okolicznosciach. Do naprawy pompy nalezy stosowac tylko oryginale, dostarczone
przez producenta cze$ci zamienne. Gwarancja firmy Sulzer obowigzuje tylko pod warunkiem, ze wszystkie
naprawy bedg przeprowadzane w autoryzowanych serwisach Sulzer z uzyciem oryginalnych czesci Sulzer.
Czestotliwos¢ zgodnie z zapisem w warunkach gwarancji. Szczegétowe informacje na temat konserwacji i
eksploatacji znajdujg sie w DTR urzadzenia.

4.2 Przylacz i pozabudynkowa instalacja kanalizacji sanitarnej

Systemy kanalizacyjne firmy KACZMAREK sg trwate, wytrzymate i szczelne. Podczas catego okresu uzytkowania
nie wymagajq konserwaciji.

4.3 Przytacz i pozabudynkowa instalacja wodociggowa

Woda zimna na cele bytowe oraz cele ppoz. doprowadzona zostata do pomieszczenia wodomierza przytaczem
z sieci przebiegajacej w poblizu projektowanego obiektu. Wigczenie wykonano w istniejacy wodocigg DN225, we
wskazanym na planie PZT miejscu i oznaczonym ,W1”. Przy wigczeniu zamontowano zasuwe Zeliwng z migkkim
uszczelnieniem. Zasuwa ta nie wymagajq specjalnej obstugi ani konserwacii.

4.4 Hydrant nadziemny H4

Hydranty nadziemne sg zabezpieczone przed dziataniem mrozu jedynie przy nienagannym odwodnieniu kolumny
hydrantu. Odwodnienie kolumny hydrantu jest dopiero mozliwe, kiedy zostat on catkowicie zamknigty. Zamykanie
hydrantu - zgodnie z ruchem wskazéwek zegara — nalezy kontynuowa¢ (nawet po zaniku odgtosu przeptywu wody)
az do momentu wystgpienia sprezystego, silnego oporu. Kontrola odwadniania hydrantu jest najpewniejsza
poprzez sprawdzenie odgtosu odprowadzanej wodly.

W wypadku najechania lub przejechania hydrantu zabezpieczonego w przypadku ztamania w normalnych
warunkach nie powstaja szkody w hydrancie, ani w rurociagu. Sruby naciete pekaja w miejscu famania i géma
czes¢ odiacza sie od dolnej czesci hydrantu. Dzieki potozeniu wrzeciona ponizej miejsca famania, wyptyw wody z
zamknietego hydrantu jest wykluczony. Aby przywréci¢ dziatanie hydrantu nasadza sie gorng czes¢ przy
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zachowaniu odpowiedniego potozenia nasad i wymienia pekniete $ruby na nowe. Sruby z miejscem tamania
nalezy przykreca¢ réwnomiernie i na krzyz. Maksymalny moment dokrecania wynosi 22,8 + 2 Nm! Po
zmontowaniu hydrantu nalezy sprawdzi¢ funkcjonowanie i szczelno$¢ hydrantu. Zalecamy przechowywanie na
magazynie, co najmniej jednego kompletu (4 sztuk) Srub z miejscem tamania, oraz czes$ci zamiennych: tloka
uszczelniajgcego, zaworu napowietrzajacego, kompletu uszczelek (pierscieni uszczelniajacych o przekroju

okragtym).

Hydranty nadziemne DUO nie wymagajq praktycznie konserwaciji, zaleca sie jednak, aby przynajmniej raz w ciggu
roku przeprowadzi¢ w nastepujacy sposéb przeglad techniczno-konserwacyjny:

- sprawdzi¢ czy hydrant jest zamkniety, jesli nie to nalezy go zamknag,
- sprawdzi¢ czy zasuwa przed hydrantem jest otwarta, jesli nie to nalezy powoli jg otworzyé,

- skontrolowac¢ dziatanie hydrantu poprzez jego otwarcie i zamkniecie (sprawdzi¢ tatwos¢ otwierania i zamykania
sie hydrantu.

Hydrant musi si¢ otwiera¢ i zamyka¢ w sposob ptynny i bez nadmiernego oporu.

- przeprowadzi¢ kontrole odwadniania hydrantu - hydrant musi sie catkowicie odwodni¢. Kontrola odwadniania
hydrantu jest najpewniejsza poprzez sprawdzenie odgtosu odprowadzanej wody.

4.5 Gruntowy wymiennik ciepta

W trakcie eksploatacji GWC wymaga sie sprawdzi¢ wewnetrzng powierzchnie rury w reprezentatywnych
miejscach pod katem zabrudzenia i obecno$ci wody. W przypadku oceny stanu i wykryciu zabrudzenia nalezy
wykonaé czyszczenie systemu rurowego za pomocg wody. Czyszczenie za pomocg wody w przypadku braku
mozliwo$ci wykonania czyszczenia za pomocg szczotek ma dodatkowq zalete - osady z mikroorganizmow
znajdujace sie w rurociggu dobrze rozpuszczajq sie pod wptywem wody i jednocze$nie sg catkowicie usuwane.
Woda po czyszczeniu musi by¢ catkowicie odprowadzona przez dostepne odptywy kondensatu — pompe skroplin
Zlokalizowang w studni skroplin. Uktad GWC zostat tak zaprojektowany, iz najnizszym jego punktem jest wiasnie
studnia skroplin. Zaleca si¢ od czasu do czasu uruchomi¢ pompe skroplin w celu przedtuzenia jej zywotno$ci
poprzez nalanie wody do studni skroplin w przypadku braku kondensatu lub czasowego braku korzystania z
instalacji GWC.
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5. Instalacje elektryczne

Szczegotowe Instrukcje uzytkowania urzadzen i systemow zostaty zawarte w dokumentacji powykonawczej
w nastepujacym zakresie:

D.1_INSTALACJE ELEKTRYCZNE SILNOPRADOWE - WEWNETRZNE /

D.2. INSTALACJE ELEKTRYCZNE SILNOPRADOWE - ZEWNETRZNE
- Instrukcja obstugi i konserwacji rozdzielnic elektrycznych

- Instrukcja montazu systemu RUBIC UNA

- Dokumentacja techniczno-ruchowa rozdzielnicy SN

- Dokumentacja techniczno-ruchowa transformatora zywicznego

- Instrukcja obstugi sterownika Agregatu pradotwérczego RGK 600

- Instrukcja obstugi alternatora TAL 042

- Instrukcja obstugi analizatora parametrow sieci ND45

- Instrukcja obstugi sytemu RUBIC UNA

- Instrukcja obstugi przekaznika typu T-154

- Instrukcja obstugi pilota P-IR do ustawiania czujek ruchu o$wietlenia
- Instrukcja obstugi wytacznika zmierzchowego IC Astro SMART

- Arkusz danych licznika energii Acti 9 AAMEM3355

- Karta katalogowa kompensatora mocy biernej SVG, ASVG

- Karta katalogowa licznika energii elektrycznej LE-03MW

- Automatyka przetaczania zasilania SZR oparta na panelu HMI PLC
- Dokumentacja techniczna SZR 2W 1T1G

D.3. INSTALACJE ELEKTRYCZNE SILNOPRADOWE - INSTALACJA FOTOWOLTAINCZNA
- Instrukcja eksploatacji instalacji fotowoltaicznej

- Instrukcja obstugi falownika

- Instrukcja obstugi optymalizatora mocy

- Wskazania diod falownika

- Pomoc PV (HELP)

- Instrukcja FusionSolar

D.4. INSTALACJE ELEKTRYCZNE NISKOPRADOWE

D.4.1. INSTALACJA SSP

D.4.1.4.1. Skrocona instrukcja obstugi centrali Integral Schrack
D.4.1.4.2. Instrukcja obstugi centrali Integral Schrack

D.4.1.4.3. Instrukcja obstugi oprogramowania SECOLOG Schrack
D.4.1.4.4. Instrukcja konfiguracji cenrali Integral Schrack
02_SecoLOG_lnstrukcja stanowiskowa SAP

D.4.2. INSTALACJA SYSTEMU ODDYMIANIA
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01. Centrala Sterowania Oddymianiem RZN 4408

02. Reczny przycisk oddymiania RT-45

03. Instrukcja uruchomienia centrali RZN

D.4.3. INSTALACJA SYSTEMU SWiN oraz SKD

01. Protege GX Instrukcja

02. RepAccessNet_Instrukcja
04_Protege_GX_Klawiatury_Instrukcja stanowiskowa SSWIN
05_Protege_GX_Instrukcja stanowiskowa SSWIN, SKD
D.4.5. INSTALACJA SYSTEMU NADZORU WIZYJNEGO CCTV
00_Arkiv_Instrukcja stanowiskowa CCTV
1.ArkivWymagania-PL

2.Arkivinstalacja-PL

3.ArkivLicencja-PL

4 ArkivStartWytaczanie-PL
5.ArkivKonfiguracjaObiektow-PL

6.ArkivArchiwum-PL

7.ArkivUzytkownik-PL

8.ArkivNarzedziaDetekcyjne-PL

9.Arkivinterfejs-PL

10.ArkivNadzorWideo-PL

11.ArkivPracazinterfejsem-PL

12.ArkivMakra-PL

D.4.6. INSTALACJA SYSTEMU DETEKCJI GAZU
01_Gazex_Instrukcja stanowiskowa Detekcji gazu

01. Instrukcja centrala MDD256

02. Instrukcja detektory DG

03. Instrukcja modut wejs¢ MDD N1

04. Instrukcja modut sterowania MAG MDD ZW

D.4.7. INSTALACJA PRZYZYWOWA
03_Przyzywowa_Instrukcja stanowiskowa - Instrukcja obstugi - System Przywotawczy Easy Call:
1049/100 Koncentrator RoomBus,

1049/102 Koncentrator RoomBus/LonWorks®,
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1049/102D Koncentrator RoomBus/LonWorks®,

1049/130 Pilot Zdalnej Obstugi,

1049/131 Pilot Instalatora

D.4.8. INSTALACJA SYSTEMU ZARZADZANIA BUDYNKIEM BMS

- Instrukcja stanowiskowa obstugi — System zarzadzania budynkiem BMS

D.5. INSTALACJA SYSTEMU ELEKTROAKUSTYKI ORAZ SYSTEM MULTIMEDIALNY AV
- Instrukcja uzytkowania instalacji elektrycznej w Podkarpackim Centrum Nauki
- Instrukcja obstugi i konserwacii rozdzielnic zamontowanych w Podkarpackim Centrum Nauki
- Instrukcja montazu systemu RUBIC UNA

- Instrukcja obstugi sytemu RUBIC UNA

- Dokumentacja techniczno-ruchowa rozdzielnicy SN

- Dokumentacja techniczno-ruchowa transformatora zywicznego

- Instrukcja obstugi przekaznika typu T-154

- Instrukcja obstugi pilota P-IR

- Instrukcja obstugi wytacznika zmierzchowego IC Astro SMART

- Instrukcja obstugi analizatora parametrow sieci ND45

- Instrukcja obstugi sterownika RGK600

- Arkusz danych licznika energii Acti 9 AAMEM3355

- Karta katalogowa kompensatora mocy biernej SVG, ASVG

- Karta katalogowa licznika energii elektrycznej LE-03MW

- Automatyka przetaczania zasilania SZR oparta na panelu HMI PLC

- Dokumentacja techniczna SZR 2W 1T1G

- Instrukcja obstugi alternatora TAL 042

- Instrukcja obstugi silnika Diesla Moteurs Baudouin 4M06

- Skrécona Instrukcja Obstugi wytgcznika Compact NSX

- Instrukcja uzytkownika wytacznikow Compact NSX

5.1 Instalacja oSwietlenia zewnetrznego.

Oswietlenie zewnetrzne budynku jest zasilone z Rozdzielnicy gtéwnej — RG usytuowanej na kondygnacji
-1 pom.-1.15. Sterowanie o$wietleniem realizowane jest z wykorzystaniem zegara astronomicznego
IC-ASTRO 2C. doktadng lokalizacje przedstawiono na zdjeciu ponizej ( Widoczny element modutowy
z wy$wietlaczem oraz przyciskami do obstugi).
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Zegar ten steruje niezaleznie o$wietleniem podstawowym terenu zewnetrznego na stupach oraz systemem
naswietlaczy iluminacyjnych pod$wietlenia elewacji budynku, na stupach.

Oprawy oswietlenia podstawowego zewnetrznego na stupach oraz naswietlacze systemu iluminacyjnego
podswietlenia elewacji zewnetrznej.

Oprawy o$wietleniowe i naswietlacze wykonane sg w technologii LED i zamontowane sg na masztach
o$wietleniowych w ramach standardowego przegladu raz na 12 miesiecy nalezy sprawdzi¢ dokrecenie wszystkich
zaciskdw Srubowych, zakonserwowac Sruby mocujace bednarke uziemiajacg do stupa.

.;

o

o

Naswietlacze iluminacji

Oprawy oswietlenia podstawowego oraz awaryjnego nad drzwiami wejsciowymi elewacji zewnetrzne;j.
Oprawy podstawowe zatgczane sg w sposéb automatyczny za pomocg czujnika zmierzchu modut wykonawczy
Zlokalizowano w RP-0.2 pom. 0.25, czujnik pomiarowy zamontowano na elewacji zewnetrznej od strony pétnocne;.
Oprawy awaryjne zewnetrzne uruchamiajq sie automatycznie po zaniku napiecia zasilajacego obiektu.
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5.2 Rozdzielnica Sredniego napiecia SN.

Rozdzielnica SN produkcji ZPUE Wioszczowa w zakresie cze$ci uzytkownika - szczegétowo pole
transformatorowe opisane jest na str. 43-44 w dokumentacji techniczno-ruchowej
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5.3 Transformator

Transformator TRIHAL - szczegoty eksploataciji oraz zachowania zasad BHP podano na str. 21-22 pkt. 14,15 w
dokumentaciji techniczno-ruchowej B

5.4 Agregat pradotworczy.

Obiekt PCN wyposazono w Agregat pradotworczy producent PEXPOOL GPW 30 BO / BZ.

Silnik — uruchamianie ,dziatanie , konserwacja

Alternator (pradnica) - szczeg6towo opisane w instrukcji Instalacja i konserwacja ptk.4 przeglad i konserwacja_
Panel kontrolny - szczegétowo opisany w instrukcji obstugi sterownika

Uwaga w codziennej obstudze zwitaszcza gdy agregat pracowat sprawdzi¢ poziom paliwa alarm na panelu
kontrolnym ,NISKI POZIOM PALIWA” uniemozliwia start w trybie automatycznym.

Agregat uruchamia sie w trybie automatycznym w przypadku zaniku napigcia z sieci zewnetrzne;.
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5.5 Rozdzielnica gtéwna nN i rozdzielnice obiektowe

Eksploatacja, przeglady konserwacja szczegétowo opisana jest w dokumencie Instrukcja obstugi i konserwacii
rozdzielnic.
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Szczegbtowe Schematy blokowe oraz ideowe dla uktadu zasilania SNinN z zaznaczeniem pomieszczen
i elementéw wezlowych znajdujq sie w czesci rysunkowej Dokumentacji Powykonawczej TOM D_INSTALACJE
ELEKTRYCZNE - CZESC RYSUNKOWA
rys. PCN.PW.E.15.04_SCHEMAT_IDEOWY_ZASILANIA, PCN.PW.E.16.03_SCHEMAT_ROZDZIELNICY_SN,
oraz PCN.PW.E.17.05_SCHEMAT_ROZDZIELNICY_RG a takze =zostaly umieszczone na tablicy
w pomieszczeniach rozdzielni gtownej.-1.15, -1.17.

Obstuga wytacznika z napedem recznym dzwigniowym
Elementy sterowania, informacje i nastawianie s dostepne bezposrednio na przedniej ostonie wytgcznika.

1

‘Tabliczka znamionowa

Dzwignia napedowa do przestawiania: otwicrania i zamykania
Przycisk wyzwalania .push to trip”

Zakres nastaw zespotu zabezpieczen

Zespol zabezpieczen

Pokretta nastawiania

L= I P L
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Otwieranie, zamykanie i resetowanie wytacznika:
Otwieranie i zamykanie miejscowe wytacznika:

Celem zamkniecia wytacznika nalezy przestawi¢ dzwignie napedowg z potozenia O (OFF) do
potozenia | (ON).

Celem otwarcia wytacznika nalezy przestawi¢ dzwignie napedowa z potozenia | (ON) do potozenia
O (OFF).

Resetowanie po wyzwoleniu:

Wytacznik zostat wyzwolony: dzwignia napedowa zostanie przestawiona z potozenia | (ON) do potozenia:

Wyzwolenie przez zabezpieczenie nie usuwa przyczyny zaktdcenia powstatego w wyposazeniu na odptywie
wyzwolonego wytacznika.

Nie nalezy ponownie zamykac¢ wytgcznika bez uprzedniego sprawdzenia i ewentualnej naprawy wyposazenia
zainstalowanego na jego odptywie.

Tablica ponizej opisuje procedure postepowania po wyzwoleniu wytgcznika:

Krok | Czynno$¢

1 Odtgczenie zasilania przed dokonaniem przegladu wyposazenia zainstalowanego na odptywie
wytgcznika.

2 Znalezienie przyczyny zaktécenia

3 Dokonanie przegladu i je$li konieczne naprawienie wyposazenia zainstalowanego na odptywie.

4 Dokonanie przegladu wyposazenia jesli wyzwolenie nastapito na skutek zwarcia.
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5 Ponowne zamkniecie wytacznika | (ON)

Procedura resetowania:

Krok | Czynno$¢ Potozenie
dzwigni
1 Przestawienie dzwigni do potozenia O (OFF): wytacznik jest otwarty O (OFF)
(resetowanie)
2 Przestawienie dzwigni do potozenia | (ON): wytacznik jest zamkniety. | (ON)

Sprawdzenie dziatania wylacznika:

Przycisk ,pusk to trip” stuzy do sprawdzenia prawidtowo$ci dziatania mechanizmu wyzwalajgcego.

Nacis$niecie przycisku ,push to trip”:
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Tablica ponizej opisuje procedure sprawdzania poprawnosci dziatania mechaniczmu wyzwalajacego przez
nacisnigcie przycisku ,push to trip”:

Krok Czynno$¢ Stan wytgcznika
1| Zamknigcie wylgcznika | (ON)
2 | Nacisnigcie przycisku ,push to trip”: wyzwolenie wytacznika v
3 | Przestawienie dzwigni napedowej do potozenia O (OFF): wytacznik jest otwarty O (OFF)
4 | Przestawienie dzwigfni napedowej do potozenia | (ON): wytacznik jest zamkniety | (ON)
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Analizator parametrow sieci LUMEL ND45 — urzadzenie wbudowano w rozdzielnice gtowng nN — stuzy do
analizy jako$ci sieci energetycznej zasilajacej obiekt PCN. Szczegotowa instrukcja wraz z opisem
funkcjonalnym zostata przedstawiona w dokumentaciji techniczno-ruchowej Lumel ND45

Umfavg
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5.6 Oswietlenie podstawowe

Przyciski do obstugi sterowania zataczeniem/wytgczeniem o$wietlenia podstawowego oraz ekspozycyjnego w
poszczegolnych strefach kondygnacjach ekspozycji sg zlokalizowane w pom. nr 0.21 Portiernia na parterze.
Oswietlenie wykonane jest w technologii LED, producent opraw LUXIONA nie wymaga dodatkowych okresowych
przegladow i konserwacii.

W ciggach komunikacyjnych (korytarze klatki schodowe) oraz pomieszczenia sanitarne zamontowano czujki ruchu
ktore automatycznie zatgczajg oswietlenie.

Biura Laboratoria pom. socjalne i kuchnie oraz pomieszczenia techniczne na poziomie -1 zatgczane sq za pomocg
tacznikow oswietleniowych zlokalizowanych przy drzwiach wejSciowych.

L aczniki do sterowania o$wietleniem pokazano na rysunku ponize;.
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11 PIETRO RP-2.1

Antresola +2 I |
l |

Montaz opraw o$wietlenia podstawowego w strefie wejSciowej kas biletowych — sterowanie za pomoca facznikdw
o$wietleniowych zlokalizowanych na $cianie w pomieszczeniu kas:
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W pomieszczeniu Sali AV pom.2.03 oraz Sali konferencyjnej pom.2.24 oSwietlenie wykonano w systemie DALI
sterowane jest Sciemniaczami zamontowanymi przy drzwiach wejsciowych. Czujki ruchu tgczniki Sciemniacze
DALI. Nie wymagajg dodatkowych przegladow przez Producenta na potrzeby zachowania gwarancj.

5.7 Oswietlenie awaryjne, ewakuacyjne

System opraw o$wietlenia awaryjnego bezpieczenstwa oraz ewakuacyjnego kierunkowego produkciji firmy AWEX
zapewnia bezpieczne opuszczenie budynku w przypadku zaniku napiecia, uruchomienie wszystkich opraw
o$wietlenia - awaryjnych, ewakuacyjnych odbywa sie sposéb automatyczny, po zaniku napiecia zasilajacego na
obiekcie np. wskutek wyzwolenia Przeciwpozarowego Wytacznika Pradu, lub tez podczas wytgczenia
podstawowego zrodta zasilajgcego obiekt PCN, podczas zaniku napigcia z sieci Gestora. Oprawy wowczas
przetaczajq sie na zasilane napieciem bezpiecznym za pomocg wewnetrznych wbudowanych baterii
akumulatoréw. Stan i prace catego systemu nadzoruje centrala monitoringu opraw awaryjnych RUBIK ulokowana
w pomieszczeniu elektrycznym na parterze pom. 0.25
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5.8 Instalacja gniazdowa zasilajaca

W instalacji gniazd zamontowano osprzet serii SIMON82. W pomieszczeniach o podwyzszonej wilgotnosci jest to
osprzet o szczelno$ci IP44 w pozostatych IP20 Czasookresy wykonania pomiaréw skuteczno$ci ochrony
przeciwporazeniowej ustala uzytkownik, nie rzadziej niz co 5 lat.

Przyktadowy montaz gniazd i tacznikdéw o$wietleniowych
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Przyktadowy montaz puszek podtogowych Przyktadowy montaz puszek podtogowych
PEL_E, PEL_K;: 1x230V + 1X RJ45 PEL_A: 2x230V + 2X230V DATA+ 4X RJ45

5.9 Przeciwpozarowy wytaczniki pradu PWP

Przeciwpozarowy wytaczniki pradu PWP w ilo$ci 8 szt. zlokalizowane sg przy kazdym wejsciu do budynku. Uzycie
PWP powoduje wytaczenie zasilania elektrycznego catego obiektu, z wylgczeniem Rozdzielnicy R.POZ oraz
obwodéw elektrycznych z niej zasilanych tj. CENTRALA SYSTEMU POZAROWEGO, CENTRALA SYSTEMU
ODDYMIANIA, ZASILACZE BUFOROWE SSP, ZESTAW DO PODNOSZENIA CISNIENIA, Pompownia wod
deszczowych;

UWAGA - ZGODNIE Z ZAPISAMI SCENARIUSZA ROZWOJU ZDARZEN W CZASIE POZARU : Wytaczenie
zasilania obiektu — recznie na polecenie dowddcy akcji ratowniczo gasniczej badz przed przyjazdem jednostek
strazy pozarnej przez szefa ochrony.

Wiaczenie oswietlenia ewakuacyjnego nastapi automatycznie w przypadku zaniku napiecia spowodowane
brakiem zasilania zewnetrznego lub wytgczenie napiecia przeciwpozarowym wytgcznikiem pradu.

PWP nalezy sprawdza¢ raz w roku podczas przegladu konserwacyjnego. Ze wzgledu na usytuowanie PWP w
miejscach ogolnie dostepnych, istnieje ryzyko przypadkowego uszkodzenia szybki zabezpieczajacej przycisk co
spowoduje zadziatanie PWP - wytaczenie gtdwnego wytacznika w rozdzielni RG. Wowczas nalezy: Wymieni¢
uszkodzong szybke przycisku PWP tak zeby przycisk wrdcit w poprzednie potozenie, nastepnie w RG zatgczy¢
wytacznik gtowny zasilania obiektu, jezeli nie przywrocimy przycisku tak zeby styki miat normalnie otwarte blokada
nie pozwoli zataczy¢ wytacznika gtéwnego w rozdzielnicy RG.

Uwaga: Szczegdtowa procedura ewakuacyjna zostata opisana w dokumencie SCENARIUSZA ROZWOJU
ZDARZEN W CZASIE POZARU.

W trakcie wystapienia alarmu pozarowego ll-go stopnia Systemu Sygnalizacji Pozaru nastapi
automatyczne zwolnienie wszystkich drzwi objetych systemem kontroli dostepu.

Przeciwpozarowy
wylgcznik pradu

|
|

5.10 Instalacja odgromowa

Instalacja odgromowa wykonana jest poprzez wykorzystanie metalowych konstrukcji budowlanych na dachu.
Zwody poziome wykonane sg bednarkg ocynkowang FeZn 30x4mm. Zwody prowadzone sg po dachu na

144



wspornikach betonowych. Odlegto$¢ pomiedzy wspornikami jest nie wigksza niz 1m. Zwody poziome potgczone
Sq za pomoca ztaczy krzyzowych. Do zwoddw poziomych potgczono metalowg konstrukcje instalacji PV, pokrycie
dachu oraz wszystkie metalowe konstrukcje budowlane na dachu.

Nalezy raz w roku dokonac¢ przegladu potaczen srubowych (ztacza krzyzowe, pomiarowe) i wykona¢ konserwacje.
Nalezy zabezpieczy¢ Sruby uzywajac wazeliny technicznej (moze by¢ smar grafitowy, nie uzywaé jako czynnika
smarujgcego towotu).

5.11 Instalacja fotowoltaiczna
5.11.1 Wymagania ogdlne

Postanowienia niniejszej instrukcji obowigzujg osoby sprawujace kierownictwo i dozor nad eksploatacijq instalaci
fotowoltaicznej i zatrudnionych przy jej eksploatacji. Osoby te powinny zna¢ postanowienia niniejszej instrukcji i
stosowaé je podczas wykonywania prac. Réwnocze$nie nalezy stosowaé sie do odrebnych przyjetych i
obowigzujacych wewnetrznych przepiséw na terenie obiektu PCN na terenie ktérego znajduje sie dana instalacja
elektryczna (fotowoltaiczna).

Instrukcja powinna znajdowa¢ sie u osoby sprawujacej dozér nad eksploatacjq elektrowni fotowoltaiczne;
odnawialnych zrodet energi.

Nadzér nad eksploatacjq urzadzen, instalacji i sieci stanowigcych przedmiot instrukcji oraz kierowanie
czynnosciami 0séb wykonujacych prace prowadzi osoba (personel dozoru) posiadajgca wazne $wiadectwo
kwalifikacyjne ,D” na stanowisku dozoru urzadzen, instalacji i sieci do 1 kV w zakresie: obstugi, konserwaciji,
remontdw, prac kontrolno — pomiarowych, montazu.

Dodatkowo osoba ta powinna by¢ upowazniona przez wiasciciela urzadzen elektroenergetycznych do wydawania
polecen na prace.

Osoby wykonujace prace eksploatacyjne (personel obstugi) winne posiada¢ wazne $wiadectwo kwalifikacyjne ,E”
na stanowisku eksploatacji urzadzen, instalacji i sieci do 1kV w zakresie: obstugi, konserwacji, remontow, prac
kontrolno — pomiarowych, montazu.
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5.11.2 Dokumenty zwigzane.

1. Ustawa z dnia 10 kwietnia 1997r. — Prawo Energetyczne (tekst jednolity Dz. U. z 2012 r. poz. 1059 z
poZniejszymi zmianami)

2. Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 26 wrze$nia 1997 r. w. U. z 2003 r. nr 169 poz. 1650
z pdzniejszymi zmianami)

3. Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 28 marca 2013r. w sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy przy
urzadzeniach energetycznych (Dz. U. z 2013r. poz. 492).

4. Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 18 listopada 2002r. w sprawie minimalnych wymagarn dotyczacych
bezpieczenstwa i higieny pracy w zakresie uzytkowania maszyn przez pracownikdw podczas pracy (Dz. U. z
2002r.Nr 191 poz. 1596 z p6zniejszymi zmianami).

5. Rozporzadzenie Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 28 kwietnia 2003 r. w sprawie
szczegblowych zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujgce sie eksploatacjg urzadzen,
instalacii i sieci (Dz. U. z 2003 r. nr 89, poz. 828 z p6zniejszymi zmianami).

6. Wytyczne w sprawie zasad postepowania przy ratowaniu 0séb porazonych pradem elektrycznym.
7. DTR - Dokumentacja Techniczno—Ruchowa (instrukcje fabryczne urzadzen)
8. Umowa o dostawe energii elektrycznej i Swiadczenie ustug dystrybucyjnych dla elektrowni.

5.11.3 Okreslenia

Wytacznik: jest to facznik elektryczny mechanizmowy zdolny do zatgczania, przewodzenia i wytgczania pradow w
normalnych warunkach pracy obwodu oraz pradu przecigzeniowego lub pradu zwarciowego.

Roztacznik: jest to rodzaj przetacznika, za pomoca ktdrego mozna wigczac i wytgcza¢ okreslone prady robocze, ktorych
warto$¢ nie przekracza dziesieciokrotnosci pradu znamionowego.

Przetacznik: jest to facznik elekiryczny przeznaczone do zatgczania lub wytaczania torow pradowych w jednym
jednobiegunowym lub wielobiegunowym obwodzie.

Ogledziny urzadzen: jest to wzrokowa ocena stanu technicznego urzadzen bedacych pod napigciem, majgca na
celu wykrycie widocznych uszkodzen lub usterek mogacych spowodowaé zaktdcenia w pracy instalacii
fotowoltaiczne;j.

Przeglad urzadzen: jest to szczegdtowa kontrola stanu i pracy urzadzen, ktére do tego celu zostaty wytaczone
spod napiecia.

Strefa pracy: jest to SciSle okreslone, przygotowane i oznaczone stanowisko robocze lub strefa robocza w
zakresie niezbednym dla bezpiecznego wykonania pracy przy urzadzeniach energetycznych.

Pomieszczenie ruchu elektrycznego: jest to wydzielone pomieszczenie, cze$¢ pomieszczenia albo przestrzen
w budynkach lub poza budynkami, w ktorych zainstalowane sg urzadzenia elektroenergetyczne dostepne tylko
dla upowaznionych pracownikow.

Personel obstugi: sg to pracownicy o kwalifikacjach okreslonych w pkt. 2.4. w zakresie obstugi instalaciji
Odnawialnych Zrédet Energii.

Urzadzenie elektroenergetyczne - urzadzenie techniczne stosowane w procesach wytwarzania, przetwarzania,
przesytania i dystrybucji, oraz uzytkowania energii elektryczne;.

Instalacja elektroenergetyczna - urzadzenia elektroenergetyczne z uktadami potaczen miedzy nimi.
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Czynne urzadzenie elektroenergetyczne - urzadzenie bedace w eksploatacji, przytaczone do uktadu
zasilajacego, ktdre pozostaje pod napieciem, wzglednie zostato czasowo wytgczone w taki sposdb, ze napiecie
na urzadzenie moze zosta¢ podane od strony zasilania przez zamkniecie tgcznikdw.

Urzadzenie elektroenergetyczne bedace pod napieciem - czynne urzadzenie niewytaczone, ktorego elementy
wykazujg réznice potencjatow wzgledem ziemi lub innych urzadzen, jak rowniez te urzadzenie czynne, ktore
zostato wytaczone lub wytaczone i odtgczone przez aparature taczeniowa, bezpieczniki lub przewody mostkujace,
ale przed mozliwoscig pojawienia si¢ napiecia, nie zostato skutecznie zabezpieczone przez uziemienie obwodu
wylgczonego w sposob widoczny z miejsca pracy.

Urzadzenie elektroenergetyczne catkowicie wylaczone spod napiecia - urzadzenie wytgczone przez tgczniki
zablokowane w pozycji wytaczenia, w ktérego obwodach zasilajgcych stworzona zostata przerwa izolacyjna i
zabezpieczone w sposob widoczny z miejsca pracy przed mozliwoscig podania napiecia przez zwarcie i
uziemienie obwodu wytgczonego.

Urzadzenie trwale rozlaczone - urzadzenie, w ktdrym zostaty zdemontowane odcinki obwodow zasilajacych
(zdemontowane przesto linii napowietrznej, szyny zbiorcze w rozdzielnicy, gtowica kablowa itp.).

Urzadzenia i instalacje nieczynne - nalezy przez to rozumie¢ urzadzenia i instalacje elektroenergetyczne, do
ktérych za pomoca istniejacych facznikow nie ma mozliwosci podania czynnikow stwarzajacych zagrozenie.
Pomieszczenie lub teren ruchu elektroenergetycznego - odpowiednio wydzielone pomieszczenie lub teren
badz cze$¢ pomieszczenia lub terenu albo przestrzeni w budynkach lub poza budynkami, w ktorych zainstalowane
sq urzadzenia elektroenergetyczne dostepne tylko dla upowaznionych oséb.

Praca na wysokosci - praca na powierzchni znajdujacej sie na wysokosci co najmniej 1,0 m nad poziomem
podtogi lub ziemi (do pracy na wysokosci nie zalicza sie pracy na powierzchni, niezaleznie od wysokosci, na jakiej
sie znajduje, jezeli powierzchnia ta ostonieta jest ze wszystkich stron do wysokosci co najmniej 1,5 m petnymi
Scianami lub $cianami z oknami oszklonymi lub wyposazona jest w inne state konstrukcje lub urzadzenia chronigce
pracownika przed upadkiem z wysoko$ci).

Praca pod napieciem - praca w ,strefie prac pod napigciem" wykonywana przez upowaznionych pracownikéw w
oparciu 0 wlasciwg technologie pracy i przy zastosowaniu wymaganych narzedzi i $rodkéw ochronnych
okreslonych w instrukcji wykonywania tych prac.

Praca w poblizu napiecia - praca wykonywana w strefie prac w poblizu napiecia oraz praca w pomieszczeniu lub
na terenie ruchu elektroenergetycznego, jezeli sq dostepne czesci urzadzen bedacych pod napieciem, tzn., ze za
pomocq posiadanego sprzetu i narzedzi mozemy sie do nich zblizy¢ na okreslong odlegto$¢ strefy danego
napiecia, oraz ze urzadzenia te nie sg odgrodzone i zabezpieczone przed przypadkowym dotknieciem.

Strefa prac pod napieciem i w poblizu napiecia - granice stref prac pod napigciem i w poblizu napiecia
wyznaczajg odlegtosci wokdt nieostonietych urzadzen i instalacji elektroenergetycznych lub ich czesci
znajdujacych sie pod napieciem.

Tab. Odleglosé strefy szczegdlnego zagrozenia.

Strefa prac:
Napigcie
Pod napieciem W poblizu napiecia
do 1 kV do 300 mm powyzej 300 m

Instrukcja szczegoétowa - instrukcja okre$lajaca zakres dziatania i zasady organizacji bezpiecznej pracy na
okreslonym stanowisku, grupie stanowisk lub przy okreslonych czynno$ciach (instrukcja powinna, miedzy innymi,
okresla¢ technologie oraz organizacyjne i techniczne warunki bezpiecznego wykonania prac).
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Swiadectwo kwalifikacyjne - $wiadectwo stwierdzajace spetnienie przez dang osobe odpowiednich wymagar
kwalifikacyjnych do wykonywania pracy na stanowisku dozoru lub eksploatacji w ustalonym zakresie: obstugi,
konserwacji, napraw, kontrolno-pomiarowym, montazu dla okreslonych rodzajow urzadzen i instalacji
energetycznych, uzyskane w trybie i na zasadach okreslonych w odpowiednich przepisach.

Pracownik uprawniony - pracownik posiadajacy sprawdzone i wiasciwe kwalifikacje w zakresie eksploatacii
danego rodzaju urzadzen i instalacji elektroenergetycznych, potwierdzone swiadectwem kwalifikacyjnym.
Pracownik upowazniony - pracownik, ktory w ramach swoich obowigzkéw stuzbowych lub na podstawie
polecenia stuzbowego wykonuje okre$lone prace.

Zespot pracownikéw - grupa pracownikdw, w ktorej sktad wchodzg co najmniej dwie osoby wykonujace prace.
Zespot pracownikéw kwalifikowanych - grupa pracownikéw, w ktorej co najmniej potowa, lecz nie mniej niz
dwie osoby, posiada wazne Swiadectwa kwalifikacyjne.

Pracownik pomocniczy - pracownik nieposiadajacy $wiadectwa kwalifikacyjnego wigczony do zespotu dla
wykonania okreslonych prac.

Osoba postronna - osoba niewchodzaca w sktad zespotu wykonujgcego prace i niebedaca funkcyjnie zwigzana
z organizacjg wykonywanej pracy.

Urzadzenie powszechnego uzytku - urzadzenie elektroenergetyczne przeznaczone dla indywidualnych potrzeb
ludnosci lub uzywane w gospodarstwach domowych.

Sprzet ochronny i narzedzia pracy - przenosne przyrzady i narzedzia chronigce osoby wykonujace prace przy
urzadzeniach elektroenergetycznych przed porazeniem pradem, dziataniem tuku elektrycznego, poparzeniem,
obrazeniami mechanicznymi, przed oddziatywaniem nadmiernego hafasu, wibracji, zapylenia i toksycznosci,
przed upadkiem z wysokosci i w zagtebienia oraz przed innymi zagrozeniami.

5.11.4 Ogolna charakterystyka instalac;ji
5.11.4.1 Ogolny zarys zainstalowanych podsystemoéow

Instalacja fotowoltaiczna wyposazona jest w:

- moduty fotowoltaiczne zamontowane do podkonstrukcji wsporczej zamontowanej na dachu budynku.

- dedykowane okablowanie dla instalacji fotowoltaicznych DC wraz z systemowymi ztgczkami;

- inwerter fotowoltaiczny DC/AC zlokalizowany w pomieszczeniu 2.23 na drugim pietrze budynku.

- rozdzielnice elektryczne RDC zlokalizowang na dachu budynku, zamontowang do podkonstrukcji stalowej,

- rozdzielnice RGPV zlokalizowang w pomieszczeniu 2.23 w budynku na 2 pietrze,

- okablowanie AC, DC;

Instalacja fotowoltaiczna jest instalacjq przeksztatcajacq energie promieniowania stonecznego na energie
elektryczna. W zwigzku z powyzszym wydajnos¢ tej instalacji jest zalezna od wartoSci promieniowania
stonecznego w danym czasie.

5.11.4.2 Panele fotowoltaiczne

Zainstalowane moduty fotowoltaiczne sg potaczone w odpowiednio dobrane tancuchy (stringi). Kazdy z modutéw
podtgczony jest do optymalizatorow mocy umiejscowionych przy modutach fotowoltaicznych i podtaczone do
inwertera za pomocg dedykowanych kabli i ztacz do instalacji fotowoltaicznych.
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5.11.4.3 Inwerter Huawei

W instalacji fotowoltaicznej potaczenie inwertera z rozdzielnicg wykonano kablami typu N2XH 5x35mm2 z
zabudowanymi obwodowymi wytgcznikami .

Falowniki Huawei sg wyposazone w system autodiagnostyki. W przypadku wykrycia usterki, system
autodiagnostyki instalacji fotowoltaicznej zgtosi alert, ktéry zostanie wy$wietlony w aplikacji producenta falownika
umozliwiajacej podglad pracy instalacji fotowoltaiczne;.

Wazne! Wyswietlanie na krotko sygnaty $wietlne na obudowie falownika moga wynikaé z typowego zachowania
falownika. Jezeli falownik kontynuuje prawidtowa prace, nie ma podstaw do podejrzen o wystgpienie usterek.
Catkowita awaria falownika — Jesli diody informacyjne pozostajg ciemne przez diuzszy czas po wschodzie storica
nalezy przeprowadzi¢ procedure wytgczenia i ponownego zataczenia falownika fotowoltaicznego.

Liste usterek wraz z opisami przyczyn i sposobu usuniecia usterki przedstawiono w instrukcji szczegdtowej
falownika, zataczonej do dokumentaciji powykonawczej. Jest to zakres prac jaki musi wykonac osoba sprawujaca
piecze nad instalacjg przed wezwaniem serwisu.

5.11.4.4 Wylaczniki gtéwne instalacji fotowoltaicznej

Wytacznikiem gtéwnym instalacji fotowoltaicznej jest wytacznik NSX 100B - oznaczony Q1.10 wbudowany w
rozdzielnicy RG w pomieszczeniu rozdzielni budynku (pom. -1.15).

5.11.4.5 Ochrona przepieciowa i przeciwporazeniowa

Z uwagi na ochrone instalacji elektrycznej oraz mozliwosci niezadziatania zabezpieczen nadpradowych w
przypadku wystapienia przepie¢ spowodowanych: czynno$ciami taczeniowymi, wytadowaniami atmosferycznymi
zredukowanymi oraz elektrycznoscig statyczng w instalacji zastosowano ochronniki przepigciowe po stronie DC
w inwerterach oraz rozdzielnicy pradu statego RDC.

Sie¢ zasilajgca 0,4 kV pracuje w systemie TNC-S. Ochrona podstawowa realizowana jest poprzez: izolacje
podstawowg czesci czynnych oraz stosowanie przegrod i obudéw. Ochrona przy uszkodzeniu realizowana jest
poprzez samoczynne wytgczenie zasilania w uktadzie TNC-S. Ochrona przy uszkodzeniu w czesci statopradowe;j
DC instalacji realizowana jest przez podwdjng izolacje przewodéw strony DC. Dodatkowo falownik Huawei
posiada system diagnostyki ktory mierzy rezystancje obwodéw strony DC. W przypadku gdy zmierzone wartoSci
nie bedg miesci¢ si¢ w dopuszczalnym przedziale, inwertery zgtaszajg odpowiedni bigd.

Jako $rodek ochrony uzupetniajacy w instalacji fotowoltaicznej zastaty wykonane potgczenia wyréwnawcze.
Ochronniki przepie¢ jako srodek ochronny dla instalacji jest elementem eksploatacyjnym. Obowigzek ich wymiany
po poprawnym zadziataniu lezy po stronie zarzadcy obiektu.

Instalacja fotowoltaiczna oparta na optymalizatorach mocy firmy Huawei w przypadku braku zasilania inwertera i
jego pracy, powoduje zredukowanie napiecia pochodzacego z modutéw PV do wartosci bliskiej 0V (do 200 mV)
na kazdym z obwodow DC instalacji fotowoltaiczne;.
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5.11.5 Przygotowanie do pracy na stanowisku
5.11.5.1 Przepisy i zasady ogdlne

1) Wykonywanie prac moze by¢ powierzone pracownikom, ktorzy posiadajg wymagane umiejetnosci
| kwalifikacje zawodowe do ich wykonywania, zostali przeszkoleni w zakresie bezpieczenstwa i higieny pracy oraz
poddali sie profilaktycznym badaniom lekarskim zgodnie z przepisami obowigzujacymi w tym zakresie.

2) Zabronione jest:

+ eksploatowanie urzadzen i instalacji elektroenergetycznych bez przewidzianych dla tych urzadzen
i instalacji Srodkdw ochrony i zabezpieczen,

+ dokonywanie zmian srodkow ochrony i zabezpieczen przez osoby nieupowaznione.

3) Obiekty z zainstalowanymi urzadzeniami i instalacjami elektroenergetycznymi oraz urzadzenia
| instalacje energetyczne powinny by¢ oznakowane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

4) Uruchamianie, zataczanie i wylaczanie urzadzen elektroenergetycznych nalezy wykonywaé zgodnie
z instrukcjami eksploatacji z zachowaniem odpowiedniej kolejno$ci (np. wytaczenie, odigczenie, sprawdzenie
braku napiecia i uziemienie).

5) Obecnos¢ innych osdb niz wykonujacy czynnosci faczeniowe powinna by¢ ograniczona. Przy wykonywaniu
czynno$ci taczeniowych nie powinno by¢ wiecej niz trzy osoby.

6) Urzadzenia i instalacje elektroenergetyczne powinny byC eksploatowane tylko przez upowaznionych
pracownikow z zachowaniem postanowien okreslonych w instrukcjach eksploatacii.

7) Prace rozruchowe, proby techniczne urzadzen i instalacji elektroenergetycznych powinny by¢ prowadzone
zgodnie z wymaganiami Polskich Norm, odrebnych przepisdw, instrukcji eksploatacji oraz uzgodnione z ich
uzytkownikiem.

8) Miejsce pracy powinno by¢ $cisle okre$lone, wtasciwie przygotowane, oznaczone i zabezpieczone w sposob
zapewniajacy bezpieczenstwo pracownikdw i otoczenia.

9) Prace w warunkach szczegdlnego zagrozenia dla zdrowia i zycia ludzkiego, winny by¢ wykonywane co najmniej
przez dwie osoby, z wyjatkiem prac eksploatacyjnych z zakresu préb i pomiaréw, konserwacji i napraw urzadzen
| instalacji elektroenergetycznych o napieciu znamionowym do 1 kV, wykonywanych przez osobe wyznaczong na
state do tych prac w obecno$ci pracownika asekurujgcego, przeszkolonego w udzielaniu pierwszej pomocy.

10) Rodzaje prac, ktore powinny by¢ wykonywane co najmniej przez dwie osoby, okresla rozporzadzenie Ministra
Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 29 maja 1996r. (Dz. U. z dn. 1 czerwca 1996r. nr 62, poz. 288). Co najmnigj
dwuosobowo nalezy wykonywac w szczegolnoSci:

* prace w warunkach szczegdlnego zagrozenia dla zdrowia i zycia okre$lone w niniejszej instrukcji,
* prace na wysokosci powyzej 2 m,

* prace w wykopach i wyrobiskach o gtebokosci wiekszej od 2 m,

+ zakfadanie uziemiaczy przenosnych i zwieraczy,

* inne prace okre$lone w szczegdtowych instrukcjach.

11) W kazdym miejscu pracy, w ktérym wykonuje prace zespot pracownikdw, powinien by¢ wyznaczony kierujacy
tym zespotem.
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12) Urzadzania, instalacje energetyczne lub ich czesci, przy ktdrych beda prowadzone prace konserwacyijne,
remontowe lub modernizacyjne, powinny by¢ wytaczone z ruchu, pozbawione czynnikow stwarzajgcych
zagrozenia i skutecznie zabezpieczone przed ich przypadkowym uruchomieniem oraz oznakowane. Jezeli ruch
urzadzen znajdujacych sie w poblizu miejsca wykonywania prac, lub w poblizu miejsca instalowania urzadzen i
instalacji elektroenergetycznych zagraza bezpieczenstwu pracownikéw, to urzadzenia te powinny by¢ na czas
wykonywania tych prac wytgczone z ruchu. W uzasadnionych przypadkach wykonywanie prac konserwacyjnych i
remontowych lub przy instalowaniu nowych urzadzen moze by¢ zabezpieczone w inny sposéb niz okreslony wyzej
(np. ogrodzenia, ostony, piyty izolacyjne itp.), przy zachowaniu trybu postepowania dla prac wykonywanych w
warunkach szczegolnego zagrozenia dla zdrowia i zycia ludzkiego. Wymagania te nie dotyczg prac, dla ktorych
zastosowana technologia nie przewiduje wigczen urzadzen z ruchu.

13) Osoby kierownictwa i dozoru sg obowigzane wstrzymac prace, jezeli stwierdzg, Ze w miejscu pracy nie sq
zachowane warunki bezpieczenstwa pracy.

14) Podczas ogledzin urzadzen i instalacji elektroenergetycznych zabrania sie wykonywania jakichkolwiek prac
wymagajacych zdejmowania oston i barier ochronnych, otwierania celek, wchodzenia na konstrukcje oraz
zblizania sie do nieostonigtych czesci urzadzen i instalacji znajdujgcych sie pod napigciem, na odlegtos¢ mniejszg
niz odlegtosci okreslone jako strefa prac w poblizu napiecia.

15) Zabrania sie wykonywania prac na konstrukcji obiektu, napowietrznych liniach elektroenergetycznych,
stacjach i rozdzielniach oraz innych elementach konstrukcyjnych w czasie wytadowan atmosferycznych.

16) Przy wykonywaniu czynno$ci obstugi jak réwniez wszystkich prac eksploatacyjnych konserwacyjno-
remontowych i montazowych na urzadzeniach elektroenergetycznych obowigzuje stosowanie:

* elektroizolacyjnych hetmow ochronnych,
* ubran roboczych,
+ dodatkowo, o ile zachodzi taka potrzeba - kamizelki o zwigkszonej widocznosci z elementami odblaskowymi.

17) Przy czynnosciach kontrolnych, nadzoru oraz czynno$ciach na terenie ruchu energetycznego oraz przy i w
poblizu urzadzen energetycznych wszystkich pracownikow obowigzuje stosowanie hetmow ochronnych.

18) Prace na wysokosci powinny by¢ wykonywane zgodnie ze szczegotowa instrukcja.
5.11.5.2 Obowiazki pracodawcy

Pracodawca ponosi odpowiedzialnos¢ za stan bezpieczenstwa i higieny pracy w zaktadzie pracy. Pracodawca
jest obowigzany chroni¢ zdrowie i zycie pracownikdw poprzez zapewnienie bezpiecznych i higienicznych
warunkoéw pracy przy odpowiednim wykorzystaniu osiagnie¢ nauki i techniki.

W szczegdlnoSci pracodawca jest obowigzany:

a) organizowac prace w sposdb zapewniajacy bezpieczne i higieniczne warunki pracy;

b) zapewnia¢ przestrzeganie w zakfadzie pracy przepisdéw oraz zasad bezpieczenstwa i higieny pracy;

c) wydawac polecenia usunigcia uchybien w tym zakresie oraz kontrolowa¢ wykonanie tych polecen;

d) zapewnia¢ wykonanie nakazow, wystapien, decyzji i zarzadzen wydawanych przez organy nadzoru nad
warunkami pracy, zapewnia¢ wykonanie zalecen spotecznego inspektora pracy.

Pracodawca oraz osoba kierujgca pracownikami sg zobowigzani zna¢, w zakresie niezbednym do wykonywania
cigzacych na nich obowigzkow, przepisy o ochronie pracy, w tym przepisy oraz zasady bezpieczenstwa i higieny

pracy.
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W razie, gdy jednocze$nie w tym samym miejscu wykonujg prace pracownicy zatrudnieni przez réznych
pracodawcdw, pracodawcy ci majg obowigzek: wspdipracowac ze soba, wyznaczy¢ koordynatora sprawujgcego
nadzor nad bezpieczenstwem i higieng pracy wszystkich pracownikéw zatrudnionych w tym samym miejscu,
ustalic zasady wspotdziatania uwzgledniajace sposoby postepowania w przypadku wystapienia zagrozen dla
zdrowia lub zycia pracownikéw. Wyznaczenie koordynatora nie zwalnia poszczegolnych pracodawcow z
obowigzku zapewnienia bezpieczenstwa i higieny pracy zatrudnionym przez nich pracownikom.

5.11.5.3 Obowiazki 0os6b kierujacych pracownikami

Osoba upowazniona do kierowania pracownikami jest obowigzana:
a) organizowa¢ stanowiska pracy zgodnie z przepisami i zasadami bezpieczenstwa i higieny pracy; dba¢ o
sprawnos$¢ $rodkow ochrony indywidualnej oraz ich stosowanie zgodnie z przeznaczeniem;

b) organizowac, przygotowywac i prowadzi¢ prace, uwzgledniajac zabezpieczenie pracownikow przed wypadkami
przy pracy, chorobami zawodowymi i innymi chorobami zwigzanymi z warunkami Srodowiska pracy;

c) dbac o bezpieczny i higieniczny stan pomieszczen pracy i wyposazenia technicznego, a takze o sprawnos¢
srodkdw ochrony zbiorowej i ich stosowanie zgodnie z przeznaczeniem;

d) egzekwowac przestrzeganie przez pracownikdw przepisow i zasad bezpieczenstwa i higieny pracy;
e) zapewnia¢ wykonanie zalecen lekarza sprawujacego opieke zdrowotng nad pracownikami.

5.11.5.4 Prawa i obowiazki pracownikow

5.11.5.4.1 Prawa pracownika

1) Wrazie, gdy warunki pracy nie odpowiadajq przepisom bezpieczenstwa i higieny pracy i stwarzajg bezpo$rednie
zagrozenie dla zdrowia lub zycia pracownika albo, gdy wykonywana przez niego praca grozi takim
niebezpieczeristwem innym osobom, pracownik ma prawo powstrzyma¢ si¢ od wykonywania pracy,
zawiadamiajac o tym niezwtocznie przetozonego.

2) Jezeli powstrzymanie sie od wykonywania pracy nie usuwa zagrozenia, o ktdrym mowa w punkcie 1), pracownik
ma prawo oddali¢ sie z miejsca zagrozenia, zawiadamiajac o tym niezwtocznie przetozonego.

3) Za czas powstrzymania sie od wykonywania pracy lub oddalenia sie z miejsca zagrozenia w przypadkach, o
ktérych mowa w punktach 1) i 2), pracownik zachowuje prawo do wynagrodzenia.

4) Pracownik ma prawo, po uprzednim zawiadomieniu przetozonego, powstrzymac sie od wykonywania pracy
wymagajacej szczegolnej sprawnosci psychofizycznej w przypadku, gdy jego stan psychofizyczny nie zapewni
bezpiecznego wykonywania pracy i stwarza zagrozenie dla innych o0séb.

5) Rodzaje prac wymagajacych szczegoinej sprawnosci psychofizycznej okresla rozporzadzenie Ministra Pracy i
Polityki Socjalnej z dnia 28 maja 1996r. (Dz. U. z dnia 1 czerwca 1996r. nr 62, poz. 287).

6) Przepisy punktow 1), 2), 3) nie dotyczg pracownika, ktérego obowigzkiem pracowniczym jest ratowanie zycia.

5.11.5.4.2 Obowiazki pracownika

Przestrzeganie przepisow i zasad bezpieczenstwa i higieny pracy jest podstawowym obowigzkiem pracownika. W
szczegbInoSci pracownik jest obowigzany:
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1) zna€ przepisy i zasady bezpieczenstwa i higieny pracy, bra¢ udziat w szkoleniu i instruktazu z tego zakresu
oraz poddawac sie wymaganym egzaminom sprawdzajacym,;

2) wykonywac prace w sposob zgodny z przepisami i zasadami bezpieczenstwa i higieny pracy oraz stosowac sie
do wydawanych w tym zakresie polecen i wskazéwek przetozonych;

3) dbac o nalezyty stan maszyn, urzadzen, narzedzi i sprzetu oraz o porzadek i fad w miejscu pracy;

4) stosowac¢ Srodki ochrony zbiorowej, a takze uzywac przydzielonych $rodkéw ochrony indywidualnej oraz
odziezy i obuwia roboczego, zgodnie z ich przeznaczeniem;

5) poddawac sie wstepnym, okresowym i kontrolnym oraz innym zaleconym badaniom lekarskim i stosowac sie
do wskazan lekarskich;

6) niezwtocznie zawiadomi¢ przetozonego o zauwazonym w zaktadzie pracy wypadku, zdarzeniu potencjalnie
wypadkowym albo zagrozeniu zycia lub zdrowia ludzkiego oraz ostrzec wspdtpracownikdw, a takze inne osoby
znajdujgce sie w rejonie zagrozenia, 0 grozacym im niebezpieczenstwie, wspotdziata¢ z pracodawcy i
przetozonymi w wypetnianiu obowigzkow dotyczacych bezpieczenstwa i higieny pracy.

5.11.5.5 Szkolenie pracownikow

Nie wolno dopusci¢ pracownika do pracy, do ktorej wykonywania nie posiada on wymaganych kwalifikacji lub
potrzebnych umiejetno$ci, a takze dostatecznej znajomosci przepisdéw oraz zasad bezpieczenistwa i higieny pracy.
Obowigzkowi szkolenia w zakresie bezpieczenstwa i higieny pracy podlegajg wszyscy pracownicy.

Pracodawca jest obowigzany zapewni¢ przeszkolenie pracownika w zakresie bezpieczenstwa i higieny pracy
przed dopuszczeniem go do pracy oraz prowadzenie okresowych szkolen w tym zakresie.

Pracodawca jest obowigzany zaznajamiaC pracownikow z ryzykiem zawodowym oraz przepisami i zasadami
bezpieczenstwa i higieny pracy dotyczacymi wykonywanych przez nich prac.

Szkolenia odbywajq sie w czasie pracy i na koszt pracodawcy.

Pracownik jest obowigzany potwierdzi¢ na piSmie zapoznanie sie z przepisami oraz zasadami bezpieczenstwa i
higieny pracy.

5.11.5.6 Kwalifikacje pracownikéw

Eksploatacjg urzadzen, instalacji i sieci elektroenergetycznych mogg zajmowac si¢ w ramach obowigzkow
stuzbowych pracownicy posiadajacy odpowiednie do zakresu prac $wiadectwo kwalifikacyjne i upowaznienie
(jezeli jest wymagane).

Pracownicy pomocniczy oraz nowozatrudnieni do czasu spetnienia wymagan kwalifikacyjnych moga wykonywac
prace przy eksploatacji urzadzen elektroenergetycznych wytgcznie pod nadzorem pracownikow kwalifikowanych.

5.11.5.7 Lekarskie badania profilaktyczne pracownikéw

Osoba przyjmowana do pracy podlega wstepnym badaniom lekarskim oraz w przypadku przeniesienia na
stanowisko pracy, na ktérym wystepujg czynniki szkodliwe dla zdrowia lub ucigzliwe.

1) W czasie zatrudnienia pracownik podlega okresowym badaniom lekarskim w terminach okreslonych przez
lekarza medycyny pracy prowadzacego badanie.
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2) W przypadku niezdolno$ci do pracy trwajacej diuzej niz 30 dni, spowodowanej chorobg, pracownik podlega
ponadto kontrolnym badaniom lekarskim w celu ustalenia zdolnosci do wykonywania pracy na dotychczasowym
stanowisku.

3) Okresowe i kontrolne badania lekarskie przeprowadza sie w miare mozliwosci w godzinach pracy.

4) Za czas niewykonywania pracy w zwigzku z przeprowadzanymi badaniami pracownik zachowuje prawo do
wynagrodzenia, a w razie przejazdu na te badania do innej miejscowosci przystuguje mu zwrot kosztow podrozy
wedtug zasad obowigzujacych przy podrézach stuzbowych.

5.11.6 Wykonywanie prac przy urzadzeniach i instalacjach elektroenergetycznych
5.11.6.1 Rodzaje prac

Prace przy urzadzeniach i instalacjach elektroenergetycznych, w zalezno$ci od zastosowanych metod i srodkow
zapewniajgcych bezpieczenstwo pracy, mogg by¢ wykonywane:

* W poblizu napiecia,

* pod napieciem,

* przy catkowicie wytgczonym napieciu.

5.11.6.2 Prace w poblizu napiecia

Prace w poblizu napigcia powinny by¢ wykonywane przy uzyciu $rodkéw ochronnych odpowiednich do
wystepujacych warunkow pracy i zagrozen.

5.11.6.3 Prace pod napieciem

Prace pod napieciem moga by¢ wykonywane przez upowaznionych pracownikéw wedtug instrukcji prac pod
napieciem, przy zastosowaniu okreslonych w nich technologii i organizaciji pracy, wymaganych narzedzi i Srodkéw
ochronnych, zapewniajgcych bezpieczenstwo wykonywania tych prac.

5.11.6.4 Prace przy catkowicie wylaczonym napieciu

Prace przy catkowicie wytgczonym napieciu prowadzi sie po wylgczeniu urzadzen i instalacji
elektroenergetycznych spod napiecia w taki sposéb, aby uzyskac przerwe izolacyjng w obwodach zasilajgcych
urzadzenia i instalacje. Jezeli istnieje taka mozliwo$¢ nalezy stworzy¢ widoczng przerwe izolacyjna.

Za przerwe izolacyjng, uwaza sie:

1) widoczne otwarte styki tacznika,

2) wyjete wktadki bezpiecznikowe,

3) zdemontowanie czesci obwodu zasilajacego.

Przed przystapieniem do wykonywania prac przy urzadzeniach i instalacjach energetycznych wytaczonych spod
napiecia nalezy:

1) zastosowa¢ odpowiednie zabezpieczenie przed przypadkowym zatgczeniem napiecia, w miejscu wytgczenia
obwodu umiescié tablice ostrzegawcza o tresci: "NIE ZALACZAC",
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2) sprawdzi¢ brak napigcia w wytaczonym obwodzie i uziemi¢ go (jezeli istnieje taka mozliwos¢), w miejscu
wytaczenia wywiesic tablice ,UZIEMIONO",

3) w miejscu pracy sprawdzi¢ brak napiecia i uziemi¢ obustronnie miejsce pracy,

4) zabezpieczy¢ i 0znaczy¢ miejsce pracy odpowiednimi znakami i tablicami ostrzegawczymi.

Odpowiednim zabezpieczeniem przed przypadkowym zataczeniem napiecia, jest:
1) w urzadzeniach o napieciu znamionowym do 1 kV:

+ zablokowanie napedu otwartego tacznika przez zastosowanie fabrycznych blokad i rozwigzan lub o ile jest to
mozliwe, poprzez zdemontowanie dzwigni tacznika lub zamkniecie drzwiczek szafki rozdzielni nn na ktddke
nietypowa,

* wyjecie wktadek bezpiecznikowych w obwodzie zasilajagcym lub otwarcie wytgcznika samoczynnego,
zablokowanie jego w pozycji wytaczonej i umieszczenie tabliczki ostrzegawczej,

* uziemienie wytaczonego obwodu (o ile jest to mozliwe),
+ zabezpieczenie przed dostepem os6b nieupowaznionych;

2) w obwodach automatyki, zabezpieczen i sterowania, wyjecie wktadek bezpiecznikowych lub otwarcie
wyfacznika samoczynnego, zablokowanie jego w pozycji wytgczonej i w miejscu wytgczenia umieszczenie tablicy
ostrzegawczej.

W przypadku prac na lub w poblizu izolowanych linii o napieciu do 1 kV obowigzujg nastepujace zasady:

* przy nienaruszaniu izolacji linii nie obowigzujg strefy prac pod napieciem i w poblizu napiecia,

* przy naruszeniu izolacji nalezy prace wykonywa¢ w technologii PPN lub zgodnie z zasadami wykonywania prac
dla linii nieizolowane;.

5.11.6.5 Rozbudowa, przebudowa, modernizacja

1) Bez wiedzy i zgody gwaranta zabrania sie jakichkolwiek ingerencji w konfiguracje, a takze rozbudowy,
przebudowy, demontazu urzadzen lub ich cze$ci sktadowych oraz wszelkich innych przerdbek instalacji
elektrycznej, teletechnicznej, automatyki.

2) Konfiguracja, rozbudowa, przebudowa, demontaz urzadzen lub ich czesci i kazda inna modernizacja instalacji
lub jej czeSci mozliwa jest po uprzednim uzyskaniu pisemnej zgody gwaranta pod rygorem utraty gwarancji i
rekojmi.

5.11.7 Czynnosci eksploatacyjne i bezpieczenstwo obstugi

Przed zatgczeniem instalacji fotowoltaicznej nalezy
1) Metodg ogledzin zweryfikowa¢ prawidtowo$¢ stanu ogdlnego instalacji oraz podigczenia przewodow
elektrycznych pomiedzy poszczegdinymi elementami instalacji fotowoltaicznej zaréwno strony DC
(statopradowej) jak i AC (przemiennopradowe;j).

W zadnym przypadku nie wolno zataczaé niesprawnej technicznie lub uszkodzonej instalacji elektrycznej
(fotowoltaicznej) do pracy pod napiecie.
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ZAL ACZENIE instalacji fotowoltaiczne;.

Po otrzymaniu dyspozycji od Osoby upowaznionej i wpisaniu jej do karty czynno$ci eksploatacyjnych nalezy:
1) W rozdzielnicy RGPV zataczy¢ roztacznik 1Q1 (zasilanie rozdzielnicy RGPV) oraz wytgcznik 1G6

(zasilanie falownika),
) W rozdzielnicy RG zataczy¢ wytacznik Q1.10 :
) Zatgczy¢ roztaczniki DC w rozdzielnicy RDC,
4) Zataczyc¢ przetacznik na dolnej czesci obudowy falownika (DC Switch).

) Sprawdzi¢ czy sgq zataczone wytaczniki, (jezeli nie, to nalezy sprawdziC uprzednio mozliwos¢ ich
zatgczenia i je zataczyC);

-1Q2, 1Q3 oraz 1Q5 w RGPV,

Zapisac¢ w karcie czynnosci eksploatacyjnych wykonane czynnosci.

Inwerter podejmie prace po zatgczeniu przetacznika znajdujacego sie na dolnej obudowie falownika. llo$¢
generowanej mocy bedzie zalezata od warunkow nastonecznienia modutéw fotowoltaicznych.

WYLACZENIE instalacji fotowoltaiczne;.
Po otrzymaniu dyspozycji od Osoby upowaznionej i wpisaniu do karty czynnosSci eksploatacyjnych obiektu nalezy.

Dla wyfaczenia instalacji fotowoltaicznej nalezy

1)  Wylaczy¢ wytacznik zabezpieczajacy obwdd inwertera (wyt. w rozdzielnicy 1Q6 w rozdzielnicy RGPV
(inwertery automatycznie odtacza sie od sieci AC bez wzgledu na wielko$¢ nastonecznienia modutéw
PV),

2) Wytaczy¢ przetacznik (DC Switch) znajdujacy sie na dolnej czesci obudowy falownika.

3) Wylaczy¢ roztgczniki DC w rozdzielnicy RDC

4) Sprawdzi¢ miernikiem brak napiecia na obwodach odej$ciowych na falownik poprzez pomiar napiecia
na poszczegdlnych stringach w rozdzielnicy RDC — w tym celu nalezy odkreci¢ obudowe rozdzielnicy
RDC i dokona¢ pomiaru napie¢ na zaciskach wejéciowych do rozdzielnicy uzywajac do tego miernika
np. multimetr cyfrowy z funkcjg pomiaru napie¢ DC z zakresem min. do 1000V.

5) Zapisa¢ w karcie czynnosci eksploatacyjnych wykonane czynno$ci.

W przypadku dtugotrwatego wytaczenia instalacji fotowoltaicznej nalezy wytaczy¢é réwniez wytacznik 1.Q10
w rozdzielnicy RG oraz wytaczy¢ roziacznik 1Q1 w rozdzielnicy RGPV.

5.11.7.1 Konserwacja i obstuga rozdzielnic (w zakresie Uzytkownika)

Wszelkie czynnosci zwigzane z obstugg i konserwacjg rozdzielnicy mogq wykonywa¢ osoby posiadajace
odpowiednie $wiadectwo kwalifikacyjne w zakresie eksploatacji oraz zapoznaty sie¢ dokumentacjq instalacji
elektrycznej. Do zakresu podstawowych czynnosci i obowigzkéw osob obstugujgcych rozdzielnice wehodzacych
w skfad instalacji fotowoltaicznej oraz instalacje elektryczna, teletechniczng, automatyki nalezy m.in.:

+  obserwacja i sprawdzanie dziatania aparatury;

«  zgtaszanie zaktocen i nieprawidtowo$ci w pracy instalacji elektrycznej, fotowoltaiczne;;
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+  sprawdzanie stanu zewnetrznego aparatury i urzadzen;

«  sprawdzanie stanu odbiornikdw (czy sg prawidtowo zasilane i nie posiadajg uszkodzeh mechanicznych);
*  uruchamianie i zatrzymywanie urzadzen;

*  nadzér urzadzen w czasie ich pracy;

+ ogledziny i przeglady urzadzen niewymagajgce ich demontazu;

+  prace porzadkowe/ czyszczenie rozdzielnic,

«  0golna ocena wzrokowa zamontowanych urzadzen
5.11.7.2 Okresowe pomiary ochronne (w zakresie Uzytkownika)

Badania eksploatacyjne okresowe majg na celu sprawdzenie aktualnego stanu instalacji, czy nie ulegt on
pogorszeniu w stopniu zagrazajacym bezpiecznemu ich uzytkowaniu.
W ramach badar rozdzielnicy oraz instalacji elektrycznej, teletechnicznej, automatyki nalezy wykona¢ nastepujace
czynno$ci:

+  sprawdzenie dokumentacii;

* ogledziny stanu instalacji;

+  sprawdzenie stanu potaczen mechanicznych;

+ ogledziny dotyczace ochrony przed dotykiem bezposrednim;

*  pomiary rezystancji izolacji;

* badania ciggtosci przewodow ochronnych;

*  badania ochrony przed dotykiem posrednim;

*  badania wytgcznikdw réznicowopradowych;

* ogledziny rozdzielnic elektrycznych z uzyciem kamery termowizyjnej.

Wylgczenie urzadzen i instalacji elektrycznej, teletechnicznej, automatyki spod napigcia powinno by¢ dokonane
wg procedury wytaczenia instalacji fotowoltaicznej (pkt.6.2)
+  wyjete wktadki bezpiecznikowe;

+  zdemontowanie czesci obwodu zasilajacego;

*  przerwanie ciggtosci potaczenia obwodu zasilajacego w facznikach o obudowie zamknietej, stwierdzone w
sposdb jednoznaczny w oparciu 0 potozenie wskaznika odwzorowujgcego otwarcie tacznika.

Przed przystapieniem do wykonywania prac przy urzadzeniach i instalacjach elektroenergetycznych wytaczonych
spod napiecia nalezy:

+ zastosowac odpowiednie zabezpieczenie przed przypadkowym zatgczeniem napiecia;

+  wywiesic tablice ostrzegawczg w miejscu wytgczenia obwodu o tresci: ,Nie zatgczac",

+  sprawdzi¢ brak napiecia w wytgczonym obwodzie;

+ uziemi¢ wylgczone urzadzenia;

+  zabezpieczyC i oznaczy¢ miejsce pracy odpowiednimi znakami i tablicami ostrzegawczymi.
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Prace w warunkach szczegdlnego zagrozenia dla zdrowia i zycia ludzkiego, okreslone w ogoInych przepisach
bezpieczenstwa i higieny pracy jako prace szczegolnie niebezpieczne, powinny by¢ wykonywane co najmnie;
przez dwie osoby, z wyjatkiem prac eksploatacyjnych z zakresu préb i pomiaréw, konserwacji i napraw urzadzen
i instalacji elektrycznej, teletechnicznej, automatyki o napieciu znamionowym do 1 kV. Prace muszg by¢
wykonywane przez osobe wyznaczong na state do tych prac w obecno$ci pracownika asekurujacego,
przeszkolonego w udzielaniu pierwszej pomocy.

Przeprowadzone badania powinny zosta¢ potwierdzone protokotem z pomiardw.

Bezpieczniki, ochronniki, zamontowane w rozdzielnicach sg elementem eksploatacyjnym i nie podlegajg wymianie
gwarancyjnej w okresie eksploatacji. Kazdy ochronnik, bezpiecznik ma okreslong przez producenta ilo$¢ cykli
zatgczen i roztaczen lub zadziatan. Stan ochronnika nalezy oceni€ po kolorystyce informacyjnej ochronnika.

5.11.7.3 Czasookresy kontroli okresowej

Konieczno$¢ przeprowadzania badan w odpowiednich odstepach definiuje ustawa Prawo Budowlane. Zgodnie z
powyzszym przeglady, badania i pomiary eksploatacyjne nalezy wykonywacé nie rzadziej niz co 5 lat.

Czynno$ci konserwacyjne nalezy wykonywa¢ zgodnie z zasadami okreslonymi w Polskich Normach dotyczacych
urzadzen elektrycznych, przez autoryzowany serwis Instalatora. Konserwacje w okresie uzytkowania nalezy
wykonywac zgodnie z Dokumentacjg Techniczno-Ruchowg urzadzen.

Uzytkownik obiektu powinien przeprowadza¢ okresowe kontrole i przeglady stanu technicznego instalacii
elektrycznej i fotowoltaicznej. Kontrola okresowa instalacji i urzadzen elektroenergetycznych polega na
sprawdzeniu stanu technicznego instalacji zasilajacych i instalacji odbiorczych obiektu, narazonych na niszczace
dziatanie ludzi i otoczenia podczas eksploatacji.

Uzytkownik ma obowigzek dokonywania kontroli okresowej zgodnie z instrukcjg opracowang dla danego obiektu
lub instalacji. W szczegoinych przypadkach nalezy przestrzega¢ bardziej restrykcyjnych terminéw kontroli i
czynno$ci serwisowych dla poszczegdlnych instalacji i elementéw instalacji. Za szczegdlne przypadki uznaje sie
wystapienie sity wyzszej np.: powddz, gradobicie, lub anormalne sytuacje np. wybuchy).
Zadania kontroli okresowey:
+ sprawdzenie stanu technicznego poszczegdlnych elementéw instalacji zasilajacych i instalacii
odbiorczych obiektow,

+ ustalenie rozmiaréw zuzycia lub uszkodzenia oraz orientacyjnego kosztu ich naprawy biezacej,
+  okreslenie kolejnosci wykonywanych robot,
+ ustalenie srodkéw zapewniajgcych wtasciwg eksploatacje (wyprzedzajace zamdéwienia materiatowe).

Kontrola okresowa moze by¢ dokonywana przez osoby posiadajace kwalifikacje wymagane do zatrudnienia przy
eksploatacji instalacji i urzadzen elektroenergetycznych na napiecie do 1 kV, zatem kontrole okresowg
przeprowadza pracownik, ktéremu powierzono nadzor techniczny nad utrzymaniem instalacji i urzadzen
elektroenergetycznych w budynku. Przedktada on harmonogram kontroli. Kontrola okresowa moze odbywac sie z
udziatem administratora obiektu, wtasciciela lub gospodarza obiektu.

Celem przegladu stanu sprawnosci technicznej i wartosci uzytkowej instalacji i urzadzen konstrukcyjnych,
elektroenergetycznych i fotowoltaicznych jest petna ocena stanu technicznego i stanu bezpieczeristwa oraz
warto$ci uzytkowej instalacji zasilajacych i instalacji odbiorczych obiektu.

W zakres czynno$ci przegladu stanu sprawnosci technicznej wchodza;
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*  czynnosci kontroli okresowej,

«  przeglad stanu utrzymania instalacii i urzadzen elektroenergetycznych,
*  badanie elementow i czesci zakrytych i niedostepnych,

*  pomiary okresowe instalacji.

Kontrole instalacii i urzadzen elektroenergetycznych powinna przeprowadzaé komisja w sktadzie minimum dwach
0s6b posiadajgcych wazne zaswiadczenie kwalifikacyjne.

W przypadku braku wiasnych wyspecjalizowanych stuzb, zarzadca budynku moze zleci¢ dokonanie kontroli innym
uprawnionym do tego zaktadom lub jednostkom ustugowym.

Uzytkownik po zaobserwowaniu jakichkolwiek nieprawidtowo$ci w dziataniu instalacji fotowoltaicznej zobowigzany
jest zgtosi¢ niezwtocznie na adres email Gwaranta serwis@misystem.pl (wg zat. 2) zaobserwowane
usterki/nieprawidtowosci dziatania instalacji fotowoltaiczne;.

5.11.7.4 Prawidlowa eksploatacja instalacji fotowoltaicznej

Niniejsza instrukcja okresla nastepujace zagadnienia wymagane dla prawidiowej i bezpiecznej eksploatacii i
konserwacii instalacji fotowoltaicznej.

1. Instalacja fotowoltaiczna moze by¢ uzytkowana tylko wtedy, gdy wszystkie zabezpieczenia (AC, DC) sg w petni
sprawne. Je$li zabezpieczenia nie sg w petni sprawne, wystepuje niebezpieczenstwo:

- odniesienia obrazen lub $miertelnych wypadkéw przez uzytkownika lub osoby trzecie

- uszkodzenia urzadzenia oraz innych dobr materialnych uzytkownika

- Zmniejszenie wydajnosci urzadzenia

2. Nalezy postepowac¢ zgodnie z instrukcjg obstugi dotaczong do falownika fotowoltaicznego.

3. Nie wolno ingerowa¢ w oprogramowanie, ustawienia oraz elementy elektroniki falownika. Niewfasciwe
uzytkowanie moze zakonczy¢ sie niebezpieczenstwem dla uzytkownika.

4. Nie wolno wstawia¢ obcych przedmiotéw do gniazd falownika, wentylatora lub innych otworéw.

5. Nie wolno podtaczac falownika do innych sieci zasilajgcych.

6. Nie wolno ingerowa¢ w potaczenia instalacji fotowoltaicznej, moze to spowodowac nieprawidtowg prace uktadu.
7. Nie wytacza¢ zabezpieczen bez uzasadnionej koniecznosci.

8. Elementy eksploatacyjne wskazujace na zuzycie nalezy niezwiocznie wymienic.

9. Nalezy co jaki$ czas wizualnie sprawdzac stan ochronnikéw przepigciowych. Po zadziataniu nalezy wymieni¢
wktadke bezpiecznika i ochronnika. Wktadka po zadziataniu nie zapewnia ochrony przepieciowej!

10. Naprawy i konserwacje zleca¢ wytgcznie autoryzowanym serwisom lub osobom odpowiednio przeszkolonym
z ramienia Uzytkownika.

11. Nieuzasadnione wezwanie serwisowe oraz czynno$ci serwisowe wykonywane celem poszukiwania
potencjalnych awarii bedq rozliczana wg cennika Gwaranta.

5.11.8 Dokumentacja eksploatacyjna
Nalezg do niej:

1) Ksigzka obiektu budowlanego, wydana po uzyskaniu pozwolenia na uzytkowanie lub zakupiona na wiasny koszt
przez Uzytkownika;
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2) Instrukcja obstugi, np. urzadzen i instalacji elektrycznych;
3) Badania okresowe, proby i ekspertyzy (instalacji i urzadzen elektrycznych.

5.11.9 Konstrukcja obiektu

Systematyczne przeglady okresowe nalezy wykonywa¢ zgodnie z Prawem Budowlanym. Wykonywanie
przegladdéw okresowych nalezy do Uzytkownika.

Zabrania sie jakiejkolwiek ingerencji w konstrukcje systemu fotowoltaicznego, bez pisemnej zgody
Gwaranta. Wszelkie zmiany sposobu uzytkowania elementéw obiektu powodujace zwiekszenie
projektowanego obciazania konstrukcji wymagaja zgody Gwaranta.

Przypadki stwierdzenia nadmiernych ugie¢ konstrukcji (efektem, czego mogq byé uszkodzenia paneli
fotowoltaicznych) oraz zarysowan ptyt fotowoltaicznych nalezy zgtosi¢ Wykonawcy niezwtocznie.

Nie nalezy podwieszac¢ ani mocowac jakichkolwiek urzadzen do koryt kablowych, rozdzielnic, konstrukcji paneli
fotowoltaicznych.

Wszelkie zmiany sposobu uzytkowania elementéw obiektu powodujace:
- zwigkszenie projektowanego obcigzania konstrukcii,

- ingerencje ( spawanie, skracanie, wydtuzanie, itp.:) w konstrukcje nosng instalacji fotowoltaicznej, wymagajg
zgody Gwaranta.

Obiekt powinien by¢ uzytkowany w sposéb zgodny z jego przeznaczeniem i wymaganiami ochrony $rodowiska,
oraz utrzymywany w nalezytym stanie technicznym iestetycznym. Nie mozna dopusci¢ do nadmiernego
pogorszenia jego wtasno$ci uzytkowych i sprawnosci techniczne;.

5.11.9.1 Wskazéwki ogdine konserwacji konstrukcji metalowych dla uzytkownika

Mycie i konserwacja elementéw metalowych jest wymagane:
+ dla zachowania poprawnego wygladu elementéw,

+ dla spowolnienia proceséw korozyjnych,

+ dla zachowania jak najdtuzszej sprawnosci i waloréw uzytkowych elementéw.

Dla wtasciwej konserwacji elementéw metalowych z powtoka lakierniczg lub powtokg ocynkowang wymagane jest
przeprowadzenie minimum raz do roku mycia i kontroli korozji. Kontrola, mycie i konserwacja w zakresie
Uzytkownika.

Procedura kontroli pozwoli na wczesne wykrycie uszkodzen i ich usuniecie we wtasciwym czasie bez zbednych
kosztow. Zaleca sie regularmne czyszczenie i kontrole w ciggu roku. Czestotliwos¢ czyszczenia, a takze wybor
wiasciwych srodkow czystosci, zalezg od potozenia i stopnia zanieczyszczenia elementow.

W celu optymalizacji procesu mycia i konserwacji pomalowanych powierzchni nalezy zastosowac sie¢ do ponizej
zamieszczonych zalecen:

- Do mycia nalezy uzywac¢ wody wodociggowej (z ewentualnym dodatkiem neutralnych substanciji czyszczacych)
Mycie moze by¢ bardziej efektywne, gdy uzyje sie do przetarcia powierzchni delikatnej Scierki lub odpowiednie;
gabki nie rysujacej powierzchni. Nie nalezy my¢ konstrukcji wsporczych podczas wystepowania ujemnych
temperatur otoczenia.
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- Konserwacija tj. mycie i czyszczenie konstrukcji powinno odbywac sie recznie.

- Nie wolno stosowa¢ mocno alkaicznych, kwasnych i zracych detergentéw jak rowniez wszelakiego rodzaju
rozpuszczalnikow zawierajacych estry, ketony, alkohole, zwigzki aromatyczne, estry glikoli, weglowodory
chlorowane.

- W czasie mycia stosowa¢ szmaty bawetniane przeznaczone do przemystowego czyszczenia. Podczas
przecierania nie nalezy zbyt mocno dociska¢ szmaty do powierzchni konstrukcji, aby nie uszkodzi¢ powtok
malarskich.

- Tuste, oleiste i smoliste substancje moga by¢ usuniete z mytej powierzchni za pomoca neutralnych srodkéw nie
powodujacych uszkodzen powierzchni malarskie;.

- Uzyte do mycia detergenty nie moga reagowac z mytg powierzchnig dtuzej niz jedng godzine. Jezeli to konieczne
proces mycia mozna powtérzy¢ po 24 godzinach.

- Po kazdym myciu, powierzchnia musi by¢ natychmiast sptukana czysta wodg celem usunigcia pozostatosci
Srodkdw czyszczacych. Myte powierzchnie catkowicie osuszyc.

- W przypadku znacznego mechanicznego uszkodzenia konstrukcji (wgniecenia, wygiecia itp.) lub powiok
lakierniczych konstrukcji (odpryski, obtarcia, obicia) uszkodzenie nalezy zgtosi¢ na adres email Gwaranta
serwis@mlsystem.pl (wg zat. 2) do Gwaranta celem oceny stopnia uszkodzenia konstrukcji i dalszego
postepowania. Dopuszcza sie¢ mozliwos¢ naprawy powstatego uszkodzenia przez Uzytkownika po uzyskaniu
pisemnej zgody Gwaranta.

Nie stosowanie sie do powyzszych instrukcji spowoduije utrate gwaranciji na konstrukcje oraz powtoki malarskie.

W  okresie  zimowym  uzytkownik  zobowigzany jest oczyszcza¢c moduty  fotowoltaiczne
z zalegajgcego $niegu zgodnie z ponizszymi zasadami.

Konstrukcje wsporczg modutdéw fotowoltaicznych (ceowniki) zaprojektowano na warto$¢ obcigzenia $niegiem wg
normy PN EN 1991-1-1, ktéra stanowi 0 bazowym obcigzeniu $niegiem gruntu = 120kg/m2. Po uwzglednieniu
wspotczynnika ksztattu 0,8 — dopuszczalne obcigzenie $niegiem wynosi 96 kg/m2.

Powyzej osiggniecia tej wartosci obcigzenia na modutach $nieg nalezy usunac.

Ciezar $niegu nalezy oblicza¢ zgodnie z ponizszg tabela.

Rodzaj sniegu Ciezar objetosciowy
[kN/m?]

Swiezy 1,0

Osiadty (kilka godzin lub dni po opadach) 20

Stary (kilka tygodni lub miesiecy po opadach) 25-35

Mokry 4.0

Przyktad: dla $niegu Swiezego maksymalna wysokos¢ pokrywy Snieznej moze wynosi¢ 96 cm natomiast dla
$niegu mokrego 24 cm.

Zabrania si¢ stosowania srodkow solnych, gdyz przyspiesza to korozje elementoéw. Od$niezanie nalezy wykonac
z wykorzystaniem szczotki z miekkim wiosiem z zachowaniem nalezytych przepisow BHP dotyczacych
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wykonywania pracy na wysokosSci i zastosowaniem odpowiedniego sprzetu. Uzytkownik zobowigzany jest do
wykonania oraz zapewnienia osobom wykonujgcym prace, odpowiednich zabezpieczen (w tym $rodkow
bezpieczenstwa indywidualnego i grupowego) przed upadkiem z wysokosci. Nalezy zachowa¢ szczegoing
ostroznosc.

5.11.10 Czyszczenie szkfa/paneli fotowoltaicznych (w zakresie Uzytkownika)

Czyszczenie szkia, jak rdwniez usuwanie pozostatosci po naklejkach i przektadkach powinno by¢ wykonane przy
uzyciu tagodnych $rodkéw czyszczacych. Jesli na powierzchni szyb znajduje sie piasek, kurz nie nalezy stosowac
mechanicznego pocierania powierzchni szkta (nalezy najpierw zabrudzenia zmy¢ strumieniem wody
wodociggowej, po czym po namoknieciu osadu, zmy¢ powtérnie). W szczegdlnosci konieczne jest
natychmiastowe usuwanie pozostatosci mogacych spowodowaé wytrawienie szkta idoprowadzenie do
"zaslepienia" szkta. Zwykte zabrudzenia powinny by¢ usuwane w sposéb opisany powyzej, natomiast materiaty
Scierne, np. $rodki szorujace lub wetna stalowa nie mogg by¢ uzywane. Trudne do usuniecia zabrudzenia, np.
farby lub plamy smoty lub pozostato$ci kleju powinny by¢ usuwane przy pomocy odpowiednich rozpuszczalnikéw,
ti. ML-Clean, producent ML SYSTEM S.A., a nastepnie nalezy szklo wymy¢ woda. Wazne jest zapobieganie
stykaniu sie jakiegokolwiek rozpuszczalnika z uszczelnieniem krawedzi pakietu szklanego, uszczelkami lub innymi
materiatami organicznymi (spoiny silikonowe), poniewaz moze to spowodowac ich uszkodzenie.

Nie wolno stosowa¢ proszkéw czyszczacych, silnych roztworéw zasad, fugdw lub kwasow, substanciji zracych,
silnych rozpuszczalnikéw organicznych, szczegélnie ptynnych kwaséw oraz Srodkdw czyszczacych zawierajacych
fluorki, ptynnych kwaséw oraz Srodkéw czyszczacych zawierajacych fluor lub chlor. Roztwory takie mogq
spowodowac nieodwracalne uszkodzenia powtok lub/i powierzchni szkta.

Dodatkowe warunki gwarancji

- Gwarancja powierzchni szklanych nie obejmuje uszkodzeri mechanicznych (zadrapania, zarysowania ,
zmatowienie) gomej tafli wynikajacych z nieprawidtowego uzytkowania np. upadajace gatezie lub piasek w
powietrzu $cierajacy powierzchnie.

- Gwarancja modutow fotowoltaicznych szklanych nie obejmuje uszkodzern mechanicznych (pekniecia,
stluczenia), zaréwno gérnej tafli jak i tafli sktadowych nosnych wynikajacych z nieprawidtowego uzytkowania np.
uderzenia mechaniczne lub zbyt duze obcigzenia przekraczajgce zatozone normy.

MYCIE | CZYSZCZENIE SZKLA / MYCIE PANELI FOTOWOLTAICZNYCH

Powierzchnia szkta powinna by¢ myta w zalezno$ci od stopnia zabrudzenia. W przypadku, gdy w stoneczne,
bezchmurne dni wydajno$¢ instalacji fotowoltaicznej bedzie mniejsza niz 30 % mocy zainstalowanej przez okres
min. 5 dni (moc instalacji nie bedzie przekracza¢ 15 kW) nalezy zweryfikowa¢ metodg ogledzin stan czystoSci
paneli fotowoltaicznych). Sprawdzenie wydajnosci instalacji nalezy dokonywac za pomoca platformy stuzacej do
monitoringu instalacji.

W przypadku widocznych zabrudzen nalezy dokonaé mycia modutéw fotowoltaicznych.

Zabrudzenia state, takie jak zaprawa cementowa, nie wolno usuwac na sucho. W tym celu powierzchnie szyby
nalezy obficie zwilzy¢ czystgq wodg w celu odmoczenia i zmycia twardych i ostrych czastek. Ttuszcz i pozostatosci
mas uszczelniajacych nalezy usung¢ np. ML-Clean, a nastepnie sptuka¢ obficie wodg wodociggowa. Do
czyszczenia powtok refleksyjnych, nie nalezy uzywac jakichkolwiek substancii zracych i alkalicznych (fluor, chlor),
ani proszkow czyszczacych, gdyz moga one uszkodzi¢ powtoke. Mycie powinno odbywac si¢ z uzyciem zwyktych
detergentéw, a do usuwania zabrudzen w postaci ttustych plam mozna uzy¢ np. ptynu do mycia naczyn,
przestrzegajac zasad stosowania tych $rodkéw. Na szyby nie oddziatywa¢ zadnymi ostrymi narzedziami gdyz
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prowadzi to do powstania rys, a w skrajnych przypadkach do powstania efektu karbu i samopekniecia szyby.
Do mycia nie nalezy uzywac¢ myjek ciSnieniowych.

Nalezy unika¢ mycia modutéw podczas stonecznych dni, gdy temperatura modutéw przekracza 50°C.
Konserwacje zleca¢ autoryzowanym serwisom Wykonawcy lub osobom odpowiednio przeszkolonym z ramienia
Uzytkownika lub firmom trzecim, po pisemnym o$wiadczeniu o0 szczegdtowym zapoznaniu z niniejszg instrukcjg
eksploatacii.

5.11.11 Instrukcja uzytkowania i eksploatowania modutéw fotowoltaicznych (prowadzona
przez Uzytkownika lub na jego zlecenie)

Instrukcja opisuje podstawowe zasady konserwaciji i eksploatacji modutéw fotowoltaicznych
5.11.11.1Biezacy nadzér nad funkcjonowaniem modutéw fotowoltaicznych

- Co najmniej raz na p6t roku uzytkownik powinien dokona¢ oceny zabrudzenia modutow fotowoltaicznych.
W przypadku, gdy w stoneczne, bezchmurne dni wydajnos¢ instalacji fotowoltaicznej bedzie mniejsza niz 30 %
mocy zainstalowanej przez okres min. 5 dni (moc instalacji nie bedzie przekraczac¢ 15 kW) nalezy dokona¢ mycia
modutéw fotowoltaicznych zgodnie z opisem w pkt. 9. Sprawdzenie wydajnosci instalacji nalezy dokonywac za
pomoca platformy stuzgcej do monitoringu instalacji.

- Co najmniej raz na pét roku nalezy sprawdzi¢ od strony zewnetrznej stan zabrudzenia filtréw na otworach
dolotowych i wylotowych falownikow oraz radiatora uktadu chtodzacego falownik. Wszelkie zabrudzenia usungé.

- Wykonawca instalacji (firma ML System) po uptywie 5 lat od oddania przedsiewzigcia inwestycyjnego do
uzytkowania (jednak nie pdzniej niz od dnia 30.05.2022) wykona 1 petny, bezptatny przeglad instalacji. Przeglad
nie obejmuje mycia modutow.

- Wykonawca instalacji (firma ML System) wykona raz w roku (w czasie okresu gwarancyjnego) pomiary
elektryczne w zakresie stanu izolacji obwodéw DC 14 szt. (obwody pradu statego DC — stringi S1-S7) RDC->
Falownik. Pomiary wykonywane przy uzyciu przyrzadu pomiarowego z zakresem pomiarowym 10 Ohm.

5.11.11.2 Przestrzeganie warunkéw technicznych i gwarancyjnych zwigzanych z
eksploatacja.

1. Modut fotowoltaiczny nalezy traktowac jak produkt szklany i pod zadnym pozorem nie mozna na nim nic stawia¢
(np. skrzynek z narzedziami) ani na niego wchodzi¢, poniewaz moze to spowodowac¢ widoczne i niewidoczne
uszkodzenia (np. mikropekniecia w ogniwach skutkujace m.in. przedwczesnym spadkiem mocy).

2. Proces czyszczenia modutéw fotowoltaicznych powinien by¢ wykonywany po odtgczeniu modutéw i ich
ochtodzeniu do temperatury otoczenia. Zaleca sie wykonywanie tych prac w porach najmniejszego
nastonecznienia, np. wczesny poranek, wieczor lub podczas pochmurnych dni.

3. Przy pracach zwigzanych z modutami fotowoltaicznymi nie wolno uzywa¢ ostrych narzedzi (np. noze, ostrza),
szorstkich i Sciernych materiatow.
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4. Tylko i wytgcznie w przypadku, gdy modut fotowoltaicznych nie da sie wyczysci¢ za pomocg czystej wody,
mozna uzy¢ Srodkéw do czyszczenia szkta, przy czym rdznica w temperaturze wody i modutu nie powinna
przekraczac 10 °C. Niedopuszczalne jest uzywanie pary lub zracych srodkdéw chemicznych.

5. Nalezy usuwa¢ warstwe $niegu zalegajacq na powierzchni modutow w przypadku gdy pokrywa $niezna
przekroczy wysoko$¢ opisang w rozdziale 8.1. Nie wolno usuwaé zamrozonego $niegu lub lodu z modutéw.

6. Na modutach fotowoltaicznych nie mozna montowa¢, instalowaC elementéw obcych nie majacych nic
wspoinego z systemem/modutem fotowoltaicznym.

7. W celu unikniecia zjawiska ,hot-spotéw” nalezy zapewni¢ jednolito$¢ nastonecznienia paneli (brak zacienienia)
— dotyczy pojedynczego modutu, jak réwniez grupy paneli ztaczonych w danej sekcji.

8. W przypadku prac ogdlno-budowlanych w poblizu modutéw fotowoltaicznych lub innych komponentéw instalacji
fotowoltaicznej nalezy zastosowaé niezbedne $rodki ochrony instalacji fotowoltaicznej adekwatnie do typu
wykonywanych prac.

Przyktadowo:

dla robét konstrukcyjnych lub przenoszenia ciezkich sprzetéw ponad elementami systemu fotowoltaicznego
nalezy wybudowa¢ ochrone mechaniczng przed elementami, ktére mogg upas¢ na te elementy fotowoltaiczne.

5.11.11.3 Warunki  bezpieczennstwa niezbhedne przy wykonywaniu czynnosci
sprawdzajacych, kontrolnych i konserwacyjnych paneli fotowoltaicznych.

1. Podczas konserwacji paneli fotowoltaicznych wpietych w funkcjonujacg instalacje fotowoltaiczng nalezy
przestrzega¢ obowigzujacych przepisow i wskazowek bezpieczenstwa z zakresu montazu urzadzen i instalacii
elektrycznych oraz przepiséw wtasciwych zaktaddéw energetycznych dotyczacych réwnolegtej pracy sieciowej
instalacji pradu statego. Ze wzgledu na szeregowe potaczenie modutdw (sumowanie napie¢ modutdw) mogg
wystapi¢ napiecia wyzsze niz napiecie bezpieczne pradu statego 60 V DC. Nawet przy niewielkiej sile natezenia
o$wietlenia stonecznego, nalezy bra¢ pod uwage catkowite napiecie jatowe modutéw, tzn. podczas prac
konserwacyjnych nalezy caty czas zwraca¢ najwieksza uwage na btedy elektryczne, np. zwarcia.

2. Rozigczanie przewoddw z pradem statym moze powodowaé powstawanie tukow elektrycznych. Dlatego przed
rozpoczeciem kazdej pracy przy instalacji stonecznej, w szczegdinosci przed odtgczeniem ztgczek w obwodzie
pradu statego, nalezy odtaczy¢ falownik od sieci napigcia przemiennego.

3. Nie wolno czy$ci¢ peknietych modutéw lub modutéw z niezabezpieczonymi kablami z uwagi na zagrozenie
porazeniem elektrycznym.

4. Czyszczenie modutdéw fotowoltaicznych wedtug wcze$niej ustalonego harmonogramu, uwzgledniajacego
czesciowe odigczenie fragmentéw instalacji fotowoltaicznej (jednorazowo czyszczona jest grupa paneli
podtaczona do jednego inwertera).

5. Prace zwigzane z eksploatacja i konserwacjg modutow fotowoltaicznych muszg by¢ wykonywane przez osoby
posiadajace $wiadectwo kwalifikacyjne E.

Do wykonywania w/w w rozdziale czynno$ci upowaznione sg wytacznie osoby posiadajace pisemne upowaznienie

od Wykonawcy (ML SYSTEM S.A.) lub autoryzowane pisemnie przez Wykonawce, z uwzglednieniem uprawnien
wyraznie przyznanych w Instrukcji uzytkownikowi.
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5.11.11.4Eksploatacja rozdzielnicy w warunkach normalnych

Podstawowe zasady bezpieczenstwa przy eksploatacji rozdzielnicy.

W trakcie eksploataciji rozdzielnicy nalezy przestrzega¢ ogéinie obowigzujacych przepiséw BHP oraz przepisow
wewnetrznych wydanych przez stuzbe dozoru technicznego.

W szczegdlnosci nalezy przestrzegaé przepisow zawartych w rozporzadzeniu Ministra Gospodarki z dnia
17.09.1999 w sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy przy urzadzeniach i instalacjach energetycznych (Dz. U. nr
80 poz. 91221999 r.).

Przestrzegac przepisdéw dotyczacych zasad stosowania sprzetu ochronnego zawartych w §16 i 17 powyzszego
rozporzadzenia.

Personel obstugujacy rozdzielnice powinien by¢ okresowo szkolony w zakresie ochrony BHP i przeciwpozarowe.
Czynno$ci zwigzane z eksploatacjg rozdzielnicy, w tym przestawianie (otwieranie lub zamykanie) wytgcznikow,
stycznikdw moga by¢ wykonywane jednoosobowo, wytacznie przez osoby upowaznione.

5.11.12 Zasady BHP i ochrony pozarowej
Nalezy stosowac sie do wewnetrznych zasad przyjetych na terenie obiektu PCN w Tajecinie.

5.11.12.10¢g0lne zasady postepowania przy ratowaniu os6b porazonych pradem
elektrycznym.

W przypadku porazenia 0sob pradem elektrycznym nalezy natychmiast podja¢ dziatanie majace na celu udzielenie
pomocy poszkodowanemu. W czasie ratowania nalezy dziataC bez straty czasu na poszukiwanie 0séb mogacych
udzieli¢ pomocy i przygladanie si¢ porazonemu, sprawnie wykonywaC czynnosci zamierzone i celowe, bez
wpadania w panike.

Pierwszg czynnoscig przy ratowaniu oséb porazonych pradem elektrycznym jest uwolnienie porazonego spod
napiecia przez:

przy porazeniu napieciem do 1 kV:

1. wylgczenie napiecia wiasciwego obwodu elektrycznego,

Wylgczenia napigcia nalezy dokonaé jednym z nastepujacych sposobéw:

a) otwarcie wtasciwych tacznikdéw od strony zasilania,

b) wyjecie wktadek topikowych bezpiecznikow (dotyczy napiecia 0,4 kV),

C) przeciecie przewodow od strony zasilania za pomocg narzedzi izolowanych i przy zachowaniu Srodkow
chronigcych przed skutkami dziatania tuku elektrycznego (dotyczy napiecia 0,4 kV),

2. odciggniecie porazonego od urzadzen bedacych pod napieciem.

Przy uwalnianiu 0séb porazonych spod dziatania pradu elektrycznego nalezy stosowac dla witasnej ochrony
podstawowe materialy izolacyjne, ktdrymi sg rekawice gumowe, buty, dywanik, drazki itp. Mozna réwniez
stosowa¢ materiaty izolacyjne zastepcze jak suche drewno, tworzywa, suche materiaty tekstylne itp.

3. odizolowanie porazonego, uniemozliwiajac przeptyw pradu przez ciato. Jesli wytgaczenie napiecia podanymi
sposobami trwatoby zbyt diugo, wzglednie bytoby trudniejsze i niebezpieczniejsze wowczas zachowujac Srodki
ostroznosci dla wiasnego bezpieczenstwa trzeba izolowac porazonego spod dziatania pradu elektrycznego przez:
podsuniecie pod nogi porazonego materiatu izolacyjnego w przypadku przeptywu pradu przez ciato porazonego
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od reki do ndg z jednoczesnym zaci$nieciem dfoni na urzadzeniu bedacym pod napieciem lub podktadanie
materiatu izolacyjnego pod kolejno odginane palce jednej dioni w przypadku przeptywu pradu od jednej reki do
drugiej (podtoze izolowane).

4. Bezpos$rednio po uwolnieniu porazonego spod napiecia sprawdzi¢ czy u porazonego wystepuje krwawienie
(jesli tak, to wykona¢ czynno$ci dla jego zatrzymania) oraz czy nie ma w jamie ustnej obcych ciat (jesli tak, to
usuna¢ je za pomocg chustki).

5. Po odciagnieciu porazonego spod porazenia pradem elektrycznym nalezy niezwtocznie wezwa¢ pogotowie
ratunkowe. Do czasu przybycia pomocy lekarskiej nalezy przystapic do udzielania pierwszej pomocy
poszkodowanemu (pomoc przedlekarska):

1. w przypadku, gdy porazony jest przytomny nalezy go opatrzy¢ (rozluzni¢ ubranie w okolicach szyi, klatki
piersiowej i brzucha oraz utozy¢ wygodnie porazonego, do chwili zabrania porazonego przez lekarza porazony
powinien lezec) i czekac na przybycie lekarza,

2. w przypadku, gdy porazony jest nieprzytomny i oddycha nalezy utozy¢ go w tzw. pozycji bocznej, opatrzy¢ rany
i czekac na przybycie lekarza (od chorego nie wolno odstepowac),

3. w przypadku, gdy porazony jest nieprzytomny i nie oddycha nalezy natychmiast przystapi¢ do wykonywania
sztucznego oddychania i masazu serca. Po przywroceniu oddechu i krgzenia, nieprzytomnego utozy¢ w tzw.
pozycji bocznej, opatrzy¢ rany i czekac na przybycie lekarza (od chorego nie wolno odstepowac).

5.11.12.2 Ogdlne zasady postepowania w przypadku powstania pozaru.
Nalezy powiadomi¢ stuzby PCN w Tajecinie i stosowac sie do zasad przyjetych na terenie obiektu PCN Tajecina.
5.11.13 Gwarancja na urzadzenia

Wykonawca udziela gwaranciji jako$ci na okres 5 lat od daty uzyskania pozwolenia na uzytkowanie dla
obiektu PCN lecz nie pdzniej niz od dnia 2022-05-30.

Okres gwarancji poszczegdlnych urzadzen wchodzacych w sktad instalacji fotowoltaicznej zgodny
z okresem gwarangcji udzielanym przez producentow tych urzadzen.

5.11.14 Postanowienia koncowe
Niestosowanie sie do zapiséw niniejszej instrukcji spowoduje utrate uprawnien z rekojmi i gwarancii

jakosci.

5.11.15 Recykling elementéw i ochrona Srodowiska
Przy wymianie elementéw rozdzielni w trakcie jej eksploatacji nalezy uzywa¢ urzadzen o parametrach
identycznych jak urzadzenia pierwotnie zamontowane.
Urzadzenia i aparaty zastosowane w projekcie nie stwarzajg zagrozenia zanieczyszczenia Srodowiska. Po
zakonczeniu okresu eksploatacji wszystkie elementy systemu mogg zosta¢ poddane recyklingowi. Nie nalezy

stosowaC zadnych szkodliwych materiatbw do utylizacji. Materialy izolacyjne powinny byC oznaczone
miedzynarodowymi symbolami recyklingu, utatwiajgcymi identyfikacje.
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5.11.16 Karta czynnosci eksploatacyjnych obiektu

Wypetnianie karty jest niezbedne do utrzymania rekojmi i gwarancji obiektu.

L.p. Czynnosc

Ozoba lub firma

wykonujaca

Ocena

Data

5.11.17 Wykaz osdb i instytuc;ji

ML SYSTEM SA - SERWIS
Tel. 533 195 156

e-mail: serwis @mlisystem.pl
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Wykaz 0sdéb do kontaktu ze strony Odbiorcy/Zamawiajgcego w przypadku wystgpienia awarii:
1.

2.

3.

Wykaz 0sdb przeszkolonych i upowaznionych do obstugi:

1.

2.

3.
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5.11.18 Formularz zgtaszania usterek i zlecenie interwencji w ramach umowy.

Adres obiektu: Imig i Nazwisko osoby upowazinionej do wzywania

serwisu. Wypemic iiterami drukowanymi

Budynek AGH C7 KRAKOW UL. CZARNOWIEISKA

2 | Osoba do kontaktu technicznego z serwisem

Imig i nazwisko

3 Miejsce usterki

Zaznaczyc whasciwe pole(a)

Moduly fTotownitaiczne. Podat mmmery SEOVIRR: ... i e e st e s
Rozdzielnica RDC (pradu statego)
Rozdzielnice RAC (pradu przemiennego)

Pl

o o o o on

Opis usterki (zatgczyc zdjecia usterki)
Opisac jak przejawia si¢ usterka

Czytelny podpis osoby uprawnionej do wzywania serwisu Miejsce i data

Wezwanle do Interwsncjl ssrwisows| uznaje sie za skutsczne tylko na ninlejszym formularzu doreczone przez Zamawla|acego
faksem, listownie lub za posrednictwem poczty elektroniczne|.

W wazwaniu pisamnym powinny znale2¢ sie dane | podpls osoby upowaznions) ze strony zamawlajacago, zgodnie Z obowlazuaca
U '

zmancy zapewnl Wykonawcy swobodny dostep do oblektu, bez zbedne| Zwiokl.
Strony Umowy traktuja Wezwanie, Jako wia2ace zamowlenle uslugl serwisows).
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5.11.19 Harmonogram przegladéw

Zalacznik 3. Harmonogram przegladow okresowych (odplatnych)

Data wykonania do Zakres czynnosci do wykonania
Weg powyzszej JNSTRUKCJA EKSPLOATACII I KONSERWACII
Przeclad 1 Nie pozniej miz maj 2027 — bezplatny INSTALACJTI FOTWOLTAICZNEJ BUDYNKU UZYTECZNOSCI
& wykonany przez Wykonawce PUBLICZNEJ - PODKARPACKIE CENTRUM NAUKI W
TAJECINIE

5.12 Instalacje Elektryczne Niskopradowe

Szczegotowe instrukcje obstugi urzadzen i eksploatacji instalacji niskopradowych — Instalacji systemow
bezpieczenstwa zostaty zatgczone do dokumentacii powykonawczej:
TOM D_INSTALACJE ELEKTRYCZNE_D.4.:

D.4. INSTALACJE ELEKTRYCZNE NISKOPRADOWE
D.4.1. INSTALACJA SSP
D.4.1.4.1. Skrocona instrukcja obstugi centrali Integral Schrack
D.4.1.4.2. Instrukcja obstugi centrali Integral Schrack
D.4.1.4.3. Instrukcja obstugi oprogramowania SECOLOG Schrack
D.4.1.4.4. Instrukcja konfiguracji cenrali Integral Schrack
02_SecoLOG_Instrukcja stanowiskowa SAP
D.4.2. INSTALACJA SYSTEMU ODDYMIANIA
01. Centrala Sterowania Oddymianiem RZN 4408
02. Reczny przycisk oddymiania RT-45
03. Instrukcja uruchomienia centrali RZN
D.4.3. INSTALACJA SYSTEMU SWiN oraz SKD
01. Protege GX Instrukcja
02. RepAccessNet_Instrukcja
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04_Protege_GX_Klawiatury_Instrukcja stanowiskowa SSWIN
05_Protege_GX_Instrukcja stanowiskowa SSWIN, SKD
D.4.5. INSTALACJA SYSTEMU NADZORU WIZYJNEGO CCTV
00_Arkiv_Instrukcja stanowiskowa CCTV
1.ArkivWymagania-PL

2 Arkivinstalacja-PL

3.ArkivLicencja-PL

4 ArkivStartWytaczanie-PL
5.ArkivKonfiguracjaObiektow-PL

6.ArkivArchiwum-PL

7.ArkivUzytkownik-PL

8.ArkivNarzedziaDetekcyjne-PL

9.Arkivinterfejs-PL

10.ArkivNadzorWideo-PL

11.ArkivPracazinterfejsem-PL

12.ArkivMakra-PL

D.4.6. INSTALACJA SYSTEMU DETEKCJI GAZU
01_Gazex_Instrukcja stanowiskowa Detekcji gazu

01. Instrukcja centrala MDD256

02. Instrukcja detektory DG

03. Instrukcja modut wejs¢ MDD N1

04. Instrukcja modut sterowania MAG MDD ZW

D.4.7. INSTALACJA PRZYZYWOWA

03_Przyzywowa_Instrukcja stanowiskowa - Instrukcja obstugi - System Przywotawczy Easy Call:

1049/100 Koncentrator RoomBus,

1049/102 Koncentrator RoomBus/LonWorks®,
1049/102D Koncentrator RoomBus/LonWorks®,
1049/130 Pilot Zdalnej Obstugi,

1049/131 Pilot Instalatora

D.4.8. INSTALACJA SYSTEMU ZARZADZANIA BUDYNKIEM BMS

- Instrukcja obstugi — System zarzadzania budynkiem BMS
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5.12.1 Instrukcja obstugi centrali Systemu Sygnalizacji Pozaru - Integral IP Schrack

INTEGRAL ID

5.12.1.1 Informacje ogdlne i uwagi na temat bezpieczeristwa

Niniejsza instrukcja obstugiopisuje standardowe funkcje i procesy operacyjne, ktére moznawykona¢ za pomocg
panelu obstugi Integral MAP umieszczonego w centralach sygnalizacji pozarowej Integral IP. Dostepno$¢
poszczegolnych funkcji zalezy od oprogramowania opracowanego dla konkretnego klienta oraz od wers;ji
zastosowanego oprogramowania. Informacje, ktérych nie zawarto w niniejszym dokumencie, moga by¢é w kazde;
chwili udostepnione przez nasze oddziaty.

Systemy sygnalizacji pozarowej Schrack Seconet powstajg w Austrii i stanowig najwyzszej jakosci rozwigzania
techniczne zuwzglednieniem najnowszych odkry¢ naukowychisg zgodne zobowigzujgcymi standardami (normy
europejskie, wytyczne strazy pozarnych oraz certyfikaty europejskich jednostkach badawczych i certyfikujacych,
itp.). Schrack Seconet czesto wspotpracuje z uczelniami technicznymii przedsigebiorstwami migdzynarodowymi,
jak réwniez z centrami badawczymi i akredytacyjnymi, centrami ochrony przeciwpozarowej i stowarzyszeniami
strazy pozarnej, w celu ciggtego udoskonalania swoich produktéw i spetniania nowych wymagan.

Niniejsza instrukcja odpowiada stanowi technicznemu z chwili jej wydania i jest chroniona prawami autorskimi.
Powielanie lub przekazywanie tekstow, ilustracjii zdje¢ pobranych z tego tekstu na jakichkolwiek no$nikach (np.
wydruk, CD ROM, Internet, itp.), zarbwno we fragmentach jak i w catosci, dozwolone jest wylgcznie na
podstawie naszego pisemnego zezwolenia. Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za btedy w druku i pomytki
oczywiste. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian, w szczegoinosci tych wynikajacych z postepu
technicznego.
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5.12.1.2 Informacje ogdlne i uwagi na temat bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja obstugiopisuje standardowe funkcje i procesy operacyjne, ktére mozna wykona¢ zapomocq
panelu obstugi Integral MAP umieszczonego w centralach sygnalizacji pozarowej Integral IP. Dostepnos¢
poszczegolnych funkcji zalezy od oprogramowania opracowanego dla konkretnego klienta oraz od wers;ji
zastosowanego oprogramowania. Informacje, ktérych nie zawarto w niniejszym dokumencie, moga by¢ wkazdej
chwili udostepnione przez nasze oddziaty.

Systemy sygnalizacji pozarowej Schrack Seconet powstajg w Austrii i stanowig najwyzszej jako$ci rozwigzania
techniczne  z uwzglednieniem najnowszych odkry¢ naukowych i sq  zgodne
z obowigzujacymi standardami (normy europejskie, wytyczne strazy pozarnych oraz certyfikaty europejskich
jednostkach badawczych i certyfikujacych, itp.). Schrack Seconetczesto wspdtpracuje zuczelniamitechnicznymii
przedsiebiorstwamimiedzynarodowymi, jakréwniezz centramibadawczymiiakredytacyjnymi, centramiochrony
przeciwpozarowej i stowarzyszeniami strazy pozarnej, w celu ciggtego udoskonalania swoich produktéow i
spetniania nowych wymagan.

Niniejsza instrukcja odpowiada stanowi technicznemu z chwili jej wydania i jest chroniona prawami autorskimi.
Powielanie lub przekazywanie tekstdw, ilustracijiizdje¢ pobranych z tego tekstu na jakichkolwiek no$nikach (np.
wydruk, CD ROM, Internet, itp.), zardbwno we fragmentach jak i w cato$ci, dozwolone jest wytgcznie na
podstawie naszego pisemnego zezwolenia. Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za btedy w druku i pomytki
oczywiste. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian, w szczegolno$ci tych wynikajgcych z postepu
technicznego.

Z poziomu panelu mozliwe jest wystanie dowolnego rozkazu do systemu jak réwniez wySwietlenia stanu
wszystkich urzadzen wchodzacych w sktad instalacji. Panel obstugi jest wbudowywany w drzwi obudowy centrali
sygnalizacji pozarowej lub stanowi oddzielne urzadzenie wraz z obudowg (panel wyniesiony centrali sygnalizacji
pozarowej).

Interfejs panelu sterowania podzielono na 5 obszaréw, aby utatwi¢ obstuge i zapewni¢ wygode korzystania.
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Doktadne Dodatkowe
informacje informacje

18)

Dostep Menu

A A A A

Uszko-  Odtgcze- Wystero- Kolejne
dzenia nia wania listy

23

20 21 22
Grupa 0 9 9 6 Zatgczenie

Wyjscie g Odtaczenie

Praca
Uszkodzenie
System
Zasilanie
Odtgczenie
Kontrola

Opédznienie

Rozpoznanie

Kasowanie

akustyki Urzadzenia

ppoz.
Przywotaé
serwis

Kasowanie
alarmu

Wyzwolenie Wyzwolenie

Uszkodzenie Uszkodzenie

Zaalarmowac
straz pozarng

Uaktywnienie
Kasowanie

o Kasowanie /
Wejscie Uaktywnienie
Kolejne Kolejne
elementy A / rozkazy

Odtaczenie /
Zatgczenie

Odtaczenie /
Zatgczenie

12
(3
4
(5
(6
(7
(8
(9

O 68660 B 08 8

(1) Wskaznik LED Pozar (8) Wskaznik LED ZaalarmowacC straz programowalny

(2) Przycisk Opoznienie z LED pozarmg (14)Przycisk Grupa

(3) Przycisk Rozpoznanie z LED (9) Przycisk Odfaczenie / Zataczenie z (15)Przycisk Wyjscie

(4) Przycisk Kasowanie akustyki zLED LED (10)Przycisk Doktadne informacje (16)Przycisk Wejscie (17)Przycisk Kolejne

(5) Przycisk Kasowanie alarmu (11)Przycisk Dostep zLED elementy (18)Wyswietlacz

6) Wskaznik LED Wyzwolenie (12)Przycisk dowolnie programowalny (19)Przycisk Alarmy (20)Przycisk Uszkodzenia

(7) Wskaznik LED Uszkodzenie (13)Tréjkolorowy wskaznik LED dowolnie (21)Przycisk Odtaczenia (22)Przycisk



Wysterowania (23)Przycisk Kolejne listy
(24)Klawiatura numeryczna

(25)Przycisk Dodatkowe informacije (26)Przycisk
Menu

(27) Przycisk dowolni programowalny
(28)Trojkolorowy wskaznik LED dowolnie
programowalny

(29)Przycisk Zatgczenie

(30)Przycisk Odtaczenie

(31)Przycisk Uaktywnienie/Kasowanie
(32)Przycisk Kolejne rozkazy (33)Wskaznik
LED Praca (34)Wskaznik LED Uszkodzenie
(35)Wskaznik LED System (36)Wskaznik LED
Zasilanie (37)Wskaznik LED Odtgczenie
(38)Wskaznik LED Kontrola (39)Wskaznik
LED Urzadzenia ppoz. (40)Wskaznik LED
Przywota¢ serwis (41)Wskaznik LED
Wyzwolenie (42)Wskaznik LED Uszkodzenie

(43) Przycisk Kasowanie / Uaktywnienie zLED
(44) Przycisk Odtaczenie / Zatgczenie z



5.12.2 Wyswietlacz i przyciski funkcyjne
5.12.2.1 Sygnalizacja akustyczna panelu obstugi

Kazdy panel Integral MAP generuje piec roznych sygnatow dzwiekowych:

Alarm:100ms 3kHz, 100ms przerwa

Uszkodzenie: 800 Hz sygnat ciagty

Czaspotwierdzenia:  140ms 800Hz, 140ms przerwa

Czasrozpoznania: (60ms800Hz,60ms przerwa),400ms przerwa, czterokrotne powtorzenie
Test wyswietlacza:  300ms 3kHz, 300ms 800Hz

Wskazniki stanu pracy i uszkodzen
Wskazniki stanu pracy i uszkodzen (33) do (40) zapewniajg informacje o aktualnym stanie systemu.

Zielony wskaznik LED Praca (33) LED oznacza aktualny stan pracy systemu. Jesli

wskaznik sie nie $wieci, 0znaczato, ze wystapita jednoczesna awaria siecii zasilania
ECEl  awaryjnego.

Uszkodzenie

Z:SYHS:Z Zotty wskaznik LED Uszkodzenie (34) miga, gdy panel obstugi pracuje

ot el Pprawidiowoa pojawito sie uszkodzenie. LED zapala sig w przypadku awarii systemu

LCUIEEN  (np. uszkodzenie procesora, awaria czesci, itp. ).
} Urzadzenia

PPOZ Z0tty wskaznik LED System (35) zapala sie jednocze$nie z wskaznikiem LED

Przywotac
S Uszkodzenie w wypadku awarii systemu np. uszkodzenie procesora, awaria

podzespotu, itp.)

Z6tty wskaznik LED Zasilanie (36) zapala sie jednocze$nie z wskaznikiem LED
Uszkodzenie w wypadku awarii zasilania awaryjnego (uszkodzone akumulatory, itp.)
lub uszkodzenia zasilania sieciowego (przerwa w zasilaniu, itp.).

Z6tty wskaznik LED Odtaczenie (37) zapala sie, jesli odtaczony zostanie co najmniej
jeden element systemu.

Z6tty wskaznik LED Kontrola (38) zapala sie, je$li co najmniej jeden element
systemu przetaczy sie w tryb kontroli(zmiana).

Czerwony wskaznik LED Urzadzeniappoz. (39, gora) zapala si¢ w chwili, gdy zatagczono
ktory$ z elementdw urzadzen przeciwpozarowych.

Z6tty wskaznik LED Urzadzenia ppoz. (39, dof) zapala sie, gdy ktory$ element urzadzen
przeciwpozarowych ulegnie awarii.

Zotty wskaznik LED Przywotaé serwis (40) zapala sig, gdy konieczna jest pilna
obstuga serwisowa panelu sterowania. / wezwij serwis!



5.12.2.2 Wyswietlacz i przyciski do obstugi ogdinej

Ze wzgledow bezpieczenstwa do obstugi systemu Integral za pomoca przyciskow (10) do (32) konieczne
jest podanie kodu dostepu do wiekszosci operacii (patrz punkt4.1).

Doktadne } . Dodatkowe
informacje : informacje

Dostep e 0OPD  0POE G600 R

Grupa o g 9 a Zatgczenie
Wyjscie o 9 @ @ Odtgczenie

— Uaktywnienie
U 0 9 9 Kasowanie
Kolejne _ 7 Kolejne
elementy y N _ rozkazy

SCHREACE SECOHET 12,081, 2014

Wyswietlacz
THTEGRAL IF

Szesciowierszowy wyswietlacz LCD umozliwia wy$wietlenie
40 znakdw w jedne;j linii. Stuzy do informowania o
wszystkich stanach systemu za pomocg
alfanumerycznych tekstéw informacyjnych. W stanie
dozoru pokazuje komunikat
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Stan pracy systemu wyswietlany jest zgodnie znormg EN
54-2, jednakze formatwyswietlanychkomunikatow moze sig
roznicw zalezno$ci od wersji zaprogramowanej dla
danego kraju i oprogramowania.

Szostaliniawyswietlacza stale informuje oilo$cialarmow, awarii, odtgczeniwysterowanwsystemiew



danej chwili. Kolejne listy (23) zawiera informacje o liczbie zataczen, ostrzezen i poziomdw czasowych
(pod warunkiem wczesniejszego zaprogramowania tej funkcji, dostepna od wersji oprogramowania

7).

Powci$nieciu przypisanych przyciskéw (19) do (23) ponizejwySwietlacza w4 liniach pojawia sie odpowiednia
lista. Mozna przewija¢ pozycje listy za pomoca przyciskow przewijania i wySwietla¢ informacje w drugiej, trzeciej
i czwartej linii wySwietlacza. Zgodnie z norma EN 54-2 ostatnia pozycja listy jest stale wySwietlana w linii 5.

Jesli przez dtuzszy czas nie zostanie wcisniety zaden przycisk, wtedy wySwietlacz automatycznie przefaczy sie
do listy o najwyzszym priorytecie (np. alarmy). Jeslilistajest pusta, wySwietlony zostanie odpowiedni

komunikat (np. ,brak alarméw”).

Dokladne informacje

Do kazdej grupy detektoréw, wyjécia, wejscia itp. moze by¢
przypisany indywidualny tekst klienta (np. Parter, Obstuga Klienta,
itp.), ktéry wyswietla sie w 3., 4. i 5. linii wy$wietlacza po
wcisnieciu przycisku Doktadne informacje (10). MoZliwe jest

COREACHE THFORMACTE

ERUFA 1.1
FOEST KOHFEREMHCY THY
1.FIETREO

POKST 25
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réwniez przypisanie odrebnego tekstu kazdemu z detektorow (np.

sala konferencyjna, 1.pietro, pokdj 25).

Informacje dodatkowe

Przycisk Informacje dodatkowe (25) daje dostep do
dodatkowychinformacjinatematprzyczynykomunikatuo
awarii (np. gtéwny alarm dzwiekowy, uszkodzenie,
odfaczenie lub wysterowanie) wyswietlanych w 3., 4.5
linii. Informacje te wySwietlaja sietacznie zdanymi
dotyczacymigrupy, numerem detektora, datg i godzing.

Autoryzacja

Po wcisnieciu przycisku Dostep(11) mozna wprowadzi¢
kod dostepu do wyzszego poziomu autoryzacji.

Dioda LED obok pola Dostep pods$wietla sie, gdy
uzytkownik wszedtna poziom wyzszy niz poziom dostepu 1
(patrz punkt4.1).

Menu

Przycisk Menu (26) daje dostep do listy dodatkowych
opcji zaleznejod oprogramowania systemuiaktualnego
poziomu autoryzacji.

Funkcje moznaprzeglada¢zapomoca przyciskow
przewijaniaaz do momentu wy$wietlenia w pierwszej linii

COCATEOWE THFORMACTE

GRUFA 1.1
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zadanej funkcji i zatwierdzenia jej przyciskiem Enter.

Licznik alarmow

LICZMIE ALARMSL

Po wcisnieciu przycisku Menu (26) i nastepnie wybraniu funkcji LICZHIE ALARMAL

,Licznik alarméw” mozna za pomoca przyciskow przewijania D030 | ©950 | 0000 [ 0000 [ 0600
i Enter przegladac liste alarmow, ktore do tej pory pojawity
sie na wySwietlaczu.

Obstluga podstawowa

Obstuga podstawowa umozliwia selektywne odpytywanie i zmiane
statusuwszystkich przytaczonych urzadzen. Typ poszczegoinych
UFZQCIZGFI] mozna Wybra(': Za pomocqjednego Z naStQpUjQCYCh [ ]R]RLH] CIEEE CIEEE CIEEE CIEEE
przyciskow: Grupa(14), Wyjscie (15), Wejscie (16), Kolejne

elementy (17).

Nastepnie zaczyna miga¢ dioda LED umieszczona na prawo od przyciskdéw. Oznaczato, ze za pomoca klawiatury
numerycznej (24) nalezy wybra¢ numer urzadzenia.

Po wybraniu konkretnego urzadzenia na wyswietlaczu pojawia sie informacja o jego biezacym statusie.
Jednocze$nie migajaca dioda LED na prawo od klawiatury numerycznejwskazuje, ze moznadokonaé zmiany
statusu wybranego urzadzenia uzywajac przyciskéw Zatgczenie (29), Odtaczenie (30), Uaktywnienie/
Kasowanie (31) lub Kolejne rozkazy (32).

Przyciski dowolne i wskazniki LED

Dwa przyciski (12, 27) mozna dowolnie zaprogramowac i opisa¢ na panelu sterowania podobnie jak dwie
tréjkolorowe diody LED (13, 28), ktére mozna przypisa¢ do konkretnych funkcji zgodnie z zyczeniemklienta. Ta
funkcja dostepna jest od wersji oprogramowania 7.1.

5.12.2.3 Wyswietlacz i przyciski w czasie alarmu

Wskaznikiiprzyciski (1) do (5) odpowiadajg za funkcje uruchamiane w przypadku aktywacji alarmu pozarowego.

POZAR

Alarm pozarowy wskazywany jestna panelu sterowania zaréwnow sposéb optyczny,
e e W, jaki akustyczny. Wskaznik POZAR (1) miga na czerwono, zatacza sie sygnalizacja
akustyczna panelu obstugi, a na wySwietlaczu pojawiajg sie informacje o grupie,
numerze detektorai ilosci aktywnych alarméw (18).

Rozpoznanie

Kasowanie
akustyki

Kasowanie
alarmu




Opoéznienie

Przycisk Opo6znienie(2) aktywuje opdznienie przesytaniasygnatualarmowego
przez ustalonywczesniejokres czasu (np. w celu zredukowania efektow alarmow
mylnych).

Czas opdznienia ustawia si¢ dla poszczegdinych grup detektoréw, a kazda grupe
mozna przypisac do jednego z 16 poziomow opdznienia. W trakcie programowania
systemu okresla sie przynalezno$¢ danej grupy do konkretnego poziomu opoznienia i
nie moze by¢ to zmieniane w normalnym trybie obstugi.

Gdy funkcja op6znienia jest aktywna (tryb dzienny), zapala sie dioda LED; w trybie
nocnymwskaznik LED nie $wiecisig. Jesliwci$niecie przycisku nie powoduje zmiany
stanu diody (Swieci/ nie $wieci), 0znacza to, ze funkcja opdznienia nie zostata
zaprogramowana.

Rozpoznanie

W przypadku alarmu pozarowego mozna aktywowac funkcje rozpoznania za
pomoca przycisku Rozpoznanie (3). Funkcja ta pozwala operatorowi przez
zdefiniowany okres czasu zlokalizowa¢ miejsce alarmu i przedsiewzig¢ odpowiednie
srodki zanim zostanie uaktywniona sygnalizacja alarmowa obiektu i sygnat zostanie
przekazany do strazy pozarnej. Czasrozpoznaniajest zaprogramowany na state imusi
by¢zawsze uzgadniany ze strazg pozarng lub personelem odpowiedzialnym za te
funkcje. Aby zastosowac funkcje rozpoznania, aktywna musi by¢ funkcja op6znienia.

Kasowanie akustyki

Przycisk Kasowanie akustyki (4) dezaktywuje akustyke panelu obstugi (zapala
sie przypisany wskaznik LED). Kazdy dodatkowy alarm lub komunikat o awarii
ponownie aktywuje akustyke. Akustyke panelu sterowania mozna wytgczy¢
niezaleznie od poziomu autoryzacji (poziomu obstugi).

Kasowanie alarmu

Wszystkie alarmy na panelu obstugimoznajednoczes$nie zresetowa¢zapomocq
przycisku Kasowanie alarmu (5). Jesli przyczyna powstania alarmu nie zostata
usunieta (np. caty czas jest dym, reczny ostrzegacz pozarowy nie zostat skasowany
itp.) alarm bedzie wygenerowany jeszcze raz po czasie 30s.

5.12.3 Urzadzenia transmisji

Wskazniki i przyciski (6) do (9) spetniajg funkcje wymagane wytgcznie dla funkcji ,Urzadzenie transmisji’.
Urzadzenie transmisji (zgodnie z EN 54-1) jest odpowiedzialne za zestawienie potgczenia migdzy system
sygnalizacji pozarowej a alarmowym centrum odbiorczym. Urzadzenie transmisji jest wyjsciem sterujgcym poprzez



ktére system sygnalizacji pozarowej jest poditgczony do strazy pozarnejlub stuzb serwisowych (za posrednictwem
dedykowanej linii). Stan urzadzenia transmisji jest sygnalizowany za pomoca 4 wskaznikéw LED.

Wskaznik Wyzwolenie (6) miga (na zielono lub czerwono), gdy urzadzenie
transmisji jest aktywne, tj. po przekazaniu sygnatu do strazy pozarne;j.

Wyzwolenie

1D Sp— Wskaznik Uszkodzenie (7) miga, gdy awarii ulegnie sterownik urzadzenia transmisji.

Zaalarmowaé o | N Wskaznik Zaalarmowa¢ straz pozarna (8) zapala sig, gdy nie mozna nawigza¢

straz pozarng ./ . . X . . o
automatycznego potaczenia ze strazg pozarng (nieaktywne urzadzenie transmisji,

Odk ie/ . .

2SRl ) uszkodzenie lub odiaczenie systemu).

Wskaznik Odtaczenie/Zataczenie (9) zalgcza lub odtgcza urzadzenie transmisji. Zotta
dioda sygnalizuje odtaczenie urzadzenia transmisj.

5.12.3.1 Urzadzenia alarmujace (syreny)

Wskaznikiiprzyciski(41) do (44) spetniaja funkcje wymagane wytacznie dla funkcji ,Urzadzeniaalarmujace”.
Zgodnie z normg EN 54-1 urzadzenie alarmujace sktada sie z sygnalizatorow dzwigkowych i optycznych
ostrzegajacychopozarzeikontrolowanych poprzezpanelsterowania. Status urzadzenalarmujacych (np.
syreny) sygnalizujg 4 wskazniki LED:

Wskaznik Wyzwolenie (41) miga (nazielono lub z6tto), gdy uaktywnity sie
urzadzenia alarmujgce (syreny).

Wyzwolenie

Zottywskaznik Uszkodzenie(42) miga, gdy sterownik urzadzeniaalarmujacego
ulegnie awari.

Uszkodzenie

Kasowanie /
Uaktywnienie

Przycisk Kasowanie/Uaktywnienie (43) powoduje skasowanie sygnalizacji
Ogggzigﬁ L akustycznej, jednakze przy kolejnym alarmie sygnalizacja bedzie ponownie uaktywniona.
Powtdrne wecisniecie przycisku powoduje ponowne uaktywnienie sygnalizatorow.

Zaswiecony 20ty wskaznik LED na przycisku wskazuje dezaktywacije wyjscia sterujgcego.

Przycisk Odtaczenie/Zataczenie (44) odtacza gtowng syrene alarmowa — wszystkie
pozostate sygnalizatory pozostajg aktywne i nie moga by¢ juz skasowane. Zaswiecony
wskaznik LED wskazuje odtgczenie wyjscia sterujgcego.

5.12.4 Najwazniejsze procedury obstugi

Autoryzacja

Dla kazdego panelu obstugi Integral MAP mozna zaprogramowac rozne poziomy autoryzacji/dostepu a kazdemu
poziomowi okreslone funkcje. Standardowo system pracuje na najnizszym poziomie autoryzacji (poziom 1), na
ktérym bez wprowadzenia kodu dostepu dostepne sg nastepujace funkcje obstugi:

= Kasowanie akustyki panelu obstugi
» Wyswietlanie licznika alarmow



» Przegladanie list alarmoéw, uszkodzen, odtgczen i wysterowan oraz ,Kolejne listy”.

» QOdczytywanie informacji o urzadzeniach (lokalizacja, stan, czas wystgpienia zdarzenia, itp.)
= Wybor jezyka

Test wskaznikow

Wszelkie inne operacje lub procedury wymagajg podania kodu autoryzaci:

Przycisk Kod dostepu (11) pozwala na przejscie do SMIAHA FOZ. COSTEFU
WyZzszego poziomu poprzez wprowadzenie na o
klawiaturze numerycznej kodu autoryzagcii i HEROUEE 10D

zatwierdzenie go przyciskiem Enter.

DE0D | OO0 [ 0000 [ Qo008 [ ocac
Ponowne wcisniecie przycisku Kod dostepu przywraca
systemdo poziomu standardowego; moze to rowniez ZMIANA POZ. COSTEFU
nastapi¢ auftgrr)atyqznle, jesli przez okreslony czas nie ZMIAHA POZ. DOSTERLU
zostanie wcisniety zaden przycisk. oD 1 DO 3

Wskaznik LED na prZYCiSkU “Kod dOStQPU” Zapala SiQ OO0 | OEEE | OO0 | GOEE | GEeo

w chwili przejscia na poziom wyzszy nizpierwszy.

Aktywacja funkcji Opdznienie
Jesli funkcja ta zostata wczesniej zaprogramowana, to mozliwe jest opdznienie automatycznego przekazania
sygnatu alarmowego do strazy pozarnej poprzez wcisniecie przycisku Opoznienie (2).

Funkcja opdznieniamusiby¢aktywna ($wiecisie dioda LED na przycisku),
J aby mozliwe byto aktywowanie funkcji rozpoznania.

Aktywacja funkcji Rozpoznanie
Funkcja ta wymaga aktywnej funkcji opdznienie (patrz 4.2).

W przypadku wystapienia alarmu operator po wcisnieciu przycisku Rozpoznanie

‘ (3) przez zaprogramowany czas moze sprawdzi¢ przyczyne alarmu i w pewnych
przypadkach skasowac alarm zanim informacja ta zostanie przekazana do
strazy pozarnej.

Podczas uruchomionego czasu rozpoznania wskaznik LED na przycisku Swieci
sie i wigczony jest specjalny sygnat akustyczny (patrz punkt 3.1). Sygnalizacja
akustyczna panelu obstugi podczas czasu potwierdzenia i rozpoznania nie moze
by¢ wytaczona przy uzyciu przycisku Kasowanie akustyki (4).



Kasowanie / Odtaczanie sygnalizatoréw akustycznych

Na panelu sterowania znajdujg sie dwa przyciski (41) do (44) do urzagdzen

Wyzwolenie alarmujacych:
Uszkodzenie Wecisniecie przycisku Kasowanie/Uaktywnienie (43) powoduje wytgczenie
sygnalizatoréw, ktore sg ponownie aktywowane gdy pojawi sie kolejny alarm; kolejne
K ie / L : . . . .
Uaif;x’::gﬁe wcisniecie przycisku powoduje ponowne wigczenie sygnalizatorow.
Odtgczenie / Przycisk Odtaczenie/Zatgczenie (44) powoduje odigczenie gtéwnej syreny

Zatgczenie

alarmowej—wszystkie inne sygnalizatory pozostajg aktywne ale nie moga by¢juz
dtuzej kasowane.

Warunkiemkoniecznym do obstugitych dwdch przyciskéw jestpoziom
autoryzacji wyzszy niz poziom 1.

Kasowanie akustyki panelu sterowania

=3 Akustyke panelu sterowania mozna skasowac za pomocg przycisku Kasowanie

akustyki ¥ akustyki(4). Po jego przycisnigciu zapala sie dioda LED a kazdy kolejny alarm lub
dodatkowy komunikat o uszkodzeniu ponownie uaktywnia akustyke.

Kasowanie

Akustyke panelu obstugi mozna wytaczy¢ niezaleznie od poziomu autoryzacii

(dostepu).
Kasowanie uszkodzen
. ) o . |USZEODZEMIA LI
Kazde uszkodzenie jest sygnalizowane przez migajacy wskaznik FETLA 11
LED (34), uruchomienie akustyki panelu sterowania i
komunikatotypieinumerze urzadzenia (jeslijestznany, podany | —gaga | gesr | moos | coon | oo

jest réwniez numer identyfikacyjny grupy oddzielny uko$nikiem)

oraz liczbie otrzymanych meldunkéw o uszkodzeniu.

Jesliw tym samym czasie aktywny jest alarm pozarowy, wtedy na wy$wietlaczu
pojawia sie lista alarmow i aby wy$wietli¢ liste uszkodzen nalezy uzy¢ przycisku

. Praca
Uszkodzenia (20) ® Uszkodzenie
Mozliwe jest przegladanie wszystkich wpiséw listy za pomoca przyciskoéw ’ ZSYISteT“

asliani
przewijania. Przegladane elementy wy$wietlajg sie w drugim, trzecim i czwartym Od{aczeni:

wierszu, wiersz 5. wyswietla ostatnig pozycje listy (zgodne z wymaganiami). Kontrola

Przycisk Dodatkowe informacje (25) daje dostep do dodatkowych informacji o | ==

przyczynie pojawienia si¢ meldunku o awarii (np. syrena gtéwna, przerwa w " Przywotaé
obwodzie), ktére wySwietlajg sie w wierszach 3., 4.i5. Informacje dodatkowe o cere
opatrzone sgrowniezkomunikatemo dacie igodzinie wystapienia uszkodzenia.

Kasowanie uszkodzen i akustyki

— Do kasowania sygnatu akustycznego uzywany jest przycisk Kasowanie akustyki
(4).Komunikatouszkodzeniujestautomatycznie kasowany pousunieciu przyczyny
uszkodzenia

Kasowanie
akustyki




Odtaczanie / zataczanie urzadzen

Panel sterowania umozliwia selektywne odpytywanie oraz zmiang stanu

Grupa wszystkich podtaczonych urzadzen. W tym celu konieczne jest podanie kodu
dostepu. Do wyboru poszczegoinych typow urzadzen stuza przyciski: Grupa(14),
Wyjscie(15), Wejscie (16), Kolejne elementy (17):

Wyijscie

» Grupy dozorowe za pomocg przycisku Grupa (14),
Wejscie = Wyjscia sterujace — przycisk Wyjscie (15),

» WejScia do nadzorowania urzadzen zewnetrznych — przycisk Wejscie (16).
Kolejne

elementy = Wszystkie inne typy elementow, ktdrych nie mozna wybra¢ za pomocg

jednego z przyciskow wymienionych powyzej (np. drukarka, akumulator, itp.),
wybiera sie za pomocg przycisku Kolejne elementy (17); lista typow
elementow zalezy od oprogramowana systemu i aktualnego poziomu
autoryzacji.

Numer uprzednio wybranego elementu wprowadzamy za pomocq
przyciskow numerycznych (24) i zatwierdzamy przyciskiem Enter.

» Numer elementu jest warto$cig z zakresu od 1 d065535.

» Jezeli istnieje tylko jeden element danego typu, nie ma koniecznosci
wprowadzania jego numeru.

= Jesli obstugiwany ma by¢ pojedynczy detektor w grupie (dostepne tylko w
technice petli dozorowych), wtedy oprécz numeru element nalezy wprowadzi¢
takze numer grupy (oddzielone uko$nikiem). Numer elementu wprowadza sie
zawsze jakodrugi po numerze grupy i jego warto$¢ zawiera sie w zakresie od

0 do 254.
Po wyborze elementu na wy$wietlaczu pojawia sie DELOTRINE TMPORIEEIE
informacja o jego aktualnym stanie. Przyciski Doktadne FRZ ,ﬁﬁ;l RECZHE
. . CZLILAR
informacje CZ 13.01.2014 22122
oooe | ooan | Gcosn CIGIEE CIGIEIE

(10)iDodatkowe informacje (25) pozwalajg odczyta¢
dodatkowe informacje o elemencie.

Po wybraniu danego elementu mozna zmienic jego stan za pomocg przyciskow: Zataczenie (29), Odtaczenie
(30), Uaktywnienie Kasowanie (31) lub Kolejne rozkazy (32).

Zataczenie Zalaczenie (29) zatacza dany element,

Odtaczenie (30) odtacza dany element,
Odtgczenie

Funkcja Uaktywnienie Kasowanie (31) zalezy od aktualnego stanu
danego elementu.

Uaktywnienie
Kasowanie

Przycisk Kolejne rozkazy (32) przywotuje liste tych rozkazow, do ktorych nie sg
Kolejne przypisane zadne przyciski (lista typow elementow zalezy od oprogramowania
rozkazy Y systemu i aktualnego poziomu autoryzacji). Rozkazy wybiera si¢ uzywajac
przyciskow przewijania a wybor zatwierdza sie przyciskiem Enter.




Ustawianie daty i godziny
Date i czas ustawiamy za pomocg przycisku Menu (26) —

wybieramy za pomoca przyciskdéw przewijania pozycje
,DATA/CZAS” i zatwierdzamy wybdr przyciskiem Enter.

Dataigodzinamogg by¢ zaktualizowane anowe warto$ci
zatwierdzamy przyciskiem Enter.

Wyswietlanie listy stanow
Listy stanow moga by¢ wyswietlane takze z wykorzystaniem
filtru dla wybranego typu elementu.

Wyboru poszczegoinych typdw urzadzen dokonuje sie za
pomoca nastepujacych przyciskow: Grupa (14), Wyjscie
(15), Wejscie (16), Kolejne elementy (17)

Po wyborze jednego z przyciskéw: Alarmy (19),
Uszkodzenia (20), Odtaczenia (21), Wysterowania (22),
Kolejne listy (23) wySwietlane sg tylko elementy wybranego
typu.

Jesliten lub jeden z pozostatych przyciskow kolejnych list
zostanie wcisniety, wtedy ponownie wyswietlg sie wszystkie
typy elementow.

Wyswietlanie czaséw przetgczania dla trybu opéznienia
Jeslidladanejcentralizaprogramowano tryb op6znienia, to

mozna wySwietli¢ zaprogramowane czasy przetaczania
systemu miedzy trybem dziennym inocnym.

Po wcisnieciu przycisku Kolejne elementy (17) nalezy
przewina¢ liste do pozycji "POZ-OPOZN" i potwierdzié
wybor przyciskiem Enter.

DATA-CZAS
1Z3-01-2014 2222
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Przycisk Dodatkowe informacje (25) przywotuje w pierwszej kolumnie dzien tygodnia a obok niego godzine
przetaczania z trybu nocnego na tryb dzienny. W ostatniej kolumnie wySwietla sie czas przetaczania z trybu

dziennego na nocny.

W niektorych krajach (np. w Austrii) nie dopuszcza sig automatycznego przetgczania z trybu nocnego na tryb dzienny;
w takim wypadku wyswietli sie tylko drugi czas przetaczania: z trybu dziennego na nocny.

Tres¢ drugiego i trzeciego wiersza wysSwietlacza mozna przewija¢ za pomocg przyciskow przewijania. Aby wroci¢ do

menu uzyj przycisku Dodatkowe informacje (25).



5.12.4.1 Obstuga systemu w czasie alarmu (informacje ogoéine)

Alarm pozarowy

W czasie alarmu pozarowego wskaznik POZAR (1) miga na czerwono, zatacza sie sygnalizacja
akustyczna panelu obstugi, wyswietlacz (18) podaje informacje o grupie dozorowej, numerze

detektora i liczbie otrzymanych meldunkow alarmowych.

Ponadto miga wskaznik LED na przycisku Rozpoznanie (3) i
zatgcza sie sygnat dzwigkowy skojarzony z czasem
potwierdzenia (patrz 3.1). Jesli w czasie przeznaczonym na
potwierdzenie (zwykle wynosi on 30 sekund) nie zostanie
wcisniety przycisk Rozpoznanie (3), wtedy automatycznie
zatgcza sie wyjscie gtownej sygnalizacji alarmowej i alarm
zostaje przekazany do strazy pozarnej.

Aktywacja trybu rozpoznania

Jesli w czasie przeznaczonym na potwierdzenie zostanie wcisniety przycisk
) Rozpoznanie(3), zapalasie wskaznik LED obok przycisku a uaktywnienie

ALARMY

ALARM

141 i

BEE1

SEEE

wyjScia gtdwnej sygnalizacji alarmowej zostaje opdznione o zaprogramowany

wcze$niej czas rozpoznania.

W czasie przeznaczonym na rozpoznanie (ok. 3-5 minut w zaleznosci od

oprogramowania systemu) mozna ustali¢ przyczyne alarmu. Po uptynieciu tego

czasu lubw chwili,gdydrugidetektoraktywuje alarm, sygnatalarmowyjest

przekazywanydo strazy pozarne;.

Kasowanie alarmu

Kasowanic Jesli w czasie przeznaczonym na potwierdzenie nie stwierdzi sie pozaru, mozna
alarmu W, skasowac alarm za pomoca przycisku Kasowanie alarmu (5); sygnat nie zostanie

wystany do strazy pozarnej. Operacja ta wymaga, aby:

= nie Swiecit sie jeszcze wskaznik LED Wyzwolenie (6) dla systemu transmisji

= wprowadzi¢ kod autoryzacji do obstugi systemu

= wyeliminowana zostata przyczyna wystapienia alarmu (w przeciwnym wypadku

alarm zostanie wygenerowany powtdrnie!)
Prawdziwy alarm pozarowy

Jesli pozar rzeczywiscie zostanie stwierdzony, nalezy bezzwtocznie zawiadomi¢
straz pozarng, np. za pomocg recznego ostrzegacza pozarowego !




Aktywowany system transmisji

Wyzwolenie @

Jezeli$wieci sie wskaznik LED funkcji Wyzwolenie (6) dlaurzadzenia
Uszkodzenie » transmisji, 0znacza to, ze straz pozarna zostata juz powiadomiona o alarmie!

Zaalarmowac

strazpozama — \_ |4 Wtymczasie nie nalezy wciska¢ zadnych przyciskowiwoczekiwaniuna
Odlaczenie / . | przybycie strazy pozarnej przygotowac plany obiektu!

Zalgczenie

Jesli funkcja opdznienia nie zostata aktywowana lub zostat uruchomiony reczny
ostrzegacz pozarowy, sygnat alarmowy zostaje przekierowany bezpo$rednio do strazy
pozarne;

5.12.4.2 Drukarka protokotujaca (opcja)
Zalaczanie/odlaczanie drukarki

(Opcja) Drukarka wbudowana pod panelem sterowania moze zostac zatgczona lub odtgczona po uprzednim
wprowadzeniu kodu autoryzacyjnego.

Odlaczanie drukarki

Powcisnigciu przycisku Kolejneelementy(17) przewin
liste do pozyciji DRUKARKA" i zatwierdz przyciskiem

Enter | DE0E | o@o0 [ oooo
Wprowadz numer drukarki (np. 1) i potwierdz
wybor przyciskiem Enter.
Na wy$wietlaczu pojawi sie aktualny status drukarki
CIGIEE GG G EIEIEE | GGG

(,CZUWANIE”); mozna teraz odtaczy¢ drukarke wciskajac
przycisk Odtaczenie (30).

Zalaczanie drukarki

Powcisnieciu przycisku Kolejneelementy (17) przewin
liste do pozycji DRUKARKA" i zatwierdz przyciskiem

Enter. GIEED GG CIEEE GGG GIGIEE

Wprowadz numer drukarki (np. 1) i potwierdz
wybor przyciskiem Enter.

Na wyswietlaczu pojawi sie aktualny status drukarki
(LODLACZENIE”); moznateraz wigczyC¢ drukarke
wciskajac przycisk Zataczenie (29).

I OEEE [ Boai | ooEa I




Powtoérzenie wydruku

Date i czas mozna ustawi¢ za pomoca przycisku Menu Bl n
(26) a nastepnie wybra¢ z listy za pomoca przyciskow flﬂfj}IE TE'E'r'J'-I-";_"‘E'J-'ﬂLHEEEf'1
przewijania funkcje ,Powtdrzenie wydruku” i zatwierdzi¢ ODEACZENTA
poas [ ooon [ oooa [ oood | ooao

wybor przyciskiem Enter.

Nastepnie pojawi si¢ listawszystkich dostepnych drukarek, ktore sg zataczone iz tejlisty nalezy za pomocg
przyciskdw przewijaniawybraédrukarke, ktérej chcemy uzy¢ do wykonania wydrukuipotwierdzi¢ wybér
przyciskiem Enter.

Po zatwierdzeniu przyciskiem Enter wy$wietli sie kolejna lista — spis wszystkich mozliwych typdw wydruku
(zawarto$¢ pamiecizdarzen, pamie¢ zfiltrem, uszkodzenia, odtaczenia). Po dokonaniu wyboru rodzaju
wydrukui weisnieciu Enter na wybranej drukarce pojawi sie wydruk.

Wymiana papieru wdrukarce

= QOderwij pasek zuzytej rolki papieru
= Nacisnij pokrywe drukarki w dét i pociggnij
» Wprowadz kod dostepu (od poziomu autoryzacji 3)

= Delikatnie podnie$ zuzyta rolke razem z rdzeniem i wyciggnij
zdrukarki

= Ostroznie usun pozostaty papier
= Wi6z rdzen do nowej rolki papieru i zamontuj go w drukarce
= Wsun pasek papieru do szczeliny prowadzacej

= Zapomoca przycisku Kolejne elementy(17) wybierz ,Dukarka”,
wpisz numer drukarki i zatwierdz przyciskiem ,Enter”

» Wybierz Kolejnerozkazy (32)i,Wysuw zataczony”, poczekajaz
drukarka wysunie kawatek papieru

= Powtdrzczynnosciopisanewpunkcie 8 powyzej, wybierz, Wysuw
odigczony” i zatwierdz przyciskiem ,Enter”

= Wysun papier przez szczeline w obudowie
= Zamocuj obudowe drukarki

Wymiana tasmy barwiacej

= Nacisnij pokrywe drukarki w dot i pociggnij.

Oderwij pasek papieru i wyciggnij 3-5cm.

= Wyjmij zuzytg taSme barwigcq

» Wt6z papier pomiedzy taSme barwigca i zamontuj tasme

= Napnij taSme za pomoca pokretta (po prawej) obracajac nim zgodnie z kierunkiem wskazanym przez strzatke.
» Wyprowadz papier przez szczeling obudowie drukarki - Zamocuj pokryw



5.12.5 Instrukcja stanowiskowa obstugi Wizualizacji Systemu Sygnalizacji Pozaru -
SecoLOG IP

SecoLOG IP zapewnia centralng wizualizacje stanu centrali przeciwpozarowej wraz z jej elementami
koncowymi takimi jak czujki pozarowe, reczne ostrzegacze pozarowe. Komunikaty i stany podtgczonych
systemow i potaczen sg gromadzone i wyraznie wySwietlane na stacji roboczej, ktéra zlokalizowana jest w
pomieszczeniu ochrony na parterze budynku. Do gtéwnych zadan systemu naleza;

e monitorowanie stanu systemu przeciwpozarowego;
» gromadzenie informacji na temat zdarzen zaistniatych w obrebie systemu przeciwpozarowego;
» ulatwienie lokalizacji zrédta alarmu pozarowego.

Uruchamianie stacji roboczej i logowanie do systemu Windows

Program SecoLOG IP zainstalowany jest na stacji komputerowej wyposazonej w podstawowe peryferia takie jak:
dwa monitory LCD, mysz oraz klawiature. Przed uruchomieniem komputera nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie
urzadzenia sg zasilone, wtgczone i podtaczone do jednostki centralnej. Do poprawnego dziatania, program wymaga
komunikacji z siecig teleinformatyczng dziatajaca na obszarze budynku. Nalezy upewnic si¢ ze jednostka centralna
potaczona jest kablem sieciowym do gniazda sieciowego.

W celu zainicjowania rozruchu komputera nalezy wcisng¢ przyciska zasilania, zlokalizowany na panelu przednim
jednostki centralnej (oznaczony kolorem pomarariczowym).




Proces rozruchu zostanie zakonczony wyswietleniem ekranu logowania do systemu operacyjnego. Aby
przeprowadzi¢ proces logowania nalezy kolejno: wybra¢ z listy w prawym dolnym rogu ekranu konto opisane
etykietq ,operator’, wprowadzi¢ hasto przekazane przez administratora systemu, a nastepnie wcisng¢ na
klawiaturze klawisz [ENTER].

Jezeli hasto zostato wprowadzone poprawnie na ekranie komputera zostanie wySwietlony pulpit systemu
Windows. Na tym konczy sie proces uruchamiania komputera i logowania do systemu operacyjnego.

1. Uruchamianie aplikacji SecoLOG

Do uruchomienia aplikacji SecoLOG IP stuzy ikona umieszczona na pulpicie systemu Windows.



Podwajne kliknigcie na jej obszarze lewym klawiszem myszy spowoduje start programu, ktory zostanie
zwienczony wy$wietleniem okna gtéwnego aplikacii.
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Elementy sktadowe interfejsu (0znaczone numerami na powyzszej grafice):
»  Pasek menu (1) - zawierz trzy zaktadki: ,Aplikacja”, ,Opcje”, ,Pomoc”.

Aplikacja  Opcje  Pomoc



o Zaktadka ,Aplikacja’ — pozwala na zmiang aktualnie zalogowanego uzytkownika, zmiang hasta
uzytkownika (jezeli jest to dla niego dozwolone) oraz zamkniecie aplikaci.

Aplikacia | Opcie Pomoc

Zmien uzythownika

Zmien hasto

--_'..ia—'-

[—
o Zakladka ,Opcje” — pozwala na zmiane jezyka aplikacji (jezeli jest to dozwolone dla danego
uzytkownika).

Opcie b F'nrm:.-i

; dezvk

o Zakiadka ,Pomoc” — pozwala wyéwiétlié inforr;aéje 0 programie.

Pokaz podsumowanie systemu

O programie

» Lewy pasek zakladek (2) — w jego obrebie znajduje sie zaktadka ,Dziennik zdarzen”

| UEZIEPZ yIUUaIZ(] |

o Zaktadka ,Dziennik zdarzen” — zawiera liste wszystkich zdarzen ktére miaty miejsce w systemie
przeciwpozarowym (np. alarmy, odtaczenia, uszkodzenia).

7 || Dziennik zdarzeri
|2 ©
:.z Data Krétki opis Dtugi tekst Typ Tekst 1 Tekst2 Przyczyna Licznik alarmu Uzytkownik ‘wipis reczny -
§
(15062022 103118 16— lomecoiamu[Gpo2ios | T g T
15.06.2022 10:31:12  Alarm 7 Alarm nieznany Grupa 2108/1 1 |
15.06.2022 07:22:08 AE Koniec alarmu Grupa 2108 7 O
15.06.2022 07:22:07 :Alarm 7 Alarm nieznany Grupa 2108/1 7 |
15.06.2022 07:19:44 AE Koniec alarmu Grupa 2108 [ O
15.06.2022 07:19:38  Alarm 7 Alarm nieznany Grupa 2108/1 6 |
15.06.2022 07:19:07  : Odtacz grupg Grupa odiaczona | \Wyjscie 815 5 O
15.06.2022 07:19:02  : Odlacz grupe Grupa odtaczona Wyjscie 814 5 |
15.06.2022 07:18:58  : Odtacz grupg Grupa odigczona | \Wyjscie 813 5 O
15.06.2022 07:18:53  : Odlacz grupe Grupa odtaczona - Wyjscie 812 5 |
15.06.2022 07:18:49  : Odtacz grupg Grupa odiaczona \Wyjscie 811 5 O
15.06.2022 07:18:45 :Odlacz grupe Grupa odizgczona - Wyjscie 810 5 |
15.06.2022 07:18:38  : Odtacz grupe Grupa odlaczona \Wyjscie 809 5 O
15.06.2022 07:18:35  : Odlacz grupe Grupa odiaczona - Wyjscie 808 5 |
15.06.2022 07:18:31 Odiacz grups Grupa odlaczona \Wyjscie 807 5 O
15.06.2022 07:18:28  : Odlacz grupe Grupa odtaczona - Wyjscie 806 5 |
15.06.2022 07:18:23  Odlacz grupg Grupa odlaczona \Wyjscie 805 5 O
15.06.2022 07:18:20 Odlacz grupe Grupa odiagczona - Wyjscie 804 5 |
15.06.2022 07:18:16  : Odlacz grupg Grupa odlaczona \Wyjscie 803 5 O
15.06.2022 07:18:12  : Odlacz grupe Grupa odtaczona Wyjscie 802 5 |
15.06.2022 07:18:06 Odigcz grupe Grupa odlgczona \Wyjscie 801 1 O
14.06.2022 09:35:08 APR Uszkodzenie Petla 4 5 |
14.06.2022 09:33.08 APR Uszkodzenie Petla 4/47 S5P Integral ele... 5 O

»  Prawy pasek zakfadek (3) — w jego obrebie znajdujg sie zaktadki: ,Alarmy”, ,Uszkodzenia®, ,Odtaczenia”.



J"dJ.IJE"|'-,3|'|

| BIUSZIEE) | | BILSZPOYES[|

o Zakiadka ,Alarmy” — zawiera liste aktualnie aktywnych alarméw pozarowych.

Alarmy
Alamy (0
Typ Mumer Migjsce Data

| FILBZIEpO) | | FIUAZPOYZSE | ALLLIE |y |

o Zaktadka ,Uszkodzenia” zawiera liste aktualnie wystepujacych uszkodzen systemu

przeciwpozarowego.

Uszkodzenia

Uszkodzenia (0)
Typ Mumer Migjsce Data

| BlUaZDBP0) | | BIUBZPOYZS] |fmm|‘-.f|

o Zakiadka ,Odtaczenia” — zawiera liste elementow systemu, ktore sg aktualnie odtgczone programowo
(administrator systemu moze czasowo wytgczy¢ obstuge niektorych urzadzen).

Odigczenia E
Odtgczenia (16) g

Typ Mumer Migjace Data Uzytkownik F?
Drukarka 1 Drukarka, drzwi frontowe CSP 1 10.06.2022 085.. ’g:
Wyjscie 801 15.06.2022 07:1.. 3
Wyijscie 802 15.06.2022 07-1.. =
Wyjscie 803 15.06.2022 07:1.. 2
Wyjscie a04 15.06.2022 07:1.. E

Wyjscie 805 15.06.2022 07:1.. E

Grafika (4) - Ta sekcja wySwietla plany pigeter, wybrane na liscie plandéw. Na duzym wy$wietlaczu graficznym
plany pieter mozna powigkszac za pomoca kdtka myszy, aby umozliwi¢ szczegdtowe widoki poszczegdinych
detektorow. Nacisniecie i przytrzymanie lewego przycisku myszy umozliwia przesuwanie sekcji planu na
wySwietlaczu. Elementy przedstawiane sg na planie za pomocg symboli, np. wykrywacze dymu. Jesli kursor
myszy zostanie naprowadzony na taki symbol, pojawi si¢ podpowiedz pokazujgca informacje o elemencie.
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Sekcja posiada réwniez menu operacyjne, wyposazone w szereg ikon:

I i|L.'_;_ﬁ {3 - @ |_'_'g"l‘g5_.?__ukaj__ |
1 23456 7

[+ a] -,13&}

1) Zoom — ,Przybliz” i ,Oddal’

Plany pieter mozna przeglada¢ etapami - od widoku ogélnego do szczegdtowych widokdw poszczegolnych czujek
— za pomocag funkcji zoom (+/-).
2) ,Centruj grafike”

Umozliwia to przejscie z widoku szczegdtowego powigkszenia na caty plan.
3) ,Wydruk zrzutu ekranu”

Spowoduje to wydrukowanie aktualnie wyswietlanej sekcji powiekszenia. (Operacja ta wymaga zainstalowanej w
systemie drukarki!)
4) ,Wydruk listy elementow”

Drukuje elementy wybranego planu. (Operacja ta wymaga zainstalowanej w systemie drukarki!)
5) ,Pokaz podglad rzutu”

Spowoduje to wyswietlenie lub ukrycie listy planow oraz podgladu aktualnie wybranego planu.
6) ,Automatyczna zmiana rzutu”

Po naciSnieciu tego przycisku automatyczne przetaczanie plandéw jest dezaktywowane. (Automatyczne
przetaczanie planow wystepuje w momencie pojawienia si¢ alarmu pozarowego. W takiej sytuacji automatycznie
wy$wietlany jest plan na ktérym umieszczony jest element detekcyjny, ktdry wykryt pozar.) Wcisniecie tego
przycisku spowoduje wySwietlenie komunikatu, ktory przypomina ze automatyczne przetaczanie jest aktualnie
wytgczone.

Grafika

A Adutomatische Planumschaltung deaktiviert! (auto, Rickstellung)

& % 5| I5 @ @ | Wyszukaj &

Po 8 sekundach lub po ponownym naci$nigciu przycisku automatyczne przetgczanie plandw jest ponownie
aktywowane.

7)  Wyszukaj”
Wprowadz wyszukiwane hasto w polu tekstowym w celu wyszukania danego elementu lub etykiety np. nazwa
czujki, numer pokoju.

Na przyktad, jesli chcesz wyszukac pojedyncza czujke, musisz w polu wyszukiwania wpisac strefe czujki i numer
czujki (oddzielone uko$nikiem), np. 2027/15.

Wyszukaj [2027/15] o

Info TitleLinel TitleLine2 Matchcode




Podczas wpisywania zostanie wyswietlona lista wszystkich elementow, ktore dotyczg wyszukiwanego hasta.
Zielone pola pokazujg wyniki zawierajace wyszukiwane hasto. Dwukrotne klikniecie odpowiedniego elementu na
liscie, powoduje przejScie do planu, w ktorym znajduje sie element, a odpowiedni element zostanie oznaczony
niebieskim kwadratem. Do poruszania sie po liscie mozna réwniez uzywac klawiszy strzatek na klawiaturze.

Wyszukaj [2027/1] 2

Info TitleLinel TitleLine2 Matchcode
s T ooty |
2027/10 Grupa 02027/10
20271 Grupa 02027701
2027/14 Grupa 02027/14
202712 Grupa 02027/12
a c 2027/13 Grupa 02027/13
p 202711 Grupa 0202711
-
JZ0Z3/15

®

8) ,Odswiez liste wyszukiwania”

Nacisnigcie tego przycisku aktualizuje liste wyszukiwania.
» Pasek statusu (5) - pokazuje status potgczenia i login aktualnie zalogowanego uzytkownika, np.
Loperator”,

P:Folgczono | LoggedOn | Operator |

3. Piktogramy elementéw na mapach

Symbole wykorzystywane do wizualizacji elementoéw detekcyjnych:

2027/(5

Czujka dymu

Czujka dymu umieszczona nad sufitem
podwieszanym, wyposazona we wskaznik
zadziatania

1010/1

Czujka dymu i temperatury




4068/1

Czujka zasysajaca

4124/1

A\

Reczny ostrzegacz pozarowy

Kolory piktograméw i ich znaczenie:

30/2

®

30/2

®

| =
“ =

4

30/2

®

Miganie

30/2

®

1 — Kolor szary - stan normalny (brak alarméw, uszkodzen, wytaczen).

2 — Kolor czerwony, z czerwong obwodka — alarm.

3 - Kolor zbtty, z z6iq obwddkg — wytaczenie.

4 - Kolor z6tty, migajacy, z zottg obwddka — uszkodzenie.

5 — Kolor zétty, bez obwddki — tryb testu.
4. Logowanie operatora

Do pracy z SecoLOG IP wymagane jest logowanie na osobiste konto operatora. W tym celu nalezy
zmieni¢ (juz zalogowanego) uzytkownika poprzez menu Aplikacja > Zmien uzytkownika. Otworzy sie

okienko logowania.

W pola ,Nazwa uzytkownika” oraz ,Hasto” nalezy wprowadzi¢ poprawne dane logowania (otrzymane od
administratora systemu), a nastepnie klikng¢ lewym przyciskiem myszy na przycisk ,Zaloguj sie”

SecclOG IP - Login




5.12.6 Instrukcja stanowiskowa obstugi systemu SSWiN/SKD - Protege GX

[ClProtegeGX.

Protege GX zapewnia centralng wizualizacje stanu systeméw kontroli dostepu oraz sygnalizacji wiamania

i napadu wraz z ich elementami koricowymi takimi jak czujki ruchu, kontaktrony drzwiowe, styki sabotazowe itp.
Komunikaty i stany podtaczonych systeméw sg gromadzone i wySwietlane na stacji roboczej, ktora zlokalizowana
jest w pomieszczeniu ochrony na parterze budynku. Ponadto Protege GX zapewnia interfejs do zarzadzania tymi
systemami oraz umozliwia podglad obszaru budynku za pomocg kamer ochrony. Do gtéwnych zadan systemu
nalezg;

* monitorowanie stanu systeméw SKD oraz SSWIN;

» gromadzenie informacji na temat zdarzen zaistniatych w obrebie monitorowanych systemow;

» wizualizacja elementéw monitorowanych systemow;

» sterowanie elementami systeméw SKD i SSWiN;

»  zarzadzanie uprawnieniami do przej$¢ kontrolowanych na terenie obiektu;

» obstuga alarméw pochodzacych z monitorowanych systeméw;

* podglad budynku oraz jego otoczenia za pomocg kamer systemu CCTV.

5. Uruchamianie stacji roboczej i logowanie do systemu Windows

Program Protege GX zainstalowany jest na stacji komputerowej wyposazonej w podstawowe
peryferia takie jak: dwa monitory LCD, mysz oraz klawiature. Przed uruchomieniem komputera nalezy
upewnic sie, ze wszystkie urzadzenia sg zasilone, wigczone i podtaczone do jednostki centralnej. Do
poprawnego dziatania, program wymaga komunikacji z siecig teleinformatyczng dziatajacq na obszarze
budynku. Nalezy upewni¢ si¢ ze jednostka centralna potgczona jest kablem sieciowym do gniazda
sieciowego.

W celu zainicjowania rozruchu komputera nalezy wcisng¢ przyciska zasilania, zlokalizowany na
panelu przednim jednostki centralnej (oznaczony kolorem pomaraficzowym).



Proces rozruchu zostanie zakonczony wyswietleniem ekranu logowania do systemu
operacyjnego. Aby przeprowadzi¢ proces logowania nalezy kolejno: wybrac z listy w prawym dolnym rogu
ekranu konto opisane etykieta ,operator’, wprowadzi¢ hasto przekazane przez administratora systemu, a
nastepnie wcisng¢ na klawiaturze klawisz [ENTER].

JeZeli hasto zostato wprowadzone poprawnie na ekranie komputera zostanie wy$wietlony pulpit
systemu Windows. Na tym konczy sie proces uruchamiania komputera i logowania do systemu
operacyjnego.



Uruchamianie aplikacji Protege GX

Do uruchomienia aplikacji Protege GX stuzy ikona umieszczona na pulpicie systemu Windows.

Podwdjne klikniecie na jej obszarze lewym klawiszem myszy spowoduje start programu, ktéry zostanie
zwieniczony wysSwietleniem okna logowania do aplikacii.

__| Use Windows Authentication
Usemame
Password

Language English

Server

W polach ,Username” oraz ,Password” nalezy wprowadzi¢ dane logowania otrzymane od administratora
systemu. Pola ,Use Windows Authentication”, ,Language” oraz ,Server” nalezy pozostawi¢ bez zmian (tak jak
przedstawiono to na grafice powyzej). Wprowadzanie danych konczymy klikajac lewym przyciskiem myszy na

przycisk ,Log In”. Jezeli login i hasto byty poprawne, to na ekranie komputera zostanie wyswietlone okno gtowne
aplikacii.



= [CT Giobal Events  Reporis

Home page

as

nosamoizs (O} M

6. Interfejs graficzny programu

Okno programu sktada sie z trzech sekcji (opisane kolorem Z6ttym na ponizszej grafice):
* 1 -menu gléwne;
e 2 -o0kno operacyjne;
e 3 -pasek stanu.

= |CT Global Evenis Reporis  Moniloring  About 1

Home page

Operator details

Logged on as; Operator

Logged on at: 21.06.2022 07:35:23
Options
Current site:

Display theme:

change display color

e | Blue gray @ Bromn@®

Log out Click to return to login sereen

Change password Click to change your login password

Menu gtéwne znajduje sie w gornej czesci ekranu i zapewnia dostep do wszystkich zaktadek
oprogramowania. Pozycje menu sg zorganizowane w logiczne grupy odpowiadajgce ich funkcjom. Na



przyktad menu ,Monitoring” zapewnia dostep do funkcji monitorowania obiektu (np. strony statusu, plany
pieter). Aby otworzy¢ okreslone okno operacyjne, kliknij odpowiednig pozycje menu gtéwnego, aby je
rozwing¢, a nastepnie wybierz zadang pozycje z menu rozwijanego. Niektore elementy menu moga by¢
niedostepne bez odpowiedniej licenciji lub wystarczajgcych uprawnien operatora.

= |CT Global Events Reports Monitoring About

H ome page Status page view

Floor plan view

Setup

W sekcji okna operacyjego wyswietlana jest aktualnie wybrana przez operatora zakfadka
oprogramowania np. podglad planu budynku, podglad zdarzer w systemie. W tym obszarze wykonywane
sq wszystkie operacje kontrolne przeznaczone do dyspozycji operatora. Wyglad sekcji bedzie sie zmieniat
w zalezno$ci od aktualnie wybranej zaktadki.

Pasek stanu znajduje sie na dole ekranu i informuje o: stanie komunikaciji, stanie alarmu i aktualnie
zalogowanym operatorze.

» lkona osoby: Kliknij te ikone, aby wyswietli¢ aktualnie zalogowanego operatora oraz nazwe
serwera.

» |kona serwera: ta ikona wySwietla aktualny stan podtaczonych kontroleréw. Mozliwe statusy to:

- OK: Zadnych probleméw z kontrolerem.

- Kontrolery w trybie offline: liczba kontrolerow w trybie offline jest pokazana w postaci
czerwonegj flagi.

- Problemy ze stanem kondyciji: liczba probleméw ze stanem kondycji, ktére kontrolery
obecnie zgtaszaja.
» |kona dzwonka: Ta ikona wyswietla liczbe alarmow operatora, ktore nie zostaty jeszcze
potwierdzone. Kliknij ikone, aby otworzy¢ strone stanu alarméw, ktora umozliwia przegladanie i
potwierdzanie dowolnych alarmow.

g v

7. Strona domowa (Home Page)

Strona gtéwna jest wy$wietlana po zalogowaniu. Stad operator moze:

« Wyswietli¢ szczegoty dotyczace aktualnie zalogowanego operatora.

« Ustawi¢ motyw wysSwietlacza (jasny lub ciemny) i kolor wySwietlacza dla operatora.
« Wylogowac sie, aby zamkna¢ Protege GX i powréci¢ do ekranu logowania.

« Uzy¢ funkcji ,Change password”, aby zmieni¢ hasto operatora (IUwaga nie zaleca si¢ samodzielne;
zmiany hasta operatoral).

Zeby wréci¢ do strony domowej nalezy w zaktadce ,Global” wybraé pozycie ,Home”.



Home page

Default @

ci

8. Strony statusow (Status Page View)

Strony statusu zapewniajq intuicyjny i wydajny przeglad systemu. Aby otworzy¢ strone statusu, przejdz
do Monitoring | Status Page View. Z menu rozwijanego w pasku narzedzi mozna wybra¢ strone statuséw
ktorg aktualnie chcesz wyswietlic.

Status page PCN
All Events Alarms
PCN

Drag a column header here to

PCN SSWiN

Do dyspozycji operatora oddano trzy predefiniowane strony statusow:
e Alarms” - zawiera dwie listy alarméw. Pierwsza przedstawia tylko aktualnie aktywne alarmy, natomiast
druga alarmy ktdre zostaty juz obstuzone przez operatora.

Status page Status page: Alarms

Al Alarms

Drag a columin header here to group by that column

Event ID Status Description Field Time Loaged Time User Acknowledged Time Comments Alarm Priority Alarm Instructions
'
1252824 1 Avea PCN (ARD) Alarm Activated 2106202080612 21.0620220806:11

Al Acknowledged Alarms

Drag a columi head
Status Description eld Time Loaged Time jser oor Acknowledaed Time

1257288 |
1257260 |

1257261 |

1257250 | ¥ scownikow) (ZN635) Opened
1257256 | inputcR. ozycja) (ZN601) Opened

1257258 | L ozycja) (ZN792) Opened

1257257 % InputCR- L ZN559) Opened

1257266 |

1257267 1y

1257270 1

1257272 1y

1257273 |

1257276 1y

1257279 | Input CR0.04POM_0.14

* PCN - zawiera cztery listy. Lista ,Drzwi” przedstawia aktualny stan wszystkich przejs¢ objetych kontrolg
dostepu. Lista ,Czujki” przedstawia aktualny stan wszystkich czujek i kontaktronéw systemu sygnalizacji
wtamania i napadu. Lista ,All Events” przedstawia wszystkie zdarzenia ktdre miaty miejsce w systemie.
Lista ,All Alarms” przedstawia wszystkie aktywne alarmy.



Status page

Drzwi
Name

0.02A (Antresola)

0.04 (Ekspozycia)

0.04 (Ekspozycja)

0.14 (Wejscie dla pracownikw)
0.16 (Komunikacja)

0.20 (Komunikacia/ wejscie do L
0.23 (Komunikacja)

0.34 (Komunikacja)

0.34 (Komunikacja)

0.35 (Pomieszczenie ochrony)
0.37 (Magazyn art. promocyjnyel

0.39 (poks;j dla animatorow)

Name

CM_0.10CM_0.11 POM_0.07 (st
CM_0.12 CM_0.13 POM_0.01 (St
CM_0.14 CM_0.15 POM_0.01 (St
CM_0.16 CM_0.17 POM_0.01 (St
CM_0.20 CM_0.21 POM_0.04 (Ek
CM_2A.01,CM_2A.02 POM_2.01
CM-1.15 POM_-1.07 (Strefa dost
CM-1.21, CM-1.22 POM_-1.20 (P
CM-1.23 POM_-1.17 (Rozdzienia
CR_0.01 POM_0.23 (Komunikacj;
CRL0.02 POM_0.20 (Komnunikac

CR_0.03 POM_0.21 (Portiernia)

Status.

Closed, Locked
Open, Not Locked
Open, Not Locked
Locked
Forced Open, Not Locl
Closed, Locked
Open, Not Locked
Closed, Locked

Closed, Locked

Status.

Closed / Off, Not bypassed
ed / Off, Not bypassed
Closed / OFf, Not bypassed
Closed / OFf, Not bypassed
Closed / OFf, Not bypasst
Open / On, Not bypassed
Open / On, Not bypassed
Closed / OFf, Not bypa:
Closed / OFf, Not bypa:
Closed / Off, Not bypassed
Closed / Off, Not bypassed

Closed / Off, Not bypassed

Controller

PCN Event ID

Controller

Event ID

* PCN SSWIN - zawiera liste wszystkich elementéw wejéciowych nalezacych do strefy alarmowej na

1264232
1264231
1264230
1264229
1264228
1264227
1264226
1264225
1264224
1264223
1264222
1264221
1264220
1264219

1264718

Status page: PCN

Drag a column headie here 10 group by that column

Input CR_0.04 POM_0.14 (Wejscie dla pracownikow) (ZN635) Opened
Input CR2.02 POM_2.01 (Ekspozycja) (ZN792) Opened

Input CR_0.04 POM_0.14 (Wejscie dla pracownikow) (ZN635) Closed
Input CR2.02 POM_2.01 (Ekspozycja) (ZN792) Closed

Input CR_1.08 POM_1.21 (Laboratorium) (ZN775) Opened

Input CR_0.05 POM_0.09 (Kuchnia) (ZN636) Opened

Input CR_1.08 POM_1.21 (Laboratorium) (ZN775) Closed

Input CR_0.05 POM_0.09 (Kuchnia) (ZN636) Closed

Input CR2.02 POM_2.01 (Ekspozycja) (ZN792) Opened

Input CR_0.04 POM_0.14 (Wejscie dla pracownikow) (ZN635) Opened
Input CR1.02 POM_-1.01 (Komunikacja) (ZN556) Closed

Input CR_0.06 POM_0.06 (Kawiarnia) (ZN637) Closed

Input CR_1.08 POM_1.21 (Laboratorium) (ZN775) Opened

Input CR_0.05 POM_0.09 (Kuchnia) (ZN636) Opened

100Ut CR .08 POM 1 21,1 ahneatnrinm) (7N775\ Plncad

Drag s column headiet here 10 group by that column
Status Description

I Area PN (ARD) Alarm Activated

obiekcie (kontaktrony drzwiowe, czujki ruchu, przyciski napadowe).

Status page
SSWIN

Name

0.04 (Ekspozycja)

0.14 (Wejscie dla pracownikéw)

0.20 (Komunikacja/ wejscie do L
23 (Komunikacja)

0.34 (Komunikacja)

0.4 (Komunikacja)

-1.02 (Pracownia warsztat)

-1.16 (Pom. techniczne)

-1.18 (Komunikacja)

.19 (Pom. na odpady)
€M_0.10 CM_0.11 POM_0.01 (St
C€M_0.12 CM_0.13 POM_0.01 (St
€M_0.14 CM_0.15 POM_0.01 (St
€M_0.16 CM_0.17 POM_0.01 (St
€M_0.20 CM_0.21 POM_0.04 (Ek

CM_2A.01, CM_2A.02 POM_2.01

CM-1.15 POM_-1.07 (Strefa dost:

CM-1.21, CM-1.22 POM_-1.20 (Pt
€M-1.23 POM_-1.17 (Rozdzienia
CR_0.01 POM_0.23 (Komunikacj
©R_0.02 POM_0.20 (Komunikacj:
C€R_0.03 POM_0.21 (Portiernia)
CR_0.04 POM_0.14 (Wejscie dla
CR_0.05 POM_0.09 (Kuchnia)
CR_0.06 POM_0.06 (Kawiarnia)
CR_0.07 POM_0.44 (Komunikacj:

CR_0.08 POM_0.01 (Strefa we}

Kliknigcie na wybrany wierszu listy prawym przyciskiem myszy powoduje wyswietlenie menu kontekstowego

Status Controller

Open, Not Locked

d, Locked
Closed, Locked
Open, Not Locked
Closed, Locked
Closed, Locked
Forced Open, Not Locked
Closed, Locked
Forced Open, Not Locked
Closed, Locked
Closed / Off, Not bypassed
Closed / Off, Not bypassed
Clased / Off, Not bypassed
Closed / Off, Not bypassed
Glosed / Off, Not bypassed
Open / On, Not bypassed
©Open / On, Not bypassed
Closed / Off, Not bypassed
Closed / Off, Not bypassed
Closed / OFf, Not bypassed
Clased / Off, Not bypassed
Closed / Off, Not bypassed
Closed / Off, Not bypassed
Closed / Off, Not bypassed
Clased / Off, Not bypassed
Clased / Off, Not bypassed

Closed / Off, Not bypassed

za pomocg ktorego operator moze sterowac¢ danym elementem.

ld Time

06,2022 09:57:02
06.2022 09:57:02
06.2022 09:57:01
06.2022 09:57:01
06,2022 09:57:00
06.2022 09:57:00
06.2022 09:57:00
06,2022 09:56:59
06.2022 09:56:58
06.2022 09:56:58
06.2022 09:56:57
06,2022 09:56:57
06,2022 09:56:56
06.2022 09:56:56

Field Time

21.06.2022 08:06:12

Loaged Ti

21.06.2021
21.06.202
21.06.202:
21.06.202:
21.06.202:
21.06.202:
21.06.202:
21.06.202:
21.06.202:
21.06.202:
21.06.202:
21.06.202:
21.06.202:
21.06.202:

Loaged Ti

2106202

Status page: PCN SSWiN




Name Status

0.02A (Antresola) Closed, Locked

0.04 (Ekspozycja) Open, Mot Locked

0.04 (Ekspozycja) Open, Not Locked

0.14 (Wejscie dla pracownikéw) Closed, Locked

0.16 (Komunikacja) Forced Open, Not Locked

0.20 (Komunikacja/ wejsciedo L Closed, Locked

0.23 (Komunikacja) Open, Not Locked 0.34 {Komunikacja)

0.34 (Komunikacja) Closed, Locked Ihcior santnt

0.34 (Komunikacja) Closed, Locked
Lock
0.35 (Pomieszczenie ochrony) Closed, Locked

Unlock latched
0.37 (Magazyn art. promocyjnycl Closed, Locked

0.39 (pokdj dla animatoréw) Closed, Locked Beoklotlio

Lo Allow entry Allow exit

Name Status Allow entry + exit Deny entry + exit

CM_0.10 CM_0.11 POM_0.01 (St Closed / Off, Not bypassed Clear

CM_0.12 CM_0.13 POM_0.01 (St Closed / Off, Not bypassed
View recent evenis

CM_0.14 CM_0.15 POM_0.01 (St Closed / Off, Not bypassed

CM_0.16 CM_0.17 POM_0.01 (St Closed / Off, Not bypassed MiEvcracanievaKie

W zalezno$ci od rodzaju elementu lista dostepnych komend bedzie inna.
9. Plany pieter (Flor Plan View)

Plany pieter zapewniajg mozliwo$¢ podgladu i sterowania drzwiami, wyjsciami, wejsciami,
kamerami, obszarami alarmowymi z poziomu wizualizacji w czasie rzeczywistym. Urzgdzenia na planie
pietra sg aktualizowane dynamicznie zaréwno na wys$wietlaczu graficznym oraz w okienku stanu po
prawej stronie planu kondygnaciji. Aby otworzy¢ plan pietra, przejdz do Monitoring | Flor Plan View.
Wybierz plan pietra, ktdry chcesz wyswietli¢ z menu rozwijanego na pasku narzedzi.

Floor plans

Podkarpackie Centrum Nauki
w Tajecinie
Okno gtéwne systemu

PO SSWiN + SKD

PO Antresola CCTV PO Antresola SSWiN + SKD

Stan strefy

Disarmed P1 SSWIN + SKD

P2 SSWiN + SKD

Legenda piktograméw P2 Antresola CCTV P2 Antresola SSWiN + SKD

Floorplanevents  All Events  All Alarms

3

EventID Status. Description Field time Loaged time

1252824 Area PCN (AR0) Alarm Activated 21.06.2022 080612 21.06.2022 08:06:11

Plan pietra skfada sie z nastepujacych sekgji:



« Graficzna reprezentacja budynku lub terenu (1), w tym interaktywne ikony urzadzen. Operator moze kliknaé
prawym przyciskiem myszy na dowolnej ikonie urzadzenia na obrazie, aby otworzy¢ menu kontekstowe dla
polecen recznych (np. blokowanie/odblokowywanie drzwi, uzbrajanie/rozbrajanie obszaréw). Plan kondygnacii
moze réwniez zawiera¢ przyciski stuzace do wy$wietlania widoku z kamery lub otwierania innego planu
kondygnacji. W celu zmiany aktualnie wy$wietlanego planu operator moze postuzy¢ sie przyciskami
nawigacyjnymi lub rozwijanym menu.

I Q Q o] Floorplan  Okno giéwne
Okno gléwne
PCN CCTV Antresola
PCN CCTV Antresola +2
PCN CCTV Poziom +1
PCN CCTV Poziom +2
PCN CCTV Poziom 0
PCN CCTV Poziom -1
PCN CCTV Teren Zewngtrzny
PCN SSWiN i KD Antresola

PCN SSWiN i KD Antresola +2

PCN SSWiN i KD Poziom +1 =

W systemie skonfigurowanych zostato 14 planéw: ,Okno gtéwne”, ,Legenda piktogramow”, 6 plandéw z
elementami systemu CCTV oraz 6 plandw z elementami systemow KD i SWiN.

Plany systemu CCTV majg naniesione piktogramy symbolizujace kamery przemystowe rozlokowane na terenie
obiektu. Kliknigcie lewym przyciskiem myszy na piktogramie spowoduje wyswietlenie podgladu wideo z dane;
kamery.

Podkarpackie Centrum Nauki =T/
w Tajecinie

PARTER

Okno gléwne I
Legenda piktogramow




30 seconds images slider- 22 Archive view confrols

Archive view C*

Live view - 22 Live view controls

Plany SKD i SSWIN majq naniesione piktogramy symbolizujace drzwi, kontaktrony drzwiowe, czujki
ruchu, przyciski napadowe, styki sabotazowe, strefy alarmowe. Klikniecie prawym przyciskiem myszy na
wybranym piktogramie spowoduje wy$wietlenie menu kontekstowego, za pomocg ktdrego operator moze
sterowac elementami systemu.

Podkarpackie Centrum Nauki
w Tajecinie P

PARTER /7.

(25

A
y 2

Legenda piktograméw

Input: CR-0.21 POM_0.04 (Ekspozycia)
Controller: PCN

Module Type: Input expander

Module Address: 2

Module Input: 15

Bypass

Remove Permanently

Until next disarm

s All Events All Alarms

« Lista statusu (2), ktéra jest dynamicznie aktualizowana, aby wy$wietlic w czasie rzeczywistym status
urzadzen na planie pietra. Operator moze klikng¢ prawym przyciskiem myszy dowolne urzadzenie, aby
otworzy¢ menu kontekstowe dla polecen recznych.



0.04 (Ekspozycja) Open, Mot Locked
= 0.35 (Pomieszczenie ochrony)
0.14 (Wejscie dla prac  Closed, Locked
0.16 (Komunikacja) Forced Open, Not Lo  Door control
0.20 (Komunikacja/ w1 Closed, Locked
Lock

0.23 (Komunikacja) Open, Not Locked
( i) ¢ Unlock latched

0.34 (Komunikacja) Closed, Locked

0.34 (Komunikacja)  Closed, Locked Door lockdown

0.35 (Pomieszczenie ¢  Closed, Locked Allow entry Allow exit

37 (| art. S€ e
0.37 (Magazyn art. prc  Closed, Locked e ey

0.39 (pokgj dla animat  Closed, Locked
(pokoj dla anima osed, Locke R

0.44 (Komunikacja) Closed, Locked
CM_0.10CM_0.11 POl Closed / Off, Not byp:  Device
CM_0.12 CM_0.13 POl  Closed / Off, Not byp: Show device in floor plan
CM_0.14 CM_0.15 POl Closed / Off, Not byp:

CM_0.16 CM_0.17 PO Closed / Off, Not byp;  ¥/eW recent events

CM_0.20 CM_0.21 POI Closed / Off, Not bypi View recent evenis

« Okno zdarzenia (3) wy$wietlajace na zywo jedng z trzech list zdarzen:
o ,Floor plan events” - zdarzenia zwigzane z urzadzeniami na planie pietra.
o LAll Events” - wszystkie zdarzenia.
o LAll Alarms” - wszystkie aktywne alarmy.

Floor plan events All Events All Alarms

Drag a column header here 1o

Event ID Loaaed time Controller
T

1299340 22.06.2022 07:20:48 PCN
1299338 22.06.2022 07:20:47 PCN
» 1299336 22.06.2022 07:20:46 PCN

10. Legenda piktogramoéow

Piktogramy elementow systemow kontroli dostepu oraz sygnalizacji wtamania i napadu
wystepujace na planach wizualizacji:



Disarmed| Strefa alarmowa

Przejscie SKD e-a Kamera obrotowa

A Kontaktron & Kamera zewnetrzna

Przycisk napadowy Kamera wewnetrzna

*] Sygnalizator . Czujka ruchu

Znaczenia koloru piktogramu dla poszczegdlnych elementow koncowych:
» Przejscie kontrolowane
o Zielony — drzwi zamkniete;
o Zotty — drzwi otwarte za pomoca karty SKD lub przycisku wyjscia;

o Czerwony — drzwi otwarte sitowo (wtamanie) lub zbyt dtugo otwarte drzwi (ponad 60

sekund).
» Kontaktron
o Zielony — drzwi zamkniete
o Czerwony — drzwi otwarte
»  Przycisk napadowy
o Zielony - stan normalny (brak alarmu napadowego)
o Czerwony — wcisniety przycisk napadowy (alarm napadowy)
e Sygnalizator
o Zielony - stan normalny
o Zoty - sabotaz sygnalizatora
o Pomaranczowy - uszkodzenie sygnalizatora
* Czujka ruchu
o Zielony - stan normalny (czujka nie wykrywa ruchu)
o Czerwony - czujka wykrywa ruch
o Z6lty — sabotaz czujki
o Pomaranczowy - uszkodzenie czujki.

11. Komendy reczne

Elementy systemu mogg by¢ sterowane przez operatora za pomocg komend recznych
dostepnych z poziomu menu kontekstowego otwieranego poprzez klikniecie na wiersz/piktogram
prawym przyciskiem myszy. W zalezno$ci od rodzaju elementu zestaw dostepnych komend bedzie sie

nieco roznit.



Strefa alarmowa

Stan strefy alarmowej

Disarme

Disarm 24 hrs

Arm Force arm
Arm stay Arm instant

Force arm instant Arm 24 hrs

Legenda Piktﬂgfaméw Walk test enable Walk test disable

Silence alarm

View recent events

All Alarms View recent events

o ,Disarm” —rozbrojenie strefy.

o yDisarm 24 hrs” — rozbrojenie czesci ,catodobowej” strefy alarmowej tj. linii napadowych i
sabotazowych (! Opcji tej nie powinno sie uzywac poza uzasadnionymi przypadkami!).

o LArm” — Uzbraja zaréwno gtdwna, jak i ,catodobowq” cze$¢ obszaru. Najpierw system testuje
wszystkie wejscia potaczone do strefy. Jesli ktorekolwiek z nich jest otwarte lub naruszone,
nalezy je pomingg¢, zanim obszar zacznie si¢ uzbraja¢. Wtedy rozpoczyna sig odliczanie czasu
na wyjécie. Po zakonczeniu odliczania obszar zgtasza do monitoringu pomys$ine uzbrojenie
strefy. Ominigte wejscia nie s monitorowane przez uzbrojony obszar.

o ,Force arm” - funkcja niedostepna dla operatora.

o ,Arm stay” - funkcja niedostepna dla operatora.

o ,Arminstant” - Natychmiastowe uzbrojenie gtdwnej czesci obszaru. Czas opdznienia na wyjsécie
zostaje zredukowany do 1 sekundy. Ponadto wszystkie wejscia, ktére normalnie zainicjowatyby
opdznienie wejscia, zamiast tego wywotujg alarm natychmiast.

o ,Force arm instant” — funkcja niedostepna dla operatora.

o ,Arm 24 hrs” — uzbrojenie czesci ,catodobowej” strefy alarmowej tj. linii napadowych i
sabotazowych.

o ,Walk test enable”/ ,Walk test diable” - Uzbraja obszar w trybie obchodu testowego, ktéry jest
uzywany do sparawdzania funkcji wejscia. (Funkcja przeznaczona do celdéw serwisowych).

o ,Silence alarm” - Je$li alarm zostat aktywowany, powoduje to wyciszenie alarmu i rozbrojenie
obszaru.

o ,View recent events” — wysSwietla liste zdarzen powigzanych za danym elementem.



Drzwi

o O O O

Winda oscbowa 02

Door control

Lock

Unlock latched

Door lockdown

Allow entry Allow exit

Allow entry + exit Deny entry + exit

Clear

View recent evenis

View recent events

,Lock” — zamyka drzwi (blokuje elektrozaczep).

,Unlock” — otwiera drzwi (zwalnia elektrozaczep).

,Unlock latched” — otwiera drzwi na state, az do ich zamknigcia komendg ,Lock”.

LAllow entry” — przetgcza drzwi do trybu, w ktérym mozliwe jest tylko wejscie do pomieszczenia (funkcja
ma zastosowanie tylko w stosunku do przej$¢ dwustronnie kontrolowanych).

LAllow exit” - przetgcza drzwi do trybu, w ktorym mozliwe jest tylko wyjscie z pomieszczenia (funkcja ma
zastosowanie tylko w stosunku do przej$¢ dwustronnie kontrolowanych).

LAllow entry + exit” - przefacza drzwi do trybu, w ktdorym mozliwe jest zarowno wejscie jak i wyjscie z
pomieszczenia (funkcja ma zastosowanie tylko w stosunku do przej$¢ dwustronnie kontrolowanych).
,Deny entry + exit” - przetacza drzwi do trybu, w ktérym niemozliwe jest zarowno wejscie jak i wyjscie z
pomieszczenia (funkcja ma zastosowanie tylko w stosunku do przej$¢ dwustronnie kontrolowanych).
,Clear” — usuwa z drzwi blokady natozone przez powyzsze funkcje.

,View recent events” — wysSwietla liste zdarzen powigzanych za danym elementem.



Kontaktrony, czujki, przyciski napadowe, styki sabotazowe

Input

Input PN_0.04 POM_D.03 {Kasy biletowe)
Controller: PCH

Module Type: Input expander

Module Address: 3

Module input: 2

Bypass

Remove Permanently

Until next disarm

o ,Romowe” — usuwa pominigcie z elementu.

o ,Permalently” — pomija dany element na state (element ten nie bedzie monitorowany).

o ,Until next disarm” — pomija element do czasu nastepnego rozbrojenia strefy z ktérg powigzany jest
element.

5.12.7 Instrukcja stanowiskowa obstugi systemu SSWiN z poziomu klawiatury maniputora.

1. Stan normalny (Zaden operator nie jest zalogowany). Na wysSwietlaczu klawiatury widoczny jest
komunikat powitalny z nazwg obiektu.

2. Logowanie operatora. Do wprowadzenia pinu nalezy postuzy¢ sie numeryczng klawiaturg dotykowg
(oznaczona kolorem czerwonym na ponizszej grafice). Po wprowadzeniu pinu nalezy wcisng¢ klawisz
potwierdzenia (oznaczony kolorem zottym).



Jezeli wprowadzony kod byt poprawny, na ekranie wys$wietlony zostanie aktualny stan strefy alarmowe;.
Strefa alarmowa dziatajaca na obiekcie nosi nazwe ,PCN”.

3. Zbrojenie strefy alarmowej. Poprawne zalogowanie sie operatora umozliwia uzbrojenie/rozbrojenie
strefy alarmowej. Zbrojenie wykonuje sie poprzez wcisnigcie przycisku zamknietej ktddki (oznaczony
kolorem czerwonym). Jezeli podczas proby uzbrojenia strefy, ktdras z linii alarmowych jest naruszona
(np. otwarte sg drzwi), to zbrojenie zakonczy sie niepowodzeniem, a na wySwietlaczu pojawi sie
komunikat wskazujacy naruszong linie (przyktadowy komunikat oznaczony kolorem zielonym).
Rozbrojenie strefy nastepuje natomiast w skutek wcisniecia przycisku ktodki otwartej (oznaczony kolorem
Z6ltym).



4. Wewnetrzne menu klawiatury. Po udanym zalogowaniu si¢ na klawiaturze operator zyskuje dostep do
menu klawiatury. Otwarcie menu nastepuje po wybraniu przycisku oznaczonego na ponizszej grafice
kolorem czerwonym. Aktualna pozycja menu zostanie wy$wietlona na ekranie klawiatury. Do poruszania
sie po pozycjach listy stuzg strzatki (oznaczone kolorem zottym). Wejscie w wybrang pozycje menu
nastepuje po wcisnieciu przycisku potwierdzenia (oznaczony kolorem zielonym). Do dyspozycji operatora
oddano trzy opcje:

a. ,Uzbr./Rozbr.” - alternatywna metoda zbrojenia/rozbrajania strefy alarmowe;.
b. ,Podglad” - przegladanie stanu elementéw systemu, alarméw itp.
c. ,Blokady” - przegladanie stanu blokady (pominigcia) linii alarmowych.




W celu powrotu do menu nalezy ponownie wcisng¢ przycisk oznaczony kolorem czerwonym. W celu
wylogowania si¢ operatora nalezy wcisng¢ przycisk X (oznaczony kolorem fioletowym).

5.12.8 Instrukcja stanowiskowa obstugi stacji operatorskiej systemu CCTV - Arkiv

Klient systemu Arkiv zapewnia operatorowi interfejs graficzny do codziennej obstugi systemu telewizji
dozorowej, natomiast administratorowi ~ wykonywanie  przegladu nagran oraz ich  eksport.
Do podstawowych zadan programu nalezy:

»  Wyswietlanie podgladu strumieni wideo z kamer dozorowych w trybie podziatu oraz w trybie petnego
ekranu.

* Umozliwienie sterowania gtowicami kamer obrotowych.
* Umozliwienie eksportu nagran (wymaga uprawnien administratora systemu).

1. Uruchamianie stacji roboczej i logowanie do systemu Windows



Program kliencki Arkiv zainstalowany jest na stacji komputerowej wyposazonej w podstawowe peryferia
takie jak: dwa nascienne monitory LCD, mysz oraz klawiature. Przed uruchomieniem komputera nalezy upewnié
sie, ze wszystkie urzadzenia sg zasilone, wigczone i podigczone do jednostki centralnej. Do poprawnego
dziatania, program wymaga komunikacji z siecig teleinformatyczng dziatajacg na obszarze budynku. Nalezy
upewnic sie ze jednostka centralna potaczona jest kablem sieciowym do gniazda sieciowego.

W celu zainicjowania rozruchu komputera nalezy wcisna¢ przyciska zasilania, zlokalizowany na panelu
przednim jednostki centralnej (oznaczony kolorem pomaraficzowym).

Proces rozruchu zostanie zakoriczony wySwietleniem ekranu logowania do systemu operacyjnego. Aby
przeprowadzi¢ proces logowania nalezy kolejno: wybra¢ z listy w prawym dolnym rogu ekranu konto opisane
etykietq ,operator’, wprowadzi¢ hasto przekazane przez administratora systemu, a nastepnie wcisngé na
klawiaturze klawisz [ENTER].




Jezeli hasto zostato wprowadzone poprawnie na ekranie komputera zostanie wy$wietlony pulpit systemu
Windows. Na tym konczy sie proces uruchamiania komputera i logowania do systemu operacyjnego.

2. Uruchamianie aplikacji Arkiv

Do uruchomienia aplikacji Arkiv stuzy ikona umieszczona na pulpicie systemu Windows.

Podwajne klikniecie na jej obszarze lewym klawiszem myszy spowoduje start programu, ktory zostanie
zwieniczony wySwietleniem okna logowania do aplikacji.
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W polach ,Nazwa uzytkownika” oraz ,Hasto” nalezy wprowadzi¢ dane logowania otrzymane od
administratora systemu. Pole ,Nazwa serwera lub adres IP” powinno pozostac¢ bez zmian (tak jak przedstawiono



to na grafice powyzej). Po uzupetnieniu wymaganych informacji nalezy wcisna¢ przycisk ,Potacz” lewym
przyC|sk|em myszy. Spowodule to wySwietlenie na ekranach dwoch okien aplikacji ze zdefiniowanymi podziatami.

3. Interfejs gricznyogramu

Domyslnie aplikacja po starcie, uruchamia dwa okna, po jednym na kazdym z monitoréw. Na lewym
monitorze uruchamiane jest okna operacyjne, natomiast na prawym monitorze okno podgladu. Roznig sie one
migdzy sobg tylko tym, Zze w oknie operacyjnym po najechaniu kursorem myszy w okolice gornej krawedzi ekranu
rozwiniete zostanie menu gtéwne aplikacji.

Menu to zawiera zestaw kontrolek i przyciskéw przeznaczonych do sterowania wy$wietlaniem strumieni wideo.
Sa to miedzy innym:

1 - Rozwinigcie/ zwinigcie drzewa urzadzen, grup i podziatéw. Za pomocg tego panelu mozliwe
jest edytowanie ,w locie” predefiniowanych podziatbw. Opcja ta wymaga podwyzszonych
uprawnien.

» 2 - Wyszukiwanie elementu w drzewie urzadzen, grup i podziatow. Opcja ta wymaga

podwyzszonych uprawnien.

* 3 - Aktualny czas systemowy.

* 4 - Dodatkowe opcje sterowania wySwietlaniem takie jak: wigczenie/ wytgczenie
automatycznego przyblizenia Sledzonych obiektdéw, ustawienie aktualnie wybranego uktadu jako
domysinego, rozpoczecie pokazu slajdéw (uktady wySwietlane na ekranie bedg sie cyklicznie
zmieniag).
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* 5-Przetgczanie pomiedzy trybem ,Na zywo”, a odtwarzaniem nagran.
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»  Wybor jednego z predefiniowanych uktadow. Kliknigcie na etykiete wybranego uktadu
spowoduje wySwietlenie go na ekranie monitora.

* 6 -Zmiana trybu wy$wietlania na ,wy$wietlanie w podziale”.

* 7 -Zmiana trybu na wySwietlanie tylko 4 strumieni jednoczes$nie.

* 8- Zmiana tryby na wy$wietlanie pojedynczego strumienia wideo na petnym ekranie.

» 9 - Przejscie do trybu konfiguracji systemu (konfiguracja systemu wymaga uprawnien
administratora).

* 10 - Zablokowanie automatycznego ukrywania paska menu.

4. Dynamiczne przechodzenie pomiedzy wysSwietlaniem petnoekranowym a wysSwietlaniem
w podziale; ,,zamrazanie” strumienia.

W celu dynamicznego przejécia pomiedzy wySwietlaniem wielu strumieni wideo w siatce podziatu, a
wy$wietlaniem pojedynczego strumienia na petnym ekranie nalezy wykona¢ podwéjne (szybkie) klikniecie lewym
przyciskiem myszy na komérce siatki podziatu, w ktorej wy$wietlany jest wybrany przez operatora strumien. Zeby
powrdci¢ do wySwietlania w trybie podziatu nalezy powtorzy¢ podwéjne klikniecie.

W celu zatrzymania danego strumienia (tzw. stopklatka) nalezy klikngé na kontrolce z aktualnym czasem,
lewym przyciskiem myszy. Po lewej stronie kontrolki pojawi sie piktogram ptatka $niegu, a strumien wideo zostanie
zatrzymany. Aby przywréci¢ wy$wietlanie strumienia nalezy ponownie klikng¢ na kontrolce.




5. Sterowanie glowicami kamer obrotowych

W celu manewrowania potozeniem glowic kamer obrotowych nalezy klikng¢ lewym przyciskiem myszy na
komorce podziatu, w ktorej wyswietlany jest strumien wideo z wybranej kamery. Po lewej stronie okna aplikacji
pojawi sie panel sterowania kamerg z wirtualnym manipulatorem.

Zeby zmieni¢ pozycje kamery nalezy Klikngé lewym przyciskiem myszy na wirtualnym manipulatorze i
trzymajac przycisk wcisniety przesuwa¢ mysz w wybranym kierunku. Sterowanie przyblizeniem odbywa si¢ za
pomocaq rolki myszy lub dedykowanej kontrolki opisanej etykietg ,Zoom”. Kontrolka ,Focus” stuzy do recznej
regulaciji ostrosci (Izmiana ustawien ostrosci moze spowodowac pogorszenie jakosci rejestrowanego obrazu).

6. Przegladanie archiwum i eksport nagran

Przegladanie archiwum nagran i ich eksport wymaga podwyzszonych uprawnien i powinno by¢
wykonywane tylko przez uprawniong i przeszkolong osobe. Po zalogowaniu si¢ na konto operatora z
odpowiednimi uprawnieniami. Nalezy klikng¢ lewym przyciskiem myszy na komoérke podziatu wy$wietlajaca
strumien wideo z wybranej kamery. Nastepnie wybra¢ opcje ,Archiwum”.

o

Spowoduje to przejscie programu do trybu przegladania zapisanych nagran. Po prawej stronie okna oraz
pod sekcjg podgladu strumienia wideo, wySwietlone zostang dodatkowe panele (oznaczone kolorami czerwonym
| pomarariczowym).



Do sterowania odtwarzaniem przeznaczone sg dedykowane przyciski podobne do tych powszechnie
stosowanych w r6znego rodzaju odtwarzaczach.

* 1 —przejscie do poprzedniego materiatu wideo
* 2 -przejscie do poprzedniej klatki

» 3 -kontrolka przedstawia aktualng szybko$¢ odtwarzania
* 4 —przejscie do nastepnej klatki

e 5-—przejscie do nastepnego materiatu wideo

e 6 - spowolnienie tempa odtwarzania

e 7 -—przyspieszenie tepa odtwarzania

* 8 -rozpoczecie odtwarzania.

Analogicznie dziatajg przyciski znajdujace sie w dolnym panelu.

Przewijanie nagran realizowane jest za pomocg osi czasu: pionowej, potozonej w panelu prawy oraz
poziomej potozonej w panelu dolnym. Aby przewingé nagranie nalezy klikngé lewym przyciskiem myszy w
obszarze jednej z osi i trzymajac przycisk wcisniety przesuwaé o$ w pionie lub poziomie. Dodatkowo 0$ pionowa
dale mozliwo$¢ zmiany skali czasu (umozliwia to szybsze lub bardziej szczegotowe przegladanie nagran, w
zalezno$ci od potrzeb). Zeby zmienié skale osi nalezy umiescié kursor myszy w jej obszarze i kreci¢ kotem myszy.




Wskaznik zaznaczony na powyzszych grafikach kolorem pomaraficzowym oznacza moment w
przeszto$ci z ktérego pochodzi aktualnie odtwarzany materiat wideo.

Klikniecie lewym przyciskiem myszy na wskazniku spowoduje wySwietlenie kalendarza, za pomocg
ktérego mozna precyzyjnie wskaza¢ moment w przeszto$ci, z ktérego nagrania majg zosta¢ odtworzone.

s
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Eksport nagran rozpoczyna sie wybraniem okresu, z ktérego materiaty wideo majg zosta¢ wyeksportowane (!
Uwaga — wybranie zbyt diugiego przedziatu spowoduje wygenerowanie bardzo obszernych plikéw wideo i
pochfonie bardzo duzo czasu). W tym celu nalezy postuzy¢ sie dedykowanymi przyciskami rozlokowanymi na obu

osiach.
f
L

* 1-o0znaczenie poczatku przedziatu czasu
» 2 -o0znaczenie konca przedziatu czasu

W celu oznaczenia poczatku przedziatu, nalezy ustawié¢ osie czasu na wybranej pozycji (momencie w
przesztosci w ktorym ma rozpoczaé sie wyeksportowany materiat wideo), a nastepnie klikng¢ lewym przyciskiem
myszy na przycisk oznaczania poczatku przedziatu czasu. Analogicznie wyglada oznaczanie korica przedziatu



dla eksportowanego materiatu. Przyktadowy widok osi czasu z zaznaczonym okresem do eksportu zostat
zaprezentowany na ponizszych grafikach.
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Nastepnym krokiem jest otwarcie menu eksportu. Stuzy do tego ikona niebieskie strzatki skierowanej w
dét widoczna na grafice powyzej (grafika po prawe;j).

czwartek, 23 czerwca 2022 09:22:28 |

czwartek, 23 czerwca 2022 09:22:44 [
Typ pliku

e T

Karmentarz

W sekcji eksportu nalezy wybra¢ folder docelowy (ikona wielokropka) i typ pliku (lista rozwijana).
Opcjonalnie mozemy zabezpieczy¢ plik hastem. Kliknigcie na przycisk ,Eksport” rozpocznie proces zrzutu nagran
do pliku. Postep zadania mozna $ledzi¢ na belce wyswietlonej w gornej czesci okna.

Zeby powr6cié do trybu podgladu ,Na zywo” nalezy kliknaé lewym przyciskiem myszy na ikone
w prawym dolnym rogu ekranu.
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5.12.9 Instrukcja stanowiskowa obstugi systemu detekcji gazu w kottowni oraz strefie
laboratorium.
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Budynek PCN wyposazony zostat w system detekcji gazu ziemnego CH4 - matanu. Zadaniem jego jest
natychmiastowa reakcja na wyciek gazu poprzez odciecie doptywu gazu do instalacji poprzez zamkniecie zaworu
MAG.

1. Elementy sktadowe systemu
»  Glownymi detektorami sg detektory DG-14/MR:

Oznaczenia poszczegéinych diod LED znajdujacych sie na panelu
przednim urzadzenia:

Alarm - czerwona lampka LED

Power(zasilane)- praca normalna, zielona lampka LED

» Urzadzenia zainstalowane w pomieszczeniu kottowni:



1 — Zasilacz buforowy 24VDC dla systemu

2 — Modut kontrolno sterujacy, stuzy do wspdtpracy z centralg SSP

3 — MDD-256/T - centrala systemu Gazex (sygnaly z detektoréw prowadzone sg magistralg cyfrowa)
4 — Modut MDD - N1 zainstalowany przy centrali MDD do wspdtpracy z centralg SSP

2. Obstuga systemu
 Stan normalnej pracy jest wy$wietlany poprzez litere ,n” na wy$wietlaczu:

» W przypadku wystgpienia alarmu, na wyswietlaczu pojawia si¢ napis [A1] lub [A2]. Wcisnigcie na
okoto 2 sekundy klawisza [ ¥ ] powoduje wySwietlenie adresu detektora, ktory wygenerowat
alarm.
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Alarm [A1] zataczenie sygnatu optycznego.
Alarm [A2] zataczenie sygnatu optycznego i akustycznego

W przypadku wykrycia gazu lub poprzez zadziatanie systemu SSP, system zamyka zawér MAG

poprzez modut MDD-ZW:

CyrrRowy
SYSTEM
DeTeken
Gazow

Po ustaniu pobudzenia systemu w celu przywrdcenia do normalnej pracy nalezy przytrzymac

przez okoto 3 sekundy przycisk RESET.
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INSTALACJA DETEKCJI GAZU - opis rozszerzony

Budynek wyposazony zostat w instalacje detekcji gazu, ktérego zadaniem jest automatyczna i
natychmiastowa reakcja wyciek gazu poprzez skuteczne odciecie doptywu gazu do instalacji.

Detektor gazu DG-14/MR, ciagle kontroluje obecno$¢ gazu w pomieszczeniu, z chwilg przekroczenia
okre$lonych pozioméw stezenia dla progu A1 minimalna warto$¢ 5%, dla progu A2 maksymalna warto$¢
40%. Wtaczona zostaje optyczna sygnalizacja alarmowa detektora oraz zostaje przekazana informacja
do cyfrowego modutu nadzorczego oraz na sygnalizator optyczno-akustyczny SL-32, ktéry znajduje sie
nad drzwiami pomieszczen, w ktdrych wykryto wyciek gazu.

Oznaczenia poszczegoinych diod LED znajdujacych sie na panelu przednim urzadzeniaDG-14/MR:
Alarm - czerwona lampka LED,

Power — zasilane, zielona lampka LED,

Fault —awaria, z6tta lampka LED.

Modut wej$¢ alarmowych MDD-256/T pracuje w stanie normalnym (na $rodku wys$wietlacza wy$wietla
sie litera ,n”), brak alarméw i standw awarii, zapalone sg tylko zielone lampki. Po wykryciu wartoSci
progowych stezenia gazu ziemnego przez znajdujacy sie w pomieszczeniu detektor gazu DG-14/MR
nastepuje uruchomienie procedury alarmowej. Na ekranie modutu MDD-256/T pojawia sie napis [A1],
[A2] co oznacza:

A1 - (ALARM A1) co najmniej jedno z urzadzen magistrali wskazuje przekroczenie progu stezenia A1,
ale nie wskazuje przekroczenia A2; wigczony pulsujacy ton wewnetrznej syrenki w cyklu (0,5s/0,5s);
wiaczone czerwone lampki przypisanych wyjs¢ [OUT 1];

A2 — (ALARM A2) co najmniej jedno z urzadzen magistrali wskazuje przekroczenie progu stezenia A2,
ale nie wskazuje przekroczenia A3; wtgczony pulsujacy ton wewnetrznej syrenki w cyklu (0,2s/0,2s);
wigczone czerwone lampki przypisanych wyjs¢ [OUT 1, OUT 2] ;

Wecisniecie na okoto 2 sekundy klawisza [ ¥ ] powoduje wySwietlenie adresu detektora, ktory
wygenerowat alarm. Jezeli sygnaly alarmowe detektora, bedg trwaty przynajmniej przez czas
odpowiadajacy opdznieniu wigczenia wyjSC, nastapi wygenerowanie sygnatu alarmowego na
odpowiednich wyj$ciach alarmowych, zapalone zostang czerwone lampki [ OUT1 ], [ OUT2 ] lub [OUT3 ]
oraz wtgczony sygnat dzwigkowy. Jednoczes$nie po przekazaniu alarmu przez detektor gazu DG-14/MR
zatgcza sie sygnalizator optyczno-akustyczny znajdujacy sie nad drzwiami pomieszczenia. Informacja o
stanie alarmowym jest przekazywana do modutu sterujgcego MDD-ZW (przeznaczony do sterowania
zaworami odcinajacymi MAG-3 ), gdzie nastepuje zamknigcie zaworu odcinajacego, zainstalowanego na
rurociggu gazowym w skrzynce gazowej. Po nastgpieniu zmniejszenia sie gazu w detektorze, nastepuje
zmiana na ekranie LED oznaczenia stanu detektora na [ A2 ] lub [ A1 ] i na koniec wySwietlenie
komunikatu [h2] lub [h1]:

[h1] — byt (historyczny) alarm przekroczenia poziomu 1;

[h2] - byt alarm przekroczenia poziomu 2;

odpowiednio do numeru wygenerowanego alarmu. Wyjscia sterujgce wracajg do stanu normalnego
(czerwone lampki LED gasng), natomiast sygnat dzwiekowy zmienia sie na przerywany pulsujacy w cyklu
(1s/4s) — stan alarmowy lub awaryjny zakonczyt sie (pamie¢ historyczna).

Informacja o alarmach pozostaje na ekranie LED do momentu recznego, $wiadomego skasowania przez
uzytkownika przyciskiem (przyciskiem ,OK./Reset”) znajdujacym sie na przednim panelu modutu MDD-
256/T.



AWARIA (FAULT) - brak zasilania MDD lub uszkodzone ukfady wewnetrzne MDD, wygaszone
wszystkie lampki;

— co najmniej jedno z urzadzen magistrali DET.NET zgtasza awarig [F.dEt.], wiaczona z6tta lampka awarii
[FAULT], wigczone czerwone lampki przypisane do wyjscia awarii [OUT ...]

AWARIA (E.NET) -brak komunikacji z co najmniej jednym urzadzeniem magistrali DET.NET, wigczona
z6tta lampka awarii [FAULT], zachowany ostatni poprawny stan wyj$¢ sprzed awarii, wigczone czerwone
lampki przypisanych wyjs¢ [OUT ...]

3. Modut wejsé alarmowych MDD-N1 odbiera informacje o wystapieniu stanu ALARM1, ALARM2.
Stan Alarmowy na wejsciu A1, czerwona dioda LED pulsujgca wolno.
Stan Alarmowy na wejsciu A2, czerwona dioda LED pulsujgca szybko.
Poprzez modut BX-0I3 nastepuje przekazanie sygnatu sterujgcego do centrali detekcji gazu oraz
nastepuje zamknigcie zaworu odcinajacego, zainstalowanego na rurociggu gazowym w skrzynce
gazowe;.

Szczegotowy schemat oraz typy urzadzen instalacji detekcji gazu zostaty zawarte w czesci rysunkowej
projektu.

5.12.10Instrukcja obstugi systemu przyzywowego dla oséb niepetnosprawnych.

Budynek PCN wyposazony zostat w instalacie przywotawczg zainstalowang w toaletach dla
niepetnosprawnych oraz na antresoli +2. Budynek wyposazony zostat w instalacje przyzywowa EasyCall. Jej
architektura oparta jest o koncentrator RoomBus EasyCall 1049/100.

System umozliwia realizowanie przywotan z toalet przystosowanych dla osob niepetnosprawnych oraz Antresoli
+2. Koncentrator zabudowany zostat w pomieszczeniu ochrony - 0.35.

Sygnalizacja przywotan jest wySwietlana na koncentratorze 1049/100 oraz lampkach sygnalizacyjnych
zabudowanych nad drzwiami do pomieszczen, z ktorych nadeszto przywotanie.

Kasowanie przywotan mozliwe jest na dwa sposoby:

- za pomocg wiozenia karty do czytnika resetowania alarmu, zabudowanych w pomieszczeniach, z ktdrych
nadeszto przywotanie,
- za pomoca przycisku ,R” (reset) znajdujacym sie na koncentratorze RoomBus 1049/100.

System przyzywowy jest zasilany z rozdzielnicy RP-0.1 (RP-0.1/Sekcja zasilania podstawowego;
Q118.1).

W przypadku braku napiecia zasilajacego, Koncentrator RoomBus 1049/100 przechowuje alarmy w
pamieci. Po wigczeniu zasilania zachowuje stan poprzedni. Natomiast w pomieszczeniu, z ktdrego nadeszto
przywotanie sygnalizacje optyczne i akustyczne zastajg wytgczone.

Osoba niepetnosprawna przywotuje pomoc przez pociggniecie sznurka (Modut EasyCall z lampg SOS
1049/121) dioda wbudowana w przycisk zaczyna miga¢, zapala sie lampka sygnalizacyjna (sygnat optyczny-
migajacy) zabudowana nad drzwiami pomieszczenia, z kiérego przyszto przywotanie razem z sygnatem
dzwiekowym w postaci buczka. Wezwanie jest sygnalizowane na koncentratorze w pomieszczeniu ochrony —



0.35. Kasowanie wezwania jest mozliwe przez wiozenie karty do czytnika resetowania alarmu, ktéry znajduje sie
w pomieszczeniu, z ktorego nadeszto przywotanie.

Przywotania wysSwietlane sg na koncentratorze RoomBus 1049/100. Sygnalizowane sg przerywanym
dzwigkiem. Mozliwe jest wyciszenie alarmu przyciskiem ,T” znajdujgcym sie na urzadzeniu. Po wykonaniu tej
czynno$ci na wySwietlaczu pojawi sig litera "E” (wyciszenie dzwieku) oraz numer przywotania.

W pomieszczeniu, z ktérego nadeszio przywotanie lampka znajdujaca sie na przycisku pociggowym
przejdzie w tryb ciggtego $wiecenia. Litera ,A” pojawiajaca sie na wySwietlaczu oznacza wigcej niz jedno
przywotanie. WySwietlacz pokazuje zawsze ostatnie przywotanie. Przy uzyciu przyciskow mozna przewijac liste
alarméw. Resetowanie alarmu mozliwe jest z poziomu pomieszczenia, z ktérego nadeszto przywotanie, jak
rowniez przy pomocy przycisku ,R" znajdujacym sie na panelu urzadzenia. Resetowanie alarmu z poziomu
Koncentratora RoomBus 1049 wyfacza przywotanie.

Szczegdtowy schemat oraz typy urzadzen instalacji przyzywowej zostaty zawarte w cze$ci rysunkowej projektu.
1. Elementy skladowe systemu:

» Koncentrator RoomBus 1049/100 - gtéwny panel zainstalowany w portierni

1049/100 KONCENTRATOR

» Lampka zainstalowana nad drzwiami toalet:




*  Przycisk przywotawczy i kasownik - zainstalowany w fazience:

2. Obstuga systemu - personel budynku

» Normalny stan pracy sygnalizowany jest migajaca czerwong diodg na wySwietlaczu i nie wymaga reakcji
personelu obstugi:

INSTALACJA
PRZYZYWOWA
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W przypadku wywotania prosby o pomoc w toalecie lub na antresoli Il pietra, panel zasygnalizuje takie
Zadanie sygnalizacjg dzwigkowg oraz wy$wietli numer panelu przywotawczego:
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Numery wy$wietlane na wy$wietlaczu odpowiadajq kolejno pomieszczeniom:

001 - WC 0.18 PARTER

002 - WC 0.27 PARTER

003 - WC 1.06 PIETRO +1
004 - WC 1.25 PIETRO +1
005 - WC 2.29 PIETRO +2
006 - 2.01A ANTRESOLA +2

Jezeli mamy wiecej jak jedno przywotanie, na wyswietlaczu pojawia sie dodatkowo litera ,A”

W celu tatwiejszej lokalizacji pomieszczenia, nad wejsciem zapalona zostaje czerwona lampka
sygnalizacyjna:



W celu wyciszenia sygnalizacji dzwigkowej nalezy nacisng¢ przycisk ,T” natomiast w celu skasowania
alarmu przycisk ,R”, znajdujacy sie na urzadzeniu:




3. Obstuga systemu - osoba potrzebujaca pomocy

W celu przywotania pomocy nalezy pociagna¢ za sznurek w przycisku przywotawczym:

Potwierdzenie, ze personel jest poinformowany sygnalizowane jest diodami na przycisku przywotawczym,
dodatkowo nad drzwiami zaSwiecona zostaje lampka sygnalizacyjna:

W celu skasowania przywotania nalezy wiozy¢ dowolng karte standardowego rozmiaru w szczeline
kasownika.




5.12.11Instrukcja stanowiskowa obstugi systemu zarzadzania budynkiem BMS

Budynek PCN wyposazony zostat w system automatyki budynkowej (BMS). Zadaniem jego jest wsparcie
administratoréw budynku w zadaniach nadzoru i sterowania elementami systemow wentylacji i zasilania. Ponadto
BMS umozliwia monitorowanie zestawu czujnikow rozmieszczonych na terenie obiektu.

5.12.11.1Logowanie do systemu

Do obstugi biezacej przeznaczone jest dedykowane oprogramowanie , zainstalowane na stacji SMS,
Zlokalizowanej w pomieszczeniu ochrony, na parterze budynku. Do uruchomienia programu stuzy ikona
umieszczona na pulpicie systemu operacyjnego Windows.

Podwdjne kliknigcie lewym przyciskiem myszy na jej obszarze spowoduje wy$Swietlanie okna logowania do
aplikacji, w ktérym nalezy wprowadzi¢ otrzymane od administratora systemu dane logowania, a nastepnie
potwierdzi¢ klikajac na przycisk ,Log on”.
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Logowanie do obstugi systemu BMS mozliwe jest takze z poziomu przegladarki internetowej dowolnego
komputera podtgczonego do sieci LAN na poziomie okablowania sieciowego wewnetrznej sieci automatyki
budynkowej, za pomocg adresu IP : https://192.168.201.70 Uzytkownik: ,operator” hasto: ,Operator1!”

5.12.11.20bstuga systemu

Po poprawnym zalogowaniu sie, operator zostanie przekserowany go okna gtéwnego aplikacji. Po jego lewej
stronie znajduje sie menu nawigacyjne stuzace do poruszania si¢ po elementach interfejsu graficznego. W
prawym gornym rogu okna znajduje sie ikona opisana etykietg ,PC” po kliknigciu lewym przyciskiem myszy na jej
obszarze wy$wietlona zostanie lista rozwijana za pomoca ktorej operator moze wylogowa¢ sie z programu. Do
zamykania aplikacji stuzy piktogram przycisk opisany symbolem ,X".
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3. Zrealizowano 3 tryby wy$wietlania (przetaczanie pomiedzy trybami mozna dokona¢ po zalogowaniu sie na
konto a nastepnie po kliknigciu w OP w prawym gérnym rogu ekranu - patrz screen ponizej), po zalogowaniu na
konto zataczany jest domysinie tryb, ktory byt aktywny podczas wylogowania si¢ z konta.

Dostepne tryby prezentacii:

a) Tylko alarmy (znajduje zastosowanie w przypadku duzej ilosci alarméw),

b) PCN (widok bez alarméw- np. dla celéw prezentacyjnych),

c) PCN AL (widok z alarmami - dedykowane dla obstugi budynku).

04 192.168.200.70/ . @ 9 =
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40 ) /Server 1/._/Bit_G1_AUAL - Alarm_zhiorczy_ukiady AL~ Alam_zhiorezy ukiadu ANESAL el i o g
ot temu 17.07.2022 202001 ) 17.07.2022 20.00:50 True

Sekcja poswigcona systemowi wentylacji posiada podmenu umieszczone w gornej jej czesci przeznaczone
do przetaczania sie pomiedzy widokami poszczegoinych central wentylacyjnych. W centralnej czesci okna
znajduje sie graficzna prezentacja wybranej centrali, wraz z zestawem kontrolek i przyciskéw pozwalajacych na
monitorowanie jej stanu oraz edycje wybranych parametrow jej dziatania.
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Zaktadka odnoszaca sie do energii elektrycznej przedstawia uproszczony schemat uktaddw elektrycznych
oraz tabelaryczne zestawienie kontrolek umozliwiajgcych monitorowanie ich stanu.
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Kliknigcie lewym przyciskiem myszy na piktogramy przedstawiajacy ,Analizator gtéwny” lub ,Licznik
fotowoltaiki” spowoduje wysSwietlenie panelu ze szczegdtowymi parametrami wybranego elementu. Za pomocg
ikony opisanej etykieta ,Moc”, ,Energia” oraz w przypadku licznika PV takze ,Raport produkcji energii” mozliwe
jest wySwietlenie historycznych odczytow w postaci graficznej - histogramy.
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Kliknigcie lewym przyciskiem myszy na piktogramy przedstawiajacy ,Licznik fotowoltaiki” spowoduje
wySwietlenie panelu z parametrami  dotyczacymi monitorowania Licznika MID instalacji PV.
,Moc”, ,Energia” oraz ,Raport produkcji energii’ mozliwe jest wySwietlenie historycznych odczytow w postaci
graficznej - histogramy.

Na potrzeby comiesiecznego raportowania ilosci produkcji energii elektrycznej, przewidziano
funkcjonalno$¢ generowania raportow z wyprodukowanej comiesigcznie energii elektrycznej, Przedstawiony
ponizej wykres graficzny przedstawia w sposdb histogramu, ilos¢ wyprodukowanej energii elektrycznej przez
instalacje PV, w kazdym kolejnym miesigcu - zgodnie z odczytem licznika MID instalacji PV. Po kliknieciu w stupek
kazdego miesigca pojawia sie precyzyjna warto$¢ wskazania licznika MID.
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Okno pos$wiecone diagnostyce budynku wysSwietla zestaw czujnikéw rozmieszczonych na terenie budynku.
Kolor piktograméw odpowiada sanowi danego czujnika (dotyczy czujnikéw dwustanowych). Czerwony kolor
symbolizuje stan odbiegajacy od normy (alarmowy), natomiast kolorem zielonym oznaczono stan poprawne;
pracy. Czujniki analogowe zaprezentowane s w postaci wartosci liczbowej zmierzonej przez czujnik (np.
temperatura). Uzytkownik ma mozliwo$¢ zmiany za pomocq dedykowanych przyciskow, warto$ci nastaw progow
alarmowych dla parametréow ,Prog temperatury” oraz ,Prog wilgotnosci® jaka nalezy kontrolowat w
monitorowanym pomieszczeniu serwerowni.
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W przypadku wystgpienia standéw alarmowycj w oknie prezentaciji systemu BMS widoczna jest listy alarméw w
dolnej czesci ekranu, dodatkowo sygnalizacja dzwigkowa alarméw oraz wyskakujace okno powigzane z danym
alarmem.

2. Dostepne kolory alarmow:

- czerwony - alarm aktywny, bez potwierdzenia,
- zOtty - alarm aktywny, potwierdzony,

- zielony - alarm nie aktywny, niepotwierdzony.
Aby potwierdzi¢ alarm nalezy:

1. klikng¢ na dany alarm (pojawi sie nowe oko na ktorym nalezy klikng¢ "Acknowledge").
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5.13 Urzadzenia i systemy elektroakustyki i multimediéw.

Szczegotowe instrukcje obstugi urzadzen i eksploatacii systemow elektroakustyki i multimediéw zostaty zataczone
do dokumentacji powykonawczej tom TOM D_INSTALACJE ELEKTRYCZNE_ D.5. INSTALACJA SYSTEMU
ELEKTROAKUSTYKI ORAZ SYSTEM MULTIMEDIALNY AV.

5.13.1 Instrukcja obstugi systemu projekcji multimedialnej ,, Sala AV”

Przy wejsciu do sali znajduje sie panel AMX, za pomocg ktérego mozemy sterowa¢ urzadzeniami AV
zainstalowanymi w pomieszczeniu:




Proj ON - przycisk powodujgcy uruchomienie projektora multimedialnego

Proj OFF — przycisk powodujacy wytaczenie projektora multimedialnego

SCREEN - przyciski opuszczania i podnoszenia ekranu projekcyjnego

(ponowne nacisnigcie zatrzymuje ekran w aktualnej pozycii

PC1 - przycisk wyboru Zrodta wideo z przytacza $ciennego NR 1,

PC2 - przycisk wyboru Zrodta wideo z przytacza $ciennego NR 2,

BLU-RAY - przycisk wyboru zrodta wideo z odtwarzacza BLU-RAY znajdujacego si¢ w szafie RACK,
CD - przyciski wyboru zrodta audio odtwarzacza TASCAM znajdujgcego sie w szafie RACK
Pokretto — regulacja gto$nosci audio, naci$niecie spowoduje wyciszenie ,MUTE"

5.13.2 Instrukcja obstugi systemu nagtosnienia ogélnego, w obszarze ekspozyciji,
laboratorium, antresoli

Do krosowania, przetgczania potaczen audio pomigdzy poszczegdlnymi dostepnymi zrodtami
dzwigkow, a strefami nagto$nienia ogdlnego i strefami nagtosnienia pomieszczen laboratoryjnych a takze
do regulacji gtosnoSci stuzy panel przenosny typu tablet z zainstalowanym dedykowanym
oprogramowaniem zarzgdzajacym AMX.

LT AR P E e 1T e TR AT

rys. nr 1. Tablet przeno$ny systemu sterowania z obrazem poczatkowym

Po uruchomieniu panelu sterowania systemu zarzadzenia strefami nagto$nienia oraz regulacii
poziomu gtosnosci ukaze sie obraz poczatkowy. Po dotknieciu ekranu przejdziemy do zaktadki
umozliwiajacej przetaczanie poszczegolnych zrodet dzwieku, przypisanie ich do poszczegdinych stref
obiektu.



<L\}Jarbud

* zakladka ,Routing” stuzy do zarzadzania przetgczaniem dzwiekow pomiedzy zrodtami audio
(Playery audio 8 szt.) oraz strefami nagto$nienia (12 stref).

rys. nr 2. Zaktadka ,Routing”

1.17 - strefa nagto$nienia pomieszczenia laboratoryjnego 1.17
1.18 - strefa nagtosnienia pomieszczenia laboratoryjnego 1.18
1.19 - strefa nagto$nienia pomieszczenia laboratoryjnego 1.19

1.21 - strefa nagto$nienia pomieszczenia laboratoryjnego 1.21

1.23 - strefa nagto$nienia pomieszczenia laboratoryjnego 1.23

0.02A - strefa nagto$nienia pomieszczenia antresoli 0.02A

0.01 — strefa nagto$nienia STREFY WEJSCIOWEJ poziomu ,0”

0.04 - strefa nagtosnienia STREFA EKSPOZYCJA poziom ,0" parter

0.06 - strefa nagtosnienia STREFY WEJSCIOWEJ poziomu ,0” pom. Kawiamni

0.08 — strefa nagtosnienia STREFY WEJSCIOWEJ poziomu ,0” pom. Baru
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1.01 - strefa nagto$nienia STREFA EKSPOZYCJA poziom ,1” pietra
2.01 - strefa nagtosnienia STREFA EKSPOZYCJA poziom ,2” pietra
P1 - P8 - Zrodta dzwiekow audio (8 szt. playerow audio znajdujacych sie
w ,duzej” szafie RACK zlokalizowanej w pomieszczeniu: MAGAZYN SALI AUDIOWIZUALNEJ pom. 2.05)

Na panelu sterowania dostepna jest zaktadka ,Volume”.

* zaktadka ,Volume” stuzy do regulaciji glosno$ci dzwiekdw audio
wposzczegolnych strefach nagtosnienia

L3

2 2
L 0. 0.06 0.08

rys. nr 3. Zaktadka ,Volume”
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6. Roboty budowlane.

6.1 Konstrukcja zelbetowa ($ciany, stupy, stropy, belki, biegi schodow)

Zabrania sie jakiejkolwiek ingerencji w konstrukcje zelbetowg bez zgody projektanta. Wszelkie zmiany sposobu
uzytkowania elementéw budynkéw powodujace zwiekszenie projektowanego obcigzania konstrukcji wymagajq
zgody projektanta.

Wiasciciele i zarzadcy obiektéw budowlanych, odpowiadaja nie tylko za zapewnienie bezpieczenstwa uzytkowania
obiektu w aspekcie jego sprawnosci technicznej, ale rowniez w sytuacji oddziatywania na ten obiekt réznych
czynnikdw zewnetrznych np. za usuwanie zalegajacego na dachach $niegu ( Dz. U. z 2007r. Nr 99, poz. 665).

Przypadki stwierdzenia nadmiernych ugie¢ stropéw (efektem, czego moga by¢ uszkodzenia $cianek dziatowych,
odpadanie tynku, uszkodzenia posadzek) oraz zarysowan plyt stropowych nalezy zgtosi¢ Wykonawcy.

6.2 Sciany wewnetrzne
6.2.1 Sciany murowane

Ingerencja w $ciany (np. wkuwanie instalacji wod-kan) moze spowodowac utrate parametréw akustycznych,
cieplnych, oraz nosnych. Sciany nie wymagaja szczegétowych zabiegéw konserwacyjnych, konieczne jest
wykonywanie systematycznych przegladéw okresowych. Sciany murowane sg nieno$nymi elementami budynku,
a wiec nie moga podlegac zbyt duzym obcigzeniom.

6.2.2 Scianki, oktadziny i zabudowy gipsowe

Wazne jest, aby Sciany nie byly poddawane obcigzeniom wiekszym niz wynika to z norm i projekiu.
Wykonawca zastrzega sobie prawo do odrzucenia roszczen gwarancyjnych w przypadku stwierdzenia ingerencji
0s6b trzecich. Sciany nie wymagaja szczegbtowych zabiegéw konserwacyjnych. Niezbednym jest, wykonywanie
przegladdéw okresowych przez personel, ktéry posiada niezbedng wiedze teoretyczng i praktyczng w zakresie
uzytkowania, naprawy i montazu systemdw suchej zabudowy W razie pojawienia si¢ peknie¢ nalezy skonsultowac
przyczyne ich powstania oraz posob ewentualnej naprawy z Wykonawca.

Nalezy pamietac, ze Sciany wykonane z ptyt gipsowo-kartonowych sg nieno$nymi elementami budynku, a wiec
nie mogq podlegaé zbyt duzym obcigzeniom.

Nie nalezy obcigza¢ Scian gipsowo-kartonowych w miejscach do tego nie przygotowanych poprzez wykonanie
wzmocnien na etapie stawiania $cian.

Nalezy unika¢ zamoczenia ptyt badz bezposredniego kontaktu z wodg w dowolnej postaci, poniewaz moze to
spowodowac trwate uszkodzenia. W przypadku zalania ptyt zaleca sig ich catkowitg wymiane.

W razie drobnych uszkodzeri mechanicznych (pekniecia, obicia, zarysowania) naprawe nalezy wykona¢ poprzez
przeszpachlowanie.

Sciany z podwéjnym opfotowaniem moga byé bezpiecznie obciazone typowymi elementami bez zadnych
dodatkowych wzmocnien. Kotki wkrecane: ptaskie elementy, np. obrazy lub lustra. Maksymalne obcigzenie 10 kg
na kotek. Sruby typu molly: np. szafki, grzejniki, telewizory. Maksymalne obcigzenie 20 kg/kotek; 30 kg/mb. Na
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etapie wstawiania $cian zostaty wykonane wzmocnienia w $cianach pod elementy armatury fazienkowej, grzejniki,
pochwyty w tazienkach dla oséb niepetnosprawnych.

Dopuszczalna wilgotno$¢ wzgledna pomieszczen ze Sciankami wykonanymi w systemach opartymi na ptycie
Expert i Expert twarda wynosi max 70%, a opartymi na ptycie Expert Woda 70% przy czym dopuszczalne jest
okresowe podwyzszenie wilgotno$ci do 85% (przez max. 10h).

6.2.3 Roboty tynkarskie

W pierwszych latach uzytkowania budynku mogg powstawac zarysowania na sScianach i sufitach.

Pojawienie sie zarysowan tynku nie jest oznakg wad konstrukcyjnych, lecz jedynie efektem normalnej pracy
budynku, jego elementow konstrukcyjnych oraz osiadania fundamentéw na gruncie.
W przypadku wystgpienia zarysowan na tynku, ktdre przenosza sie na elementy konstrukcyjne budynku
niezbedne jest wykonanie oceny stanu technicznego budynku oraz monitorowanie rys za pomocg plomb
kontrolnych zdje¢ fotogeometrycznych, testometrow mechanicznych, czujnikéw indukcyjnych lub pomiaréw
geodezyjnych oraz niezwtoczne powiadomienie G.W. oraz projektanta budynku. Wykonawca zastrzega sobie
prawo do odrzucenia roszczen gwarancyjnych spekan tynku w przypadku stwierdzenia ingerencji 0séb trzecich
w Sciany dziatowe i konstrukcyjne budynku.

6.2.4 Roboty malarskie

Pielegnacja i czyszczenie powtok malowanych polega na delikatnym przecieraniu migkka gabka lub
Sciereczka typu microfibra zwilzong czystg woda.

Sciany stref laboratorium, biurowej, kuchennej, klatek schodowych pomieszczen technicznych i pozostatych
pomieszczen pomocniczych nalezy czyScic z uzyciem wylacznie czystej wody. Najlepszym sposobem
czyszczenia powierzchni jest usuwanie zabrudzen zaraz po ich powstaniu. Zabrudzenia usuwac czystg suchg
szmatka lub recznikiem papierowym lub przy trudno schodzacych zabrudzeniach miekkg gabka z dodatkiem ptynu
do naczyn. Sciany zmywag nalezy delikatnie, bez nadmiernej sity, na koniec czyszczone migjsce przemyé czysta
woda. W trakcie codziennego uzytkowania powierzchni wykonczonej powyzszymi produktami nie wolno dopusci¢
do uszkodzen mechanicznych (np. spowodowanych przez ostre przedmioty). Kontakt z materiatami korodujgcymi,
a takze ttustymi, oleistymi i zragcymi moze prowadzi¢ do trwatych przebarwien.

Sciany strefy ekspozycyjnej - zabieg mycia nalezy wykonywaé w temperaturze pokojowej przy uzyciu lekko
wilgotnej (dobrze odcisnietej) gabki lub szmatki z mikrofibry oraz czysta wodg o temperaturze do 30°C.
Oczyszczana powierzchnia powinna by¢ przecierana do momentu usunigcia zabrudzen tak, aby nie powstaty
zacieki.

W przypadku mocniejszych zabrudzen do czyszczenia mozna uzywa¢ wody z tagodnymi detergentami, jednak
w przypadku traktowania powtoki niesprawdzonymi wczesniej Srodkami myjacymi lub czyszczacymi przed
naniesieniem srodka na sciane nalezy wykona¢ prébng powierzchnig w miejscu mato widocznym, aby upewnic¢
sie, ze wyprawa nie ulegnie uszkodzeniu lub przebarwieniu.

Niedopuszczalne jest stosowanie agresywnych chemicznie, ttustych oraz oleistych srodkdw czyszczacych.

W trakcie codziennego uzytkowania powierzchni wykonczonej powyzszymi produktami nie wolno dopusci¢
do uszkodzen mechanicznych (np. spowodowanych przez ostre przedmioty). Kontakt z materiatami korodujgcymi,
a takze ttustymi, oleistymi i zragcymi moze prowadzi¢ do trwatych przebarwien.
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Zatacznik nr 5 stanowi instrukcja uzytkowania i konserwacji powierzchni Scian pokrytych powtokami
malarskimi STO.

6.3 Podtogi i posadzki
6.3.1 Posadzka betonowa zacierana

Posadzki betonowe utwardzane, muszg by¢ poddawane okresowym zabiegom czyszczenia, aby usungé
nawozony, nanoszony piasek, zwiru, substancji miatkich, nieczystosci itp

Brak okresowego czyszczenia moze skutkowaC, szybszym zuzyciem powierzchni posadzki, $cieraniem
oznakowania poziomego, powstawaniem plam.

Okresowo$¢ czyszczenia posadzki nalezy dobra¢ do pér roku i warunkdw pogodowych. Wazne jest, aby wszelkie
nieczystosci bylty usuwane na biezaco. Nalezy sprawdza¢ na biezaco drozno$¢ instalacji odwodnieniowej
(wpustow i odwodnienia liniowego). Posadzka betonowa jest narazonym na zuzycie elementem, dlatego tez
nalezy dba¢ o wiasciwg jej eksploatacje.

Zabrudzenia i uszkodzenia posadzki przemystowej najcze$ciej spowodowane sg przez:

- osiadajacy pytikurz,

- piasek wnoszony na posadzke przez uzytkownikdw,

- kota pojazdow, szczegélnie te wykonane z twardych materiatéw,

- rozlany olej, thuszcz oraz inne ptynne substancje chemiczne,

- zawarto$¢ wysypujaca sie lub wyciekajaca z uszkodzonych opakowan magazynowanych towaréw

Na mocno eksploatowanych ciggach komunikacyjnych nalezy szczegélnie zadbaé o czysto$¢ posadzki.
Trzeba zwracaC uwage na regularne usuwanie piasku, ktéry pod podeszwami obuwia zachowuje sie jak
papier Scierny powodujac nadmierne Scieranie sie wierzchniej warstwy utwardzonej powierzchniowo
posadzki.

W celu uzyskania jak najdtuzszego okresu bezawaryjnej eksploatacji posadzki betonowej, jak réwniez
utrzymania jej estetyki nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen:

Zaleca sig, co nastepuije:

- w przypadku kontaktu z posadzkg substancji chemicznych ciektych takich jak: kwasy, tluszcze, oleje itp.
nalezy bezzwiocznie usung¢ je z nawierzchni posadzki oraz w razie konieczno$ci zneutralizowac ich agresywne
dziatanie,

- po usunieciu wymienionych wyzej substancji, nawierzchnia posadzki powinna zosta¢ umyta czysta, cieptg
wodg (na powierzchni posadzki pomimo podjetych dziatan neutralizujgcych mogq pojawi¢ sie plamy badz
odbarwienia),

- wejscia do obiektu, bramy wjazdowe powinny by¢ wyposazone w odpowiednie wycieraczki, ktore ograniczg
mozliwo$¢ nanoszenia na posadzke olejow, agresywnych substancji chemicznych, drobin piasku, zwiru i innych
miatkich substancji,

- stosowane maszyny czyszczace nie mogq by¢ wyposazone w szczotki lub pady wykonane z twardych
materiatow, ktére podczas uzytkowania mogg rysowa¢ nawierzchnie posadzki (pady iszczotki powinny by¢
migkkie badz $rednio-twarde w zaleznosci od stopnia zabrudzenia posadzki),

- do codziennej pielegnacji posadzki najlepiej wykorzystywa¢ urzadzenia zamiatajagco - odkurzajgce oraz
myjace; po zakonczeniu czyszczenia posadzki na mokro, nalezy pozostawic jg do catkowitego wyschniecia,
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- do czyszczenia zabrudzeh nalezy stosowaC roztwory fagodnych detergentdw przeznaczonych do
pielegnacji posadzek przemystowych.

Do czyszczenia posadzki zabrania sie stosowania rozpuszczalnikéw typu: aceton, toluen, ksylen, tri-
chloroetylen itp. Srodki czyszczace nie moga zawieraé silnych zwigzkéw alkalicznych oraz rozpuszczalnikow
organicznych. Niedopuszczalne jest czyszczenie posadzki $rodkami o odczynie kwasowym, jak np. kwas
chlorowodorowy i octowy, nawet je$li sg one rozcienczone, czy wystepuja w niskich stezeniach. Szkodliwy wptyw
na posadzke majq takze sole i ich roztwory. Ponadto, alkohole oraz glikole mogq z czasem uszkadzaé
powierzchnie posadzki na skutek ostabienia wigzania cementowego i dlatego ich stosowanie réwniez jest
zabronione. Srodki chemiczne o agresywnym oddzialywaniu na posadzke nalezy bezwzglednie neutralizowaé
i usuwac z jej nawierzchni w ciggu max. 2 godzin od chwili pojawienia sie na posadzce. Posadzki utwardzane
powierzchniowo, podobnie jak wszystkie produkty na bazie cementu, wymagajq stosowania $rodkow
myjacych i czyszczacych o odczynie lekko zasadowym - pH powyzej 7. Zawsze przed zastosowaniem $rodka
czyszczacego nalezy zapoznac sie z informacjami zawartymi w instrukcji dotaczonej do produktu.

Pyt i kurz — betonowe posadzki przemystowe utwardzone powierzchniowo, zaimpregnowane odpowiednim
preparatem sg odporne na pylenie, jednak pyti kurz pochodzace z réznych zrédet bedg osiadaty na powierzchni
posadzki; nalezy zadba¢ o regularne ich usuwanie.

Slady opon — guma z opon pozostawia widoczne $lady na nawierzchni posadzki; $lady te mozna usunaé
specjalnymi $rodkami chemicznymi.

Olej, tuszcz oraz plamy pochodzace z réznych ptynnych substancji chemicznych - w zwigzku z
bezpieczenistwem i higieng uzytkowania obiektu budowlanego konieczne jest jak najszybsze wycieranie i
usuwanie z posadzki plam po olejach i ttuszczach. To samo dotyczy $rodkdéw chemicznych, ktore rozlaty sie na
nawierzchni posadzki (np. kwas z akumulatora — nalezy przy tym zachowac odpowiednie $rodki bezpieczenistwa).
Nastepnie nalezy umy¢ nawierzchnie posadzki $rodkiem neutralizujgcym i czystg woda.

Zalecany sposob pielegnacii i gruntownego czyszczenia posadzki betonowej utwardzanej powierzchniowo polega
na:

- myciu i pielegnacji posadzki odpowiednimi $Srodkami czyszczacymi ogdlnego zastosowania (zastrzezenia
patrz wyzej) na biezgco; pozostawienie na nawierzchni posadzki tzw. filmu ochronnego

pomaga utrzymac posadzke w dobrym stanie do kolejnego mycia,

- gruntownym czyszczeniu posadzki minimum raz w ciggu roku; po takim czyszczeniu zaleca si¢ konserwacje
nawierzchni posadzki przez natozenie akrylowego badz krzemianowego preparatu impregnujacego (BAUSEAL
ENDURO, BAUTECH FORMULA, HYDROSEAL, NANOSEAL AERO), gtéwnie w celu ponownego zamknigcia
tych porow i kapilarnych otworéw w posadzce, ktore

zostaty otwarte w trakcie jej uzytkowania i podczas gruntownego czyszczenia. Dzigki temu przywraca sie
posadzce podwyzszong odporno$¢ na pylenie, zmniejszenie wchtaniania wody i oleju, uzyskuje nawierzchnie
tatwiejszg do czyszczenia.

Dopuszczalne jest malowanie linii i znakow na posadzce przemystowej. Nalezy jednak sprawdzi¢, czy
zastosowane preparaty malarskie natozone na posadzke nie spowodujg uszkodzenia jej nawierzchni. Przed
malowaniem nalezy nawierzchnie przeznaczong do malowania wyczysci¢ (odttusci¢) i lekko zmatowi¢
(przeszlifowac).

Na nawierzchni posadzki podczas mycia moze by¢ widoczna drobna siatka spekan (pajecza sie€). Jest to
zjawisko czesto wystepujace na posadzkach zacieranych mechanicznie, nie obniza ono waloréw
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uzytkowych oraz mechanicznych posadzki. W celu uzyskania potysku posadzki oraz zwigkszenia jej szczelno$ci,
mozna natozy¢é na nawierzchnie preparat wybtyszczajagcy NANOCOAT, ktory dodatkowo zabezpiecza
nawierzchnie posadzki przed plamami, promieniowaniem UV, Scieraniem, agresjg chemiczna.
Gtéwnym celem konserwacji posadzki jest jej zabezpieczenie przed szybkim zuzyciem oraz uszkodzeniami. W
celu zachowania gwaranciji, uzytkownik posadzki powinien przedstawi¢ wykonawcy plan utrzymania posadzki w
cyklu dziennym, tygodniowym, miesiecznym i rocznym przedstawiajac wykonawcy, do akceptacji, sposéb
sprzatania, stosowane urzadzenia i preparaty czyszczace.

Do podstawowych czynnikéw obnizajacych trwato$¢ posadzki naleza;
- uzytkowanie posadzki niezgodnie z przeznaczeniem zaréwno ze wzgledu na rodzaj, jak i wielko$¢ obcigzen,
- nieregularne i niedoktadne sprzatanie, zamiatanie, odkurzanie posadzki przed myciem (piasek dostajacy sie
pod element czyszczacy powoduje rysowanie nawierzchni),
- uzywanie niewtadciwych (twardych) szczotek i padéw,
- mycie $rodkami chemicznymi powodujacymi ostabianie warstwy konserwujacej,
- brak systemu wycieraczek zbierajgcych piasek i inne nieczystosci np. z obuwia,
- zaniedbany teren wokdt obiektu, brak chodnikéw, utwardzonych parkingdw, placéw manewrowych i drog
dojazdowych, co powoduje wnoszenie na posadzke nadmiernej ilodci piasku i innych zanieczyszczen,
- nieszczelne lub uszkodzone opakowania towardw, w wyniku czego wydostaje sie na posadzke zawarto$¢ tych
opakowan, ktéra moze by¢ szkodliwa dla nawierzchni posadzki,
- nieprzeszkolony (w zakresie sposobu czyszczenia posadzek przemystowych) i nieodpowiedzialny personel, do
ktérego nalezy dbato$¢ o nalezyte utrzymanie obiektu.
W okresie zimowym wymaga si¢, aby s6l i inne $rodki chemiczne uzywane do odladzania nawierzchni drogowych,
placbw manewrowych nie byty przenoszone na posadzke przez kota wozkow widtowych i obuwie.
Dobdr odpowiednich $rodkdw czyszczacych i konserwujacych posadzke nalezy zawsze skonsultowaé ze
specjalistami posiadajgcymi wiedze w tym zakresie.
Podczas uzytkowania obiektu nalezy sprawdza¢ powierzchnie posadzki czy nie pojawity sie otwory ( dziury)
spowodowane uderzeniem narzedziem itp. Takie miejsca nalezy niezwlocznie zabezpieczy¢ specjalnym
preparatem dedykowanym do tego celu ( w trakcie trwania gwarancji nalezy informowac Generalnego Wykonawce
o takich zdarzeniach).
Warto$¢ obcigzenia uzytkowego dla posadzek zostata przyjeta na poziomie: 5 kN/m2 w strefie wystawowej, 3
kN/m2 w strefie biur i laboratoriow.
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Rys.1 Schemat przedstawiajacy przyjete obciazenie uzytkowe dziatajace na piyte fundamentowa Pf-1.
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Rys.2 Schemat przedstawiajacy przyjete obciazenie uzytkowe dziatajace na piyte na gruncie oraz Pi-1a.
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Rys.3 Schemat przedstawiajacy przyjete obciazenie uzytkowe dziatajace na piyte Pt_1.
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Rys.4 Schemat przedstawiajacy przyjete obciazenie uzytkowe dziatajace na piyte Pt_2.
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Rys.5 Schemat przedstawiajacy przyjete obciazenie uzytkowe dziatajace na piyte Pt_3.

6.3.2 Wykiadziny dywanowe i PCV

Ze wzgledu na higiene a takze wieksza efektywnos¢, wyktadziny nalezy czysci¢ regularnie. Powstate plamy
nalezy natychmiast zetrze¢, aby nie przebarwity powierzchni. W przypadku niektérych rozpuszczalnikéw — mogg
one uszkodzi¢ wykfadzine, a wiec stosowanie rozpuszczalnikéw i silnych detergentéw powinno by¢ ograniczone.
Gumowe zakonczenia ndg mebli lub sprzetdw mogq spowodowaé odbarwienia na wyktadzinie, zaleca sie wigc
stosowanie miekkich podktadek pod meble lub takich, ktére wykonane zostaty z poliuretanu.

Podczas catego okresu eksploatacji ptytek dywanowych zaleca sie utrzymywanie temperatury pomiedzy 18°C i
28°C oraz wzglednej wilgotno$ci powietrza na poziomie miedzy 30% i 65%.

Szczegotowe instrukcje znajdujq sie w grupie zatgcznikéw pod nr:

Zatacznik nr 1_Zalecenia dotyczace czyszczenia wyktadzin dywanowych

Zatacznik nr 2_ Forbo Sphera Instrukcja pielegnacji — pcv
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Zatgcznik nr 3_Warunki gwarancji Forbo Sphera
Zatacznik nr 9_Instrukcja instalacji - Wyktadziny Sphera
Zatgcznik nr 10_ Instrukcja instalacji - Wyktadziny dywanowej Millenium

6.3.3 Posadzki z zywic

Posadzki nalezy sprzata¢ w sposob i z czestotliwo$cig uniemozliwiajacg odktadanie sie na ich powierzchni
zanieczyszczen. Staranne utrzymywanie czystosci jest szczegolnie wazne dla posadzek o strukturze
powierzchniowej zapobiegajacej Slizganiu. Zanieczyszczona powierzchnia nie gwarantuje zatozonych
parametrow antyposlizgowosci. Do sprzatania nalezy stosowac $rodki do podtog nienasigkliwych. Na posadzkach
nie wolno prowadzi¢ jakichkolwiek robot z otwartym ogniem bez zabezpieczenia, a takze nalezy unika¢
przesuwania po posadzkach przedmiotéw o duzej masie i twardo$ci takich jak np. elementy stalowe z ostrymi
krawedziami. Chemikalia powinny by¢ niezwtocznie usuwane z powierzchni.
Posadzki zywiczne nie wymagajg serwisowania i biezacej obstugi, natomiast podlegajg zabiegom zwigzanym ze
zwykig eksploatacjg (czyszczenie, mycie, pielegnacja).
W zalezno$ci od faktury powierzchni posadzki, jej grubosci oraz stopnia zabrudzenia, nalezy stosowa¢ szczotki
do szorowania lub uzywa¢ migkkich krazkéw czyszczacych.
Temperatura roztworu myjacego nie moze by¢ wigksza niz 50°C.
Jesli posadzka zostata uszkodzona w taki sposob, ze w powtoce wystepujg dziury lub peknigcia, nalezy o tym
natychmiast zawiadomi¢ Wykonawce (w okresie gwarancji jakosci).
Nalezy wykonywac przeglady okresowe posadzek (nie rzadziej niz raz na rok), a ewentualne uszkodzenia, takze
te nie objete gwarancjg zgtasza¢ niezwtocznie Wykonawcy.
Posadzki nalezy zabezpieczy¢ przed mozliwoscig uszkodzen bedacych wynikiem uderzenia ostrymi i cigzkimi
przedmiotami. W przypadku uszkodzenia posadzki przez uderzenie lub zarysowanie nalezy szybko naprawi¢
powierzchnige aby zmniejszy¢ zakres szkodly.

» Sprzatanie codzienne
1. Zebrac¢ kurz, piasek i duze zanieczyszczenia przez zamiatanie reczne, odkurzanie odkurzaczem, zamiatanie
mechaniczne (zamiatarkami bezpytowymi) lub przez odkurzanie szczotka- mop na sucho. Wybér metody zalezy
od wielkosci czyszczonej powierzchni i ilosci wystepujacych zanieczyszczen.
2. Umy¢ podtoge mopem, stosujgc Srodek chemiczny odpowiedni do wystepujacych zanieczyszczen. Mycie
podtég mopem zalecane jest do pomieszczen o powierzchni do 400 m2. W przypadku wiekszych powierzchni
umy¢ podtoge maszyng szorujgco-zbierajaca.

» Sprzatanie gruntowne lub okresowe
Sprzatanie okresowe powinno by¢ przeprowadzane z czestotliwo$cia, ktora uniemozliwi odktadanie sie brudu na
podtodze, czestotliwos$¢ tego rodzaju sprzatania powinna by¢ ustalana indywidualnie w zalezno$ci od stopnia
zabrudzenia i wymogéw sanitarnych. Do tego rodzaju sprzatania stosuije sie $rodki chemiczne neutralne lub lekko
zasadowe o pH ok. 7+10 i gorne granice stezen zalecane przez producenta $rodka chemicznego. Zebrac kurz,
piasek i duze zanieczyszczenia przez zamiatanie reczne, odkurzanie odkurzaczem, zamiatanie mechaniczne
(zamiatarkami bezpytowymi) lub przez odkurzanie szczotka - mop na sucho. Wybér metody zalezy od wielkoSci
czyszczonej powierzchni i ilosci wystepujacych zanieczyszczen.
Mycie:
Pomieszczenia o powierzchni do 400 m2 - metoda reczna.
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- Obficie zwilzy¢ przy pomocy mopa podioge roztworem myjacym i odczeka¢ 15 min.
- Czysci¢ podioge recznie i nastepnie zebraC brudng wode mopem lub odkurzaczem typu sucho-mokro. Po
zbieraniu mopem posadzke sptuka¢ czystg woda.
Pomieszczenia o powierzchni do 400 m2 - metoda maszynowa.
- Zwilza¢ podioge wypuszczajac ptyn z maszyny.
- Szorowac nie zbierajac brudnej wodly.
- Zebra¢ brudng wode po okofo 15 min.
Zalecane maszyny : polerko-szorowarka (szczotka tarczowa), odkurzacz typu sucho-mokro, maszyna Rotowash
(szczotka walcowa).
Pomieszczenia o powierzchni ponad 400m2 - metoda maszynowa.
- Zwilza¢ podioge wypuszczajac ptyn z maszyny.
- Szorowac nie zbierajac brudnej wodly.
- Zebra¢ brudng wode po okofo 15 min.
Zalecane maszyny: kombajny szorujgco-zbierajgce.

* Sprzatanie awaryjne
Ttuszcze, oleje i inne zanieczyszczenia tego typu nalezy posypac trocinami absorbujacymi ttuszcz.
Zebrac trociny odkurzaczem typu sucho-mokro lub zmies¢ recznie. Zmy¢ podtoge srodkiem myjacym.

* Mycie pod wysokim cisnieniem
Zebrac kurz, piasek i duze zanieczyszczenia przez zamiatanie reczne, odkurzanie odkurzaczem, zamiatanie
mechaniczne (zamiatarkami bezpytowymi) lub przez odkurzanie szczotka mop na sucho. Wybdér metody zalezy
od wielkosci czyszczonej powierzchni i ilosci wystepujacych zanieczyszczen.
Nanie$¢ roztwér $rodka myjacego mopem lub lancg do nanoszenia srodka chemicznego.
My¢ powierzchnig dobierajac cisnienie robocze oraz typ lancy do nanoszania $rodka chemicznego odpowiednio
do intensywnosci zabrudzenia i grubo$ci wykonanej posadzki/powtoki. Zebra¢ wode odkurzaczem wodnym lub
zgarng¢ $Sciagaczka gumowg do kratki sciekowe;.

Czynniki wptywajace na skutecznos¢ czyszczenia
- Temperatura roztworu myjacego

- Stezenie Srodka myjacego

- Czas oddziatywania roztworu myjacego

- Rodzaj krazkow (paddw) czyszczacych

- Predko$¢ przesuwu maszyny

Usuwanie rdzy i kamienia osadowego:
Zwilzy¢ czyszczong powierzchnie Srodkiem kwasowym (pH ok. 2). Pozostawi¢ $rodek czyszczacy na kilka,
kilkanascie minut i wyczyscic. Sptuka¢ woda.

Zalecenia i uwagi do uzytkowania posadzek

Posadzki nalezy zabezpieczyC przed bezposrednim oddziatywaniem kwasow i rozpuszczalnikow. W wypadku
koniecznosci stosowania silniejszych $rodkéw zaleca sig¢ kontakt z producentem Zzywic w celu akceptacji w/w
$rodkdw. Posadzki nalezy zabezpieczy¢ przed mozliwo$cig uszkodzenia, bedgcego wynikiem uderzenia ostrymi
i ciezkimi przedmiotami. Do czyszczenia posadzek nie nalezy stosowa¢ metalowych szczotek. Powierzchnie
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posadzki nalezy zabezpieczy¢ przed dziataniem otwartego ognia, rozgrzanych wiéréw stalowych, iskier, itp.
Odpornos¢ termiczna posadzki podana jest w karcie katalogowej.

Na posadzce mogg pojawi¢ sie powierzchniowe zarysowania, bedace wynikiem przesuwania po ich powierzchni
materiatow 0 wigkszej twardosci, np. ziaren piasku, metalowych kédtek wozkéw, itp. O ile rysy nie majq charakteru
wgtebnego, nalezy je pokry¢ $rodkiem konserwujgcym.

Nalezy wykonywa¢ przeglady okresowe posadzek, a ewentualne uszkodzenia, takze te nieobjete gwarancjg,
zgtaszaC Wykonawcy (w okresie gwarancji). Po okresie gwarancji uszkodzenia nalezy zgtasza¢ firmom
specjalizujgcym sie w wykonawstwie tego typu posadzek, celem zastosowania odpowiednich $rodkéw
naprawczych. Informacja na temat zastosowanych materiatdw zawarta zostata w Operacie Powykonawczym pkt.
B.18. Posadzki z zywic.

6.3.4 Podtoga podniesiona

Podtogi podniesione nie wymagajq serwisowania i biezgcej obstugi, natomiast podlegajg zabiegom zwigzanym ze
zwykta eksploatacjg (czyszczenie, mycie, pielegnacja) Czyszczac powierzchnig podiogi uzywa¢ mozliwie
niewielkiej iloSci wody (wilgoci). W razie zabrudzonej powierzchni podtogi, na lekko wilgotng szmatke nalezy dodac
niewielkg ilos¢ ogoInie dostepnego Srodka czyszczacego.

Dopuszczalne obcigzenie punktowe zgodnie z PN — EN 12825: 4 000 N, niszczace > = 8 000 N.

6.3.5 Posadzki z plytek

Ptytki ceramiczne gresowe nie wymagajg serwisowania i biezace] obstugi, natomiast podlegajg zabiegom
zwigzanym ze zwykltg eksploatacjg (czyszczenie, mycie, pielegnacja).

Standardowe czyszczenie dokonuje sie za pomocg wody z dodatkiem $rodka do pielegnacii ptytek. Poniewaz
ptytki typu Gres nie wchtaniajg wody nie ma potrzeby uzywania past woskujacych lub podobnych. Tego rodzaju
produkty nie sg zalecane. Je$li pojawig sie uporczywe plamy, trudne do usuniecia przy standardowym
czyszczeniu, mozna je usung¢ odpowiednimi detergentami.

Ptytki antyposlizgowe z powodu swojej nieréwnej powierzchni moga powodowac specyficzne problemy podczas
czyszczenia. Mechaniczne maszyny myjace z obrotowymi szczotkami sg idealnym narzedziem do czyszczenia
powierzchni wykonczonych ptytkami o nierownej strukturze. Jezeli podtoga nie jest zbyt brudna mozna jg
wyczysci¢ relatywnie tatwo $rodkami chemicznymi. W przypadku matych powierzchni idealnym narzedziem
czyszczacym jest mop gabkowy, ktory posiada dodatkowq zalete zasysania brudu razem ze Srodkiem myjacym.

6.4 Sufity
6.4.1 Sufity podwieszane

Nie nalezy dotyka¢ sufitu gotymi rekami, gdyz powstate zabrudzenia mogg spowodowa¢ zmniejszenie jego
waloréw estetycznych. Wszelkie prace przy suficie zaleca sie wykonywa¢ w bawetnianych rekawiczkach
ochronnych. Czyszczenie nalezy przeprowadzi¢ ostroznie w celu unikniecia deformacji, badz uszkodzenia
struktury elementéw. Nalezy unika¢ zamoczenia ptyt sufitowych badz bezposredniego kontaktu z wodg w dowolnej
postaci. W przypadku zamoczenia — zaleca si¢ ich catkowitg wymiane.

Instrukcja czyszczenia plyt sufitowych zostata zataczona do niniejszej instrukcji jako zatgcznik nr 4.
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Dopuszczalna wilgotno$¢ wzgledna pomieszczen z sufitami podwieszanymi wynosi max 70% przy czym
dopuszczalne jest okresowe podwyzszenie wilgotnosci do 85% (przez max. 10h) w tazienkach, toaletach i
pomieszczeniach kuchni.

Do sufitéw nie wolno podwiesza¢ dodatkowych elementdw, konstrukcja sufitdw jest samonos$na, nie dopuszcza
dodatkowego obcigzenia poza systemowego.

6.5 Okladziny Scienne z plytek

Ptytki ceramiczne nie wymagajg serwisowania i biezacej obstugi, natomiast podlegajg zabiegom zwigzanym ze
zwykig eksploatacjg (czyszczenie, mycie, pielegnacja).

Standardowe czyszczenie dokonuje sie za pomocg wody z dodatkiem $rodka do pielegnacji ptytek. Nie ma
potrzeby uzywania past woskujgcych lub podobnych. Tego rodzaju produkty nie sg zalecane. Jesli pojawig sie
uporczywe plamy, trudne do usuniecia przy standardowym czyszczeniu, mozna je usung¢ odpowiednimi
detergentami.

6.6 Windy

Naprawy oraz prace zwigzane z konserwacjg urzadzenia dzwigowego moze wykonywacC jedynie osoba
wyznaczona przez producenta posiadajgca odpowiednie uprawnienia wydane przez Urzad Dozoru Technicznego.
W przypadku awarii dzwigéw fakt ten nalezy zgtosi¢ do autoryzowanego serwisu.

Terminarz konserwacji reguluje norma EN 81-20:2014, ROZPORZADZENIE MINISTRA RZEDSIEBIORCZOSCI
| TECHNOLOGII z dnia 30 pazdziernika 2018 r. w sprawie warunkdw technicznych dozoru technicznego w
zakresie eksploatacji, napraw i modernizacji urzadzen transportu bliskiego oraz instrukcje konserwacji urzadzen.
Instrukcje zataczone zostaty do dokumentacji powykonawczej pkt. B.16.2.Dokumentacija jako$ciowa wind W1-W5.

Terminarz konserwacji reguluje norma EN 81-20:2014, ROZPORZADZENIE MINISTRA RZEDSIEBIORCZOSCI
| TECHNOLOGII z dnia 30 pazdziernika 2018 r. w sprawie warunkdw technicznych dozoru technicznego w
zakresie eksploatacji, napraw i modernizacji urzadzen transportu bliskiego oraz instrukcje konserwacji urzadzen.

W przypadku awarii dzwigow fakt ten nalezy zgtosi¢ do Warbud SA, ktory ma zawartg umowe serwisowg na okres
gwarangji. Po okresie gwarancji Uzytkownik zawiera umowe serwisowa we wtasnym zakresie.

6.7 Okna, drzwi, bramy
6.7.1 Slusarka aluminiowa wewnetrzna i zewnetrzna
6.7.1.1 Ostrzezenie przed nieprawidtowym uzytkowaniem

6.7.1.1.1 Informacje o produktach

Okna, drzwi, systemy przesuwne i drzwi sktadane powinny by¢ montowane w ptaszczyznie pionowej. Tylko
systemy do tego przeznaczone, wyposazone w odpowiednie okucia, mogg by¢ montowane pod katem.

Przy zamykaniu okna moze by¢ konieczne pokonanie oporu uszczelki. Opor innego rodzaju nie powinien
wystepowac.
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Gdy wieje wiatr lub powstaje przeciag, nalezy zamknag¢ drzwi i okna, aby zapobiec ich trzaskaniu i ewentualnym
uszkodzeniom.

6.7.1.1.2 Nieprawidtowe uzytkowanie skrzydet

Nieprawidtowe uzytkowanie skrzydet powoduije:

- Ryzyko zranienia w przypadku wtozenia dtoni pomiedzy skrzydto okna lub drzwi a oscieznice.

- Ryzyko wypadnigcia, gdy okno jest otwarte.

—  Ryzyko ze strony spadajacych przedmiotéw, lub ryzyko podobnych urazéw np. spowodowanych
przeciggiem.

-  Ryzyko zranienia spowodowane uderzeniem skrzydta.

—  Ryzyko zranienia spowodowane uderzeniem skrzydta, gdy okno jest otwarte.

—  Obcigzenie skrzydet moze spowodowac szkody, odksztatcenia lub zniszczenie poszczegolnych elementdw.

- W przypadku elementow dwuskrzydtowych, najpierw nalezy otwiera¢ skrzydto czynne (z wyjatkiem drzwi
ewakuacyjnych), aby unikng¢ uszkodzenia blokad lub o$cieznicy.

—  Skrzydfa uderzajagce w sposéb niekontrolowany (np. gdy wieje silny wiatr) o wneke okna, mogg
spowodowac uszkodzenie oscieznicy, oku¢ lub wneki.

—  Przedmioty (np. kable) pozostawione pomiedzy skrzydtem a o$cieznica, mogg spowodowac odksztatcenie
lub zniszczenie oScieznicy lub okuc.

6.7.1.1.3 Nieprawidtowe uzytkowanie klamek

Nieprawidtowe uzytkowanie klamek moze doprowadzi¢ do:

—  Obcigzenie klamki moze uszkodzi¢ mechanizm blokujacy.

- Klamkami nalezy manewrowa¢ zgodnie z kierunkiem wskazanym w instrukcji . W przeciwnym wypadku,
klamka i jej mechanizm mogg ulec zniszczeniu.

6.7.1.1.4 Nieprawidtowe uzytkowanie zamkow

Nieprawidtowe uzytkowanie zamkow:

—  Nie nalezy wierci¢ oku¢ po zamontowaniu zamka;

- Nie nalezy uzywac sity, jezeli nie mozna przekreci¢ klucza. W takim przypadku nalezy wezwac fachowca,
by mdgt oceni¢ problem i go naprawic.

- Nie nalezy zamykac¢ drzwi, jezeli rygiel zamka zostat wczes$niej zablokowany, spowoduje to uszkodzenie
zamka i oscieznicy.

- W przypadku zamkéw z napedem elekirycznym, nalezy stosowac sie do instrukcji obstugi i konserwacii
dostarczonej przez producenta zamka.
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6.7.1.2 Obstuga okien

6.7.1.2.1 Typy okien

Okna rozwierno-uchylne - Przez obrét klamki 0 90° w oknie rozwierno-uchylnym nastepuje rozwarcie skrzydta
do wewnatrz. Obracajac klamke o 180° skrzydto mozna uchyli¢ do pozycji wentylacyjnej.

Okna uchylno-rozwierne - Przez obrét klamki o 90° w oknie uchylno-rozwiernym nastepuje uchylenie skrzydta
do pozycji wentylowanej. Obracajac klamke o 180° skrzydio mozna otworzy¢ do wewnatrz.

Okno rozwierne, otwierane do wewnatrz - Za pomoca klamki mozna otworzy¢ okno do wewnatrz. Niemozliwe
jest ustawienie klamki w pozycji pionowej, koncem w gore.

Okno uchylne otwierane do wewnatrz - Okno wyposazone jest w klamke, mechanizm dystansowego otwierania.
Aby zapobiec niekontrolowanemu zamykaniu okien, sg one zabezpieczone za pomocg ogranicznika uchytu.

6.7.1.3 Akcesoria okienne

Ogranicznik otwarcia - Dzigki ogranicznikowi otwarcia mozna ograniczy¢ kat otwarcia okna na zewnatrz do
maksymalnie 90°.

Mikrowentylacja - Szczelina wentylacyjna mozliwa jest do uzyskania w oknie rozwierno-uchylnym przez ustalenie
klamki w pozycji 45°. Dzieki temu okno zostanie ustawione w pozycji mikrowentylacji pozostawiajac niewielkg
szczeling pomiedzy skrzydtem i ramg o szeroko$ci £ 5 mm.

6.7.1.4 Obstuga drzwi

6.7.1.41 Typy drzwi

Drzwi jednoskrzydfowe - Aby otworzy¢ drzwi, nalezy nacisna¢ klamke, jednocze$nie ciggna¢ lub pchaé drzwi.
Aby zamkna¢ drzwi, nalezy pchac lub ciggnaé klamke pozostawiong w pierwotnej pozycii.

Drzwi dwuskrzydfowe - Drzwi dwuskrzydiowe skfadajg sie z dwdch czesci o specyficznej kolejnosci otwierania.
Skrzydto czynne wyposazone jest w klamke, skrzydio bierne blokowane jest ryglem nawierzchniowym lub
wpuszczanym

Ze wzgledu na przepisy pozarowe:
»  Zabronione jest pozostawianie na drogach ewakuacyjnych drzwi zamknietych na klucz; skrzydta biernego
drzwi dwuskrzydfowych w pozycji otwartej;
»  Zabronione jest szarpanie drzwiami zamknietymi na klucz lub objetymi kontrola dostepu;
» Niedopuszczalne jest klinowanie otwartego skrzydta drzwi wyposazonych w samozamykacz;
» Drzwi przeciwpozarowe powinny byC caty czas niezaryglowane; jezeli sq wyposazone w trzymacze
elektromagnetyczne do systemu ppoz. mogg pozosta¢ w pozycji otwartej.
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6.7.1.5 Konserwacja i pielegnacja

6.7.1.5.1 Ogoélne warunki dotyczace czyszczenia i konserwac;ji

Regularne czyszczenie i konserwacija okien i drzwi sg niezwykle wazne dla zachowania ich trwato$ci i poprawnego
funkcjonowania. Konstrukcje aluminiowe wymagajgq regularnej konserwacji przy uzyciu wody z dodatkiem
nieagresywnego $rodka czyszczacego, o0 naturalnym odczynie Ph 6-8, nie wolno uzywa¢ detergentow z
zawarto$cig acetonu i amoniaku. Materiaty twarde takie jak noze, wetna stalowa, stalowe skrobaczki, papier
Scierny itp. sg zabronione gdyz mogty by trwale uszkodzi¢ powierzchnie okien i drzwi. Dopuszcza sie uzycie
delikatnych bawetnianych tkanin.

6.7.1.6 Okresy konserwacyjne

Regularna konserwacja okien i drzwi jest niezwykle wazna. Czestotliwo$¢ takiej konserwacii jest uzalezniona
od sposobu montazu oraz stopnia eksploatacji okien i drzwi.

»  Drzwi antypaniczne — co 1 miesigc

* Drzwi intensywnie uzytkowane (np. w szkotach, szpitalach) — co 3 miesigce

*  Drzwi uzytkowane normalnie — co 6 miesiecy
Nalezy niezwtocznie zgtosi¢ wszelkie nieprawidtowosci w dziataniu okien
i drzwi. Przesuwne okna i drzwi nalezy regularnie konserwowac i pielegnowac, aby przedtuzy¢ ich zywotnos¢,
zapewnic ich funkcjonalno$¢ oraz zachowac ich najwyzszg jakosc.
Czestotliwos¢ mycia dla konstrukcji aluminiowych zlokalizowanych w $rodowisku nieagresywnym i
wystawionym na dziatanie deszczu dwa razy w roku.
We wszystkich innych przypadkach cztery razy w roku. Okna i drzwi montowane w Srodowisku korozyjnym i
wystawione na inne czynniki ryzyka wymagajg czestszej konserwacji.

6.7.1.7 Ogoélna konserwacja

- Konserwacja systemu drenazu : przestrzen pomiedzy elementami statymi oraz otworami nalezy czy$ci¢

co 6 miesiecy. Nalezy takze sprawdza¢ droznoS¢ otworéw drenazowych i w razie konieczno$ci usungé
wszelkie zabrudzenia blokujgce te otwory.

— Konserwacja oscieznicy dolnej : w oScieznicy dolnej drzwi przesuwnych/ harmonijkowych moze zbiera¢

sie brud i piasek. Oscieznice w raz z szyng prowadzacg nalezy czy$ci¢ co miesigc

— Konserwacja uszczelek : aby unikng¢ pekania i osadow na uszczelki znajdujgce sie pomiedzy

elementami statymi i ruchomymi nalezy nanie$¢ niewielka iloS¢ talku lub ciektego silikonu za pomocg
czystej szmatki.

— Konserwacja okuc¢ i akcesorioéw : raz w roku nalezy usuwac brud, kurz, ttuszcz za pomocg szmatki z

nastepujacych elementow :
» okucia okienne,
* Zzawiasy,
* ruchome czesci klamek,
» zamki i wktadki bebenkowe,
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» ograniczniki otwarcia elementéw przesuwnych,
Czyszczenie nalezy przeprowadza¢ za pomoca migkkiej szmatki rozcieficzonymi srodkami czystosci o
neutralnym Ph.

6.7.1.8 Czyszczenie i konserwacja okien

Nalezy regularnie wykonywac takie czynnosci:

oczysci¢ okucia ze wszystkich sladow brudu,

sprawdzi¢ wszystkie istotne elementy okuc,

— po otwarciu nasmarowac oliwg lub WD40 ruchome stalowe elementy znajdujace sie pomiedzy skrzydtem, a
oscieznicg okna,

w razie konieczno$ci nalezy wymieni¢ zuzyte / uszkodzone cze$ci i przeprowadzi¢ regulacje oku¢ tak aby
przywréci¢ prawidtowe funkcjonowanie skrzydta. CzynnoSci te muszg by¢ przeprowadzone przez
wykwalifikowany personel serwisowy.

Czestotliwos¢ czyszczenia i konserwacii zalezy od agresywnosci korozyjnej miejsca wbudowania:
wsie i mate miasteczka — co 6 miesiecy,

miasta Srednie i stabo uprzemystowione - co 4 miesigce,

duze miasta — co 3 miesigce.

Rys.1 Punkty smarowania przyktadowego okna
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6.7.1.9 Czyszczenie i konserwacja drzwi

Elementy ktére zapewniajg bezpieczenstwo nalezy kontrolowaé pod wzgledem zuzycia i poprawnego
funkcjonowania przynajmniej raz w roku. Zniszczone lub zuzyte elementy powinny by¢ wymienione na oryginalne
czesci przez wykwalifikowany personel serwisowy. Wszystkie czesci ruchome i elementy ryglujgce nalezy
sprawdzac pod katem prawidtowego dziatania . Wktadke bebenkowg mozna konserwowac za pomoca proszku
grafitowego. Zawiasy nie wymagajg oliwienia.

6.7.1.10 Czyszczenie i konserwacja szyb

Czyszczenie standardowe:

Szyby nalezy my¢ duzg iloSciq czystej wody z dodatkiem neutralnego $rodka czyszczacego lub innego

dostepnego na rynku srodka do mycia szyb. Myc¢ przy uzyciu delikatnych Sciereczek i gumowych wycieraczek.

Minimalna czestotliwosé czyszczenia szyb to 6 miesiecy.

Czyszczenie specjalne:

Plamy z tluszczu usuwac acetonem lub alkoholem izopropylowym naktadanym na powierzchnie miekka, czystq

Sciereczka. Inne zanieczyszczenia usuwa sie lekko polerujgc wodng zawiesing tlenku ceru.

Pierwsze czyszczenie:

— usuna¢ naklejki i korkowe przektadki,

— sptukac obficie woda,

— wykonac¢ standardowe sczyszczenie szyb przedstawione powyzej,

— usung¢ bardzo ostroznie resztki Srodkéw uszczelniajacych, zapraw przy pomocy zyletki lub skrobaczki do
szyb,

- jesli zajdzie potrzeba wykona¢ czyszczenie specjalne.

Czyszczenie szkief specjalnych pokrytych jednostronna warstwa tlenkéw metali jak np. szkfa selektywne

Stopray, Sun Guard:

— zarysowania przerywajg ciggtos¢ powtoki, powodujac nieodwracalne uszkodzenie,

— 2zbyt silne czyszczenie mechaniczne moze spowodowac miejscowe starcie powtoki,

- nalezy unika¢ wszelkiego kontaktu powtoki z metalowymi przedmiotami,

— nalezy unika¢ stosowania substancji chemicznych, ktére mogtyby trwale uszkodzi¢é powtoke

Zapobieganie uszkodzeniom powtok na etapie montazu:

— nalezy unika¢ zabrudzenia resztkami tynku, betonu, rdzg, nadmiarem pytu,

— nalezy unika¢ zabrudzenia szyby rozpryskami farby,

— nalezy dba¢ aby krople metalu powstate podczas spawania i opitki powstate podczas cigcia elementow
metalowych nie weszty w kontakt ze szktem, poniewaz moga nieodwracalnie uszkodzi¢ szkto,

— nie nalezy uzywac srodkow uszczelniajacych jak kit, smary, silikony zostawiajg smugi na szkle

Wskazdwki dotyczace czyszczenia:

— nie stosowac produktow zawierajgcych kwas fluorowodorowy i pochodnych fluoru,

— nie stosowac produktéw o odczynie silnie kwasnym lub zasadowym,

— nie czyscic szkta gdy temperatura jest bardzo niska lub bardzo wysoka lub szkto wystawione jest na dziatanie
petnego stonca,
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4
— dopilnowac aby $ciereczki, wycieraczki gumowe byty zawsze z dobrym stanie

6.7.1.11 Reklamacje

Reklamacje nalezy zgtasza¢ w miejscu zakupu towaru. Reklamacje winny by¢ zgtaszane w formie pisemnej, z
podaniem opisu uszkodzenia oraz danych pozwalajacych zidentyfikowac zakupiony towar oraz jego nabywce.

6.7.1.12 Zakres gwarancji

Dostawca drzwi i okien - Alures Sp. z 0.0. udziela gwarancji na sprzedany wréb i montaz na zasadach i warunkach
okreslonych w Ogélnych Warunkach Gwarancji Producenta. Gwarancja jest wazna na terenie catej Polski i
dotyczy wytacznie szkdd powstatych w przedmiocie umowy. Wady nieistotne wyrobu, ktére pozostajg niewidoczne
po zamontowaniu i nie maja wptywu na jego warto$¢ uzytkowa, nie podlegajq reklamaciji i nie sg objete gwarancja.

6.7.1.13 Utrata gwaranciji

Utrata gwarancji nastepuje w przypadku:
— niewfasciwego montazu (gwarancja na wyroby zachowuje wazno$¢ tylko w przypadku montowania ich
przez monterow firmy Alures);
— dokonywania przerobek i zmian konstrukcyjnych bez zgody Producenta;

- niewfasciwego uzytkowania , konserwacji i eksploatacii.

W trakcie eksploatacji nalezy unikac¢ silnych uderzen skrzydta o o$cieznice, pozostawiania przedmiotow w zasiegu
pracy skrzydfa, blokowania skrzydta w pozycji otwartej (powoduje to wyciggniecie sprezyny samozamykacza)

6.7.2 Bramy stalowe

Konserwacie w okresie uzytkowania nalezy wykonywa¢ zgodnie z  wskazaniami/zaleceniami
producentoéw/dostawcow.

Podczas uzytkowania bram nalezy przestrzega¢ ogélnie obowigzujacych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa
pracy. Bramy segmentowe zamykajg sie pionowo w dot i mogg spowodowaé przytrzasniecie ludzi lub
przedmiotow.

Instrukcja obstugi z informacjg 0 wymaganych przegladach serwisowych zostata zatgczona do niniejszej instrukcji
| stanowi zatgcznik nr 6.

Gwarancja na bramy stanowi zatgcznik do dokumentacji jakosciowej bram — pkt. B.9. BRAMY STALOWE

6.7.3 Drzwi stalowe
6.7.3.1 Ogolne zasady uzytkowania i konserwacji drzwi stalowych

1. Skrzydta drzwiowe i 0$cieznice stalowe mozna czysci¢ woda i zwyktymi Srodkami czyszczacymi (bez zawartosci
srodkdw wybielajaco-zracych np. chlor wg. instrukcji podanych przez producenta tych srodkow.

2. Podczas czyszczenia drzwi i oscieznic nie nalezy uzywac ostrych przedmiotow oraz srodkéw czyszczacych
zawierajgcych ,materiaty trace" (piasek, pumeks), aby nie nastapito uszkodzenie powtoki lakierniczej.
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3. W szczegolnosci nie wolno dopuszczaé do gromadzenia sie zanieczyszczen ograniczajacych swobodny splyw
wody z powierzchni przeszklenia, tym samym zapewniajac drozno$¢ kanatéw w rogach szkia.

4. W przypadku drzwi ze stali nierdzewnej dopuszczalne jest stosowanie preparatdw przeznaczonych do
czyszczenia, pielegnacji i konserwacji powierzchni wykonanych ze stali nierdzewnej, chromu, niklu. Nalezy
bezwzglednie przestrzega¢ zalecen producenta danego detergentu.

5. Po zakonczeniu czyszczenia wszystkie powierzchnie zewnetrzne nalezy zmy¢ duzg iloscig wody oraz wytrze¢
do sucha.

6. Ewentualne uszkodzenia powtfoki proszkowej nalezy uzupetni¢ np. za pomoca gestej farby proszkowej
rozpuszczonej rozcienczalnikiem nitro.

7. Przeglad taki powinien by¢ przeprowadzony przez serwis techniczny (autoryzowany) co najmniej raz na 6
miesiecy i obejmowac:

- usuniecie zanieczyszczen,

- kontrola wzrokowa skrzydfa, oscieznicy, osprzetu, aby sprawdzi¢ obecno$¢ uszkodzerr mechanicznych i
uwarunkowanych korozjg,

- sprawdzenie funkcjonowania drzwi,
- sprawdzenie szczeliny miedzy posadzka a skrzydtem (max. 8 mm),
- sprawdzenie i ew. poprawienie mocowania zamkdw drzwiowych, rygli, zawiasow,

UZYWAC smaréw cieklych umozliwiajacych smarowanie i rozluznianie potaczen i zawiasow, usuwanie
zabrudzen, wykrecanie zablokowanych Srub i wkretow oraz zapobieganie rdzy.

NIE UZYWAC smaréw w postaci stafej, ktore oblepiaja mechanizmy i utatwiaja gromadzenie na ich powierzchni
zanieczyszczen.

- sprawdzenie stanu uszczelek przymykowych - gumowych i peczniejgcych, w razie uszkodzen wymiana,

- sprawdzenie stanu zamocowania i poprawno$ci funkcjonowania oku¢ drzwiowych, w razie obluzowania
skrecenie $rub,

- sprawdzenie stanu zamocowania i poprawnos$ci funkcjonowania samozamykaczy, w razie potrzeby dokrecenie
$rub i regulacja.
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Lp ZALECENIA KONSERWACYINE DLA DRZWI STALOWYCH WYKONANIE

Sprawdzenie funkcjonowania drzwi, zamkow drzwiowych, kontrola stopnia

! co 6 miesiecy
zuzycia, regulacja, smarowane czesci ruchomych - rygiel, jezyk zamka.

co 1 miesigc
- zalecenie dotyczy
wszystkich drzwi

2 |Przeglad i uruchomienie zamkniecia antypanicznego w celu upewnienia sie, czy
wszystkie elementy sktadowe znajdujg sie w zadowalajacym stanie roboczym,

sprawdzenie czy zaczepy nie sg zapchane - zgodnie z PN-EN 1125. ewakuacyjnych
3 |Smarowanie wszystkich zawiasow drzwiowych. co 6 miesiecy
4 |Kontrola stanu zamocowania i poprawnosci funkcjonowania okué drzwiowych. co 6 miesiecy
Kontrola stanu przeszklenia, jezeli wystepuje, pod katem naruszenia struktury
5 | (pekniecia) i stanu mocowania przeszklenia (w szczegolnosci w przypadku drzwi co 6 miesiecy

profilowych).

Sprawdzenie dzialania samozamykacza - kontrola elementdw istotnych dla
6 |bezpieczenstwa pod wzgledem ich stabilnego zamocowania i stopnia zuzycia, co 6 miesigcy
dokrecenie srub mocujgcych, smarowanie czesci ruchomych.

6.8 Elewacja
6.8.1 BSO

Elewacja w systemie BSO nie wymaga serwisowania i biezgcej obstugi, natomiast podlega zabiegom zwigzanym
ze zwyktg eksploatacjg (czyszczenie, mycie, pielegnacja, konserwacja). Biezaca eksploatacja elewacji nie
nastrecza wiekszych ktopotow. Nalezy przede wszystkim dbac o jej czystosS¢, unika¢ uszkodzen mechanicznych
i jak najszybciej reagowaC na zauwazone usterki w celu zabezpieczenia uktadu ociepleniowego przed
narastaniem uszkodzen. Przeglady i konserwacja systemu sg konieczne aby unikngé

degradacji ocieplenia oraz zachowa¢ odpowiedni wyglad i wkasciwosci. Wazne jest aby pozby¢ sie
zanieczyszczen w fazie, w ktdrej ich usuniecie jest tatwe i nie wymaga wigkszych naktadéw finansowych.
Czestotliwos¢ przegladow konserwacyjnych zalezna jest takze od usytuowania budynku i stopnia narazenia
elewacji na uszkodzenia.

Intensywnym przegladom powinny podlega¢ budynki (lub ich fragmenty) znajdujace sie w strefach obcigzonych
silnym ruchem pojazdéw lub ruchem pieszym. Ta sama zasada dotyczy budynkéw usytuowanych w strefach o
szczegblnym oddziatywaniu Srodowiska zewnetrznego. Nie nalezy zapomina¢ o cyklicznych renowacjach
elewacji. Bez wzgledu na zastosowang wyprawe, chcac zachowaé nienaganny wyglad budynku, raz na
kilkanascie lat warto jest catg elewacje pomalowaé. Takie ,od$wiezenie" fasady jest réwniez wskazane w
przypadku wykonywania drobnych prac naprawczych wynikajacych z kolejnych okresowych przegladéw elewacji.
W wypadku konieczno$ci przemalowania elewacji, zaleca sige zastosowanie farby dobranej pod wzgledem
wiasciwos$ci chemicznych oraz parametrow technicznych do istniejacego tynku.

Stopien oceny zabrudzenia elewacji powinien by¢ okreslony przez odpowiedniego specjaliste; kazdy przypadek
powinien by¢ potraktowany indywidualnie. Okresowe sprawdzanie stanu elewacji pozwala m.in. szybko reagowac
w momencie stwierdzenia porazenia mikrobiologicznego (algi/grzyby). Zaniechanie prac

konserwacyjnych, pozostawienie zabrudzonej elewacji lub elewacji z rozwijajacymi sie mikroorganizmami:

- moze mie¢ negatywny wplyw na zdrowie mieszkancow

- obniza skuteczno$¢ funkcjonowania ocieplenia — z uwagi na powstajace uszkodzenia zaréwno powitok
zewnetrznych jak i materiatu termoizolacyjnego.
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W razie wystapienia ponizszych objawow zaleca sie, w zaleznoSci od wystepowania istniejacego
zanieczyszczenia/skazenia, natychmiastowe przystapienia do prac zwigzanych z usunieciem zanieczyszczen z
powierzchni i przywrécenie pierwotnego wygladu elewacii.

Majac na uwadze, iz jest to zewnetrzna czes¢ budynku, uzytkownik zobowigzany jest do szczegdtowej kontroli
stanu elewacji co najmniej dwa razy w roku w terminach od 31 maja do 30 listopada (Dz. U. nr 99 Ustawa z dnia
10 maja 2007r. poz. 665). W przypadku zauwazenia uszkodzen, zobowigzany jest do poinformowania

Generalnego Wykonawcy, w celu naprawy.

Zalecane dziatania

Czestotliwos¢ przegladu

Zalecane okresowe
dziatania konserwacyjne

Ocena stanu elewacji

pod katem wystepowania
zanieczyszczen
mechanicznych

(kurz, brud, oleje, itp.)

Przynajmniej raz na rok
(zaleznie od usytuowania
budynku). W przypadku
budynkéw o powierzchni
zabudowy > 2000 m

lub o powierzchni dachu

> 1000 m - co najmniej dwa
razy w roku w terminie

do 31.05 oraz do 30.11.

Co 5 lat mycie woda pod
ci$nieniem* , przy
rozproszonym strumieniu
lub czesciej, jezeli
wystapi taka potrzeba

Ocena stanu elewacji
pod katem wystepowania
zanieczyszczen

Przynajmniej raz na rok
(zaleznie od usytuowania
budynku). W przypadku

Co 5 lat mycie woda pod
ci$nieniem* , przy
rozproszonym strumieniu,

lub czesciej, jezeli wystapi
taka potrzeba.

budynkoéw o powierzchni
zabudowy > 2000 m lub

o powierzchni dachu

> 1000 m - co najmniej dwa
razy w roku w terminie

do 31.05 oraz do 30.11.

biologicznych
(algi, grzyby)

Wysoko$¢ cisnienia roboczego nalezy okresli¢ na powierzchni prébnej; jego wielkos¢ musi by¢ dobrana tak, aby
strumien wody skutecznie usuwat zabrudzenia i jednoczes$nie nie powodowat uszkodzen wyprawy.

W razie wystgpienia powyzszych objawdw zaleca sie, w zaleznoSci od wystepowania istniejacego
zanieczyszczenia/skazenia, natychmiastowe przystapienia do prac zwigzanych z usunieciem zanieczyszczen z
powierzchni i przywrécenie pierwotnego wygladu elewacii.

6.8.2 Elewacja z ptyt kompozytowych

Ptyty kompozytowe nie wymagajq serwisowania i biezacej obstugi, natomiast podlegajg zabiegom zwigzanym ze
zwykig eksploatacjq (czyszczenie, mycie, pielegnacja, konserwacja).

Ptyty kompozytowe zbudowana jest z dwdch warstw lakierowanego aluminium wypetionego rdzeniem
polietylenowym.

Wentylowane elementy fasadowe, a takze inne czesci budynkow i budowli z aluminiowych paneli kompozytowych
"BILDEX" nalezy czysci¢ co najmniej dwa razy w roku. Rzeczywista potrzeba czyszczenia moze zostac okreslona
samodzielnie przez firme, na podstawie faktycznego wygladu fasady.

Regularne czyszczenie przedtuza zywotno$¢ powtoki i utrzymuje wyglad budynku w jego oryginalnej formie.
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Ptyty fasadowe z powtokg "EWIGOL" mniej przyjmujg kurz w zwigzku z czym mogaq by¢ oczyszczone z pytu przez
deszcz.
Ostre zanieczyszczenia powodowane przez aktywno$¢ ptakéw w otoczeniu miejskim i inne czynniki mozna
usunag, przestrzegajac zasad:
» fasada budynku powinna by¢ myta w kierunku od najwyzszego pietra do dotu;
» uzywac migkkiej szczotki lub myjki wysokoci$nieniowej z czystg wodg (ciSnienie robocze nie wigksze niz
50 baréw);
» stosowac roztwory obojetne chemicznie (pH 6-7%) z maksymalnie 10% zawarto$cig detergentow.
o umyC elewacje budynku przy uzyciu detergentdbw w pochmurng pogode lub kiedy nie wystepuje
bezposrednie Swiatto stoneczne. Plamy z detergentu moga wystapic, jesli temperatura jest wyzsza niz 40
C.
To jest zakazane:
» stosowanie $ciernych detergentéw i materiatow;
» stosowanie produktow o zawartosci fosforanow wigkszej niz 0,5%;
» stosowanie kwaséw i produktéw do polerowania;
Zaleca sie sprawdzenie kompatybilnosci detergentdéw i powtok przed rozpoczeciem czyszczenia, aby
unikng¢ uszkodzenia powtoki. Podczas czyszczenia elewacii nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa zgodnie
z lokalnymi przepisami.

6.8.3 Lamele na elewacji

Zarbwno anodowane, jak i malowane proszkowo aluminium wymaga regularnej konserwacji. Na terenach
wiejskich lub miejskich o matej gestosci zaludnienia (niewielka zawarto$¢ agresywnych substancji w powietrzu)
wystarczy czysci¢ elementy aluminiowe 2 razy do roku. Fragmenty lameli nie wystawione na dziatanie deszczu
wymagajg czestszego czyszczenia niz elementy narazone na deszcz.

Do mycia nalezy stosowa¢ wode z dodatkiem tagodnego detergentu. Po umyciu konstrukcje trzeba doktadnie
optuka¢ czystg wodg i wytrze¢ do sucha szmatka. Do pielegnacji i konserwacji elementéw okien zaleca sie
stosowa¢ mleczko czyszczaco - pielegnacyjne COSMOKLAR firmy WEISS. Do czyszczenia konstrukcji
aluminiowych mozna stosowac rowniez zmywacze do aluminium np. COSMOFEN 60 firmy WEISS.

Farby korekcyjne

Do zamaskowania $ladoéw gtebokich rys lub innych uszkodzen powtoki malarskiej mozna stosowaé lakiery
natryskowe przeznaczone do malowania powierzchni aluminiowych w puszce pod ci$nieniem (kolory wg palety
RAL).

Ochrona powierzchni elementoéw aluminiowych

Zarowno powioki tlenkowe jak i proszkowe nie posiadajg odporno$ci na uszkodzenia mechaniczne bedace
wynikiem dziatania ostrych narzedzi czy materiatéw Sciernych. Powtoki tlenkowe oraz proszkowe charakteryzujg
sie miedzy innymi wrazliwo$cig na dziatanie rozciefczalnikéw organicznych, stezonego alkoholu, kwaséw, zasad
a takze zwigzkow ropopochodnych i w zwigzku z tym wykluczony jest kontakt powtoki z wymienionymi $rodkami.
Przede wszystkim nalezy zapewni¢ wtasciwg ochrone przed kontaktem powtok z wapnem, cementem oraz innymi
alkalicznymi materiatami budowlanymi. Masy stuzace do uszczelniania spoin oraz inne materiaty pomocnicze,
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takie jak: masy i kity szklarskie, smary i chtodziwa wykorzystywane do cigcia i wiercenia, kleje, zaprawy do spoin,
kity, tasmy klejace, itp., ktére majg kontakt z powierzchniami pokrytymi powtoka, musza by¢
pH - obojetne nie moga zawieraC substancji, ktére mogtyby by¢ szkodliwe dla naniesionej farby badz warstwy
tlenkowe;.
Oddziatywanie Storica wptywa na wzrost agresywno$ci chemikaliow. W zwigzku z tym, wyzej podane materiaty
muszg by¢ przed zastosowaniem poddane probie przydatnosci dla konkretnej powtoki.
Czyszczenie i pielegnacja elementéw aluminiowych:
Czyszczenie i pielegnacja elementéw aluminiowych

Mycie jest czestg przyczyng tworzenia sie wad powtok, dlatego tez wskazane jest przestrzeganie ponize;
opisanych zasad:
* mycie nalezy wykona¢ co najmniej dwa razy w roku, a fakt ten musi zosta¢ udokumentowany w formie protokotu;
* sugerowang metodg oczyszczania powierzchni lakierowanych jest ich regularne mycie roztworem tagodnego
detergentu (np. 5% ptynu do mycia naczyn) w cieptej wodzie. Kazda z powierzchni nalezy czysci¢ delikatng gabka
lub szmatka. Zabronione jest stosowanie szczotek twardszych niz z naturalnego wtosia. Powierzchnie po umyciu
nalezy doktadnie sptukaé¢ czystg wodg;
* po umyciu i wyptukaniu powierzchni anodowanych mozna je dodatkowo wypolerowac¢ delikatna, suchg szmatkg
w celu przywrocenia potysku, natomiast jesli mamy do czynienia z silnym miejscowym zabrudzeniem nalezy
wypolerowa¢ zanieczyszczone miejsce lekko Scierng pastg polerskg oraz zabezpieczy€ je delikatng warstwg
specjalnego $rodka konserwujgcego, ktory nie zawiera wosku, wazeliny, lanoliny czy tym podobnych substancjj;
* jesli na powierzchni lakierowanej pojawity sie trudno usuwalne plamy spowodowane zanieczyszczeniami
atmosferycznymi, mozna je usung¢ za pomocg benzyny ekstrakcyjnej, jednak w przypadku jej zastosowania nie
wolno uzywa¢ materiatow Sciernych (papier scierny, pasty polerskie) ani rozpuszczalnikow ktdre zawierajg ketony,
estry czy alkohole;
* mycie nalezy wykonywac¢ przy uzyciu czystej wody, a jego efektywno$¢ mozemy zwiekszy¢ dzieki uzyciu
niezarysowujacej, dekoracyjnej tkaniny do przetarcia powierzchni;
* w trakcie mycia powtok ich temperatura nie moze wynosi¢ wiecej niz 25”C;
+ woda uzyta do mycia nie moze mie¢ temperatury wyzszej niz 25°C, nie wolno takze do czyszczenia powtok
uzywac strumienia pary wodnej;
* zanim przystapi sie do czyszczenia powierzchni, nalezy wyprobowac na niewidocznym jej fragmencie Srodki
ktére chcemy uzy¢, w celu okreSlenia efektu ich dziatania. Je$li zauwazone zostang jakiekolwiek efekty
niepozadane nalezy zrezygnowac z uzycia srodka powodujacego te efekty i ewentualnie zastgpi¢ go innym, takze
uprzednio testujac;
* po kazdym myciu nalezy bezzwtocznie sptuka¢ powierzchnig z uzyciem czystej, zimnej wody;
* niedopuszczalne jest stosowanie $rodkow czyszczacych o pH mniejszym niz 5 a takze o pH wigkszym niz §;
* niedopuszczalne jest stosowanie zaréwno mocno kwasnych, jak i mocno alkalicznych $rodkow czyszczacych
(réwniez tych zawierajacych detergenty), a takze Srodkow powierzchniowo czynnych, ktére mogtyby reagowac z
aluminium;
* niedopuszczalne jest stosowanie $ciernych srodkdw czyszczacych oraz czyszczenie powierzchni przez tarcie.
Dozwolone jest uzywanie delikatnych tkanin bawetnianych, ktorych przeznaczeniem jest czyszczenie
przemystowe. Przy przecieraniu nalezy zwrdci¢ uwage na to, by zbyt mocno nie dociskac tkaniny do czyszczone;
powierzchni;
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* niedopuszczalne jest stosowanie rozpuszczalnikbw organicznych, ktére zawierajg ketony, estry, zwigzki
aromatyczne, estry glikoli, alkohole, weglowodory chlorowane itp.;

* niedopuszczalne jest uzywanie detergentéw niewiadomego pochodzenia.

* niedopuszczalne jest stosowanie zaréwno soli jak i substancji chemicznych w celu pozbycia sie oblodzenia w
poblizu profili;

* §rodek czyszczacy nie moze oddziatywac na elementy aluminiowe diuzej niz jedng godzine. Jesli niezbedne jest
powtérzenie mycia mozna je wykonac po uptywie 24h;

* po kazdym myciu nalezy bezzwtocznie sptuka¢ powierzchnig z uzyciem czystej, zimnej wody;

* cykliczne mycie przeciwdziata powstawaniu intensywnych, ciezkich do usuniecia zabrudzen. W przypadku
zewnetrznych zastosowan, w przypadku ktorych dekoracyjny wyglad i funkcja ochronna sg szczegdlnie wazne
(portale, wejscia, fronty sklepowe itp.) wskazane jest oczyszczanie powierzchni raz w tygodniu. Mozna wtedy uzy¢
do czyszczenia wody oraz irchy (zamszu), a nastepnie wytrze¢ elementy z géry do dotu przy uzyciu migkkiej,
suchej Scierki;

* ramy okienne, parapety oraz fasady nalezy czysci¢ regularnie. Cykliczno$¢ jest uwarunkowana agresywnoscig
Srodowiska, ale rowniez konstrukcjg fasady;

+ uszczelki wykonane z EPDM nie potrzebujg indywidualnej konserwaciji.

Konserwacja

Bez wzgledu na pielegnacje i czyszczenie, zaréwno okna jak i drzwi nalezy raz w roku podda¢ niewielkiemu
przegladowi. Drobne zabiegi konserwacyjne sg w stanie wydtuzy¢ okres uzytkowania, ale réwniez majq istotny
wptyw na utrzymanie na statym poziomie komfortu obstugi.

6.8.4 Daszki szklane
6.8.4.1 Uzytkowanie

Podczas uzytkowania daszkéw zabrania sie:
— mocowania do daszkéw dodatkowych konstrukcji obcigzajacych ten daszek, np. reklam itp.
— wykonywania dodatkowych otworow w szkle, rurach, rynnach, okuciach,
— chodzenia po daszku,
— naklejania naklejek na szkto, rury spustowe, rynny, okucia,
— wykonywania napraw uszkodzen we wtasnym zakresie,
— demontowania i montowania daszkéw we wiasnym zakresie

6.8.4.2 Czyszczenie i konserwacja szyb

Czyszczenie standardowe:

Szyby nalezy my¢ duzg iloSciq czystej wody z dodatkiem neutralnego $rodka czyszczacego lub innego
dostepnego na rynku srodka do mycia szyb. Myc¢ przy uzyciu delikatnych Sciereczek i gumowych wycieraczek.
Minimalna czestotliwos¢ czyszczenia szyb to 6 miesiecy.

Czyszczenie specjalne:

Plamy z ttuszczu usuwaé alkoholem izopropylowym naktadanym na powierzchnie migkka, czystg Sciereczka.
Inne zanieczyszczenia usuwa sie lekko polerujac wodng zawiesing tlenku ceru.

Pierwsze czyszczenie:
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usungg¢ naklejki i korkowe przektadki,

sptukac obficie woda,

wykona¢ standardowe sczyszczenie szyb przedstawione powyzej,

usungg bardzo ostroznie resztki Srodkéw uszczelniajacych, zapraw przy pomocy zyletki lub skrobaczki do szyb,
jesli zajdzie potrzeba wykona¢ czyszczenie specjalne

Srodki ostroznosci

Unika¢ Sciernych lub wysoce alkalicznych $rodkéw czyszczacych. Nie stosowaé produktdéw naftowych, tzn.
benzyny, oleju napedowego lub Izejszych cieczy.

Kwas fluorowodorowy i fosforowy dziatajg korodujaco na powierzchnig szkta i nie powinny by¢ stosowane.
Nie stosowac produktow o odczynie silnie kwasnym lub zasadowym.

Chroni¢ powierzchnie szkta przed rozpylonymi kroplami lub zaciekami kwaséw i $rodkoéw czyszczacych
stosowanych do czyszczenia metalowych ram, cegiet lub muru oraz przed odpryskami spoiwa powstajacymi
w trakcie spawania.

Krawedzie szkta laminowanego i szyb zespolonych nalezy chroni¢ przed kontaktem z wszelkimi roztworami
czyszczacymi i innymi materiatami.

Nie stosowac twardych szczotek, zyletek lub innych przedmiotéw mogacych porysowac szkio.
Bezzwiocznie usuwac ze szkta wszelkie materiaty budowlane, tzn. beton, Srodki ogniouodporniajace, farby,
etykiety i tasmy.

Czysci¢ kazdorazowo niewielkg powierzchnie szkfa i czesto sprawdzac, czy nie ulegta ona uszkodzeniu.
Najlepsze rezultaty uzyskuije sie, czyszczac szkto, gdy jego powierzchnia jest zacieniona. Unika¢ nagrzanego
szkta lub miejsc wystawionych na bezpo$rednie dziatanie promieni stonecznych. Nie czysci¢ gdy temperatura
szkia jest bardzo niska.

6.8.4.3 Czyszczenie i konserwacja elementow ze stali nierdzewnej:

Zaleca sie wykonanie czyszczenia elementow ze stali nierdzewnej co 6 miesigcy.

a.

C.

Zapobieganie matowieniu:

Odpowiednia pielegnacja i czyszczenie zapewniajg piekny wyglad stali nierdzewnej przez diugie lata.
Regularna konserwacja zapobiega powstawaniu osadow. Utrzymuje potysk i wydituza czas uzytkowania.
Utatwia takze usuwanie plamek i nalotow. Czysci¢ nalezy po uzyciu lub zanieczyszczeniu, zaleznie od
warunkow $rodowiska zewnetrznego.

Wiasciwe utrzymanie:

WycieraC nalezy zawsze zgodnie z kierunkiem ostrzenia/polerowania. Idealna do tego celu jest miekka
Sciereczka skorzana, z syntetycznej wetny lub mikrofibry.

W razie konieczno$ci mozna uzy¢:
— Detergentu, Srodka do czyszczenia stali nierdzewnej /do polerowania;
- Srodkéw czyszczacych ogdlnego zastosowania/ do okien niezawierajacych chlorkéw, rozpuszczalnikow
organicznych
Niewtasciwa pielegnacja:
Polerujac nie nalezy wykonywac ruchéw kolistych.
Nie nalezy uzywac:
— Druciakéw/szczotek stalowych, twardych lub powodujgcych zarysowania gabek/szczotek.
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- Srodkéw polerskich powodujacych zarysowania lub zawierajacych srebro.

- Srodkéw do usuwania resztek cementu.

- Srodkéw czyszczacych zawierajacych kwas solny, aktywny chlor lub wybielacz chlorowy (zachodzi
ryzyko korozji),

d. Szybkie czyszczenie:

— Slady palcow: nalezy usuna¢ za pomoca $rodkéw polerskich z dodatkiem chromu i $ciereczki

— Thuszcze: domowe $rodki czyszczace niezawierajgce chlorkéw/ srodki do mycia okien

— Osad wapienny: dostepne handlowo $rodki czyszczace niezawierajace kwasu solnego, aktywnego
chloru lub wybielaczy chlorowych.

Raz w roku zaleca sie zabezpieczenie powierzchni ze stali nierdzewnej srodkiem Lotnik S def lub innym o
podobnych wtasciwosciach.

6.8.4.4 Reklamacje

Reklamacje nalezy zgtasza¢ w miejscu zakupu towaru. Reklamacje winny by¢ zgtaszane w formie pisemnej, z
podaniem opisu uszkodzenia oraz danych pozwalajacych zidentyfikowac zakupiony towar oraz jego nabywce.

6.8.4.5 Zakres gwarancji.
Gwarancja jest wazna na terenie catej Polski i dotyczy wytacznie szkod powstatych w przedmiocie umowy.
6.8.4.6 Utrata gwaranciji.
Wystepuje w przypadku:
— niewfasciwego montazu ( gwarancja na wyroby zachowuje waznos¢ tylko w przypadku montowania ich przez
monteréw firmy Alures ),

— dokonywania przerdbek i zmian konstrukcyjnych bez zgody Producenta,
— niewtasciwego uzytkowania, konserwacji i eksploatacji.

6.9 Dach
6.9.1 Dach z pokryciem z membrany
6.9.1.1 Opis warstw dachu

Dach budynku ,Podkarpackie Centrum Nauki ,tukasiewicz” wykonano z membrany dachowej PCV 1,5 mm,
potaczenia zgrzewane, kolor szary. Izolacja termiczna oraz warstwa spadkowa wykonana zostata z styropianu.
Membrana oraz warstwy styropianu mocowano do zelbetowej konstrukcji.

6.9.1.2 Zasady poruszania si¢ po dachu

Poruszanie sie po dachu jest zwigzane z ryzykiem, dlatego zalecane jest ograniczanie dostepu na dach osobom
nieupowaznionym. Dobrze jest wyznaczy¢ na dachu strefy bezpieczenstwa, po ktorych dopuszcza sie poruszanie
0s6b uprawnionych (np. serwisanci instalacji klimatyzacyjnych). Strefy takie wyznaczono na dogrzewajac
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dodatkowg warstwe membrany w innym kolorze na $ciezki komunikacyjne. Osoby uprawnione do poruszania sie
po dachu i wykonywania na nim prac powinny posiada¢ aktualne badania lekarskie pozwalajace na prace na
wysoko$ciach oraz zostac przeszkolone w zakresie przepisow BHP.

Kazde wejscie na dach w czasie jego eksploatacji powinno by¢ odnotowane w dokumentach administracji budynku
lub przez wiasciciela obiektu. Pozwoli to na ustalenie i wyeliminowanie potencjalnych uszkodzeh mechanicznych
pokrycia.

Osoby pracujgce na dachu lub dokonujgce inspekcji powinny zawsze pamieta¢ o stosowaniu odpowiedniego
obuwia z migkkg podeszwa. Membrana PROTAN na catej swej powierzchni posiada warstwe anty poslizgowg
utatwiajacq poruszanie sie¢ po mokrym dachu. Nie zwalnia to jednak od zachowania szczegolnej ostroznosci
podczas chodzenia po dachach.

6.9.1.3 Czyszczenie potaci

Do czyszczenia dachu nalezy stosowac czystq wode. Dla powierzchni silnie zabrudzonych dopuszcza sie
stosowanie myjek pod cisnieniem. Zalecane jest kierowanie strumienia wody zgodnie ze spadkiem dachu i
utozenia kolejnych pasow folii, tak aby pod cisnieniem nie uszkadza¢ zgrzewow. Zaleca si¢ regularne usuwanie
zanieczyszczen z rynien i wpustow dachowych, w celu utrzymania ich droznosci.

Nalezy na biezaco czysci¢ wszelkie nagromadzenia osadow i usuwac wszelkie substancje organiczne (np. martwe
ptaki).

6.9.1.4 Przeglady serwisowe

W celu wydtuzenia okresu uzytkowania pokrycia dachowego zalecane jest dokonywanie okresowych przegladow
serwisowych dachu. Przeglady takie zgodnie z zaleceniami przepisow Prawa Budowlanego powinny by¢
wykonywane minimum raz do roku. W imieniu wiasciciela lub zarzadcy obiektu przeglad moze zosta¢ wykonany
przez przeszkolong i firme wykonujaca pokrycie.
Celem kontroli jest ustalenie:

— droznosci wpustéw dachowych, rynien i rur spustowych

— sprawdzenie szczelnosci i trwato$ci wykonania obrobek wokot przej$¢ przez pokrycie dachowe,

— sprawdzenie czy na dachu nie zalegajg zanieczyszczenia w postaci liSci, gatezi lub pytdw naniesionych

przez wiatr,

— sprawdzenie czy na dachu nie rozwijajg sie glony w miejscach zastoin wody,

— kontrola obrobek blacharskich,
Celem przegladu serwisowego jest ustalenie ewentualnego zakresu prac zwigzanych z czyszczeniem lub
naprawami pokrycia dachowego. Przeglady powinny by¢ wykonywane zaréwno w okresie gwarancyjnym, jak i po
wygasnieciu gwarancji, na podstawie oddzielnych uméw serwisowych podpisanych z wykonawcg dachu.

6.9.1.5 Odsniezanie dachu

Producent membrany zaleca nastepujacq metode usuwania zalegajgacego lodu i $niegu z potaci dachowych
pokrytych membrang PVC:
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— Jezeli warstwa $niegu jest gruba (powyzej 10 cm), mozna zastosowaé zgarnianie przy uzyciu szufli do
od$niezania. Czynno$¢ zgarniania $niegu nalezy wykonac z najwyzsza ostrozno$cig, pozostawiajac warstwe
5-10 cm. $niegu na dachu, tak aby nie uszkodzi¢ membrany dachowe;.

— Od$niezanie chemiczne z uzyciem soli: do usuniecia warstwy lodu i $niegu z dachu mozna stosowac sél, o
ile nie spowoduje to zagrozenia dla trwato$ci innych elementdw konstrukcji i jesli nie ma przeciwwskazan
Srodowiskowych. Zastosowanie innych $rodkéw chemicznych moze sie odby¢ jedynie za zgodq i po
akceptacji producenta membrany. Od$niezanie moze sie odbywa¢ w kazdych warunkach pogodowych. W
czasie odsniezania dachu nalezy pamigta¢ o zachowaniu $rodkéw ostrozno$ci i zasad BHP, zabezpieczajac
sie przed upadkiem z oblodzonego i o$niezonego dachu. Niedopuszczalne jest jednak stosowanie butéw z
kolcami lub rakow.

Warto$¢ obcigzenia $niegiem zgodnie z zatozeniami projektowymi nie moze przekraczaé¢ 0,96 KN/m2.

Sredni ciezar objetosciowy Grubos¢ dopuszczalne;
$niegu wg PN 1991-1-3 warstwy pokrywy $nieznej
[kN/m3] [m]
Swiezy 1,0 0,96
Osiadty (kilka godzin lub dni po 2,0 0,48
opadach)
Stary (kilka tygodni lub miesiecy 2,5-3,5 0,38-0,27
po opadach)
Mokry 4,0 0,24

6.9.1.6 Temperatura

Membrane mozna uktadac praktycznie w dowolnych warunkach temperaturowych zaczynajac od -300C. Pracujgc
w bardzo niskich temperaturach nalezy jednak pamigta¢ ze prawdopodobienstwo niedoktadnego wykonania
potaczen roénie. Jest to zwigzane z ekstremalnie trudnymi warunkami pracy dla cztowieka. Poniewaz w niskich
temperaturach membrana staje sie sztywniejsza, a co za tym idzie trudniejsza w ukfadaniu i obrobce, dobrg
praktykq jest magazynowanie membrany w pomieszczeniach ogrzewanych i transport na dach bezposrednio
przed montazem.

Niskie lub wysokie temperatury nie ograniczaja mozliwo$ci poruszania sie po dachach pokrytych membrana.

6.9.1.7 Uszkodzenia pokrycia

Wszelkie naprawy membran dachowych winny by¢ realizowane przez wykwalifikowanych wykonawcow, zgodnie
ze specyfikacjami producenta oraz z wytycznymi badz innymi rozwigzaniami uprzednio zatwierdzonymi na pismie.
Naprawy state winny by¢ wykonywane metodg zgrzewania gorgcym powietrzem. Uszkodzenia nalezy fatac i
naprawia¢ przy pomocy membrany dachowej. Do zespalania tymczasowego mozna stosowac silikon budowlany
badz spoiwo poliuretanowe. Nigdy nie nalezy stosowac klejow i spoiw zawierajgcych bitumin

(asfalt) bezposrednio na membrane dachowa. W celu ustalenia, jaki klej badz spoiwo mozna stosowac, nalezy
zasiegng¢ porady producenta
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6.9.1.8 Zmiany w dachu.

Wszelkie zmiany wprowadzane na dachu zwigzane z:

- rozbudowg obiektu,

- zmiany funkcji obiektu,

- dodatkowe elementy na dachu,

- dodatkowe obrobki wokdt nowych przejs¢ przez pota¢ dachu,

wymagajq odpowiedniego uszczelnienia powstatych przebic i przejs¢ oraz nawigzania sie do starego pokrycia.
Prace te mogg byC wykonane jedynie przez wyspecjalizowane firmy dekarskie. Wszelkie ingerencje w pota¢
dachowg w rodzaju: stosowania lepikdw, klejow, farb i temu podobnych substancji bez akceptacji producenta
pokrycia mogg prowadzi¢ do zniszczenia lub przyspieszonego starzenia membrany.

6.9.2 Dach z pokryciem z blachy tytan cynk
6.9.2.1 Zasady poruszania sie po dachu

Poruszanie sie po dachu jest zwigzane z ryzykiem, dlatego zalecane jest ograniczanie dostepu na dach osobom
nieupowaznionym. Jedyng mozliwoscig poruszania sie po dachu jest korzystanie z systemu asekuracji linowej
rozlokowanego zgodnie z przepisami BHP. W trakcie chodzenia po pokryciu nalezy unika¢ miejsc podatnych na
ugiecie takich jak zagiecia oraz bezwzglednie nalezy korzystaC z obuwia na migkkiej czystej podeszwie
niezostawiajgcej $ladow

6.9.2.2 Czyszczenie potaci

Do czyszczenia dachu nalezy stosowaé czystq wode. Dla powierzchni silnie zabrudzonych dopuszcza sie
stosowanie myjek pod cisnieniem. Zalecane jest kierowanie strumienia wody zgodnie ze spadkiem dachu i
utozenia kolejnych paséw blachy. Zaleca sie regularne usuwanie zanieczyszczen z rynien i wpustow dachowych,
w celu utrzymania ich droznosci. Nalezy na biezaco czysci¢ wszelkie nagromadzenia osadow.

6.9.2.3 Przeglady serwisowe

W celu wydtuzenia okresu uzytkowania pokrycia dachowego zalecane jest dokonywanie okresowych przegladow
serwisowych dachu. Przeglady takie zgodnie z zaleceniami przepisow Prawa Budowlanego powinny by¢
wykonywane minimum raz do roku. W imieniu wtasciciela lub zarzadcy obiektu przeglad moze zosta¢ wykonany
przez przeszkolong i firme wykonujaca pokrycie.

Celem kontroli jest ustalenie:

- droznos$ci wpustdw dachowych, rynien i rur spustowych,

- sprawdzenie szczelno$ci i trwatosci wykonania obrébek wokét przej$é przez pokrycie dachowe.

6.9.2.4 Odsniezanie

Pochylenie dachu naturalnie kieruje snieg zgodnie ze spadkiem, w przypadku duzego nagromadzenia w okolicy
koryta oraz $niego fapow istnieje koniecznos¢ usuniecia pokrywy $nieznej oraz lodowej. W celu zabezpieczenia
powierzchni dachu minimalna grubo$¢ $niegu pozostatego w trakcie od$niezania nie moze by¢ mniejsza niz 10
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centymetréw. Jednocze$nie do odsniezania nalezy wykorzystywac narzedzia bez ostrych zakofczen. W trakcie
prac nalezy wykonywac prace zgodnie z przepisami BHP korzystajac z asekuraciji linowe;.

6.10 Elementy stalowe wewnetrzne i zewnetrzne
6.10.1 Konstrukcja stalowa

Zalecenia eksploatacyjne:

- konstrukcje stalowg nalezy utrzymywac w czystosci i bez uszkodzen zewnetrznych, konstrukcje zabezpieczone
przeciwpozarowo w stanie suchym
- uszkodzenia powtoki malarskiej konstrukcji stalowej nalezy natychmiast usuwacé, aby nie dopuscic¢ do korozji. Do
malowania nalezy uzy¢ atestowanego zestawu farb, gwarantujgcego odpowiednia trwato$¢.
- konstrukcja stalowa nie moze mie¢ kontaktu z substancjami ktére reagujg chemicznie na powtoki malarskie jak
| materiat konstrukcyjny.
- stan powfok malarskich powinien by¢ okresowo sprawdzany wizualnie, a wszelkie wykryte uszkodzenia powinny
by¢ natychmiast usuwane poprzez malowanie.
- wszelkie dochodzace elementy wyposazenia lub urzadzenia mocowane do konstrukcji, powinny by¢ tak
montowane aby podczas ich eksploatacji nie powstawaty uszkodzenia powtok malarskich, zastosowane tgczniki
powinny by¢ ocynkowane, lub wykonane ze stali nierdzewnej. W przypadku profili zamknietych, ksztattowniki takie
powinny pozostac szczelnie zamkniete aby nie powstawato zjawisko korozji wewnetrznej.
- nie przekracza¢ dopuszczalnych obcigzen zawartych w specyfikacji techniczne;.
- nie przekracza¢ dopuszczalnych obcigzehn elementéw antresoli z godnie z dokumentacjq projektowg
PCN.PW.K.54a.03 w tym;

* naantresoli moze przebywac jednocze$nie max 40 osob co odpowiada wartosci 1 kN/m2,

* nie wolno niczego sktadowac na antresoli ( w obliczeniach uwzgledniono jedynie obcigzenie ludzmi),

» obcigzenie uzytkowe stopni prefabrykowanych max. 2,0 kN/m2.
Zestaw farb ktorymi byta zabezpieczona konstrukcja stalowa podane s w zatacznikach do Deklaracji Wiasciwo$ci
Uzytkowych Nr 022/2022/EXBUD i 023/2022/EXBUD.

6.10.2 Balustrady

Elementy ze stali zabezpieczone powtokg malarska nie wymagajg serwisowania i biezacej obstugi, natomiast
podlegajg zabiegom zwigzanym ze zwykig eksploatacjq (czyszczenie, mycie, pielegnacja, konserwacja).
Uzytkownik elentow stalowych zabezpieczonych antykorozyjnie jest zobowigzany dbac o ich czystoS¢ i estetyczny
wyglad oraz uzytkowa¢ ich w sposéb zgodny z jej przeznaczeniem, nie powodujacy pogorszenia stanu
technicznego i konstrukcyjnego.

Zabronione jest samowolne mocowanie jakichkolwiek elementoéw do balustrad, konstrukcji stalowych. Wszelkie
dodatkowe doposazenie moze uszkadza¢ powierzchnie antykorozji, oraz moze powodowac zagrozenia dla 0séb
trzecich.

Wytyczne dotyczace czyszczenia i konserwacji powtok malarskich.
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W celu zapewnienia prawidtowej konserwacji powtok oraz spowolnienia proceséw korozyjnych nalezy prawidtowo
przeprowadza¢ czyszczenie zewnetrznej powtoki lakierniczej. Mycie zewnetrznej powtoki nalezy przeprowadzac
przynajmniej raz na pét roku.

Czyszczenie i konserwacije balustrad nalezy prowadzi¢ w sposéb bezpieczny. Przez caty okres powadzenia prac
nalezy korzysta¢ z niezbednych srodkéw ochrony indywidualnej, za$ w razie zabrudzenia nalezy podja¢ stosowne
dziatania. Minimalna zalecana czestotliwo$¢ konserwacji i czyszczenia powinna by¢ przeprowadzana co 3
miesigce.

Narzedzia do czyszczenia - Mokra migkka nierysujaca tkanina lub skéra zamszowa bedq zazwyczaj
wystarczajace do usunigcia zwyktego zabrudzenia. Dla bardziej opornego zabrudzenia, zazwyczaj nadajg sie
nylonowe gabki, takie jak “Scotch Brite”. Nie wolno stosowaé do stali pokrytych warstwg poliestrowg stalowych
poduszek do szorowania, wetny czyszczacej ani szczotek drucianych. Malowane powierzchnie zmywac delikatnie
migkkimi, trwatymi, niescierajacymii niepozostawiajacymi po sobie Sladéw materiatami.

Jesli powierzchnia pokryta zostata farbg proszkowa z efektami specjalnymi, lepiej zrezygnowaé z czyszczenia
powierzchni Scierniwem. Dlaczego? Jesli farba jest jasna, posiada wiecej specjalnych pigmentéw. Im wigcej
drobnych elementéw w sktadzie farby, tym wieksze narazenie na ewentualne uszkodzenia, w zwigzku z czym
konserwacja odbywac¢ sie musi z zachowaniem szczegélnej ostroznosci.

W przypadku malowania pomieszczenia w ktérym znajdujq sie barierki pomalowane proszkowo, uzywane do
malowania i montazu wszelkie materiaty i $rodki pomocnicze (typu masy i kleje, chtodziwa stosowane do ciecia i
wiercenia, zaprawy, fugi do spoin, tasmy klejace i maskujace) majace kontakt z pomalowanymi powierzchniami
muszg mie¢ odczyn obojetny. Nie mogg zawiera¢ substancji szkodliwych dla powtoki.

Do mycia nalezy uzywa¢ czystg wode, do ktorej mozna dodaé niewielkq ilo$¢ neutralnych lub lekko alkalicznych
detergentéw. Mycie moze by¢ bardziej efektywne, gdy uzyjemy do przetarcia powierzchni delikatnej tkaniny, nie
rysujacej powierzchni. Sporzadzone roztwory $rodkéw myjacych powinny mie¢ odczyn obojetny lub zblizony do
obojetnego (pH 5-8). W trakcie mycia nie wywiera¢ duzego nacisku na konserwowang powtoke. Przystepujac
kazdorazowo do mycia obowigzkowo przeprowadzi¢ test przydatnosci danego $rodka myjacego w najmnie;
eksploatowanym miejscu.

W czasie mycia temperatura powtoki nie moze przekracza¢ 25°C oraz temperatura stosowanej do mycia
mieszaniny wody i detergentéw nie moze przekracza¢ 25°C. Nie wolno my¢ powtoki strumieniem pary wodnej
oraz wykonywac prac przy mocnym promieniowaniu UV.

Nie wolno stosowa¢ mocno kwasnych lub mocno alkalicznych detergentow, jak rowniez Srodkow powierzchniowo
czynnych mogacych reagowac z metalem lub powtokg proszkowg szczegdlnie uwazac na Srodki typu remover, -
usuwajacych lakier oraz wszelkiego rodzaju reaktywne benzyny, rozpuszczalniki, zmywacze itp.

Nie wolno stosowac sciernych $rodkdw czyszczacych, ani czysci¢ powierzchni poprzez tarcie. Dopuszcza sie
stosowanie delikatnych tkanin bawetnianych, przeznaczonych do przemystowego czyszczenia. Podczas
przecierania nie nalezy zbyt mocno dociskac tkaniny do czyszczonej powierzchni.

Nie wolno stosowac organicznych rozpuszczalnikow zawierajgcych estry, ketony, alkohole, zwigzki aromatyczne,
estry glikoli, weglowodory chlorowane, aceton, metyloetyloketon itp.

Nie wolno stosowac detergentéw o nieznanym pochodzeniu.

Ttuste, oleiste i smoliste substancie mogg by¢ usunigte z mytej powierzchni za pomocg ropopochodnych
rozpuszczalnikow wolnych od zwigzkow aromatycznych. Zabrudzenia pozostatosciami kleju, gumy silikonowej,
tasm samoprzylepnych, nalezy usung¢ w ten sam sposob.

275



<¢)arbud

Uzyte do mycia detergenty nie mogq reagowac¢ z mytg powierzchnig dtuzej niz 15 minut. Jezeli to konieczne,
proces mycia mozna powtorzy.

Po kazdym myciu, powierzchnia musi by¢ natychmiast sptukana czystg zimng woda.

Przed przystapieniem do czyszczenia powierzchni nalezy sprawdzi¢ efekt dziatania $rodka czyszczacego, probe
przeprowadzi¢ na niewidocznych elementach konstrukcji. W przypadku wystapienia niepozadanych efektow
nalezy zrezygnowac z wykorzystania testowanego $rodka czyszczacego.

Pozostawienie taémy zabezpieczajacej profile na powierzchni lakierowanej, szczegdlnie przy ekspozycii
stonecznej i wysokiej temperaturze otoczenia, moze doprowadzi¢ do reakcji chemicznych prowadzacych do
zespolenia tasmy, z powtokg lakieru. Tadmy zabezpieczajace usungé bezzwtocznie po zakoriczeniu montazu.
Na koniec pozostawi¢ powierzchnie do wolnego osuszenia. W przypadku pospiechu w osuszaniu nie stosowac
wysokocisnieniowych kompresorow - dmuchaw, opalarek, osuszarek gazowych, suszarek elektronicznych
wytwarzajacych wysokg temperature nadmuchu itp.

Balustrady zewnetrzne sg narazone na dziatanie agresywnych sktadnikéw powietrza, a przez to sg elementami,
na ktorych odktadajq sie zanieczyszczenia, dlatego elementy konstrukcyjne muszg by¢ czyszczone regularnie z
czestotliwoscig zalezng od lokalizacji konstrukcji, lecz standardowo minimalnie w okresie 4 razy do roku.

W szczegbInoSci nalezy zapewni¢ ochrone przed kontaktem powtoki z wapnem, cementem i innymi alkalicznymi
materiatami  budowlanymi, ktére moga powodowaé wysolenia, czyli bialy, drobnokrystaliczny, trudno
rozpuszczalny nalot na powierzchni balustrady powstaje w skutek, gdy sole rozpuszczone w wodzie migrujg od
wnetrza przez pory w kierunku powierzchni. W wyniku odparowania wody dochodzi do osadzenia si¢ soli w postaci
biatego nalotu. Najczes$ciej spotykang solg na powierzchni powtok elewacyjnych jest praktycznie rozpuszczalny
weglan wapnia CaCO, ktorego obecno$¢ zwigzana jest ze stosowaniem materiatéw budowlanych zawierajacych
cement. Podczas hydratacji cementu powstaje wodorotlenek wapnia Ca(OH), ktéry reaguje z kwasem weglowym
tworzac weglan wapnia. OczywiScie w zaleznoSci od skfadu surowcowego zastosowanych materiatdbw mogg
powstac¢ rdwniez inne sole.

Masy do uszczelnienia spoin i inne materiaty pomocnicze, takie jak: masy, kleje, zaprawy do spoin, tasmy klejace,
musza by¢ pH obojetne i nie mogg zawiera¢ substancji szkodliwych dla natozonej farby lub warstwy tlenkowe;.
Oddziatywanie Stonca poteguje agresywno$¢ chemikaliw.

Czyszczenie i konserwacja szkla.

Czyszczenie zwykte

W wiekszo$ci przypadkow szkio wystarczy umy¢ duzq iloScig czystej wody. Czasami do wody mozna dodac
niewielkg ilo$¢ neutralnego $rodka czyszczacego lub innego, dostepnego na rynku produktu przeznaczonego do
mycia szyb. Korzysta sie takze z gumowych wycieraczek do szyb lub specjalnych Sciereczek. Po umyciu szkto
nalezy obficie sptuka¢ czysta woda i zebra¢ nadmiar ptynu przy pomocy gumowej wycieraczki.

Czestotliwos¢

To, jak czesto szklo wymaga czyszczenia, zalezy od warunkdéw panujgcych w otoczeniu oraz stopnia
zanieczyszczenia $rodowiska. Szkio szybciej ulega zabrudzeniu na zapylonych terenach przemystowych, w
dzielnicach charakteryzujacych sie duzym nasileniem ruchu drogowego, na terenach przemystowych oraz w
miejscach, gdzie tafle szklane sg rzadko wystawione na dziatanie deszczu. Szkto nalezy czyscic tak czesto, by
opisane powyzej czyszczenie zwykte byto wystarczajacg metodg utrzymania go w czystosci.

Minimalna zalecana czestotliwo$¢ wynosi 1 x miesigc.

Czyszczenie specjalne
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Gdy zwykte czyszczenie jest nie skuteczne, mozna siegnaé po inne metody:

* Plamy z tluszczu oraz inne zanieczyszczenia pochodzenia organicznego nalezy usuwaé przy pomocy
rozpuszczalnikow takich jak alkohol izopropylowy lub benzyna ekstrakcyjna, nakfadanych na zabrudzone
powierzchnie miekka, czystg Sciereczka.

* Inne zanieczyszczenia nalezy usuwac, polerujgc lekko powierzchnie wodng zawiesing tlenku ceru (w
rozcienczeniu od 100 do 200 graméw proszku na litr wody).

* Nastepnie tafle nalezy sptukaé woda, po czym postepowaé zgodnie z zaleceniami dotyczacymi zwyktego
czyszczenia.

Czyszczenie, konserwacja uszczelki oraz kontrola potaczen srubowych.

a). Mycie i czyszczenie przy pomocy ogolnie dostepnych ptyndw nieskondensowanych detergentowych Srodkéw
myjacych, uzytych zgodnie z ich instrukcjg stosowania.

b). Co najmniej raz do roku przez uzytkownika koricowego sprawdzi¢ stabilno§¢ mocowania elementow (kotwy
mocujace, nity, wkrety) waznych z punktu widzenia bezpieczenstwa, informacje z przegladéw zamie$cic¢ w ksigzce
obiektu budowlanego.

* sprawdzi¢ stopien zuzycia elementéw konstrukcyjnych

* sprawdzenie dziatania wszystkich punktéw regulacyjnych,

+ W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci — obowigzek zgtoszenia do serwisu, aby usterka zostata wykonana
przez wykfalifikowany serwis.

W przypadku wystgpienia silnych porywistych wiatrow przeglad kazdorazowo po wystgpieniu ww. zjawisk
atmosferycznych.

6.10.3 Kotwy pod eksponaty

Schemat rozmieszczenia kotew pod eksponaty stanowi zatacznik nr 14 do niniejszej instrukcji. Max nosno$¢ kotwy
to 700 kg ( 0,7 t).

6.11 Wyposazenie w tazienkach
6.11.1 Wyposazenie wc

Wyposazenie wc nie wymaga serwisowania i biezacej obstugi, natomiast podlega zabiegom zwigzanym ze zwykig
eksploatacjg (czyszczenie i mycie). Stal nierdzewna to rodzina gatunkéw stali, ktére charakteryzuje zwiekszona
odporno$¢ na utlenianie, (korodowanie) z uwagi na ich sktad chemiczny. Wazne, iz nie jest to stal catkowicie
odporna na korozje, lecz posiadajaca zwigkszong odpornos¢ na nia.

Przy wykonywaniu czynnos$ci zwigzanych ze zwyktg eksploatacjg nie nalezy uzywaé srodkéw agresywnych do
mycia. Do mycia powinna by¢ stosowana woda z mydtem, ktorg nastepnie nalezy wytrze¢ do sucha.

Odciski palcow nalezy my¢ spirytusem lub rozciefczalnikiem. Po umyciu wyptukac¢ zimng wodg i wytrze¢ do sucha.
Oleje, tluszcze, smary nalezy my¢ rozpuszczalnikami organicznymi a nastepnie cieptg wodg z dodatkiem mydta
lub delikatnego detergentu. Plukaé czystg wodg i wytrze¢ do sucha.

Plamy bardziej oporne i naloty temperaturowe nalezy my¢ delikatnym detergentem szorujgcym, trze¢ w kierunku
struktury powierzchni szlifowanej. Ptuka¢ czystg zimng wodg i wytrze¢ do sucha

Silne przebarwienia czysci¢ lekko szorstkim zmywakiem w kierunku widocznej struktury powierzchni. Plukaé
czystg zimng woda, po czym wytrze¢ do sucha.
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Slady rdzy powierzchnie nalezy zwilzyé roztworem kwasu szczawiowego i pozostawié na okoto 15-20 minut,
nastepnie umy¢ uzywajac delikatnego detergentu. Wyptukac czystg woda i wytrze¢ do sucha.

Farby - zabrudzong powierzchnig zmy¢ rozpuszczalnikiem do farb, po czym wyptukaé czystg wodg i wytrze¢ do
sucha.

Rysy na powierzchni delikatnie wyszlifowa¢ wtokning w kierunku struktury powierzchni szlifowanej (uzywajac do
tego materiatu nie zawierajacego zelaza), po czym umy¢ tagodnym detergentem szorujgcym, wyptukaé czystg
woda i wytrze¢ do sucha.

Powtoki malowane na czarno mogg by¢ czyszczone przy pomocy ptynnych, fagodnych $rodkéw detergentowych,
rozcienczonych w cieptej wodzie. Wszystkie powierzchnie powinny by¢ czyszczone przy pomocy miekkich tkanin,
gabki lub pedzla z naturalnego wiosia. Materialy o dziataniu ciernym mogg spowodowac trwate uszkodzenie
powtoki. Jezeli na powtoce wystepujg zanieczyszczenia w postaci osadéw, moze by¢ trudne usuniecie ich przy
pomocy tagodnych Srodkéw detergentowych.

UWAGA!!!

Do czyszczenia wyrobow ze stali nierdzewnej nie mozna uzywac Srodkdw, ktdre w swoim sktadzie zawierajq takie
sktadniki jak: chlor, sl oraz wybielacze. Nawet niewielka zawarto$¢ chloru w $rodkach uzywanych do czyszczenia
moze spowodowac trwate uszkodzenie powtoki tlenkéw chromu odpowiedzialnych za wtasciwosci antykorozyjne
i w efekcie prowadzi¢ do powstania korozji. Nie nalezy uzywac proszkow lub innych Srodkéw o wiasciwo$ciach
tracych, Srodkdw do czyszczenia srebra, druciakdw i ostrych czy$cikow.

Warunki utrzymania gwarancji na suszarki do rak zostaty okreslone w karcie gwarancyjnej zataczonej do punktu
B.21.4.Dokumentacja jako$ciowa wyposazenia drobnego.

6.11.2 Porecze dla niepetnosprawnych

Porecze dla niepetnosprawnych nie wymagajg serwisowania i biezacej obstugi, natomiast podlegajg zabiegom
zwigzanym ze zwyktg eksploatacjg (czyszczenie, mycie, pielegnacja i konserwacja).

Dozwolone urzadzenia do mycia: miekkie gabki i tkaniny (mikrofaza). Do czyszczenia powierzchni stalowych
mozna stosowaé bezchlorowe $rodki do mycia szyb.

W celu usuniecia ttustego zabrudzenia - uzywa¢ wody z mydtem, kamienia - uzywac rozcienczony ocet.

Nie nalezy uzywac: proszkow do szorowania wybielaczy i srodkéw dezynfekcyjnych, $rodkéw do czyszczenia
srebra, zmywakow ze stali nierdzewnej i zwyktej weglowej. Do konserwacji, czyszczenia i ochrony po umyciu i
wytarciu do sucha ($ciereczka) stosowaé emulsje i spraye dla stali nierdzewnej. Slady palcéw usuwaé przecierajac
urzadzenie miekka, zwilzong wodg $ciereczkq z mikrofazy. Powierzchnie szlifowane nalezy wyciera¢ zgodnie z
kierunkiem szlifowania, a nie w poprzek szlifu. Nalezy przestrzega¢ aby urzadzenia po umyciu pozostawaty suche.
Stosujac srodki specjalistyczne do mycia i konserwacji nalezy uzywac je zgodnie z instrukcjq .

6.11.3 Kabiny, przegrody pisuarowe i blaty w fazienkach

Sciankii blaty nie wymagaja serwisowania i biezacej obstugi, natomiast podlegaja zabiegom zwigzanym ze zwyklg,
eksploatacjg (czyszczenie, mycie, pielegnacja).Materiat Scianek i blatow nalezy przeciera¢ migkkg z uzyciem
Sciereczkg wody z delikatnym Srodkiem myjacym.
Warunki utrzymania czystosci i konserwacji :

a) Zawiasy smarowa¢ suchym smarem lub innym srodkami smarnymi co 6 miesiecy,
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b)
c)

d)

klamki, rozety i zamki sprawdzac luzy osiowe rygla/zamka co 6 miesiecy,

profile aluminiowe czy$cimy okresowo, stosujac ogélnie dostepne ptyny do mycia w/g przepisu ich
stosowania,

elementy ze stali nierdzewnej ( zawiasy , klamki, stopy): stal nierdzewna posiada na catej swojej
powierzchni naturalng warstwe tlenku, ktora zabezpiecza stal przed korozjg. Dla zachowania przez stal
wczasie eksploataciji pierwotnego wygladu i odporno$ci na korozje, nalezy chroni¢ stal nierdzewna przed
jakimkolwiek kontaktem ze stalg weglowa, uzywac czystych, specjalistycznych narzedzi przeznaczonych
wytacznie do stali nierdzewnej, do czyszczenia uzywac szczotek ze stali nierdzewnej albo specjalistycznej
witdkniny, nigdy nie wolno uzywaé kwasu solnego do usuwania osadéw. Dla utrzymania atrakcyjnego
wygladu elementéw ze stali nierdzewnej oraz kabin zaleca si¢ ich regularne mycie. Najlepiej za uzyciem
cieptej wody z fagodnym detergentem. SptukaC czystq zimng woda, wytrze¢ do sucha! Wyglad
powierzchni mozna poprawi¢ stosujac profesjonalne kosmetyki do stali nierdzewnej. Mycie powinno
usuwac brud i osady, ktore pozostawione zbyt dtugo na powierzchni stali nierdzewnej, moga zainicjowac
korozje i zmatowienie powierzchni.

Konserwacja ptyt na regularnym czyszczeniu zewnetrznych i wewnetrznych powierzchni mebli migkkg
tkaning z uzyciem odpowiednich $rodkdéw czyszczace wg poszczegdlnych instrukcji producentéw
materiatow. Nie nalezy uzywa¢ do czyszczenia mebli nadmiernej ilosci wody, detergentéw,
rozpuszczalnikow, twardych gabek i past zawierajgcych S$rodki Scierne. Konserwacja polega na
czyszczeniu zewnetrznych i wewnetrznych powierzchni migkkg tkaning z uzyciem $rodkow czyszczaco-
konserwujgcych. Wskazane jest stosowanie pianek i emulsji.

Zabrania si¢ podciggania na zwieficzeniach nad otworem drzwiowym oraz $cianach zabudowy, kopania,
uderzenia ciezkimi, ostrymi przedmiotami w elementy zabudowy, samowolnych przerébek lub zmian
konstrukcyjnych, hustania na drzwiach lub innych elementach zabudowy.

Gwarancjg nie sg objete wady i uszkodzenia wynike z:

Niewtasciwego przechowywania i uzytkowania.

Zamontowania zabudowy przez nieautoryzowany serwis.

Uzytkowania mebli i urzadzen niezgodnie z zasadami okre$lonymi przez producentow.

Braku konserwacji lub uzywania niewtasciwych srodkdéw konserwujgcych

Uszkodzenia w wyniku zalania wodg (spuchnigcia).

Uszkodzenia wynikle za sprawg zdarzen losowych po zamontowaniu mebli spowodowane przez
Uzytkownika.

Uszkodzenia mechaniczne.

Ogdlne zalecenia dotyczace konserwacji ptyt Scianek i blatow:

przed uzyciem $rodkdw czyszczaco-konserwujacych przeprowadzi¢ test $rodka (przeznaczonego dla
tego typu tworzywa) na mato widocznej powierzchni mebla,

do czyszczenia nie nalezy uzywac¢ wody, detergentow, rozpuszczalnikow chemicznych, twardych gabek
lub past zawierajacych $rodki Scierne,
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* po skonczonej pracy nalezy niezwtocznie usung¢ z powierzchni wode, ttuszcze lub inne ptyny, ktore
pozostawione na powierzchni mebli bedg niekorzystnie wptywac na ich wtaciwosci,
Jak usuwac zabrudzenia:
» lekkie zabrudzenia — sucha lub wilgotna miekka $ciereczka, gabka, reczniki papierowe,
» plamy z ttuszczu, oleju, kawy, herbaty — wilgotna Sciereczka lub gabka nasaczona wodnym roztworem
ptynu do mycia naczyn.
Nie nalezy uzywac do czyszczenia elementow ze stali nierdzewne;:
» Druciakéw/szczotek stalowych, twardych lub powodujgcych zarysowania gabek/szczotek.
«  Srodkéw polerskich powodujacych zarysowania lub zawierajacych srebro.
«  Srodkéw do usuwania resztek cementu.
«  Srodkéw czyszczacych zawierajacych kwas solny, aktywny chlor lub wybielacz chlorowy (zachodzi ryzyko
korozji),

6.12 Wytazy, klapy oddymiajace, drabiny, asekuracja na dachu.
6.12.1 System asekuracji na dachu

Osoba uzytkujaca system powinna by¢ wyposazona e podstawowe $rodki ochrony indywidualnej podczas
wykonywania prac na wysoko$ci. Uzytkownik powinien dysponowa¢ podwdjng lonzg asekuracyjng zakonczong
dwoma karabinkami i wyposazong w absorber energii. Po wyjsciu na dach pracownik wpina dwie lonze w poziomg,
line asekuracyjng. Ruch pieszy powinien odbywac sie wzdtuz liny asekuracyjnej a w momencie dojscia do stupka
powinno nastapi¢ przepiecie za stupek w kierunku dalszego poruszania. Przepiecie lonzy odbywa sie w
nastepujacy sposob:

»  Wypiecie karabinka na lonzy z poziomej liny asekuracyjnej systemu

» Wpiecia karabinka na lonzy w poziomg ling asekuracyjng za stupkiem w kierunku dalszego
przemieszczania,

» Powtérzenie tej samej czynnosci dla drugiej lonzy.

System nie powinien by¢ niepotrzebnie obcigzany. W przypadku wypadnigecia poza krawedz dachu system
powinien obowigzkowo przejs¢ kontrole przed ponownym uzyciem. System powinien by¢ poddany okresowemu
przegladowi technicznemu przynajmniej raz w roku niezaleznie od tego czy byt uzytkowany czy tez nie.

Wzédr ksigzki kontroli stanowi zatacznik nr 7 do niniejszej instrukcii.
6.12.2 Klapy dymowe

Konserwacije klap dymowych moze przeprowadzac jedynie odpowiednio przeszkolony serwisant, ktéry posiada
aktualne swiadectwo autoryzacyjne wystawione przez Rewa sp. z 0.0. Jesli firma wykonujaca serwis nie posiada
uprawnient do wykonywania serwisu — automatycznie zostaje utracone prawo do gwarancji.

Czasookres przegladéw konserwacyjnych dla systemow dla systeméw elektrycznych nie powinien by¢ diuzszy
niz 6 miesiecy. W zakres czynno$ci konserwacyjnych wchodzi kontrola wizualna klapy i urzadzen sterujacych,
sprawdzenie wszystkich cze$ci ruchomych mechanizmu otwierania, sprawdzenie szczelno$ci instalacji
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sterowania. Szczego6towe wytyczne do czynno$ci konserwacyjnych zawarte sg w kartach technicznych urzadzen.
Nieprawidtowa konserwacja systemu moze prowadzi¢ do utraty gwarancii.

Instrukcja uzytkowania klap zostata zataczona do niniejszej instrukcji i stanowi zatacznik nr 8.

6.12.3 System Kee Walk

W przypadku zabrudzen powierzchni mozna je przetrze¢ na sucho lub mokro delikatng szmatka. W przypadku
uzycia srodkow czyszczacych nalezy upewnic si¢, ze nie zawierajg materiatdw $ciernych czy rozpuszczalnikow,
ktére mogq uszkodzi¢ powtoke produktu. Okresowe inspekcje przeprowadzane przez kompetentng osobe sg
rekomendowane przez producenta. W Europie sg one wymagane na mocy normy PN-EN 365. Czestotliwos¢
bedzie zaleze¢ od srodowiska, lokalizacji i uzytkowania oraz powinna odbywac co najmniej raz na 12 miesiecy.
Uzytkownik powinien zapewni¢ sobie harmonogram takiego okresowego czyszczenia. Odpowiedni Srodek
czyszczacy w ptynie i wode nalezy nanie$¢ sztywnym pedzlem i usung¢ zanieczyszczenia. Nalezy dokonac oceny
wizualnej pod kontem kompletnosci, czy nie dokonywano modyfikacji. Sprawdzi¢ nalezy, czy konfiguracja systemu
jest kompletna, zgodna z oryginalnym rysunkiem/planem instalacji. Upewni¢ sie, ze system nie zostat
zmodyfikowany lub naruszony przez osoby nieupowaznione. Sprawdz, czy wszystkie obcigzniki PVC sg na swoim
miejscu i nie s w zaden sposob uszkodzone. Jezeli elementy sg uszkodzone nalezy je sfotografowac i dotgczy¢
do zgtoszenia do prac naprawczych. Sprawdzi¢ nalezy wszystkie mocowania, aby upewnic sie, ze sg na swoim
miejscu i sg odpowiednio dokrecone.

6.12.4 Drabiny i podesty

Okresowe przeglady stanu technicznego drabin i podestow powinny by¢ wykonywane nie rzadziej niz raz na rok
przez uprawnionego lub odpowiednio przeszkolonego pracownika, a wynik takiej kontroli powinien by¢
dokumentowany. Istotny jest wybor osoby, ktéra dokonuje okresowych przegladéw stanu drabin i podestow.
Powinna charakteryzowa¢ sie wiedzg techniczng i umiejetnoscig wychwycenia potencjalnych probleméw. Od
strony formalnej musi zosta¢ upowazniona przez pracodawce do wykonania petnych czynnosci kontrolnych.
Niezaleznie od kontroli okresowych, nalezy takze wykonywac specjalne przeglady techniczne, o ile tylko zachodzi
podejrzenie, ze bezpieczenstwo uzytkowania moze by¢ zagrozone z powodu przeprowadzonych modyfikacii,
wptywu warunkow atmosferycznych, dtugiego przestoju, uszkodzenia itp.

Nalezy przeprowadzi¢ weryfikacje stanu. Obejmowac ona powinna m.in.

- ocene wzrokowg 0gdlnego stanu technicznego,

- weryfikacje stanu potaczen - ruchomych, nitowanych czy skrecanych,

- sprawdzian mocowania.

Wazne jest sprawdzenie jako$ci profili. Uszkodzenie elementu grozi utratg stabilizacji i niebezpieczenstwem
podczas uzywania, dlatego muszg by¢ regularnie sprawdzane pod katem wyprofilowania stop, ich stabilno$ci,
jednolitosci w kontekscie osi czy odpowiedniego zamocowania Srub i wspornikéw konstrukcyjnych.
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6.12.5 Okna i wytazy dachowe

Zasady uzytkowania przedstawione zostaty w postaci zatacznika graficznego stanowigcego zatacznik nr 11 do
niniejszej Instrukcji.

6.13 Lady

Konserwacja polega na regularnym czyszczeniu zewnetrznych i wewnetrznych powierzchni mebli miekkg tkaning
z uzyciem odpowiednich Srodkdw czyszczace wg poszczegdinych instrukcji producentéw materiatéw. Nie nalezy
uzywa¢ do czyszczenia mebli nadmiernej ilosci wody, detergentdw, rozpuszczalnikow, twardych gabek i past
zawierajacych Srodki Scierne. Przestrzeganie podanych zasad zapewnia dtugotrwate uzytkowanie mebli bez
zmiany ich cech jakoSciowych.

Podczas uzytkowania mebli nalezy zwrdcié¢ szczegélng uwage na to, aby:

- nie stawa¢ na meblach

- nie siada¢ na meblach jezeli nie sg do tego przeznaczone

- nie dopuszcza¢ do zalania mebli, wszelkie ptyny rozlane na powierzchniach mebli natychmiast usungé

- nie przenosi¢ mebli trzymajac za blaty, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie konstrukcii

- okucia zastosowane w meblach nie wymagajg konserwacji, a jedynie systematycznego utrzymywania ich w
czystosci

Jezeli Kupujacy dwukrotnie uniemozliwi dokonania ogledzin lub naprawy, uwaza sie, ze odstgpit od wszelkich
roszczen. Gwarancjg nie sg objete wady i uszkodzenia mebli wynikte z:
* Niewtasciwego uzytkowania.
» Zamontowania zabudowy przez nieautoryzowany serwis.
» Uzytkowania mebli i urzadzen niezgodnie z zasadami okreslonymi przez producentéw.
»  Braku konserwaciji lub uzywania niewtasciwych srodkow konserwujacych
» Uszkodzenia w wyniku zalania wodg (spuchniecia).
» Uszkodzenia wynikte za sprawg zdarzer losowych po zamontowaniu mebli spowodowane przez
Uzytkownika.
Konserwacja mebli polega na czyszczeniu zewnetrznych i wewnetrznych powierzchni miekkg tkaning z uzyciem
$rodkdw czyszczaco-konserwujgcych. Wskazane jest stosowanie pianek i emulsji.
Ogdlne zalecenia dotyczace konserwacji mebli
* przed uzyciem srodkow czyszczaco-konserwujgcych przeprowadzi¢ test srodka (przeznaczonego dla
tego typu tworzywa) na mato widocznej powierzchni mebla,
» do czyszczenia mebli nie nalezy uzywac¢ wody, detergentow, rozpuszczalnikdw chemicznych, twardych
gabek lub past zawierajacych $rodki Scierne,
* po skonczonej pracy nalezy niezwiocznie usung¢ z powierzchni mebli wode, ttuszcze lub inne ptyny, ktore
pozostawione na powierzchni mebli bedg niekorzystnie wptywac na ich wtaciwosci,
 fronty meblowe powinny by¢ okresowo czyszczone tylko miekka Sciereczka,
» podczas konserwacji powierzchni lakierowanych nalezy bezwzglednie unika¢ szorowania,
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* Dlaty z laminatu nie moga by¢ narazone na dtugotrwaty kontakt z wodg i wysokimi temperaturami,

* Dbezposrednio na powierzchni blatu nie nalezy uzywaé nozy i innych ostrych narzedzi,

 zabrudzenia blatow laminowanych nalezy usuwac za pomoca suchej lub wilgotnej Sciereczki, ewentualnie
papierowych recznikow.

Jak usuwac zabrudzenia:

 lekkie zabrudzenia mebli — sucha lub wilgotna miekka Sciereczka, gabka, reczniki papierowe,

» plamy z tluszczu, oleju, kawy, herbaty — wilgotna Sciereczka lub gabka nasaczona wodnym roztworem
ptynu do mycia naczyn,

» zabarwienia powstate na skutek rozlania wina, kawy, herbaty, sokow itp. — wilgotna Sciereczka lub gabka
nasgczona wodnym roztworem ptynu do mycia naczyn badz proszku do prania,

» markery, lakier do paznokci — rozpuszczalnik organiczny (zmywacz do paznokci, aceton) lub spirytus.
Zaraz po usunieciu zabrudzenia nalezy przetrze¢ powierzchnie wilgotng $ciereczka lub gabka i osuszyé¢
Czyszczone miejsce,

 farby, lakiery, zywice, kleje — wilgotna Sciereczka lub ggbka a woda lub rozpuszczalnikiem nieorganicznym
badz organicznym. Farby, kleje oraz zywice dwusktadnikowe nalezy usung¢ natychmiast po zabrudzeniu.

6.14 Wyposazenie gastronomii

Dla zachowania gwarancji i zapewnienia prawidtowej i bezpiecznej pracy sprzetow zaplecza kuchennego nalezy
zapoznac sie i stosowac do zapisdw instrukcji stanowigcych zatgcznik do dziatu B.23.2.Dokumentacja jako$ciowa.
Warunki gwarancji/ instrukcja uzytkowania — FRYTOWNICA 2-KOMOROWA

Warunki gwarancji/ instrukcja uzytkowania — KUCHNIA 6-PLYTOWA Z PIEKARNIKIEM

Warunki gwarancji/ instrukcja uzytkowania — SZAFA MROZNICZA PODBLATOWA

Warunki gwarancji/ instrukcja uzytkowania — PIEC KONWEKCYJNO-PAROWY

Warunki gwarancji/ instrukcja uzytkowania — REGAL CHLODNICZY

Warunki gwarancji/ instrukcja uzytkowania — SZAFA CHLODNICZA

Warunki gwarancji/ instrukcja uzytkowania — SZAFA CHLODNICZA PRZESZKLONA

Warunki gwarancji/ instrukcja uzytkowania — SZAFA MROZNICZA

Warunki gwarancji/ instrukcja uzytkowania — WITRYNA CHLODNICZA PRZESZKLONA

Warunki gwarancji/ instrukcja uzytkowania — ZMYWARKA DO NACZYN KAPTUROWA

Warunki gwarancji/ instrukcja uzytkowania - ZMYWARKA DO SZKLA

6.15 Tereny zewnetrzne
6.15.1 Nawierzchnie z kostki brukowej

Rodzaje nawierzchni:
- Drogi, parkingi, place:
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- kostka brukowa betonowa wg rodzajéw zgodnych z PZT_nawierzchnie i Kartami zatwierdzen materiatow.
W celu zachowania nalezytej trwatosci wykonanych nawierzchni drogowych nalezy przestrzega¢ zasad
uzytkowania okreslonych w ponizszej instrukcji:
Betonowa kostka brukowa itp. jest materiatem, ktdry doskonale przenosi obcigzenia zwigzane z ruchem pieszym
czy kotowym. Jednakze na powierzchnie utozong z kostki brukowej itp. nie nalezy zrzuca¢ zadnych ciezkich
przedmiotdw o ostrych krawedziach, nie nalezy ich takze po powierzchni przesuwa¢. Dziatanie takie moze
spowodowac trwate uszkodzenia mechaniczne.
Betonowa kostka brukowa nie jest materiatem odpornym na zabrudzenia zewnetrzne (ziemia, glina, oleje
silnikowe, kawa, wino itp.). Nalezy zatem dba¢ o utrzymanie czystosci powierzchni z kostki brukowej i nie
doprowadza¢ do powstawania wyzej opisanych zanieczyszczen. Istnieje mozliwo$¢ zastosowania Srodkow
impregnujacych, ktdre poprawiajg tatwo$¢ utrzymania powierzchni w czystosci, jednakze czynnosci zwigzane z
impregnowaniem trzeba cyklicznie powtarzac ze wzgledu na ograniczony czas skutecznego dziatania impregnatu.
Do czyszczenia nawierzchni z kostki brukowej mozna stosowac myjki cisnieniowe.
Wymienione zalecenia sg szczegélnie istotne w pierwszym roku po utozeniu. Stosowanie ponizszych takich zasad
jest wtasciwe rowniez ze wzgledu na ochrone $rodowiska.

1. Nawierzchnie z betonowych ptyt na biezaco od$nieza¢ nie dopuszczajgc do powstania warstwy ubitego

$niegu — lodu.

2. Srodki odladzajace stosowac, tylko wtedy, gdy jest to niezbedne.

3. Stosowac $rodki chemiczne w ilosci na jednostke powierzchni wynikajaca z instrukci.

4. Stosowac srodki odladzajgce o wtasciwej granulacji (rozdrobnieniu). Nie stosowac $rodkow zbrylonych.

5. Rozprowadzi¢ zalecang ilo$¢ srodka odladzajgcego rownomiernie po catej czyszczonej nawierzchni, aby

zapewnic jego optymalng skutecznosc.

6. Jezeli jest to mozliwe nie stosowat Srodkéw chemicznych — zamiennie stosowa¢ materiaty sypkie

powodujace ,uszorstkowienie” zlodowaciatych powierzchni. Zaleca sie w tym zakresie:

Stosowac materiat, ktdry byt uzyty do spoinowania nawierzchni tzn. piasek ptukany 0-2 mm.

Nie stosowac drobnoziarnistych kruszyw tamanych o ostrych krawedziach.

Nie stosowa¢ materiatow zapylonych, zabrudzonych np. odpaddw po spalaniu wegla itp.

W okresach kiedy nawierzchnia jest wolna od lodu i $niegu usuwac¢ nadmiar wczesniej naniesionych
materiatow.
W okresie zimowym do od$niezania uzywac wytgcznie sprzetu przystosowanego do utrzymania zimowego drog
tj. wyposazonego w lemiesze z naktadkami gumowymi nie dopuszcza sie do od$niezania stosowania sprzetu
wyposazonego w lemiesze stalowe.

» (koparkotadowarki,

» spychacze itp.);

UWAGA, NIE STOSOWAC! Srodki do odladzania nawierzchni: chlorek sodu, chlorek wapnia, chlorek

magnezu dziatajg destrukcyjnie na beton. Czeste i intensywne stosowanie tych substancji moze
spowodowac¢ odbarwienia wyrobéw, powstanie plam i zaciekéw na nawierzchni.
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Nie sg podstawg do reklamaciji z tytutu gwarancji dopuszczone przez dokumenty odniesienia (normy, aprobaty
techniczne):

» odchylenia w wymiarach i wygladzie wyrobu;

» wykwity w postaci biatego nalotu;

» mikrospekania wioskowate;

» odchylenia w kolorze uwarunkowane procesem produkcyjnym.

Uniemozliwia¢ wykorzystywanie chodnikéw jako drég lub miejsc postojowych, nie dopuszcza¢ do wjazdu
samochodow cigzarowych i sprzetu ciezkiego na ciggi piesze, nie przejezdza¢ samochodami przez krawezniki i
obrzeza chodnikowe, nie dopuszcza¢ do ruchu po nawierzchniach z kostki betonowej pojazdow gasienicowych
na gasienicach stalowych, nie sktadowac ciezkich materiatow itp.

Czyszczenia nawierzchni z kostki nalezy prowadzi¢ w taki sposob by nie usung¢ materiatu stanowigcego
wypetnienie spoin, grozi¢ to moze degradacjg wykonanej nawierzchni. Nalezy zapewni¢ biezace utrzymanie i
konserwacje urzadzen odprowadzajacych wody opadowe (wpusty uliczne, odwodnienie liniowe itp.) w celu nie
dopuszczenia do zalania drog, chodnikéw i paringdw. Usuwanie chwastow lub mchu wrastajacych w szczeliny
pomiedzy elementami nie jest prostym zadaniem. Nie zaleca sie wykonywania tej czynno$ci mechanicznie (przez
wyrywanie roslin). Zdecydowanie tatwiejsze i nieprzynoszace szkody dla konstrukcji ogrodowej Sciezki jest
usuwanie chwastow przy uzyciu specjalistycznych preparatow chemicznych , ktdre nanosimy za pomocq
spryskiwacza. Przed wykonaniem prac nalezy przeprowadzi¢ probe na niewielkiej, nieeksponowanej powierzchni
w celu oceny dziatania $rodka.

UzytkowaC poszczegdlne nawierzchnie zgodnie z ich przeznaczeniem tj.: nie przekracza¢ dopuszczalnych
obcigzen poszczegolnych nawierzchni (dopuszczalny nacisk pojedynczej osi dla nawierzchnie KR2, KR3 to
100kN/os, dla KR4 — 115kN/0$), Konstrukcja zostata zaprojektowana zgodnie z katalogiem, tak aby przenosi¢
obcigzenia od nacisku pojazdow osobowych oraz autobusoéw wraz z przejazdem pojazdu bojowego strazy
pozarnej. W przypadku dojscia do obiektu i chodnika wokdt budynku nawierzchnia zaprojektowana zostata dla
ruchu pieszego i nie nalezy wjezdzac¢ na nig wszelkimi pojazdami.

6.15.2 Oznakowanie poziome na kostce brukowej

Nie nalezy usuwa¢ oblodzenia, $niegu oraz innych zanieczyszczen przy pomocy ostrych, twardych narzedzi
mogacych powodowaé miejscowe uszkodzenia oznakowania poziomego. W przypadku powstania
zanieczyszczen do ich usuniecia nie nalezy stosowac substancii, ktére spowodujg usuniecie lub zabrudzenie
wykonanego oznakowania. Nalezy zapewni¢ biezace utrzymanie i konserwacje poprzez mycie i czyszczenie
powstatych zabrudzen, a w szczegdlnosci materiatéw, ktére powodujg Scieranie sie wykonanego oznakowania
poziomego (np. ostry piasek, kamienie)

6.15.3 Zielen

Trawniki - pielegnacja dotyczaca trawnikéw polega na podlewaniu rozproszonym strumieniem wedtug potrzeb.
Zapotrzebowanie traw na wode jest bardzo wysokie (siega 2-3-4 litrow na metr kwadratowy) i jest najwieksze w
okresie intensywnych przyrostéw (wiosng). Przy podlewaniu gleba powinna by¢ zwilzona na gteboko$¢ okoto 10-
15 cm, gwarantuje to wiasciwy rozwdj systemu korzeniowego traw na wiekszej gtebokosci. Zbyt plytkie
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wyksztatcenie sie systemu korzeniowego czyni trawnik bardzo wrazliwym na susze, co jest bardzo niekorzystne
w przypadku terenéw miejskich w bezpo$rednim sasiedztwie jezdni, poniewaz sg one szczegbinie narazone na
wysychanie. Zalecane zabiegi trawnika:

b) aeracji — mechanicznym napowietrzaniu damni (poprzez naktuwanie),

c) wertykulacji — pionowym nacinaniu zbitej darni w celu napowietrzenia, powinna by¢ przeprowadzana facznie z
wygrabianiem zbutwiatych szczatkéw roslinnych,

d) koszeniu - pierwsze koszenie wykonuije si¢ kiedy trawa urosnie na wys. 10 cm, skracamy jq do ok.6 cm i potem
nastepne w okresie wegetacji. W mie$cie kosimy trawnik 1 razy w miesigcu. Ostatnie koszenie przeprowadzamy
na poczatku listopada. Powinno by¢ ono nieco diuzsze (zostawiamy zdzbta o wysokosci 5-6 ¢cm), tak aby trawa
mogta zmagazynowac energie na zime. Nie nalezy kosi¢ mokrego trawnika, po

przycinaniu nalezy zebra¢ wszystkie pozostatosci. Zapobiegnie to tworzeniu sie prochnicy i rozrostowi mchu.
Nawozeniu 3-4 razy w sezonie wegetacyjnym, zaczynajac od koAca marca. Nalezy uzywaé mieszanek
nawozowych wielosktadnikowych przeznaczonych pod trawniki lub postuzy¢ sie¢ nawozem dolistnym (zwlaszcza
na wiosne w celu szybkiego zazielenienia). W przypadku nawozdw statych nie nawozimy nigdy mokrego trawnika,
gdyz spowoduje to przyklejanie si¢ nawozu do trawy i przypalenie ro$lin. Jezeli nawozili$my trawnik mokry
nawozem statym, nalezy po nawozeniu trawnik bardzo doktadnie podlaé. Przy nawozeniu nawozami
wolnodziatajgcymi (typu Osmocote) nie nalezy ich stosowaé zbyt p6zno oraz nie nalezy dopuszczaC do
przeschnigcia trawnika. Niezaleznie od instrukcji stosowania nawozu nie nawozimy pozniej niz do potowy sierpnia.
Zbyt p6zne nawozenie nawozami zawierajacymi duze dawki azotu prowadzi do zmniejszenia mrozoodpornosci.
Podczas suszy nalezy ograniczy¢ nawozenie.

Oodchwaszczanie - usuwanie mchow i szkodnikéw (po drugim koszeniu przy duzym zachwaszczeniu nalezy
rozpylic selektywny $rodek chwastobojczy przeznaczony do mtodych trawnikdw. Po 4-5 skoszeniach nalezy
rozpyli¢ $rodek do zwalczania chwastéw dwulisciennych).

Drzewa i krzewy

Krzewy - tempo wzrostu krzewdw lisciastych uzaleznione jest od danego gatunku. Wiosng warto wykonac¢ cigcie
sanitarne, ktéra ma za zadanie utrzymac rosliny w dobrej kondycji. Polega ono na usunigciu uszkodzonych oraz
chorych pedow. Dodatkowo, warto wykonac cigcie przeswietlajace, w trakcie ktorego wycinamy stabe i cienkie
pedy oraz te ktdre skierowane sg do Srodka krzewu lub krzyzujg sie. Taki zabieg sprawi, ze ro$lina bedzie w stanie
wydac¢ nowe pedy. Latem przeprowadzi¢ mozna natomiast ciecie formujgce, ktére ma za zadanie podkresli¢
walory estetyczne rosliny. Krzewy ozdobne do ogrodu podlewac powinno sie co okoto 6-8 dni. Nalezy to robi¢
obficie, uzywajgc okoto kilkunastu litrow wody na kazda z roslin. Pierwsze nawozenie krzewdw ozdobnych nalezy
wykona¢ wiosng, najlepiej w potowie kwietnia, kiedy rosliny nie zaczety jeszcze kwitng¢. Do tego celu najlepiej
wykorzysta¢ mieszanki wielosktadnikowe, zawierajace wszystkie niezbedne makro- i mikroelementy. Nie nawozi¢
rodlin Swiezo posadzonych.

6.15.4 Kosze na Smieci:

Uliczny kosz wykonany zostat z blachy stalowej ocynkowanej, malowanej proszkowo. Stabilna podstawa kosza
moze by¢ przymocowana za pomocg kotwy badz kotka rozporowego. Wewnatrz pojemnika znajduje sie
wyjmowane, ocynkowane wiaderko grubosci 0,5 mm, odporne na korozje, ktore utatwia jego oproznianie. Nalezy
uzytkowa¢ zgodnie z przeznaczeniem, uzytkowac ze starannoscig by nie doprowadzi¢ do powstania uszkodzen
mechanicznych, nie rzuca¢ elementami kosza, nie uderza¢, nie kopa¢, nie stawa¢ i nie siada¢ na koszu.

286



<¢)arbud

Uszkodzenia mechaniczne wynikajace z nieodpowiedniego uzytkowania, uszkodzenia z winy uzytkownika,
zarysowania na powierzchniach wynikajace z powszechnego uzytkowania wykluczajg proces gwaranci.

6.15.5 Lawki

Gwarancja na tawki obowigzuje, pod warunkiem dotrzymania przez Zamawiajgcego zasad uzytkowania oraz
konserwacji drewna. Nalezy okresowo (co okoto 6 miesiacy) dokonywac wizualnych kontroli stanu fawek. Dla
zachowania pierwotnej kolorystyki i dopiero jak powierzchnia drewna zacznie matowiec, a kropla wody upadajaca
na drewno nie gromadzi si¢ na nim, tylko jest wchtaniana przez nie, zaleca sie, by, po zmatowieniu drobnym
papierem $ciernym (gradacja P180), zaaplikowaC warstwe lazury firmy Remmers Induline LW-703 sosna.
Wspomnie¢ nalezy, ze drewno posiada pewne cechy wynikajace z jego naturalnych wtasciwosci (np. famliwosc,
higroskopijno$¢) i nie nalezy ich przypisywa¢ jako wad. Uszkodzenia mechaniczne wynikajace z
nieodpowiedniego uzytkowania elementow matej architektury, widoczne slady samodzielnej naprawy lub umysine
uszkodzenia z winy uzytkownika, zarysowania na powierzchniach wynikajace z powszechnego uzytkowania
wykluczajg proces gwarancji. W przypadku stwierdzenia korozji elementéw stalowych nalezy dokona¢ naprawy
powtok. W trakcie uzytkowania niedopuszczalne jest siedzenie na deskach stanowigcych oparcie i trzymanie stop
na siedzisku. Lawke nalezy zamontowa¢ w miejscu zgodnym z obowigzujacymi przepisami i w taki sposob aby
nie stanowita zagrozenia dla zdrowia i zycia ludzi znajdujacych sie¢ w bezposrednim otoczeniu tawki. W poblizu
tawki nie nalezy wykonywac czynno$ci ktore mogtyby narazi¢ siedzacego na niej cztowieka na niebezpieczenstwo.
Niedopuszczalne jest uzytkowanie wyrobu uszkodzonego lub niekompletnego.

6.15.6 Stojaki na rowery:

Zeby produkty diugo peinity swojg funkcje nalezy je uzytkowaé zgodnie z przeznaczeniem, dokonywaé
okresowych kontroli i konserwacji i naprawi¢ uszkodzenia. Stojaki nalezy utrzymywac w czystosci i bez uszkodzen
zewnetrznych. Stan powtok malarskich powinien by¢ okresowo (co okoto 4 miesigce) sprawdzany wizualnie, a
wszelkie wykryte uszkodzenia powinny by¢ usuwane poprzez malowanie, aby nie dopusci¢ do korozji. Do
malowania nalezy uzyC atestowanego zestawu farb do metalu na podtoza ocynkowane (RAL7016),
gwarantujgcego odpowiednig trwato$¢. W przypadku uszkodzen ktdre nie przenikajg do podioza nalezy
zeszlifowa¢ uszkodzone miejsca przy uzyciu papieru sciernego 320, uwazajac, aby nie uszkodzi¢ warstwy ocynku,
usung¢ pyt po szlifowaniu za pomocg czystej wody (bez dodatkéw) i po catkowitym wyschnieciu wytrze¢ za
pomocqg S$ciereczki pytochtonnej a nastepnie przemalowa¢ zgodnie z zaleceniami producenta systemu
malarskiego. Wykonanie napraw nie daje gwarancji uzyskania wykonczenia o jednolitym kolorze. Powlekanie
nalezy wykona¢ w warunkach okreslonych przez producenta systemu malarskiego. W przypadku uszkodzen ktore
przenikajg az do podtoza nalezy zeszlifowa¢ uszkodzenie przy uzyciu papieru Sciernego 320 do surowego metalu,
przemy¢ powierzchnie za pomocg benzyny lakierniczej, po catkowitym wyschnigciu powierzchni wytrze¢ je za
pomocg Sciereczki pytochtonnej, natozy¢ zestaw naprawczy do powtok cynowych zgodnie z zaleceniami
producenta systemu, a nastepnie kiedy powtoka bazowa jest gotowa (zgodnie z tym, co zostato wskazane w karcie
technicznej produktu), nalezy natozy¢ powtoke wykonczeniowg z atestowanego zestawu farb do metalu na
podioza ocynkowane (RAL7016) zgodnie z zaleceniami producenta systemu malarskiego. Stojaki uzytkowac
zgodnie z przeznaczeniem - nie wolno siada¢ ani stawa¢ na stojakach, czy opiera¢ przedmiotdbw mogacych
spowodowa¢ deformacje lub uszkodzenie zamocowania. Uszkodzenia mechaniczne wynikajace z
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nieodpowiedniego uzytkowania, widoczne Slady samodzielnej naprawy lub uszkodzenia z winy uzytkownika,
zarysowania na powierzchniach wynikajace z powszechnego uzytkowania wykluczajg proces gwaranci.

7. Procedury serwisowe

WARBUD S.A. udzielit Gwarancji Jakosci wykonanych robot i rekojmi, okres Gwarancji Jakosci i rekojmi
rozpoczynajg swoj bieg od dnia odbioru koricowego robét stanowigcych przedmiot umowy, chyba ze w umowie
postanowiono inaczej. Zgodnie z umowg bieg gwarancji rozpoczyna sie z dniem odbioru koncowego, a bieg
rekojmi od spisania protokotu z odbioru usterek zgtoszonych podczas odbioru koncowego.

Bieg gwaranciji rozpoczat sie w dniu odbioru koricowego, tj. 12.07.2022 i trwat bedzie 60 miesiecy, tj. do dnia
13.07.2027.

Okres rekojmi wynosi 60 miesiecy i rozpoczyna si¢ po wykonaniu w sposob prawidtowy catosci przedmiotu
umowy, to jest w dniu nastepnym liczac od daty protokolarnego potwierdzenia usuniecia wad stwierdzonych przy
odbiorze koncowym.

Na okres udzielonej gwarancji i rekojmi oraz w zakresie przewidzianym umowg WARBUD S.A., dalej zwanym
Wykonawca, ustanawia przedstawiciela, tj.:

Specjalista ds. serwisu: Ireneusz Bicz, tel. nr 668 390 116; adres e-mail ireneusz.bicz@warbud.pl

Na okres udzielonej gwarancji i rekojmi Zamawiajacy ustanowi swojego Przedstawiciela lub Przedstawiciela firmy
upowaznionej do reprezentowania Zamawiajacego, (przywotanie w dalszej czesci Zamawiajacego oznacza
rowniez jego Przedstawiciela), w formie pisemnego powiadomienia Wykonawcy z podaniem: firma, adres siedziby
firmy, imie i nazwisko upowaznionego Przedstawiciela, nr telefonu, adres e-mail.

7.1 Procedura zgtaszania reklamaciji

Zamawiajacy zgtasza Wykonawcy reklamacje drogg mailowg na adres e-mail.: ireneusz.bicz@warbud.pl.

Zgtoszenia nalezy dokona¢ na zataczonym formularzu ,Zgtoszenie Reklamacji”, w ciggu 24 godzin od powziecia
0 niej wiedzy.
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ZGLOSZENIE REKLAMACJI NR ....covvvine.

Obiekt PODKARPACKIE CENTRUM NAUKI

(kod pocztowy, miejscowosc, ulica nr)
Miejsce przedmiotu reklamaciji: (uscislenie miejsca, np.: nr lokalu, miejsce opisowo,
wspofrzedne wg dokumentacji, itp.)

Przyczyny zgtoszenia reklamacji ( opinia konserwatora lub zarzadcy

nieruchomo$ci):

Zwiazane przedmiotowo osoby i ich numery telefonéw, adres e-mail:
(np.: wtaSciciel lokalu, w ktorym jest zlokalizowany przedmiot reklamacji)

Podpis Przedstawiciela Zamawiajacego:
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7.2 Procedura wspoétpracy Zamawiajacego z Wykonawca w aspekcie ustalania terminu,
zakresu i technologii usunigcia przyczyny reklamaciji.

Po otrzymaniu zgtoszenia, Wykonawca w ciggu dwéch dni roboczych przedstawi termin przegladu i weryfikacji
reklamaciji.

Zamawiajacy zatwierdzi lub uzgodni z Wykonawca inny termin przegladu lub weryfikacji reklamacii.

W ustalonym terminie przegladu lub weryfikacji reklamacji, Zamawiajacy i Wykonawca dokonajgq oceny
zasadnosci roszczenia gwarancyjnego. Wykonawca nie jest zobowigzany do usunigcia przyczyny reklamacji za
powstanie ktorej nie ponosi odpowiedzialnoci.

W przypadku braku jednoznacznych przyczyn powstania reklamacji oraz braku wskazania osoby odpowiedzialnej,
strony ustalg dalszy tryb postepowania (Zatacznik , Notatka ze spotkania”).

W przypadku bezzasadno$ci zgtoszenia reklamacji, WARBUD S.A. zastrzega sobie prawo do zadania zwrotu
poniesionych kosztéw wyniktych z podjetych czynnosci, np.: weryfikacji, przegladu, kosztéw badan, pracy sprzetu
i ludzi.

Wykonawca zobowigzany jest przystapi¢ do usuniecia wad i usterek w ciggu 7 dni roboczych od daty ich
zgtoszenia przez Zamawiajgcego i usung¢ je w terminie nie diuzszym niz 14 dni od daty rozpoczecia robét, o ile
Zamawiajacy nie wyznaczy innych termindw. Przy wyznaczeniu terminu usuniecia wad Zamawiajacy wezmie pod
uwage wszelkie okolicznosci techniczne i organizacyjne, ktére moga uzasadni¢ wydtuzenie terminu ich usuniecia.
W przypadku potwierdzenia zasadno$ci roszczenia gwarancyjnego, Wykonawca uzgodni z Zamawiajacym
warunki wykonania prac naprawczych, {j.: dataly, godzinaly, lista pracownikdw, sprzet, pob6r energii
elektrycznej, wody, technologia prac naprawczych lub termin ich przedstawienia.

Zamawiajacy zobowigzany jest do udostepnienia obiektu (lub jego cze$ci) w celu wykonania prac naprawczych.
W przypadku gdy uzytkownik obiektu/lokalu nie udostepnia lokalu w terminie ustalonym lub wskazanym w
umowie z Inwestorem, Wykonawca moze ustali¢ inny termin naprawy zapisujac uzgodnienia w formularzu
,KARTA UZGODNIEN | PROWADZENIA PRAC SERWISOWYCH’. Jezeli rowniez w tym dodatkowym terminie
obiekt/lokal nie zostanie udostepniony Wykonawcy w celu usuniecia przyczyny reklamacji, WARBUD S.A.
zwolniony zostaje z obowigzku jej usuniecia.

W przypadku stwierdzenia wad i usterek w okresie gwarancji i rekojmi oraz ich nie usuniecia przez Wykonawce w
terminie okreslonym przez Zamawiajgcego, Zamawiajacy zleci zastepcze usuniecie wad i usterek, a Wykonawca
zobowigzany jest do pokrycia w catosci wszystkich kosztow dotyczacych usuniecia przedmiotowych wad i usterek.
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Karta uzgodnien i prowadzenia prac serwisowych.

BUDOWA: PODKARPACKIE CENTRUM NAUKI

naprawczych

Data rozpoczecia planowanych prac

Reklamacja:
opis,

lokalizacja

Uwagi:

Podpis przedstawiciela

Wiasciciela budynku / lokalu
wprowadzajacego na roboty

Tel.

Podwykonawcy

WARBUD S.A.

Pokwitowanie zakonczenia prac naprawczych

Data zakonczenia prac
naprawczych J—
Uwagi:

Podpis przedstawiciela wiasciciela budynku /
lokalu wprowadzajacego na roboty

Podpis przedstawiciela

WARBUD S.A. lub Podwykonawcy
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7.3 Procedura odbioru i potwierdzenia zrealizowania reklamacji

Zakonczenie prac naprawczych i gotowo$¢ przystapienia do ich odbioru Wykonawca zgtasza Zamawiajgcemu
pocztq elektroniczna.

Zamawiajacy, zobowigzany jest, przystapi¢ do odbioru prac naprawczych w terminie 7 dni od daty otrzymania
zawiadomienia.

Odbioru prac naprawczych dokonywa¢ beda umocowani Przedstawiciele Zamawiajacego i Wykonawcy,
potwierdzenie usuniecia przyczyny reklamacji zostanie potwierdzone na PROTOKOLE ZAKONCZENIA
REKLAMACJI (formularz ponizej).

Po bezskutecznym uptywie terminu dokonania odbioru prac naprawczych, uwaza sig, iz Zamawiajacy przyjat i
zaakceptowat prace naprawcze bez zastrzezen, co Wykonawca potwierdzi w PROTOKOLE ZAKONCZENIA
REKLAMACJI.
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PROTOKOL ZAKONCZENIA REKLAMACJI

Nr zgtoszenia Data wystawienia

Obiekt Kod ksiegowy

Zglaszajacy Data zgloszenia

Nr zgtoszenia wg
Zgtaszajacego

Tres¢ zgloszenia
wg Zgtaszajacego

Lokalizacja
przedmiotu
zgloszenia

Informacje
dodatkowe

Termin rozpoczecia prac naprawczych

Termin zakonczenia prac naprawczych

Potwierdzenie zakonczenia reklamaciji
Prace naprawcze zostaty wykonane zgodnie ze zgtoszeniem i w uzgodnionych terminach

Obstugujacy reklamacje Data Zgtaszajacy

Imie i Nazwisko Imie i Nazwisko
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NOTATKA ZE SPOTKANIA

Spisana dnia

dotyczaca

na obiekcie ~ PODKARPACKIE CENTRUM NAUKI

Strony:
KLIENT WARBUD S.A
T .
2. 4
Strony ustalaja;
Podpisy
T .
2 4,
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7.4 Procedura rozsadzania kwestii spornych

W przypadku rozbieznosci w ocenach, co do kwalifikacji reklamacji w postepowaniu wedtug procedury opisanej
wyzej decydowac bedzie ocena powotanego przez Strony rzeczoznawcy. Kosztami powotania rzeczoznawcy
zostanie obarczona Strona, ktora nienalezycie zakwalifikowata reklamacje.

Wszelkie spory, ktorych Strony nie rozstrzygng w drodze wzajemnych negocjaciji, podlegajg rozpatrzeniu przez
Sad Powszechny.

8. Spis zatacznikow:

Zatgcznik nr 1_Zalecenia dotyczace czyszczenia wykfadzin dywanowych

Zatacznik nr 2_ Forbo Sphera Instrukcja pielegnacji — pcv

Zatgcznik nr 3_Warunki gwarancji Forbo Sphera

Zatgcznik nr 4_Instrukcja uzytkowania i pielegnacji ptyt AMF

Zatacznik nr 5_Instrukcja uzytkowania i pielegnacii Scian pokrytych powtokami STO
Zatgcznik nr 6_Instrukcja uzytkowania bram stalowych

Zatacznik nr 7_Wzér ksigzki kontroli

Zatgcznik nr 8_Instrukcja uzytkowania klap

Zatacznik nr 9_Instrukcja instalacji - Wyktadziny Sphera

Zatgcznik nr 10_ Instrukcja instalacji - Wyktadziny dywanowej Millenium

Zatgcznik nr 11_Fakro instrukcja

Zatacznik nr 12_Wykaz urzadzen i okresdw przegladéw branzy B, S, E

Zatacznik nr 13_Tabela urzadzen branzy sanitarnej podlegajacych obowigzkowi kontroli UDT
Zatacznik nr 14_Schemat rozmieszczenia kotew pod eksponaty

Zatgcznik nr 15_ Instrukcja obstugi zbiornikowej przepompowni $ciekéw typu PD
Zatgcznik nr 16_ Schemat elektryczny przepompowni deszczowej
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